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విడిషత్రిక వెల ఒక రూపాయి 








వ జా. యానుక్ర వమణీర 


జనవరి షేళళకే 


సరగ్గవిషయము 
భార్షప్‌ ! 

ణం 
"తెనుగు వముజుంగులు 


రంగసటజఉాలు 
ద 


ఆధునిక భొపాళాస్రుమయు: తులనాత్మళ పద్ధతి శీ 


(శీ విశ్చనాథ సత్యనారాయణ 

శీ తిమ్కూనర్ష్రం కోదండరామయ్య 
శీ “వాచస్పతి? 

లి జా ఆధ బ్‌ 

మ్‌ యన్‌, సుబవ శ్రళొఫ్టిం 


వాఫీసుందరి (శీ యస్‌. సదడొగిన 
దిజ్నాగ భవభూతి రూపకసావ్యు పరిశీలన శ్రీ నేలటటూరు రామజానయ్యంగారు 
సగం విరిగిన వీనస్‌ (శీ “రాఘన') 
తిక్కన కర్ణ పరు నిర్వహణము (శీ యడవల్లి ఆదినారాయణ 
ఫల్నశుతి గీ కనగన నరసింహా స్వామి 


సకొరాగం 
'జీవవాణీ సుఫాసి.తొలు 
పరివ_ర్హనము 
కలగూరగంప 
య! ౦థ వివుర గన ము 


వార్తలు 


౨ 
ఖబ్రవరి 
మురయా కోయభొపష 
మున ఉద్యానాలు 


సాహిత్యంలో జీవితం 
'కాక్రతమ్మ స్వరాపం 


శీ శ వ. యక్‌, అచ్యుత వల్లి 
శ్రీ (తీపురాన వేంకఠటకృన్ణ రావు 
శీ (శ్రీపాద సబహ శ్రౌత 
ణీ (లీపాద లతమ్మీనారాయణనమూ క్రి 


సురతకలో 


(శ్రీ నడింసన్లీ ఎ, వి. ఎన్‌, దత్‌ 


లి 

౦ 
16 
ల 
లం 
స్త్‌ 
ర్‌కీ 
గ్ర 
65 
గ్ర 
77 
89 
రై 
ర్‌ 
ర 


లీ వానినెడ్డి దుర్చా సచాశి వేశ్వర (పసాద్‌ 


శీ వోతుకూచి స్ముబవా శ్ర ్యీ 
శ్రీ హన జ 
శ్రీ "వేటూరి శంకర శాస్త్రీ 


రా 
నే. 9౪ 


ప్ర్రవయ్యవన కళొబ్దం పష్ట్యబ్దపూ ర9ి వేసు 
కాని ఒకరీతి పరిణతిని సమాపిస్తున్నది, 
దీనికి ఆశాసూచనగ్యా ఈ పరిణతి | పభాంకు 
'రొలు విశ్వసాహిత్యంలోను, మన * సొహి 
త్యంలోను మొలశెత్తుతున్న వనవచ్చు. 
తెనుగు సారన్యత శాఖ నృజనాత్మక 
శాఖ కొత్త రెమ్ములు వేని కొత్త కావ్య కుసు 
నూలు పూచింది. ఏటిలో మహానేనోదయం, 
వుథూదయంవంటి (పొచీన ఫక్కిన్సి వికాన 
'ఫొరతంవంటి ఇారితశాల్యు సినీవాలి, 
యుగేయుగే మనోభూమికలునంటి నూత 
నాధివా స్వవిశాలు; అమ్మతో ముచ్చట్లు 
వంటి ఆధ్యాత్మికాలు ఉన్నాయి. కథాని 
కలు ముందుకన్నా వై విధ్యంతో, జీవితానికి 
సన్నిహితంగా సహాజసుందరంగా _ వికసీం 
ఇవొయి, ననలఅన్న ఉపకాఖ/నాడ వెల్లు 
వలో పూచిక ప్పబ్బలుు జీవనగంగవంటి 
వాటిని ఎలయించడం ముదానహాం, నొటి 
కల, నంగీక రూపకాలూ కొంత నూత 
నత్వంతో చిగిర్చాయి, 
ళ్తకో విమర్శ శాఖ ముందుకన్నా కొదిత 
ముందంజ చేనీంది. సాహిత్య అశాజెమో 
ఏర్పాటు వేసిన పోటీవల్ల నన్నెచోడునిపై 
ను (గంధాలు వెలువజ్ఞాయి. (ద్రోణ 
(సశ_స్టివంటి చర్చా గంథమూ "వలువడింది. 
కాన్సి సమ కాలీకర చనలమై విమర్శ గంథాలు 
అంతగా 'వెలునడ లేదనే చెప్పాలి. 


కనే చ. పం 


భాహపాళాత్రు నినుర్శలో ఇప్పుకోదగిన 
గంధాలు (ద్రవిడియన్‌ కం పేరిటివ్‌ వకబులరీ, 
వ ఖీ పదకోశంవంటివి ఫొన్నే, 
ఏక్‌ న 
చరిత పరిశోధన తెలంగాణా శాస 
ల్‌ ఆ ( ॥ గ్‌ 
నాలు, సిచ్టేశ్వర చర్మిత (పచురణలతొ 
ఉొంత ముందుకు సాగింది. 
తెలుగు మెరుగులను ఇతర 'ఫొపల 
వారికి తెలియజేయడానికి జరిగిన శ 
వ్‌ 
అకాజెమా దవథీ,ణణభాసూ ో 
(పయళ్నానికి దోహదం చేస్తున్నవి. 
సాహిత్య అశాజెమో 'చేస్తున్నకృషీ, దాని 
తెలుగు శాన్యమాల పేర్కొనదగినవి. 
ఎప్పటిలాగే అనువాద సాహిత్యం 
ఏ రాళంగా వస్తున్నది. మారిస్‌ కారన్‌ ఫోర్త్‌ 
థియరీ అఫ్‌ నాలెక్డ జె కార్టెన్‌ సిద్ధాంతం 
'తెనుగులోకి రావడం పశంసనీయమే, 


ల 
సల 
ట్‌ ర్సే 


తనుగునారి సతిభ ఖండన ఖండటా 'ద్య 
ప్తూర్థ స్మాత వంటి 
శా వ్యాలలొ కను ( పతిఫలించింది. 


సహాసిక్క సంస్కృత 

ఈ జ్షాన నేతు నిర్మాణంలో ముప్పయి 
'యేజేండ్లునిండిన భారతికూడా 'దేశోద్ధారకుని 
ఆశయమే లత్యంగా ఉడుతాభ క్రితో నేవ 
"వేస్తున్నది, నిరుడు శాటయవేముని అన్న 
వర జొనశాసనంవంటి అపూర్వవిషయాలను 
పాఠకుుఎకు అందించింది ఈ సనేతుబంధంలో 
అందరి సహికారమూ ఉండగలదనే అశిస్తు 
న్నదిం 


భారపవి।ః 
థ] 
(శ్రీ విశ్వనాథసత్యనారాయణ 


ప్ర్‌విశాణూత్కర గర్భఖేదన మహాేగ (ప్రొఢ సంతావిత 
జ్వలనమ శ్రంటుకపోవం బోయొడి (పపంచ మి శ్రైంత దున్తాతిమై 
దల చాశాంక శరన్ని శాముఖ సముద్య చ్చందలేఖా సుశీ 
తల న్మేతాంచల కాంతి నా చెసను సంధానింపవే భార్షపీ 1 


ఈశా రాధన, మాత్మవస్తువిచయం, బీ జన్మ పారంపరీ 

న్లేశం బేదు [పయత్న, మన్నిటికి తల్లీ ! న్వ స్తీ చెప్పంబజెన్‌; 
"జీశం బాక్కటి మానవాళికి నుపాదేయమ్ముగాం బాల్చె సం 
ఛ్యా నీతాంథఛు మనోజ్ఞ మౌ కరుణ సంఛానింపవే భార్షపీ 1 


తవ యింశకేదియు పట్టరానిదగు సిద్ధాంతమ్ముగా జీవలో 

కము తీర్మానముచేయు సూరణ మహాో్యగస్ఫూ రి యేపారడున్‌ 
కమలాంతర్మృదుకేసరాభ నయన్నాగ స్వాదులేఖా మృదూ 
త్తమ కారుణ్య పయః పృపల్లవము సంధానింపవే భార్షపీ 1 


ఉర్వీ రాజ్యము జోరువ్కా రదనుయాయుల్కొ వారి సిస్థాంతముల్‌ 
పర్వెన్‌ లోకమునన్‌ మేది యయినన్‌ (పొణానికిన్‌ తెచ్చెడున్‌ 
పెర్వేందూజ్ఞ ప్రల చింబశొంత్‌ి నికురుంబస్యాదు దీప్తాస్యసా 
పర్వశీ విగళత్కృపాపథము సం బాళింపవే భార్షప్‌ | 


పరగన్‌ విప్ల వహేతువాక్య మె కవిత్వం బద్ది సాహిత్య మ్‌ 
స్థిరమైపోయె, [త్రయీ సరస్యతికి వచ్చెన్‌ కష్టకాల్క్య ము శీ 
నర మందానిల వీచి కాభనయనాంత్య పాంశు చం దాంశు సుం 
దర కారుణ్య పయః సృష్టం వము సంధానింపజే భార్షవీ 1 


గటు కటు? లల 


ఫ్రీ శిమ్మా వజ్ఞ ల కోదండరామయ్య 


కూ 
ర్హైరగయ. మబులపలు అనుశీర్షీ క్మకింద కడచిన 
“సెప్టెంబరు నెల భారతిలో. సేను చర్చించిన 
యంశీములు పలువురు విద్వాంసుల దృష్పి నాకర్ణి చుట 
మిక్కిలి ముదావహాము, ముఖ్యముగా *నాలరణ సేయి 
యన్న శ్రీనాధుని పద్యమును మాతృకను 
“ెలీనీ శ్రీ బులుసు వెంకట రమణ క్యు గారు 
"'ముదలగు విద్వద్వ లేణర్యులు నావంటి బిజ్ఞాసువుల 
కృలజ్ఞ్య తకు జా్ళశులయిరి, నవంబరునెల భరతిలో 
పూజ్యులు త్ర ర్ల పల్లీ అనంతకృష్ణశర్మ గారు “జ్స్‌న్స 
చర్చీంఛిన యంశముల మే దమ యఖిపాయములను య్‌ 
టించుట మాత్రమేగాక థారతమ్వు నృనీంచాపు రాణము 
అన్యుగంధములలోని సద్యములకు సంబంధించి సెక్కు 
విశేసములను 'బిలీపి లోకమునకు మహోప కౌరము గావిం 
చరి ఇమే యీ భా సంగము నింకను పెంచి. తెలుస 
ములుగులు వెలికి తెచ్చుట పొంఛనీయమనిహూడ సూచిం 
వీరి, వారన్నట్లు ఒకరి యఖ్మిపాయములను మరొకరు 
"లినీతొనుటకునుు పద్యార్థ ములు మొదల మొక్కిలీ 
గవాూసము అయిన విషయములను జర్చిం చుకొనుటకును 
శీడు సాహిత్య గోష్టులందున్యు జర్భా వేదికలందును 
సంతగా నవకొశము 'ఆకపోవుటచే నట్టి విషయములను 
గరించి కూడబలుకుకొనుట కిదియొక్క యే మార్గ మై 
యున్నది. ఈవ్యాపంగమి మే. పరిగి భాషా రవాస్య 
ములును సాహిత్య మరములున్ను "నిన్నో లోక మునకు 
వెల్లు డి.  కావలయిననియీ చఛాయాశయము పూడ, 
ళీ అనంళకృష్ణ శర్మ గారు తమ వాస సమునందు దడవి 
నయంశేములనుగూర్చీ నా యభ్మిపొయములను కడపట 
మనవి చేసీకొంగ ను, 
లోని మరికొన్ని పద్యములయందలి విశేషములను జర్చిం 
త్‌ముం 
ఇటీవల ఎత్లై_పెగడ విరచితమైన హారివంశేమును 
తీ వావిళ్ల వారు మ్యుదించి సకటించిరి మహా విద్వాం 
సులు శతొవధానులు నగు (శ్రీ 'బేలూరీ శివరామళ్శాత్త్రీ గా 
శామహాగంథ మును బరిష్కరిం-చిది, అరువడి సంవత 
రములకు మును పెప్పుడో శ్రీ * 10901 లో. చెలువడిన 


ఇఫ్టు డిందు (బొచీన కొవ్యముల' 


యి మహాగంథ మినాటికైన ద్యితీయము దణ 
మంది లభించుచుండుట మన భాగ్యమనియే భావింప 
వలయును, పూర్వ మ దణములోని కృష్కుదోపములను 
సవరించి [శ్రీ శివరామ కాతగా రీ ముదణమును 
సుసంపన్నము గావింఛినారు, కొని యందు గాడ 
గొన్ని పదముల యరము అన్యయము కుదురక చికు 
య ల న 
యందలి పద్య మీది: 

ఉం చుట్టు నిజ్యపభాపరీధిసోంయన _నర్వది వేలు శల 


ముల్‌ 
పనీండియై తనకు గాంచనభూ(ధము లొప్ప6 
బాత మై 
చుట్టము లెల్ల 'నాత్యసమశోఖితసంపద నొంద 

నొ ప్పెరనా 

జుట్టపు మేరు వ న్వినుతి సౌంపున చేమన శేందుం 
డున్న తికొ 
హరి 1ఆ, 20 పం 
ఇది 'వేముభూపొలుని బంధు. పీతిన్సి బంధు 


సత్కాారమును నభివర్గీ చు పద్యము, "వేమన లేం దులు 
తన బంధువుల "నెల్ల. దనయంఠతవారల6 జేసి కద్సుట్టపు 
"మీరు వనందగి యున్నా6 డని యిందలీ భొవముం గాగ 
న్సుట్టపు పు[ుి నను పదమును తిక్కన కూడ నుద్యోగ 
పర్వములో సంజయ రాయ బారఘుట్టమునళి (బమయోగించి 
యున్నాండు, ఈ (శిందిపద్యమును జూడుండు; 
ఊం పెట్టనికోట నీకు బారి ఖీముండు నద్డకుండున్‌ 
రణంబున స్‌ 
దొట్టినమంట లాకొలంది యోధుల సాత్యకియుక్‌ 
విరాటుండుస్‌ 
జుట్టపుమేరు న్మగరణకోభికుల.. డీ (దుపదుండు 
నిన్ను ని 
ట్రట్టన వచ్చు నే శివున కైనను నొల్లవు గాక 
“చివ్వకుకా, 
భార = ఉద్యో - 
తిక్కన వోడిన యా ఫదముే తహించి ఎట్లా 
పగడ తన పద్యములో డానికి సార్థకతను గహాచ6 


ఖై 


తెనుగు మజఖుంగులు 


జేక్తూర్చీనాడు, ఇట్లు ఫావము సుగమము గాల చెలీయ 
వచ్చుచున్న ను ఎజ్జినపద్భ్ధములో సస్టయము పరి 36 
సదురుట లేదు, *తనకు'! అనంగా ఎవరికి?! వేమభూపొా 
లుని కౌ వేమభూపాలునికిల. శాంచన  భూధము 
లొప్పుట మ్‌మి? లేక *ఠనకు ) అనంగా ేగువున కొ 
అయినచో 6 శాం చనభూూ్యూధము? లనుభూట కర్త మేమి* 
దానిని జేనితో నన్వయింప వలయును? *తనకు అను 
దానని *ఠీనగు అని పఠింపవలయం నాని అప్పుడు మాత్ర 
"చుమి లాభము కలదు! వెం ల్రేముమోంద నస్వ్యయము 
కుదురక పద్యము గందర గోళము గా నున్న దనుటకు 
సం డేవాము లేదు, పొాశాంతరముల సహాయ మేమైన 
నింధుం బనికివద్చు సేమూ యని చూడృ్యగా మూండవ 
పొదమున జ్యూతీము. *చుట్టును "నెస్ట్‌ నాత్యసమశోభ్సితే 
ఛంగిం దనగ్బ నొ 'ప్పె ననుపొఠ మొకటి మాత్రము కొన 
వచ్చుచున్నది, ఇది పద్యార్థము. కుదుగుట శేవిధము 
గాను సవోయళోరి యసట లేదు, పూర్వము[దణము 
నందుం గూడ నీపద్యపాఠ మిశ్లే యున్నది. కనుక 
మనమే యుపజ్ఞ్మ తో నూహిం-చి యవసర మసచోట 
"సెక్కుడో యొక ఛిన్నసవరణ చేసికొని పడ్యాన్వ 
యము కుదుర్చుకొని యర్థము షొష్పుకొనవలనియున్నది, 
(వాంత్యేపతిలోన్నో (వాత(ప్రతిని జూచి మ్యుదించు 
టలోనో జరిగిన యొకచిన్నపొరపొటువలన నీ పద్య 
మీంత గలం తిన దని నాయభి_ప్రాయము, * కౌంచసభూ 
(ధములు' అనుటలో దీనికీలకమంతయు నిమిడియున్నదిం 
"కొంచనళూధ్రము లెన్నో లేవు ఉన్నది యొక్క, 
అది సేురుసర్వతేము, ఈ దృష్టితోనందలీ బహువచనము 
శేఖక్కపమాదమని (తోనిపుచ్చి కీలొప్పి యనుచోట 
నొక చిన్న సవరణ చేనికొనినచో( బడ్యార్థము చక్క_6 
గుదురంగలదు, అచట '*కౌాంచనభూ(్థము6 బోల్చ6 
బా్యతమై” యని--శలొప్చ' స్థానమున 6బ్లోల్చ!' అని 
యుందందగునుః ఛాతప్మతిలో నొాచోట “బొల అని 
యుండంగా నర్భము కుదరక పండిళులెవరో యర్థము 
మాట నుజఛి ఛానిని కలాపి యని దిద్ది చేసీ గణము 
సరిపోవుచున్నది. గడా యని సంతోషించి ముదించి 
యుందురు, అర్ధము కుదురని పట్టుల న నాలో ఛితిము గా 
దిద్దై చేయుటలోని యా తొందరపొకే మనకింత చిక్కు 
"తెచ్చి పెట్టినది. “తసకు అనుచోట “తనరు కొం చన... 
అని యొక చిన్న సవరణ వీసికొనినచో వద్యార్థము 
ముటీంత సుగమము శొటగలదు, ఈ సనరణ చేసికొన్నను 


నరమునకు గలు) భంగమంత గా నుండదు, ఇళ్చ డీసన 
రణలతోల బద్యపొఠ మిట్లుండంద'పనుః 
ఉం చుట్టు నిజ్మప భొపరీధి సోః 
కన నర్వుది వేలు జె లములొ్‌ 
గట్టి పనీండిమె తనగూ కొం 
బనభూ(ద్రము6 బోల్చం బ్యాతమై 
చుట్టములెల్ల నాత్మసను 
ఖితసంపద నొంద నొ ప్పే6 దాం 
జుట్టపు పేరు నన్వినుతి సొం 
పున బేమన లేందు6 డున్నతికా 


చుట్టుక్‌ఐతేన చుట్టును ( మేరుపగ్యలీమునకు), నిజజతీన 
చెను ప్రభా = కాంతియొక్కం సరీధి = పరి వేషము 
యొక్క, సో/కునకొ = స్పర్శముచ్చే అర్వది చేలునై ల 
ముల్‌ ఐఅజువది చేలు కొంపబం, గట్టిప సిండి=ముద్దబం గా 
రము, ఐ = అయి, తీనగు ఒప్పునటువంటి, కాంచన 
భూళముక్‌- = బం గారుకొండను (మేరుపర్వత మును్య 
సోల్చక=పోల్బుటకు, పొతము=అర్జ్మ డు ఐిజఅియి 
౨342 == .ఇత్య్యాదిగా నన్వ్యయము కుదురుచున్న వి, 

నారీవంశమునం డే (శ్రీకృష్ణుని బాల్మకీ డాఖివర్ష 
నము లోనిది యీ (కింది పద్యము : 

గీ, మన్నురొంపియు6 చెండయు మసటు వట్టి 

పాంసుసం[క్రీడం దన మేను ఫాసురముగ 

జారీ య నేక ధాతుచ్భటా వ్యక్తమైన 

"ఇ లకుంజర కలభంబువోలె నొప్పెం 

హారీ సూ, 5 అ, 195 ప 

పొంసుసం[క్రీడచే బాలకృషుని మేన మన్ను, రొంప్కి 
ఇండ  మసటు వటైనదని యిందు€ జెప్ప(ంబడి 
నది, మన్ను, రొంపీఎసలే, యీమి? 
కన్సుసటు అనుటకు అథోజ్ఞూపికలో *మనలుం) అని 
యొక పొళ్రాంతర మొ సయగంబడి యున్నది, తమిళ 
ములో *ీముణల్‌) అనగా ఇసుక, అబే తెలుయన 
కమునలం అయినది, ఎజ్జన కాలమున నీ్‌పద మిట్లు వ్యవ 
హోరములో నుండి యు౦వందగును, నేండు వాడుకలో 
నుండి జూజిపోయిన *మనలు' అనుపడమున కర్ణము ఇల 
యక *మనలుిను దాని కించుక దస్థణి గా నుందునన్వి 
యరముకూడ నించుమీంచు గా సరివోవునని యూహించీ 
చండితులు *ీమసటు అని దిద్ది యుందురు. అర్జావగతి 
శడ్డురాకుండుటచే కష్పుసటు, అను పదమున శే మన నర్థము 


"సేంద 


భారతి 


షొష్పుకొన సంతసమందు చున్నాము, కొని య౦దు6 
'ర్కనయిుడీన మూ పౌళాంతరమునలన *మనలు) అను 
పద బూ శోలమున నిసుళ యనునర్థములో వాడుకయం 
దుండినట్లు "తెలియుచున్నది. ఇళ “పెండ యేమీ * 
కఇెంటయా కి అడి "పెండి కొడు పపంటయుంగాదుః 
6జబ్చీడ్ర్య. కచ్త్చీడయు.. అనుటను (వాంత్యపతులలోే 
కపీంద్దయు' అని (వాయుదురు ,కిమిదస్ట ముసటబే 
నందలి దిరము శొనరాక పోవుటచేతనసో మయీమో 
మ్యదొపకులు దానిని “పెండ్యగా పథం చ్చి యర్థము 
మూట చూచుకొనక “పెండి యనియే ముదదించికి, 
బాలకృ్ళష్ణుండు పొంసుసంశ్రీడ చేయగా నతని శరీరమున 
మన్ను రొంప్పి “"ఛీడ్శ యిసుక యనునవి యంటి 
"పెప్క. ఛాతురొగములతో నొప్పు చిన్నగట్టవలె 
చాతని శరీరముం జెనని భావము చక్క_ంగా నవగత మగు 
చున్నది, ఇపుడీ ఫద్యపాఠ మిట్లుందందగును. 
గీ మన్ను రోంపియు? 'చేండయు మనలు వట్టి 
పొంసు సం్యక్రీడం దన పేను ఫభాసురముగ 
హారి య 'నేకధాతుచ్భృటా వ్య క్తమైస 
నె లకుంజర కలభంబువోలె సొజ్ప, 
శ ఖం ఖః 
మంచన శేయూారబాహు చరిత్రమన౦దలి 
నే ఫతెనిది పద్యమిది శ 
(శ్రీ వసీయించుంగాత సుఖసిద్ధి 
వహించి య"సేక బంధుహూం 
సౌవభియుం (బన్ఫాష్ట రసళకాంతి 
సముత్కర వట్నదంబు.నె 
జీవన 'మెప్పుడుకొ సుకనినేవ్య 
నునం బొగడొందు సర్వ ఫు 
ఇాస్టనహా మైన గండ సచిబా 
ణీ గేజా సరోవరంబునకొ, 
యి! ప, 
ఇందు: గృతిపతి యగు గుండమంతి గృ 
మొక సరోవరముతోం బోల్చంబడినది, అతనిబంధువు 
లందలి హంసలు, (పన్ఫాష్ట్రర సకాంతి సముత్క్‌రము | 
తుమెెైదలం, అందలి జీవనము (ేహాపతుమున జీవితము 
సరోవరపతీమున జలము) సుకవిసేవ్యము (హపకు 
మున కవీశ్వరులబే సేవింపందగినదీ $; సరోవరపమీమున 
నీరు ళొథతలను జలపతులచే నేవింపందగినది,) 
ఇట్లిందు. గేహామునథకు. ఫరోవరముతోడి 
సామ్యము త్‌క్కెన యన్నింట? గుదురుచున్న ను తుమ్మ 


దలతోడి సామ్యుము చేహమునందు. బేనికిం తేప్పం 
బడీనదో స్పష్టమనటలేదు. (వవ్భాస్ట్ర రసళాంతి సము 
త్క్‌ర మనంగా నేమి? వానికి తుమ్మెదలతోటి 
సౌమ్య ముట్లు ? మంచనకవి తన కృత్యాది పద్యమం బే 
యఖండయతిని (బమయోగింె నందుమా! (పయోగింె-నే 
యనుకొందము. ఆ సమాసమున కర్ణ మేమి $ యను 
సంజేహాలు మనల బాధించును, బంధువులు హరంిసల 
తోను కవీళ్వరులు జలపతవలథోడను బోల్చంబడుటచే 
నా కమసొమ్యము ననుసరించి గుండమందతి యింటికి 
వచ్చిపోవుచుండు యాచకులు సరోదరముసకు వచ్చి 
వోవుచుండు షట్బ్పదములని యూహించుట సమం 
జసముః కవిహృాదయముకూడ నస యుండందగను, 
ఈ దృష్టితో *పన్ఫాష్ట్ర రసకాంతి సముత్కర? మను 
చోట నా యర్లమున కనుగుణముగా “నేదేని చిన్ని 
సవరణ చేసికొని సామ్యము సరిపజంచు కొనవలసి 
యున్నది, *పహృష్ట్ర సరసార్జీ సముత్కేర” మనియో, 
“పన్ఫాష్టరని కార్టి సముత్కరి మనియో  సవరీంచు 
కొన్నచో నర్దము సుగమము కౌగలదు, మజటియ్యు 
'పహౌచీనకాలపు 'వాతలో. *ీసరసారికొ.. ఆని 
యుండంగా లేఖకులో మటి యొవ్వరో తప్పుగా రస 
శాంతియని యాచోట (వాసికొనియుండుట సంఖఫా 
వ్యముః, ఈ పట్టున మన కిందలి సామ్యుమునకు సరిపడు 
పాళాంతర మేజేని లభించుడదాత నిట్టిసవరణ యుకే 
మనఖథు శరణ్యము, 
ఇ ణ్‌ జ 

నన్ని చోడుని కుమార సంభవముసందలి యస్థ్రతూ 
శార్చసములో నాళార్టిసాది పద్యమునకు6 దరువాతి 
నసన మీది. 


మ ఇట్లు పర మేళ్యరుండు మవాదర్శునం బుం'డె 
నంత హీనవువంతంబునకు. గూంతుగతులు సనిన ముని 
గణంబు మగిడివచ్చి తదొాస్థాసరంగంబుం జొచ్చి... 


ఇదట మదఠాసు విశ్వవిద్యాలయమువారి (ప్రచు 
రణలో కకాంతంగతులు నిన) అని యున్నది, మౌన 
పల్లి వారి (ప్రతిలో నిచట క(థాంతుంగదులు సనిన” అని 
యున్నది, మౌనవల్లీ వారీ పౌఠమున నర్తము కుదురుట 
లేదను భౌవముతో యూనివర్సిటీవారు కని కక్టూంత౦ 
గతులు సనుఅని సవరించినట్టు తోంచుచున్నది, అం 
కడపట లభుటిప్పణిలో *ీ[్రాంతంగళులు సనిన కూలీ 
వేటుదూరములో నున్నట్టు సోయిన?* అని సంపొదథ 


తెనుగు మజుంగులు 


అర్హము తెలిపి యున్నాగు, కొనీ యాయర్స్వ మచటి 
సందర్భమున 'కేమ్యాత మతుకునట్లు "కొనరా ధు, అంతకు 
మునుపు సృష్పకూళశా్వాసమున నీ మునిగణము పర పేశ్వ 
రని ఇే శీత్రగిరీశ్వరుపాలి శేగి మృ తృరిణయ కౌర్య 
సజ గొనింబల్క్సి రయంబున రండు (గమ్మటణకొ అని 
యనుజ్ఞగు వ బయలుజేీరి యోపథి 'పస్ట సపురముజేరి 
యందు హిమవంతునిళి గాంచి గ తజనన్నాభుండు 
మము నీ కడథుల బు లేరంగ నాస్య్వూమీ కదిజ నిన్నే 
మడుగంగ వచ్చితి మునూ బేవిన్‌ లసత్కన్య కా వ్రజ 
చూజామణి నిమ్ము శంభునకు అని పలికిరి, అట్టు శివు 
నికె కూంతుం నడుగంబోయిన మునిగణపే యపుడు 
వచ్చినది, అట్టివారిని గహూర్చియే. *కాంయుంగంతులు 
సనిన మునిగణంబు అని యచట (చసౌవింపయిడినదెం 
ఈ సందర్భమునుబట్టి కూంతుంగంతులు సనుట యను 
(యోగము. కూతు సడుగంబోవుట యనునర్థిమున నే 
నన్ని చోడండుని బేం 'శమయోగింపంబడినదఏ యూహిం 
చుట సమంజసము, అంతేగాని యున్న్మప్రయోగమును 
సవరించి *టాంతం. గతులు సనిని అని మార్చీహూత 
'బేయుదూరములాో నున్నట్లు పోయిన యని యర్థము 
ఇప్పుకొనుట తగదు, కూంతంగతులుసనుట యనుటకు 
కూ68 వేటు దూరములో నున్నట్లు పోఫుట యను 
నర్ధ్యు చూ(త్ర మెట్లు ఇప్పుకళొనవచ్చునో దురూవ్యూముః 
కర్భూత్రుంగంతులు సనుటి యొక వింఠత్యప్రయోగము. 
దిని నితండు తప్ప మణి యేకవీశ్వగుండును. వాడినట్లు 
శొానరాదు, ఇతలడ్రైనను నిచట నొక్కచోట మ్మాతమే 
దీని (ప్రయోగించి యు న్నాండు, అయిసచో *కూంతుం 
గంతులు' అనుపదమున కర్ష మేమి యని మనఫ సంచే 
పము కలుసను, నన్నిచొోడం డిందలి “గంతు అనుపద 
మును. మ్మొాలేము మజొక్క_చోం (శమోగించి 
యున్నాండుం శః ింది పద్యమును జూాడుండు | 
ఎత్తుగితి, నీరినడుము దింప "నెలను జే మెంండిచె 
చెల్చం గళలియర్మదచ్చి చెన్న6 సగొనలో6 
గడవ నేర్చు గళీగి కందువు మూనెం డై 
కత్రిగొంటు లయిన యత్తేగంతు, 
8 ఆ, 1ళర షప, 
ఇందు *ఆఅ _త్తగంతు అన7 "వేశ్యామాతల 
సమాహా మని యర్థవ ము, లఘుటీప్పణిలో *లంజతల్లుల 
గుంపు! అని యర రుసంగయుడి యున్నది, (4) తంజా 
వూరు రఘునాథ నాయకుని వాల్యీకి చర్మితములో నిజే 
యర్థమున గంత అను కదము (పయోగింపబడియున్నదిః 


డ్తీ శన్దాలంకొరమునగాడ నది యుంమ బమాగింపబడీ 
యుండుట విశేననము, రగడ ; శలికి కలికి లతలను 
దుమ్మెద గంతుగంతులు చూడు చాలీ శ్రకీలారి14 ప ప, 
అే యిందును “కూంతుంగంతులు? కూంతు కొణకైన 
సంఫులు_అని చతుర్థీ తత్చురుషు సము. చేసికొని బాంకు 
నండుగంబోయిన గుంపులని యర్థము. ఇెప్పుకొనందసను 
తరువాత బజానికి “దను ధాతువు చేరగా, 
శెబ్దపల్ల వ (కియయై యది *కాంకు నడుగం బోవుటి 
య్‌ను సస్టము నొసంగుచున్నది. కనుక నీ దర్శవలన 
లశుల గంతులు సను* అను మానవల్లి వారి పొఠ చేం 
సమంజసనునీయు విశ్వవిద్యాలయ (పవచురణఘులో: 
జేయంబడిన *హ6తం గతులు సనిని యను సవరణ, 
దొనికొసయబడినర యర్వమును నంగీకొర యోగ్య ములు 
శొవనియు6 జేలుచున్నదిం 

మటియు *అ త్రీగంకు (పయోగమునతకై యిళ్చిన 
యొత్తు గీతి కూడం జర్భనీయ'సే, ఆ సీసపద్యములో 
లంజ తల్గులసం పు ఎట్టి యసొాధ్య కార్యములు నైనను 
జేయలలరని వరుసగా చాయసా ధ్య కార్యములు 
పేర్కొనలుడినవి, నీరినడుమును. "తెంచుట్కు చంద 
మౌమను ెచ్చుట్క మొండిచేతితో జేల్చుటళ, కలి 
(తచ్చియందుండి నిన్న గొనుట య సెడి య సాధ్య 
"కొర్యములను గూడ నా య త్తగంళు చేయలజూలి 
యుంచజడెనట |! ఇందలి (ప్రథమపొదమున మానవలీ వారి 
(పతిలో 6 శ్చేల్రం దెన్నుండిచే వెల్చ' అని యున్నది. 
అదియు నర్ధమసటలేదు. చానికంి యూనివర్శిటీ 
పాఠ పే కొంత సుగమముగా నున్నది, నీరినడుమును 
"తెంచుట్టు “నెలను "తెచ్చుట కలిత్రచ్చి వఇన్నుగొనుట 
సళ *మొండిచే నెల్బ్ట్స). యనుమాట కర్ణ మేమి 1 
ఏ యసాఫ్య కౌర్యమందు: బేర్కొన(ంబడీనది 2 మొండి 
ఛేతితోం జేయుటకు సాధ్యముకొని శొర్య సేది? 


ఇదట (వాంతపతి పొళము. * నెలంచెనుండి ఇ నిల్చి 
అని క రణమునుబట్టి యసానగతి కనుగసణము గా 
మునము చొనీనూపింపపలసీ యున్నది, “*మొండిచే 
వెల). అనాటను *మొండిచే జేల్వ'నని సవరించు 
కొన్నచో సర్ధము చక్కంగా.. సరిపడును,. మొండి 
చేతితో పకోమనము చేయుటకు సాధ్యము కొదు నదా | 
ఛాత(ప్రతిలోని *బెల్చ'ను * పేల్వి యని మనము 
పఠించినచో. బడ్యార్థ మంతీవజకుం జక్క గాం సదురు 
చున్నదని మనము చేతోషింపవచ్చును. శొని కగడవ 
“పేర్చుగలిగి కందువు మానెండైై. యనుట కర్థ శే కేమి 


భారతి 


యను సంచేహ మింకను మిగిలియీ యున్నది. లఘు 
టీప్పణిలో “కందువు) అనుటకు మోసము చమత్కారము 
'సామర్హ నము. అని యర్షమొస పటినంబడీ యూున్నదిః 
తి థి 
$, ర, లో కొందును = *పనము నూలుబంత్కి పొక శాల, 
వంటయిలుం (శని అని యర్సము బొసయ బడీయున్న వి, 
గ భి 
(వాంత్మపతిలోని పొఠము “కండువు అ అనికొనిశకందువు' 
అని కొని స్పష్ట్రముగా6 చెలియుటకు వీలు లేక యున్నది, 
ఇవి యవి కాని సద్యార్థమును దుగమము చేయుటలేదుః 
(పళరణమునుబట్టి యూహింపంగా నిచట గొలువ 
“నేర్సగలిగి కం షండు మానెంి అ అని పఠింపందసనని 
తోంచును, శని యది (పక బ్రలీపొశ మునకు. సుదూర 
“మెన సవరణ. 
నూ. 
విజయరాఘవ నాయకుని మొంది 
పద్యములోని యిటి చేయస శమయూగము 
ధ్న్రి 
'సంధించుకోనందనను, 
చ, కు లిశద చేటిశీ ఇలియ! 
కుం ఇందు నూ నెండు గాను "నెల్ల వా 
గలు వినిచారు బే 
విజయ రాఘవరాయండునిన్ను గూడుటల్‌ 
కునూర 'సంఛవము తంజాసపూరులో దొరథఘట, 
యదటివాళేవరో విజయరాఘవ నొయకునిమోంది పద్య 
ములో సట్టిపలుకుబడి నే (ప్రమయోగించుట యనునవి 
చయి"ెజలస పాఠ సంస్కాారమునకు నిశ్చాయక మై 
యున్నదిః విజ్ఞాలు దీని నింకను బరిశీలింపగలరు, 


యూ ్రింది 
నిట నను 


ల త్త వః 
శ్రీనాథుని వారవిలా సమునందలి చిరుతళోొండనంబి 


.. 
స నర్గ వర్మన సందర్భమున నీ క్రింది పద్యము 


“తవానీద్ధాంత కళొనిదుల్‌ సలిల నతీ(తంబు 


నీహారరు 

కృవావాసంబున నభ్రవీథిం బరి వేషస్థాయి యై 
యుండుటక్‌ొ 
బహాువర్ష 9 బటి కలు నంచు€ళ దమలో భౌష్నిం 
పళిగా6 గం చిలో 
గృహా మేధుల్‌ భయ మంది రింఫన తృణశ్లే శేంబు 
వీంతించుచుకొ) 
ఇందు€ "తేర్కానయడిన 1 సలిల నత మేదో 
మనకు ఉలీయవచ్చుట లేదుః అ నతేతీము 


చంగదుని పజావాసమునం బరి చేషుస్టాయి యై యుండు 


టను గాంచి జ్యౌతిషులు జహువర్ష ము కలుగనని 
నిర్ధ రించి రట! కనుక నా సతు[ర్రషేదో వర్ష కొరక 
మ్‌ నమ్మేతముగా నుండవలయునుః నషట వ్రత 
సలిల నత్కుతము. ఫలానా యని “పీర్కొనయిడలేదు, 
వర్ష ర్ష మునిచ్చు నతు(త్రములు "పెక్కు కలవని ఇెప్పుదురుం 
వళ నిందు [శీనాథుండు జీని నుట్లేశింఇనో "తెలి 
యదు, శబ్ద రత్నొాకరనులో నీటిరిక్క ల యని మొక 
పద మొసంగంబడి యున్నది, చానికి 6పూ ౧ హిథా 
సతుత్రము? అని యతదర్శ మొసంగంబడీ యున్నది, కొని 
చానికిం (్రమాణము గాం (బయోగ ుదియు6 జూపంబడ 
లేదు, సూర్య రాయాం్ట నిఘంటువులో. బమోగ 
చేదైన నిచ్చిలేమా యని దూడొంగా నందు *పూర్యా 
మపాఫో నత తము, సర్రి అనీ శబ్దర ల్నాకరము నే (నమా 
ణముగా( జూపినది, శబ్దర త్నాకర క*రుల “కొాయర్థ 
మొంసయట కాకర పేదో తేలియరాదుః 
సంగహమునందును, అం(ధఖొహార్జ మునంధును 6న్ఫీట్రి 
రిక్కి యను పదము లేదు, 'వక్ళళమునకు *నీట్రిరిక్క్ల) 
యను నీ పదమునే (శీనాభుడు *సలీల సమ్మిత) మని 
సంస్కృృతీకరిం ఇ నేమో యని తలంపందగి యున్నది 
అప్పుడు [శ్రీనాథునకు "నీటిరిక్క్లి కౌకరవముయిన 
వయోగము లభించి యుండుట సంభావ్యము 
"కెందనసను, పూర్వాహెఖథా సత తీమునకు వందుండు 
నచ్చినపుడు బహువర్ష ము కలుగుసనుటకు6 (టైమాణ 
'వెట్రిదో చ్యాతిషులు 'ఇెప్పవలెను. ఎసరికై నను 
విపరీతముగా విశేదనము లసనపుడు *వూర్వాపాథ 
ఉత్రరాఘాథ అయిని దిని చెప్పుట మనలో6 గలదుః 
ఈ జాతీయము కూడ పూర్వాహెథ బహు వర్ష కొరక 
మనుటను స్ఫురింపంజేయును, 


ఆం నామ 


య! ఖః ణ్‌ 

ఇయ ఫ్రూూజ్యులు తీ రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణ శర్య 

శారు తమ న్యా సములోళ (శైస్తావించిన యంశములను 
గూర్చీ యొకంత ముచ్చటింతును, నాచనసోముని సద్య 
మును గూర్చి చర్చీంచుచు శ్రీ అనంతకృష్ణశర్మ గారు 
శవ్చురి 2 ఖై పద్యము. నొల్లన పాదమున *గడివోయినవా 
క్ముడువంగ వచ్చు సే) (జె పాఠము తీ కోదండ 
రామయ్య గా రిచ్చినారు అది ముద్రణ దోష మేష. 
కాచబేని అర్ధ మేమో "తెలియదు, కళడిపోయిన వేకొ ముడు 
వంగ వచ్చు చే) అను _ పొళము ఇదివరకు 
ముదిత మెనదె, సుగదాము కూడి అని (వాసికి 6ర్ట్‌డ్సీ 


తెనుగు మఖుఠరగులు 


వోయినవాళ్‌ ) అనుపొళము నీ నిచ్చికది కాదు, 
మ్యుదణదోపమును. కౌదు,. [శీ పఫాకర కాత్రిగా 
రిచ్చినపొళ మది, 1987 లో శ్ర, వావిళ్ళ వారిచేం 


1బచుకింపయుడిన ఉత్తర బారీవంశము. (శీ (ప్రభాకర 
క్రీ గారీ చేం బరిష్కరింపంజడినది. అందు * కడీ 
పోయినవా భ్యుడువంగ వచ్చునే* యను పొఠమే 
(వభాన పొళముగా నొసలంలుడి యున్నది, * కడివో 
యిన వేకొ” అనుపొళ నుథోజ్ఞూపికలో నసొసలంుడినవిం 


జా 
దీనింబట్టి శీ (వభాకర శాస్త్రీ గారికి * కడి వోయిన 


వాళ్‌) అనుపొఠ పే యిష్ట్రమయినట్లు _స్పష్ట్రమగు 
చున్నది, వారిపీఠకలోం గూడ వ్య న ఫటలో 6వ్రాల్ట్‌ 
అనుపాళ మే యొసలోంబడీనది, కడి వోయినవాల్‌ 
అనగా వాసన కోలుపోయిన చాడుపూనులు, ఇచట, 
€వాల్ళ్‌) అనుపదము * వసీ వాళ్య్వాడు * అనుపదములో 
వలె (బమోగింపంబడినది, విశేషణములే నామవా 
చకము లగుట మనకు6 గలదుక దొ, "చెప్టదములు షఇత్యా 
దుల అకే భా వాడుఫూవులు - వ వాళభులు 
వాళ్‌ అయియుండు నన్కి అదియీ సరియైన పొఠమని 
శీ (పభౌకర కాత మ్‌) గారు చానివిషయమై మిక్కిలి 
యిని చేశ ముతో! జెప్పుచుండువారు. న్‌ దీపాల 
పిచ్చయ్యా ళ్యన్హ్రి గారు కూడ ణీ అనంతేకృష్య శంస గారి 
పలె సే *కడిపోయిన వాళ్‌ *) అను పొఠముకంటపి * కటి 
పోయిన వేళా * అనుపొఠ మే పర్యావ్యూనుని తమ 
యఖ్మిపాయము'గాల. బెలిపిరి. నేను (శీ (పభౌకర 
శాస్త్రి గారు. తెలీపిన విషయములను మనవిచేసికొం 
టిని, అంత వారు € వాళ్‌ అనగా వొడుపూవులు 
సళ చాొడినపూవు లనంగాసే వాసన లేనీవి కదా! 
అట్టిచో 6వా సనపోయిన వాడువూవు' లన్నచో విశేష, 
"మీమి కలదు ? పునరు క్షి యగునుకడా [! సోమన యట్లి 
కూర్చు చేయునా ౪ కడిఫోయిన వేళ అనుపొక మిట్టి 
చచిక్కేదియు. లేక సుగమము గా నుండలేదా ! యని 
(శళ్నించిరి, సోమన యట్లొక యవపూర్వ్ట ప్రయోగము 
చేసినాండని (శీ (ప్రభాకరశాస్త్రి గారి భావము, చచ్చిన 
సవము - ఇత్యాదిగా మనము (పయోగిం దుచుంటిమి 
కజా! అట్టి జే * కడెవోయినవాళ్‌ ) కూడ నని మనము 
ఖావింపవచ్చును కదా ! యంటిని, వారును సమ్మతించి 
నే కొసవ్చెను, 

౮ అనంతకృష్ణ శీర్యు గారు నన్నిచోడుని పద్యము 
లోని * నోర గొలందుల్‌ ' అను [పయోగమును ర్చి 
చర్చీంచుచు. కనోరకా.కొలయల్‌) అని భ్యస్టముణగా 


గజా పె (పయోగమును (గహింపవలయును. సోరకొ 
అనంగా నోటియందు, సరీ కొలంయల్‌ అనుమాట జే 
మర్ణము క మిత మెనపలుక లని శాత్పర్యమా క్‌ అప్ప 
టికి € ఫురికొల్బల* అనుపదమునకు వ్య “సుమీ ౪ 
= కనుక నీ 6 నోటికొలందుల్‌ * అనుదూపము యూని 
వర్చిటీము[ద్రణమందు. పర్మిగహీంపబడినది, ౨, కనుక 


నోటి కొలందుల్‌ అను సవరణకంజి ఈ నోరి కొల 
దులొి* అని యుండుట యుక్త తరయు ౨. 
నా శేచూ “నో 8 కొలయలోో అను 


పాఠమే ఉచితతరముగా "కాన్చించుచున్నడి,” అని 
(వానీరి *నోరలొలందుల్‌) అమ (పమయోగమును వస్త 
ముగా (గహీంపవలయునని నాయాశయము కొదు, 
సనుస్ట సపదముణా సే జాని భహీంపవలయునని నాతాళ్చ 
ర్యమకూడ. అనో ట్రిక్రాలంయుి లనుట చేటియా పము, 
ఉన్తోరక్రాలందు*. లనుట పావీనరూప పే. కౌగలదు, 
కనోర్ర ప్రా లందు) లన్న యర్థ్శ ములో జీ నన్ని చోడడు 
*“నోరగొలలయి లని యపూర్వ్యపయోగము వేసీ వాడని 
నాయాశీయము, అంధుకే యా[పయోగమును బోభీనజే 
యయిన తాళ్ళ పొక -చీనతిరుము లా చార్యుని*నోర యోడు3 
అను _పయో%*మును సామ్య మునకు జూసిఖిని, *సోర6 
గొలంధుి అనుట సన్నిచోడని బింతపమయోగమని స్టాపిం 
చుట కొశీంత వివరింతును, వ న విలసనంబుి 
అను సమ_స్తపదములో న భాగమని ద్ధ్‌కై ప్యాకదర్త రలు 
(ప త్యేశన్యూతమును విర చిం చిరి. ఎబక్యనముయొక్క 
విలసనమని విిగవాము ఇెనీఫొని షవ్వీతత్చుకుషు మను 
భావముతో నందు నగాగముమును సాధింపసవలయును 
గనుక *ోప పస్టీ'సమా సంబులందు గొండొళచో న గాగమంబు 
చూప గ్రైడోగనని బహుజనవల్లి పీ సీశా రామాచార్యులనారు 
న్యూ ళంచిరి, అక్కజే శై సీళా రామాభార్యులవారు 
పొరబడిరన్మి మనల నెల్ల దప్పుదారీపట్టించిరని నాయి 
(ప్రాయము. నేను జెప్పునది రీమన గా ఉలజవ్వ సము 
నందలి విలసనము) అనుటకు ఎలజవ్వనంబునన్‌ా యవిలస 
నము_.-సమా సములో (దుతలోపము జరిగి వ 
బున విలసనమయినది, కనుక దీని యపూర్వశను గుర్తిం 
చుట కుపలస్ధవ్యాక రణములతో కాక _యా ర్వాటేన 
(వయూగములతో_.-వ్యవహారముతో గాక వేజుదృపషితో 
దీని జూవవలయానని నాయఖ్యిపాయము. ఎలజనర్టినం 
బన విలసనము అను.[పయోగ మెట్టిదో కనోరంగొలందు) 
లను (పయోగముగూన నట్టిటేః అర్ధము నోటికొలందు 
లనియే, కనోటికొలందు”. లపటకు (బావీనరూపము 


డ్డ 


భారతీ 


కిళ్చశేబ్రంగొల[కు) లనీ చామనవి, ఇళ -ఛినతిరుదులా 
చార్యుని కస్తోగ్రంబ్రోడు! అను (ఫయోగమును గుణించి, 
వావలకది కక్సీరంోడు అని కొక సోరంయోడు అనీయీ 
తోచుచున్నది. సన్నిచోడని *నోరగొలయలి కది 
సజాతీయమని జాయ ఖిషప్రాయ ము, అర్థవివరణము 
నాకును లేతి గాలేదుం సోటికివచ్చినట్లు అనుటకు క్లో ట్ర 
తోడుగా? అనెడివాశేమో  తేలీయదు, అనోటితోడు 
నథు (పొచీనరూప మే నోరందోడు, ఆయఖి(పాయము 
తో శే యందలి తోండులోని యరసున్నను బరిహరించి 
తిని, 

ముఖీయు నాపద్యమును గూర్చీన చర్చలో నే 
*న్చీక్ష బావ్టుక౦ (దరొక్కానయట్లు, అను సామెతయు 
శాపాలీకి టికొసాపేమయే.-లావుక అనయా ఏ 
పతీయో, గుడ్డి నాల జానీ చేల 'తొక్కవలెనో 
తొక్కిన శీమ॥నో, దీనివలన మనము (గహింపవలసీన 
సామాన్య నయ మీవో నే సెజంగను--అని (వాసీరి 
లావుకు యనంగా. ఏ పత్సీయో "నేనును ఎటింగను, శేబ్ద 
రత్నొాకరములో లావుక--వై. వి, ఒకానొక పతీయని 
కజెగ్చల్రి సెముులు 'ీయు శేశొార వముగ్ధిలు, లావుక లెత్తు 
నీలలర వాళి చంద్రా, 8 ఆ అను (ప్రయోగము 
(సమాణము గా జూప(బడీ యున్నది, ఈ[(ప్రమయోగమును 
బట్టి “"ములిశేకవ లె లావుక యీల (వ్రశీద్ద మని 'తెలీయు 
చున్నది, కుమారసంభపమునం దే (_పథమాశ్వాసమున 
నుజొకచఛోట సతీ పరమేశ్వరుల విహారము నభ్గివర్శించు 
పట్టునక శశికల ధ్వానగిరి కందకరంబుల, లాశ్చక నిసదలీలా 
తలములి నని లావుక పశత్నీయుు చొని నినాదమును 
'టెస్తావింపలడి యున్నదిః యూనివర్శ్నిటీఐారి 
ముుదణములో అఘుటిప్పణియందీ సందర్భమున పక 
లావ్చుకం (దొకిినయట్లు = అంధ లావ్టుక న్యాయము 
ఈ భావము కన్నడెకవుల ననుసరిం భినబే, కఘుకుడం 
లావు గయం మెట్టివం తె, క, జీవసంబోధిని అని 
యొుకింత వీవరింపలడి యున్నది. దీనిలట్టి యూ 
న్యాయము (పొవీన మెనజే యని తెలీయుదున్న దం 
(గొడ్డివాని వోతిరాయి యను జూతీయమును బోలీన 
దీ న్యాయము, యాదృచచ్చికమని భావము. (శ్రోడ్జివాని 
ఇచేతిరాయి. కగిలీన తగులును 'చేకున్న లేదు, కాయి 
తగిలీ పండు రాలినంత మ్యాత్రమున (డ్డివాని! చక్కని 
సులి, లకును జ్ఞానము ఉన్నదని ఇెస్పంజాలము కడా! 
(శీ అనంతకృష్ణ శిర గారు ఉత్రడ్డివాండు జాని చేల 
తొక్కనలెనోకి. (తొక్కిన చేమససోో యిని 
(వచ్నించిరి.. (పడ్డివాని వేతి రాయి.-అనునప్పుడు 
ొడ్డ్‌వాలండు ఈాతి చేల విసరవలెనుక అని నుసము 


ఫ్‌: 


'వశ్నింపను కడా! ఇచట భావార్థమ మాత్రమే 
(వధానము (సడ్డీ వాదు.....అతనికి సన్నులు 'తెలీయవు, 
లావుకు పతీ యాకొళేమున కౌపరున బై నను సకృళ్తుగా 
"వేలయై (వాలునను కొందము, దాని యీల విని (డ్డి 
వాండు పట్టదంచినను. నది యకనికి సాధ్యము కౌదు, 
అట్టిచో నాతండది “నేలపె వాలీ యుండినపుడుచానిని 
దన శ్రీ తెరీయక యచదాటుగా (శొప్కుటకటస్టిం చినచో 
నడి యాదృచ్చిక మే కదా! అంతే నూతమున డ్డి 
వానికి లావుకను [దొక్కంగల పాటి శ్రి కలదని 
మనము. నిర్ణరింపయాలము కడా! అక్సే పళవి 
నోటికి వచ్చినట్లు పలికిన పలుకులలో శేవో 
కొన్ని చక్కరగా నున్నంత నూూతీమున నాక వికిః 
గవితొ సామన్ధ న్ట్‌ము కలదని కానీ యతనికృతి సత్కృతి 
యని కొని చెప్పంజాలము క దా! దీనినలన నునము 
తహీంప దగ్గీన సామాన్య న్యాయమిట్టి దని నాయి 
'(పాయముః 

6పాగ్రణ “నీయ అన్న పద్యమును గర్చీ యుకటి 
"రెండు మూటలు (వొనీ ముగిండతును, శీ అనంతకృష్ణ 
శేరు గారు మాలమునకు (శ్రీనాధుడు చేసిన యనువాద 
మును గూర్చి యా పద్యములు గూర్చి చారు చేసిన 
చర్చలో (బస్తావింతు లేమోయని యాచించితి, కొని 
చారు వివరముసకు 6బోక క్రీనాధు ని ెలీగింపు 
స్వతర్మత మే కాని మాలమునకు పరవశము కో దనుట 
విస్పష్ట్ర విషయమే యని సూచించి వదలి పెట్టిరి, శ్రీ 
బులుసు నెంకటరమణయార్ష గారు వూల వ్లోక మునకు 
ధ్య్వ నవ్యాలోక ములో6 'చెలుప బడిన ధష్చన్యర్థ ముల "నెల్ల 
మిక్కిలి వివరము గా6 ెతీపీరి, అట్లు పలువురికి బలు 
అర్థములను ధ్వనింపం జేసిన యాశ్లోకమునకు (శ్రీ నాధుండు 
చేసన తేలీంగింపులోే (ప్రకరణము మారుటబట్టి యాప్యం 
"గ్యార్ధము లన్నియు స్ఫురించు చున్న వాయని నూ 
యనుమానముం మూలక్లోకములో లేని *నీ విభుంజారనీ 
నీ నిజం చబుగునంతకు నంతక్షు నోళ్వు ఇ్చలీ[! యను 
టతోం బద్యమున్ను ఫొవమును గూడ మురీకొంఠ సొన 
దీయుటవలన మూలక్లోకము వలన స్ఫురింపదగ వ్యం 
శాస్ట్థ ము లెల్ల సమనీపోయినవని నా యభి,పోయముం 
ళీ కొండూరు వీర రాఘవాచార్యులు గారు వాలక్లో డ్డ 
మును [శ్రీనాధుడు మిక్కిలి మసోహరము గాం బెలీగిం ఇ 
నని (ప్రశంసించింఠి, పద్యము మిక్కిలి మనోహరమయిన 
దనుట శెట్టి సండియమును. లేదు, కొని యడి మూల 
విఖేయ మయిన యనువాదమేనా యని చూచినప్పుడు 


శా దని మాలములోని వసష్టం గ్య్వార్తావగతి యిందు సమ 
సిన దని యంగీకరింపక తప్పదు, * 


రంగుటద్దాలు 


(శ్రీ “వాచస్పతి 


(5 
(ప్తయర్‌ పద్యా! 

నీ ళు ల్తరం ొసి యిప్పటికి సరిగ్దా సంవల్సరం 
గా అయిందను తకంటాను, నీ పెళ్ళికి రమ్ముని 
శాళావు, రాలేసంటూ వుత్తరం శాళాను కదూ? 
తర్వాత ఎన్నోసార్లు నీకు వుత్తర ౦ (వ్రాయాలను 
కున్నాను, కొనీ రాయడం పడలేదు, పద్యా! నీక 
గుర్తుందోలేదో నున పరీచయమైన తొలి రోజుల్లో 
ఈనీ క్రశ్శాప్వుదూూ. కలలం గంటూ. ఎక్కడికో తేలిపో 
తుంటాయి రుక్కూూ!1? అన్నావు. గుర్తుందా! ఆరోజు 
"బీనిచ్చిన జవాబేమిటి! *నా ఆశల విమానాల్లో - నా 
అశయ సౌొధా ల్లో కి చశేలిపోతుంటాయి!) అన్నాను, 
కదూశ ఈరోజు నా ఆశల విమానాలను తుపొకులో 
నిర్ణయ గా కాబ్బ్చేళారు. నా ఆశయ సౌఖథాలు నాఅందు 
బాటులో. లేవు, ఈరోజు నాకళ్ళల్లో నీవు చూసిన 
కలలు లేవు పదొ్యి! బహుశః ఈ రోజు నన్ను చూనీనా 
నువు స గ్తుపట్టలే మేమో! (శ్రంపంచంలోని నిరాఖా-_ 
నిలం నన్ను దహించి వేస్తుంది. నా ఎమ్‌, ఎ, ఎయ్‌ ఇడీ 
డ్మిగీ మాటమాటికీ గుర్తుకొచ్చి నన్ను బెక్కిరిస్తుందిం 
ఈ విశాల్మపపంచంలో ఎంత వెతికి చూసినా సన్ను 
సానుభూతితో అర్థం ఇశేసుకోగల స్నేహిగురాలవు 
నువ్వొక్క దానివే కనిపిస్తున్నా వుం చ్స్పు ఈ చారం౦ 
-సయిల్లో వస్తున్నాను, స్టే షను కొస్తావుగదూ? 

న్‌ 
కరక్క్లి 

ఉత్తరం మడిచి ేబిలుమోద సెట్టి బరువుగా 
నిట్టూర్బానుః నాకు తేలీయకండానే కళ్ళు మ 
'ర్భాయిః రుక్కు సుందర విగ్రహాం, కలలు గ సే కళ్ము 
కళ్ళముందు మెదిలాయి. “ఎక్కణ్ణుంచి వుత్తరం?” 
అప్పుజే హాల్లోకొచ్చిన అక్కయ్య అడిగింది, 

*రుక్సీణి దస్టరీనుం చి” 

ఉప్‌ రుక్మిణి! నీ రక్కా? అక్కయ్య కళ్ళు 
సవష్టి తున్నాయిః 

టక, లల 


. 


“ఏమిటి విశేహిలుకో 

నా అశడదురు క ల్చీ లో కూర్చుంటూ ఆడీగింది 
అక్కయ్య. 

౪ వ్చాస్పను! నా చేతకాదు! చదువుకో” 

అక్కయ్య శీ నిముషంలో జాబు ఛదివి జుబిలు 
మొవ పజేస్తూ సన్నగా నవ్వింది, 

“ఎందుకూక” కనుబొమలం వడీచి అక్కయ్య 
"శేసీ “చూస్తూ విసుూ అన్నాను, 

“యా మధ్య చదువుకున్న వాళ్ళీకంతా యిుదో 
జబ్బు పట్టుకుంటుంది! దీనికి వరో మందులేలు, 
త్వరగా పెళ్ళి వేనుకోడచే!4 [క్రీగంట నావైపు 
చొన్తూ అంది అక్కయ్యా, 

“రమా [ఏ బాధగా అన్నాను. 

“*ఏమీట్లో కొనీండీ!” రవము "పెద్దగా నవ్వింది, 

కరుకిగిణిని తప్పుగా అర్జం చేనుకొన్నా వు,” 

అవి ఎ లాోోీ నా ఘయిసేమిటో. తేలుసా” 
'మూవేతులో గడం పెట్టుకుని చాళేనీ చురుగా చూసూ 

౦0 డర న. (0 న! 
అంది రము 

"నేను నవ్వాను, 

“నువ్వు నవ్వినా నొశ్తేం చిన్నతనం లేదు. ఇం'ెం 
దుకు శేపుసాయం(తొనికల్లూ రుకిిణివస్తుంది, ర్య్నుకిణ్‌ 
నోటిసం డా "సే ఇప్పిస్తాను! న 

ల 'సదెి అంద్‌ అ స 
లం 

యిదంతో భగ్న్ట్టపేమ ఇొలూకు నిఠాశని [5 

అంతబాధలోను నాకు సవ్వొ చ్చింది, 

“సే! అలా ఇెప్పిస్తువుళాన్సే ౯ 

“మో (శీవారగాబోలు సిలుస్తున్నట్లుంది [౫ 

ఠా త్తీరంతీని (డ్రాయర్లో పెట్టి "సేడమొద "కెళల్లాను, 

హై 

ప్లాట్‌ఫామ్‌ టిక్కట్టుకొని లోపలీకళ్ళళా సి 
ఆపేయిను అరగంట 'లేటని అనుకుంటున్నారు (ప్రయా 


స్ట్‌ 


భారతి 


ణీరలుం, విమొతోచక యింగ్లీ ము పతి కొళటినొని తిర 
ఇయ్యసా గాను, రుకిణి కథొకొటుంది. చదుపుకొ చే 
చోశొజ్తుల్లలో రుక్మిణీ కథలు రాస్తుం జేది, 'తెలుసలోక న్నా 
యింగ్శీ ములో 'వాసేందుకు రుక్మిణి ఎక్కువ యుష్ట్ర 
చేది ఎండు మాడం యింగ్గీ ను కధలు అచ్చ యాన్థయిం 
అయిశే అకధల్లో రుక్మెణికలలే ఎక్కు వగా కనిపిస్తుం 
జేవి పు సకం తిసుకుని లేడీస్‌ చెయిటంగ్‌ రూంలోకి 
ఇల్లీ కథచదవడం పూ ర్తి చేశాను, నెన్న క్కువ ఆళ్ళ్చీర్య 
పరిచింది ఆగోజు గాక్షిణీకన్న కలలు, ఆశీయాలు, 
అనన్యమైన గొక్కిణీ ఆళావాదము యీ కథలో 
కూ జూ కనిపిం చప యే! 
నిఠాశంళా తనకు దపొంచి 
"జీస్తుందన్న గుక్కితేనా యిది రాసింది! 

సొటిలేని తన ఆకావాదంతో నూతనోత్సా 
బోని స్తున్న రుశిిణీ నిరాఖొ నిస్పృవాల్లో మలమల 
మూడిపోవలసనీం బేనాకి ఎందుకు రక్యిణి ఇలాగ మారింది? 
అక్క_య్యాన్నట్టు భగ్న (పేను శాదుగదాకి సంజె 
దడదడ కొట్టుకుంది. దూరంలో ఎక్కడో ర ల హత 
కాసింది, 

పుస్తకం 
శ్రొష్య్చూను, 

డు నిముహోల్లో వై లువచ్చి ప్లాట్‌ ఫామ్‌మిద 
అగింది, 

నా కళ్ళు అతంగా గుకిణికో సం నెతికొయి, 


(వపంచంలోని 


చేత్తో. పటుకుని స్లాబొఫాష్‌మిద 


48జ్య పద్మా!” 
ముంచుకు చూశాను, సెకండ్‌ శాన్‌ కంషార్డ్‌ 
ఇంటు దిగి సూట్‌. శేసుతో నిలుచున్నది. గుకి | 
సంతోషంతో . గకి (ణీ వై ఫుణా. నడిణొను,. ఎంత 
మాలు! బద్జా లేసుకోవ పంచర్లి మనిష్కి పూర్తిగా నూరి 
నట్టు కనిపీంచుంది నాకు, 
(జాలా మారిపోయావు చుక్కా!” ] 
గొక్కిణి చేతిని నా. చేతిలోకి ఆప్యాయంగా తీసు 
కంటూ అన్నాను, 
టీన్స్‌ కన్నా నా! 
ల జే భూరానా 1 కాస లావెజ్క్ళా ననుకో!” 
“న్దేన్తూం కస్ట చిక్యాననుఖో!౫ 
యిద్దరం సవ్వాము, 
_ ఉనిష్పుటి విశేషాలు! ఆ వుత్తర మేమిటి? సూడళి 
పోయాను సుమూ[ట, 


రకిణి కీ తణం నాశేసి చూసీ చూపు 
ఇంకొకపైఫు ఫ్ర ఫు తిస్పృకుందిం 

రుకిణి ఇెస్పింది నిజం! కలల్లో తే లేలిపోళున్న ఆ 
కమ్ము ఇప్పుడు బాధతో బు సనుతో వాలీపోళున్నాయి 
పచ్చని జఒంటిరంస శక్‌స్ట నలుఫు తిరిగింది, నల్లని 
జుట్టులో అక్కడొకటి లక్క డొళటి "తెల్ట ని నెం్యటుక 
కనీపేస్తుంది, 

తీఏమిటలా చూస్తావ్‌ న్‌శీ మిం గీస్తావాక” -జీస్సో 
నవిర్ధ బయటకు చారీతీశాను, వాకిట్లో స చిరునవ్వుతో 
స్వాగతం ఇప ప్చింది అక్క య్య, 

“నాలా మూ రావు సుమా 

శాఫ్టీ కప్పులు "సేవిలుమోద పెడ్తూ. అండి 
అక్క య్యా 

“మార్చు సహజమే గదండీ!” 

జక్పీంల్ర గా నవ్వి ఆంది రుకిణి, 

రుక్యిణి కంఠం0లోని బాధలసుడులు నొ గుండెల్ని 
(ుస్టలు షేశాయిః 

“ముందు. కౌఫ్టీ తీనుకో రుకూ! తర్వాత 
మాట్లాడుకోవ చ్చు 

ఇక్టాల్టీ కస్ప్ర వేతిలోోక్టి తీసుకుంటూ అన్నాను, 
అక్కయ్య నే తెచ్చిన ష్మతిక తిరిగేస్తూ రుక్మిణిని 
న చూనీంది. ఆ నఖశిఖ పరీక్షకు రుక్యిణి కస్ట 

విసుక్కున్న శ్రే కవిపించింది, 

రమా! శేపటినించి. ఓ అకకప్పు కొఫీళో 
న్సీ అనకస్వ్వు _ *ఆళావాదాన్నీ* కలిపి 
లేకుం ల రుక్కిణి యిష్పుడిస్తుజే కోలుకొ నేటట్లు కని 
పించడంలేదు[” అక్క య్యదృష్టిని 


యినుండు! 
ఆలో 


నానైఫు తిప్పు 
కొ ేందుగ్దాను అన్నాను 

అక గ్రాయ్యు నవ్వి తలూపింది, 

టి ప్రాష్టం్ర! ఎన్నా ళ్ళకో కలుసుకున్నారు (పోణ 
స్నేహితులు! మౌట్లాడుకోండి ! . వంట ఎంతవర. 
కయిందో చూసాస్తా” అంటూ లోపలి శెళ్ళిందె, 

, కక్ముక్రళ్మా |) 

కట్తర్య , 2) 

“మూడు, ఎమ్‌, ఎ, ఎమ్‌, ఇడి, పూ ర్తి చేశావు, 
(పిన్చిపాల్‌ శా పని చేస్తున్నావు, నలుగుళు యూర్త ర్ట 
ఇం జేటటువంటి స్థానంలోయీరోజున్నా వు, (పపంచం 
లోని నిరాశంతా. నిన్ను దహించి వెయ్య్టివలనీనర 


స. 


ర౦ంగుటద్దాలు 


అవసర "మేమొచ్చింది రుట్క 0 పొలీపోయిన రుక్మిణీ 
ముఖం కేసీ చూస్తూ అన్నాను, 

౪నా నిరాళా నిస్పృహలకు జీవిత వై రాశ్యానికి 
“జొర ణాలు ఇప్పమం యే నా చేతి కొదు పడా్యి! బహుశః 
నొ విభువే ఇందు క్క రణ మేమో!” 

శిటికీలోనుండి ఎటో. సుదూర లోశొల్లోనికి 
చూసూ అంది రుక్మిణిం 

బాశ సా 

'సేను గతుక్కును న్నానుం 

వాకిట్లో బూట్లు చప్ప్రపయింది. 

క్ట ీవారు రుకూ 12 

ట్‌సనము "నీ 0 

అలల 

“ఈవిడ "తెలుసు గాక? 
రుక్మిణి గారు... కొ లేజీలోి. పిన్నిపాల్‌ గా పని చేస్తు 
న్నా షా 


కశెలీక వోవవయుంటి? నీ డియరెస్టు (ఘెండ్‌! 


ప్రయాణం కుకాసాగా సొగిం దొండ” 
సవ్వుతూ గుక్క్మిణివై ఫు చూసి అన్నారు 

రుకిర్హణి తలూపింది, 

నాకు సవ్వొొ చ్చిందిః 

“మీ కథలు రెండు మాడు చదివాను, ఇంకొ స్ట 
పర్మిశీమ చేస్తే కథారచయిత గా బాగా రాణించగలరు.” 

బూట్లు విషృళుంటూ ఆన్నారొయసః 

6 శమ ప డాలని లేదు” నిరాశాగానం రుక్కిణి 
కంఠింలోనుండి లీలగా వినిపించింది. ఆయన తలెత్తి 
ఆశ్చగ్యం గా రుక్మిణి ముఖంలోకి చూసీ మళ్ళీ బూట్లు 
విష్వకో సొ గారు, 

లోపలికెళ్ళి శాఫీ తెచ్చి టేబిలుమోద పెట్టానుం 

శాఫీ [తగి ఛాట్‌ తీసుకొని ఓ గంటలో 
నస్తానంటూ బెట *ఇళ్ళారుం 

అక్కయ్యవచ్చి రు శ్రీ "దురు గా కుర్చీలో 
కూర్చుంది. 

తన అర్థం లేని 'పళ్నేలతో గుక్కిణి మనసును భొధ 
ఇ్పృడ్దుతుందేసూనని నా సం జె దడదడలాడుతూంది, 
“ఏం మాట్లా ణాలో ఎలా మాట్లాడాలో తెలీక కొంది 
ల్లోకి వెళ్తున్న సూర్యుని వై ఫుసూస్తూ కిటికీద్య శే నిల్చు 
న్నాను, 

శానిరాగం తీసుకుంటూ రత్రి లోపలికొచ్చి 
ఒళ్ళోఉన్న సన్నజాజిపూలు. సేబిలుమోద. గుమ్యు 
రించిందిం 


కబ్షంత్ర అలస్యమైం చేం * యిస్పటిడాకా ఏం 
ఇ డా 
ఖేస్తున్నాన్‌ క అక్కయ్య గద్జిం చింది 
కరి కొర్టులం ఇృత్వుతుం ఆ గింటున్నానుం ఫ్‌ త 
కొత పొటలు! మొన్న శునం వెళ్ళ చేదమ్యునోచూ!,, 
అలై శ క్లో 
కొ తెనినిటూ- ల” రతి ఉ తృొాహంతో ఇప్పుకు 
అటి అలాత్‌ే 
జోతూందిె, 
ఉవ్చాలైే | 
తోము.* స్త 
రత్తి తమాషాగా నవ్వుకుంటూ లోసలీకి పరి 
గి తెందిం 
అలి 
కర శ్రీని చూస్తుంటే నాకు అనూయ కలుసు 
తూంది, ఎంత సంతోషం గాఉంది 1” 
బగువు గా నిట్టూగ్చి అంది గుక్షి గణి 


జార్‌, చం టా ్ర జాకి 
కస్ట గ్రాసులు.. వేసున్నాయి.. వళ్ళి 


“నిన్ను మటుకు అంత సంతోషంగా *వ గూం౫ 
.. 

పద్ద నాగు లక 

అక్కయ్య నవ్వుతూ అందె, 

“ఎలావుం౫ను ? తెచ్చి "పెట్టుకున్న సంతోషం 
ఎంతే సీఫప్రుంటుంది ౪౫” 

న్పేను మెల్టి గావిళ్ళి రుక్కిణ్యి పక్క గా కూగ్చు 
న్నాను అక్కయ్య దొరం తెచ్చి పూలు అల్లుతూందిం 
దుక్స్యిణి ఫ వరీ వాజ్‌ వేఫు పరితుగా చూసూందె 

మగి జి 

“పిచ్చిపిచ్చి పూవాల్లో మనసు పాడు చేసుకోకు 


రుక్క్య[” రుక్కిణి చెయ్యి. నాభేతిలోకి తీసుకొని 
(పొర్ట నాసూర్వకం గా అన్నాను, 

రుక్మిణి అవో రకంగా సవ్విందిం 

అక్కయ్య పూలు కట్టడం అపి రుక్యిణిశేని 
చూస్తూ 

6శుక్ర్యైణీ | చే నొకమాట "సెప్తాను.. ఏనునుకోవు 
గదూ క” అంది, 


౪*ఖనుకొ సే జీముంది ౪ కెస్పండి శై? 

ఉన్సిక్టు ఇ శ్చీపొటిదాన్ని "సీను శౌననుకో |! 
నాకు పద్యు ఎలాంటివో నువ్వూ అలాంటి దానిచే 
రుక్మిణీ! అందుకే శొప్య్చాల్యాస్తుంది. చూఢు-మనం 

(్తూ ఎనో 

చూసే సినిమాల్లాగ-చది వే సవల్లాగ-_ లేక నువ్చురా సే 
కథల్లాగ నిత్యజీఏతం 'వుంవదు రుక్కిణీ క 

రుక్కిణి ఇ "సన్నట్లు తీలూపింది. 

ఆ టిం 
౪ పతివ్య క్రికి కొన్ని ఆద ర్శాలుం టొ యి, 


శొదనను, అయితే. ఎల్లకొలం నీ అశయ సాధాలో 
కలలుగంటూ గడప లేవు, వ 


క్షే 


భారతి 


దురదృష్టవశాత్తూ భూమ్తిద నడవాలీసీ వస్తుంది 
నీ ఉహాలో కొనికి.ఈ లో కొనికి మఫ్యనున్న అఫఘాతం 
లాంటి'భేదం సగ్నంగా కళ్ళముందు కనబడగానే గిజగిజ 
లాడళతొన్సు, (ప్రల్యేకంగా  కవితాన్యుాదయం కళ్లిన 
నీ ఛాధ వర్ల నాతీళం |! నువ్వంతే చాధపడుళు న్నానో 
వాళు "తెలుసు రుక్మిణి శ 

అక్కయ్యా ఆగి రుక్మిణీ ముఖవై ఖరిని గమ 
నించసొగింది.. తీలవంచుకుని పొడవాటి (శళ్ళతో 
"“శీవిలుమోద పిచ్చిగీతలు. గిస్తున్న రుక్యిణి అక్కయ్య 
నూట్లాడ్ణం ఆస గానే తలెత్తిచూసి- 

6ఊ., .కొనీండి [1% అని మళ్ళీ తన పనిలో 
మునిగిపోయి0ది, అక్కయ్యా నౌ సైఫు చూసీంది 
పూ ర్తిషయ్యనా అన్నటుగా, జు అంగీకోర నూచ 
నగా తలూపొను, 

ఉబంట్లో ఎలుకలున్నాయిని యింటికి నిప్పు పెట్టు 
కంటొనూ రుకి శ్రీ! నీ ఆదర్శ పూరితమైన ఊహాలో కొ 
నికీ జీవితానికి పోలిశీలేదని జీవించడ'పే మూానుకోవవం 
అవిజేళంకొదూ* నువ్వు కన్నకలలు కరిగిపోయి 
వుండవచ్చు, నీ ఆశయసౌధాలు కూలిపోయి. ఉండ 
వచ్చు, దుళ్ళీ వినూర్న ఆశయ సౌధాలు కట్టుకో...” 

ఉన్షాలో యింక శక్తి లేదు” తలొం చుకుసే గొణి 
గింది రుకిణి, 

కర్రుక్క్యూ | విం మాటలవి” "నెమ్మదిగా. నుంద 
లించొనుం 

“అవను పద్మా! ఈ రోజు “సేను 'శశుకు 
శున్నానం కే అద్సి అమ్మకోసమే ! జీవితంమోద మోజు 
విరోజో తీరిపోయింది” బాధగా అంది రుకిణి, 

“న్స్‌ ఆశలకు ఆశయాలకు అనుసణంగా జీవి 
ళొన్ని నూర్చుకో నేందుకు 'పణుత్నించాలిగానీ” 

*ట్రద్రి అయింది” నిట్టూర్చి అంది రుక్షిణి, 

“రోడ్డంతా గతుకులమయమని (ప్రయాణం 
మానుకుంటామా॥ ఎన్నో కష్ట్రసప్టైల కోర్చి (ప్రయాణం 
సాగిస్తేనే ఊరు చేరకొంటాము, రోడ్డు శ్రా లేదని 
అక్క జే కూర్చోవడం పీరికిపందల లమేణం, నువ్వు 
హృదయాన్ని చచ్చినా కఠనాత్యుజెవడో నిరాకరించి 
వుండవచ్చు! అం తేనా? 

క బేడ్రు వేదు, అలాంటి "తెలివితక్కువ పని నేను 
వెయ్య లేదు” నినురుగా తలి అంది రుక్కిణిం 


“వేను అక్కుయ్యవై ఫు సగర్థంగా. చూశానుః 
తొంద రెందుకూ కొసేవు ఆస _ అన్నట్లు చూసింది 
అక్కయ్య, 

కబహుళీ!. నువ్వు ఊపాంచుకొన్న నీ కథా 
నాయకుకు ఈ లోకంలో లేకపోవచ్చు. = అనో 

“అంటి?” రుక్కిణిగొంతు తీవంగా వుంది. 

జీను కంగారుగా అక్కయ్య ముఖంలో కీ 
చూహాను. 

“అంటే ఏంలేదుం సద్దుణసంపన్ను డు 
చీతకొరుడుు గాయకుడు యింకొ యింకొ.. అంజ 
సూనవలడే ణాలు లేకండా. ఏ జేవతొపర పసాదమో 
అయినట్టి వాడు తరచుగా నునకు కనిపించణు” 


క్‌ి 


1ఊ, .....అయిలేక” 

రుక్మిణి పిచ్చిగీతలు గియ్యడం నూ నేసి అక్కయ్య 
జ్జ్‌్సీ (ప్రశ్నాన్గకంగా చూసీందెః 

అంటే నీళధల్లోలాంటి కథానాయకుడు కని 
పంచక కనిపించినా అందుబాటులో లేక... .ల 

“పొరపళారని ఇస్పేందుకు విచారిస్తున్నాను” 

రుక్కిణిగొంకులోే "కొథిన్యం కదలాడింది 

6ర్టొద్రు రుక్క్కూ! నువ్వు కలలుగన్నంతటి నుంచి 
తనం ఈ లోకంలో లేకపోవచ్చు, ఆలాగని జీవన 
కుసుషూన్ని చేజేతులా. నలిసపేసుకుంటారా? చదువు 
కొనే రోజుల్లో అబ్బ! వింతే చురూ చలాకీగా తిరుస 
తుం జేదానివి! అప్పుడు జీనన (ప్రవాహ మే నీహూపంలో 
సాజొత్కరించిం బేమో సనుకు నేదాన్ని [7 

బాధణా అన్నాను. 

౪ ఆక్రోబ్రులం "వేరు పద్మా! నా ఆశయాల కోసయే 
(శకుపళుం జేడాన్ని, “పెద్దపెద్ద చదువులు. చదివి 
డిగీలు తీసుకో వాలన్సీ లోకొన్నంతా మరమ్ముత్తు 
చేయాలనీ, వీమో ఏమో అయి పోవాలని 
ఏవిటో పిచ్చిపిచ్చి అలోభ న లుం... 
నా ఆలోచనలకు నాశీ సవ్వొచ్చేది. = స్వచ్చమైన 
అనంచాన్ని ఇవ్వలేని ఈ డిగ్రీలు ఎందుకు పద్మా? 
ఇెప్పే నమ్మవుగానీ--ఈ. రోజు. జీను బాధపజేది 
విచారించేది ఒశీ ఒక విషయానికి! ఎందుకు చదును 
కన్నానా అని! ఒక్కో డిగి ఎక్కేకొద్దీ అర్థం గాన్సి 
మనుషులతో తీరని సమస్యలతో అందుకోళేని 
ఆదర్శాలతో జీవితం దుస్తరమె పోతుంది, నేనూ రత్తి 


కం 


రంగు 


లాగ వుంకీ!...అబ్బ!...ఎందుకు పుట్టాం! మన 
జీవనగమ్యు మేమిటి క మృళ్యువెందు కొస్తుంది! విరుద్ధ 
మైన జీవనగమాస్టలను ఏర్చరచవంలో భగవంతుని 
ఉద్దేశ్య మేంటి? అసలు భగవంతుడున్నా డా? వుం 
ఎక్కడుంటాడు! ఎలా వుంటాడు! మన క్కని 
పిస్తాడా! ఇలా మనల్ను క్రీలుబొమ్మల్ని చేని ఆడించ 
డంలో అతని శొనందం కల్లుతుందా?....ఇలారిన 
అర్థంలేని యశ్నేలు ర త్రి న్‌ రోజన్నా చాధిస్తాయా 
పహ? 09 

రుక్నిణి సజలనయ నాలు బాధతో గిలగిల లాడు 
తున్నాయిః 

కర్ర త్హినే కౌదు రుక్మిణీ! అలాంటి. అర్థంలేని 
(పళ్నీలు నన్నుగూడా బాధించవు, ఇంకా షఇష్పా 
లం టీ పద్మను గూడా బాధించ వేమా! జీవన (పవా 
పాంలో మునిగి చేణే బూథు అలాంటి అర్థం లేని వర్గ 
(పశ్నేలను సమస్యలను గురించి ఆలో చించేటందుకు 
సమయ మేదీశ నా నలుసరి పిల్లల్ని సరించి ఆలో 
చించ నే నాకు సరిగ్గా సమయంలేదు”. సన్నగా 
నవ్వుతూ అంది అక్కయ్య, అక్కయ్య ఆశే వళ 
చశొ పూలదండ అళల్లేస్తున్నాయిః 

రుక్కిణి కిటికీలోనుండి దూరం గావున్న కొండల 
వైపు చూస్తూంది, బహుశ; అక్కయ్య ఇెప్పిన మాట 
ల్లోని సత్యాన్ని గురించి అలో-చిన్తూంబేమోం అబే 
మంచి తరుణమని "సీను గొంతు సవరించుకొన్నాానుం 

“అనను రుకూ! అక్కయ్య ఇెస్పింది ఒక 
విధంగా నిజసే ననిపిస్తుంది, విదో ఒళ లమ్యూన్ని 
"పెట్టుకో! అప్పుడు జీవీతంలొ ఇంత నిరాశ వుండదు, 
ఆ గమ్యాన్ని చేరుకొ సే పోరాటంలో నిరాళా నిస్పృ్ఫృ 
జాలకంత గా తొవుంనడ బేమోం” 

రుక్కిణి నావైపు పు (పళ్ళార్ధకంగా చూసింది. 

4 ఇద్దజాన్నో చిన్న చాహ్న్నా ఇబుతొను నా 
మాటవిని కెళ్ళి చేసుకో! అప్పుడు భర్త బిడ్డలు, 
సంసారం అన్న తాపత్రయం ఏర్చ్పడుకుంది, ఇలాంటి 
పిచ్చి ఆలోచనలకు నీకు తీరిశవుండదు,” 

అక్కయ్య రుకిర్టణి ముఖంలోకి చూన్తూ అంది, 

“నన్ను మొ'రెవ్వరూ అర్థం చేసుకో లేరు" గద్దద 
కంఠంతో అంది రుకిణి, 

ఉప్తోన్సి రుకూ! గొప్ప రచయి,తివి "కొవాలని 
నీ అత్య్యంగా ఎందుకు "పెట్టకోరాదు€ల 


టద్లాలు 
టె 
కరచయ్యితినా క ఎందుకు *. జానివల్లై లాభ 
ఊేమిటి?” 


చానిశీం జవాబు ఇెప్పనుకి ఓ నిమపం'నేపు 
నొాలంగ్లోడల వంకా చూళాను జవాబు తోచక! 

“ఎందుకేమిటి! అందరు. ఎందుకు రాస్తారు!” 
జవాబు వఇొపష్పడం చేత గాక ఎదురు (పశ్నీ చేశాను, 

అందరీ సంగతి అటుంచు = సొ రననలనల 
వ్‌శేమన్నా మారాారా*ి ఎందుకు బేని పోని (ప్రయాస 
పడా?" 

అబే వద్దన్నది. మారరని ఎందుకనుకోవాలి ? 
పోనీ వాళ్లై మారకున్నా 
ఆనండాన్నిస్తు న్న్గావుక దా” 
అక్కయ్య. 

క ఆనం పర్థం లేని అఆ తుణికోనందా న్ని ఇచ్చేం 
దుకు నా జీవిళొ న్ని బలీగా ఇవ్వాలా! ఇంథథు 

నుపంయే లేని వుత్చాహాన్ని తెద్బుకుని ఏవో పిచ్చి 
గ గిలుకుకుం జేదాన్ని, ఇంక దామకవలచుకో లేదు” 
'మా చేతుల్లో తలను దా దుకుని బళవు గా అంది రికి ణి 

*సోన్సీ అర్థం కలదాన్ని _నీ కొనండాన్ని చ్చే 
మరో లమ్మాన్ని సిన్నుళో రుక్క్కాూ[” ఆశేగా రుక్మిణి 

కన్నుల్లోకి చూన్తూ అన్నాను. 

తప్వ్సుంది! అంళా మిథ్య! బేనికోసం. ఇంక 
నేను (పొళకులాడలేను పద్మా!” -ఏీకటి తెరలు శ్రమాణ 
కొంటున్నాయి, "నేను లేచి లైటు వేశాను 


తాత్కాలికం గానన్నా 
“విరుకోపంతో అంది 


అక్కయ్య జాబిదరిడ కట్టడం ప్తూర్టి చేస్‌ 
మూడు మాలలు గా బేనీ నాకోటీ ఢొక్యిణికోటే ఇచ్చి 
తనొకటి అసుకుందిం 

ర త్తి అంట్లు తోమడం 
తీసుకుంటు హాల్గోకొ చ్చింది. 


ప్తూ్జి చేని కూనిరాగం 


“వెళ్తా నమ్ముగోదూ!” అంది మూమాస్షంి వై 
అటో స్ట ళం ద 
చూనూ, 1 
దాత. 

కర్ర ్రి! ఇలా రా$7 రుక్సిణి పిల్చింది. 

రత్తి “శ్చీబు దగా వచ్చింది, 

“ఈ పూలు. పెట్టుకోని 

ఉశ్మేనిస్తా. నువ్వు పెట్టుకో రుకిణీ[౫ అంది 
టు క్రయ: 

“కాదు, ఇవి రతి 
కిలకిల నవ్వుుళాయిః ఇట్ట 


ప్‌ వంకే రత్తి లాగ 
కోర తీ!” 
అలా. 


కతి 


భారతి 


ఠల్సినానైపు చూసీందిం 

కర్రీసుక్రో” నవ్వుతూ అన్నాను, 

ర్తి పూలు తీసుకుని భంగున లేడి పిల్లలా పారి 
సోయింది | 
ర త్తిపోయినవై కే 


న. 


రుక్కిణీ కన్నార్చకుండా 
చొస్తూండిం 

“తోట వుంజణాలన్నా ఇట్టిపుట్టాలీ 
పద్యా! క “శొదంటొవాకి సాలోచనగా అంది రుక్కిణి, 

జ క్రబ్రూపకుంణా వుండ లేక పోయాను, 

తా 

ఓ వోరం రోజులు. గడిచిపోయ్యాయి. 
అక్కయ్యా ఎన లేని వుళ్చోహాం గాన్సీ నా నిరంతర 
తోధనలు గానీ రుక్షిణిని విసమంతయినా మాగ్చ లేక 
పోయాయి, రుక్కిణి పరధ్యానాన్ని మగోవిఫ౦ం గా 
భావించ వారప్పుడప్పుడూ తమాషా గా ఏమన్నా 
అన్నా రుకిణీ ఏం పట్టించుకు చేదై గాదు, సన్నగా 
నవ్వి. ఎటో చూస్తూ. వుండిపోయేది, రుక్మిణి యింక 
నూరజేమోనన్న అలోచన కలగగానే_నిలువిల్లా 
కంపించి పోయేదాన్ని, 

ఓరోజు మధ్యావ్నాం తీసుకొ చే 
సనుయంలో రుకిణి! పెలిగామొచ్చింది. 

“మదర్‌ సీరియస్‌ ! స్టార్ట్‌ యిమాడియేట్‌ లీ” అని 
వుంది, 

“నళ్ళాలి కన్నీటి పొరసండా నావైపు దూనీ 
అగది | 

కఇవ్చ్య జెలా వెళ్లాక వి బండీ లేట” 
అఆ్యతంగా అన్నాను, 


కాఫీ 


4 ఫ్రేక్టువన నాలుగ్గంటల కోబండి వుంది, చాని 
ఇళ్య్ళాల్నిందే” అంది అక్క య్యాః 
, బయిల్లే రేటప్పుడు అమ్ము శీమన్నా జబ్బుగా 
వుందా£౫ 
“లేదు, అప్పుడప్పుడోో సం డెనొప్పి అంటు౦ద” 
గదిలోకి నెళ్ళి' తన బట్టలన్నీ సర్దుకుని బయ్లేరింది, 
కరుక్రూ! ఏమిటది! ఇప్పుడెలా వెళ్లావ్‌ ? వీ 
బండీ లేదు” వచ్చే ఏడ్చును మింగి అన్నాను, 
కోట్రభ్రా గాల రుకి్రణిచూపులుపిచ్చి గా వున్నాయిః 
అక్కయ్య చిత్రం గా వాశీసి కళ్ళల్లో కిచూసిందె. 


ఉదయం ఇద్దరం వెళ్టాం, శీనూ వస్తాగా" 
ఆతి కష్ట్రంమోద రుక్యిణీ జిలానో అప గలి గానుం 

గ అపర రొాతో, నూట్‌ శ్రీసు చేతబట్టుకొని 
వెళ్లు ంబేసూనని ఆ రాశ్రంళా రుక్మిణికి షు 


శొళాను, ఎంతసేపు (బతిగూలినా యా. 
ఆ ళెశంలోని నతు తొలవంక చూస్తూ కిటిశ్రీద్గార 
నిల్చుంది, 

ఆ ర్యాతంతా ఇద్దరం . జాగరం చేశాం 


అక్కయ్య. వద్దనడం చేత “నేను రుక్మిణితో. బళ్ళ లేక 
సపోయానుః 
రావడం 'బేజీమని గుకిణీ అడగనూ లేదు, 
ఇద్దరం కలిసీ స్రేషను ఆళ్య్ళాముం 
కవిళ్ళ్శ గానే అమ్మ కెలా వుంజేని జూబురాయి 
అన్నాను. రై లుకూతలో రుక్యిణి జవాబు వినిపించలేదు, 
రుక్మిణిని తీసుకొని నైలు మెల్ల్సీగా కదిలి 
పోయింది 


త్త 

రుక్రిణీ సళ్ళ “నెలగోజు లయిపోయింది, కి 
ద్‌ోోజలా గొక్కిణి దగ్గర్నించి జాబుకోసం ఎదురు 
చూస్ణమే ! జాబు (చాపేవిషయంలో రుక్మిణి ఎంత 
సోరుగో. తెలినినా జూబుకోసం ఎదురు చూపటుండా 
వుండలేకపోయాను, ఫోస్టునన్‌ వుత్తిగం లేదని పప్పే 
అతనిమొద కలిగే కోపం అంళొ యింళొ శొదు! ఓ 
అరగంటసేపు కుర్చీలో కూగ్చుని ఆ కోపొన్నంతా 
'మెల్లీ గా రుక్యిణిమోదకు మళ్ళించేదాన్ని 1 చ్చు 
విర్గా వుండడంచూని అక్కయ్య నవ్వుకు సేద. ఇళ 
రుక్కిణి దగ్దరనుండి వుత్తరంరాడని ఆశ నిరాశ ేసు 
కొన్నాను, తర్వాత పదిరోజులకు ఓ రోజు శే నతన్ని 
అడక్క_ పోయినా పోస్టుమున్‌ వుత్తరం తెచ్చి నా చేతిలో 
పెట్టాడు, కనరుచింపి ఆత్రంగా జాబు చిడివాను, 
డియర్‌ పద్యొ! 

. రాసి ఆ కొశంలాిని చుక్కల్ని లెక చపెజు 
తుంశే ఎందుకనో చటుక్కున నువ్వు గుర్తుకొచ్చావు 
ఉదయా న్నే శశ జూబు రాస్తున్నాను, అమ్ము ఈ 
లోకాన్ని విడిచిపెట్టి పళ్ళిపోయింది పద్మా! శకోగితం 
పువ్వులాంట్‌ ఈ జీవితం నన్నా కర్ణి ంచలేకపోయింద్కి 
ఈ రోజు “నేను బుద్ధగయలో వున్నానం"టే నువ్వు 
ఆశ్చర్య ప గవనుక్రుంటే. పద్మా! జీవితంలో (వశాంతత 
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ర౦ంగుటదాలు 
(0 


అంజ ఏమి!కో నాకీ తోబు "తెలుస్తూంది నీ ఆనురా 


గాన్ని అపొన్టయతని వీ రోజు మర్చిపోలేను, 
“పలవు, నీ 
ళ్‌ క్కి 
చదివింది 


అర్థం కొక నుళ్ళీ మళ్ళీ చదువు 
కన్నాను వాకు తిలీయకుండా సే కళ్ము ఇమ్ము 
గిల్లాయి. "ఫెకట్లో మళ్లై మొగ్టలు కోసున్న అక్కయ్య 
దగ్గరకు పరి గత్తోను, 

క ఏ్రపిట్రి పద్యా శ 

ఉర్రుక్క బుద్దగయకు వెళ్ళిపోయిందట !” 

థి 

“కపర్మ్‌ [ "నీ శేనాడో చెప్పాను, పిరిక్రిపోలు 

జో 'సనిం, చి 
న! 

“పాపం 1 వాళ్ళము పోయిందట. *” 

కబహుకా. రుక్మిణి అఆ సంఘటనకోస మే ఎదురు 
+ [13 
యు స్తున్న దేమో ( 

అణోరకం౦ గా నవ్వింది. అక్కయ్య నాకు 
అక్కయ్యామాన ఎక్కడలేని అసహ్యం చేసింది. 

కరమూ! నోటిశేమాటొ స్తే అది మూట్లాక్ష సేనా కి 

కస్తనైండి! ఇంతట తమర సే జేమిటి? గుకిణి 
చేసినపని మంభిదంటారా! జక్క. మళ్లె మొ గే 

లిం ళు 

తుంపుళూ "సుల్ల గా అంచి 

అక్క య్యా కంశంలో వ్యంగ్యం వుట్టిపడు 
తూందిం 

ళఎన్ని జన్మాల సం స్కారాల ఫలీతమో 
కారుంచే అలా ఈ వ్యా మోహాలనుండి తప్పించుకొని 
నువ్ఫ్యూ, నేనూ పొమ్యుం కే పోగలమా€” 

నా గుండెల్లో గూడుకట్టుకొన్న ఏహ్యూభెవం 
గొంతులోకి ఎిగదట్టంది, 


[క్ర 


అన్నా! మళశే! ఇంతకూ ఏమంటావ్‌ నువ్తూర 
నీ రుష్కుద్యరకు పళానంటావా॥ి ఫూలుకోయడం ఆపే 
జవాబుకోసం చా ముఖంలోకి పరిశీలనగా చూసింది, 


అస్పష్ట గలి ౫ శే నాలోవుంకే అలా ఆంటా 
'వేమిటి? ఇెప్పాను గా నువ్వూ, నేనూ పోవాలను 
కున్నా మనలోని బలహీనతలు అడు ముందుకు నియ్య 
నివ్వవు. వాటిని జయించి పోయీ శక్తి మనకులేదు, 
రుక్కిణిలోని మసార్తీర శక్తిని నువ్వు గసర్తించలేక 
పోయినా నేను గుర్తించనలను రమా! భగవంతుడు 
నాళా గి ఇచ్చాడు. వీవరి వాక్యం నొక్కి 
నొక్కా పలి కౌను, 

*వ్రమిటూ మవా త్రీర శక్తికి వీరికి తనానికి మరో 
పర్యాయపదం! తనవూహూ లో కొనికి విగుద్దంగా 
వుంద సే గా...ఈ పరీస రాల్లో ను ౦ డీ పొరీిపోవసం 
అర్భంపర్థం లేని అ అమర త్వానిక న్నా అందుకో 
గల్లీన ఈ మాన సత్వం లో నే నాకు మహాదానందం లఖి 
స్తుందె. జు రుకిణిలాంటి పిరికిపందను కౌదు, నెళ్ళ 
గ౫లీగితే నువ్వు వెళ్ళు” అని పూలసజ్జ ను వూపుపంటూ 
విసురుగా లోపలికి వళ్ళింది అక్కయ్య, 

ఈ (పపంచం మూ ముస్షగిక్షి మూడు విధాలు గా 
కనిపిస్తోంది... తెలుగపండిట్‌ అటుం'జే వారు. జన్మ 
జన్మాలుగా సంపాది8-దిన సంస్కార మంతోొ దైవద త్త 
మయిన (పసాదితమైన రంగుటద్దంలాంటిది దాన్లో 
నుండి ఏ వస్తువును చూసినా అడే రంసలో కనిపిస్తుం 
దట! అం లే గాబోలు! అక్కయ్యని రుక్కుని, 
'చక్కథ(చక్కన బెట్టి పోల్చుకుంటూ ఓ అరగంట సేపు 
అలాగీ మళ్లె పందిరి కింది నిలబజ్ఞాను! అంలే ఆతర్వాత 
'తవహిస్తున్న జీవనవాహిని ఉదృతంగా నన్ను 
ముం బె ్తింది! 


ఆధునిక భాషాశాస్త్రము: తులనాత్మకపడ్దతి 


శ్రీపి , యస్‌. 


(ర్వాక్రధునిక బాసిక్యాస్ట్రను పొళ్ళాత్య పండితుల 
కృషితో సర్వతోముఖాభివృద్ధి నొందినది.1! మాన 
వుల స్యాఖ్మిపాయా వేదనకు సాఫకతీమ మైన కరణము 
భాష అది యఖ్మిపొయా వేదన శెట్టుపక రీంచును! ఒక 
ఫొపులోని వర్షము 'లెట్టివి!ి పదము లెట్టివికి వానిళా 
భాదులోంగల ర స్ప “సంబంధ మెట్టిది!్‌ జక ఫొమ 
యూల స్వరూప 'మెట్టుం డెడిది? దాన్‌ శితర భాషలతో 
నెట్టి సన్నిహిత సంబంఫముగలదు? అది యనాది 
ర 
“కొలమునుండి యు సెట్టి" పరిణతులను బొంది (ప్రస్తుత 
శాలఫు ఫభాషగా తభూపొం బెను?.__అను నిట్ట విష 
యములనుగూర్చి చర్చేంచుటమయే భాహాశ్యాత్త్ర (పయో 
జనతు, (పయోజన భిన్నతనుబటి ఫాహిళ్యాస్త్రము 
నంతటిని మూండు ముఖ్యభౌగములు గా కాస్రుక్షులు 
విభబించిరి ఒక శొలమునందలి యొక భాషలోని 
అ 
వర్గములనుగూూర్చీయు6, (శి (పత్యీయములను 
గహార్చియు, ఛా కెస్టంగములస పదముల పర పరస్పర 
సంబంధమును గూర్చియు. వివరించునదె వర్ష నాత్మక 
భాహాకాస్ర్రయ (0650గ౧|౪0 న. ఒక 
ఛానల్‌ 'ఖన్న కాలములలో “ఇట్టి పరీణకులను బొంజె 
ర్‌ 
నను విషయమును శూర్చి చర్చీంచునది ఇచార్మితక భాస 
శాస్త్రము (015000621 ఓ1080418600%)ఏ. ఒక భాషా. 
కుబుంబమున కే చెందిన కొన్ని భాషలను. పరస్పరము 
వోల్చీ వాని మూల ఫోఘా స్వరూపమును నిర్ణయించి 


(శ ల్యేకము7౫ వాని పరీణామదశీలను నిరూఫించునది 
తులనాత్మక ఎం ఛెసూా కాస్ర్రను (౮౦%0262676 
కశత టం) 


ఈ తృతీయ భాహాశాత్ర్ర విఫొగమునుగూర్చీయు. 
నందుషయు క్షములగు . పద్దతులను గూర్చియు. ఫవిస్టర. 
ముగం జర్చించుటయే (వస్తుత వ్యాస్థపయోజనము, 

వైనం జెప్పిన వివముగ6 దులనాత్ముక స్టూపైూ 
శాస్ర్రముక భాహాకటుంబమునశీ. చెందిన వివిధఖాషల 
పరస్పర పంబంధమును గూర్చి చచర్చీంచును. కొన్ని 
భాద. లొశీ ఫాషా. కటుంబమునకుం  జెందినవని, నిర్గ 
. యంచుటప 0డు మ లను చాధారము లుంజే. 


స్నుబహ్మణ్యం 


వలెను, అందు మొదటిది....ఆ ఫొపులలో నస్థమునంధును 
వర్గ సమాహామునందును "నెఘక్కుడు సాద్భృశ్యముగల 
ఉమూనపదములు (09812198) బహుళ ముగా నుండుట, £ 
అతి పదములు బహుళముగా నుండుటమయేకొక యివి 
మానవునకు నిత్యావసరములగు జిజాఖాగ 
ఘుల్యూ వృత.ములు పకుపత్య్యూదుల్యు సగ్య సామాన్య 
(శీయలు మొదల[వానిని బోధించునవి మొనచో నిట్టివి 


వసుపులు 
పస్తపులూ 





కే ఈ వ్యా సమునకుం (బధా నాభారములై న 
యా౭గ్గ (గ్రంథములు వొన్టిసములు |. 

, 6011564 910000%616, ీమ20జ్ర6ం28్రలొ 
0042, 18, 1933, 

2 6ళజం6 52010 “మ జఏరై88ఉ 1921 

8. 1, స, 2089018572164, “504141 
0;120క్ర6 ఇర 408క్ర31910 5000010026 12582286 
*01 22, 

శ ప నట్‌ మంత! కకళా2ేరు “ర06 నిరం 
౭16 5090 10 000002220176 క్రతు సం 
కఠ2క్ర6 01 25. 

5 €. 80302006, *0౧ 6006864060 
236 10800560 [60064 01, 1 

లి ఇట్టి పదములలో సర్థమునమునందును, వస్థృము 
లందును సంపూర్మ సాదృశ్య ముండనక్క_ లేను, ఒక 
భాషలో నర్శవిపరినామ  (స్మక్రియవలన నర్జమునందు 
మార్చుగలుగుటకు విలుం కును, ఉ దొవాకణకు సంస్కృ 
ములోనుగల _ *విది.. ధాకువును _ గై కొనవచ్చును. 
దీనికి లాటినులోల. *జూచుటి యనియు సంత్కృ 
తములోం... . 6 తెలీసికొనుటి యనియు 
గలవు, ఈ, యర్ణములు __ పరస్బర భ్‌న్నము 
ల్రైనన్గు వానిలో . సొదృశ్యముండుటచే నీపదము 


. లాళ్చీ చవాలకూపమునుండి యుద్భవిం చినవని విశ్వసింప 
“వచ్చును. అ్టే యిట్టి పదములలోగీని వర్త సములన్ని యు( 
శూడ సమాసము గా “ సుండనక్కర లేదు వీలయన: గా 


ండు సోదర భాషలలోని సమాన పదములలో ేదించు.' 
వ్ల ముల చర్మిత్ర కనుంగొనుటయే కదా సం. 


భాజకాత్రు (పయోజనము, 


నరములు. 


ఆధునిక భాషాకాస్త్రము : తులనాత్మక పద్ధతి 


సాధారణముగా చేటొకఫావునుండి యురువు "చ్చి 
కొనంబకవు గనుక చాఫొపల యేకకుటుంబత నివి స్ట్‌ 
పఖుపంజూలును. దీనికన్న ముఖ్యమైన రెంకవ యాధా 
రము, అ భఫాషలలో6 (గియారూపములు 
రూపములు, విశేషణములు  మొదలగువాని 
అమునందు సొమ్యుఘుండుట. ఈ  యాధార మే 
యొక ఖౌవ యేభౌాసా కుటుంబమునకు. జెందినదియు 
నీదమిళ్ణేము గా గలదు, ఏలయన6 గా 
భిన్నభఖాసా కుటుంబములకుథ జెంది. ఫాగోళి 
కముగా సన్నిపాతముగానుండు ఆండుఫెాపు లొక 
చానినుండి మజీియికటి శబ్దముల సే చహీంచును గాని 
యన్య భాషలోని పద నిర్మ్శాణమునందలి పద్ధతులను 
ఆహించుట యరుదు, ఈ విషయమును నిళూపించు 
టై యుజాహర ఇమునకు (చొవిచఖాషలను సంస్కృ 
తమును గై కొందము, (_దొవివఖామషలను తమిళము, మశ 
యాళము, 'తెలులస మొదలిస వానిలోనిక్షి సంస్కృత 
శబ్దములు వేలకు వేలు వచ్చి చేరినవి. అయిసను (దావిడ 
భామలలో6 యాని రొ్యాణము,. నామవాచక నిర్మా 
అము మొదలగువాని పద్ద తులయం దించుకయు మార్చు 
కలుగలేదు (డ్రావివభాన లన్నిటిలో వ్యతి రే కార్థ 
మును 'జెష్పుట థోక వ తేక 'శీయారూప సముపయు లై 
మ౫॥పను, ఉడా, త, కొహోన్వి తె. చూడను మొ ఇట్టి 


నామ 


నిత్య 


నీరియింప:। 
ల్‌ 


భ్యత్‌ర క (గ శీయామాపముజం సం స్కృతీములోం 
గాని మఖియ్యీ ఇండో._.యూరపియను భొషలలో 


గాని. లీవు అ భాషలలో సాధారణ [కియారూప 
మున కొక వ్యతి రే కౌర్థక శబ్ద శబ్దమును జేర్చుట చేత నే వ్యతి 
శేశొర్థము ఇప్పలుమీను." ఊఉ సం, కన పశ్యామి 
మొ, లేశ తద్భవళ*బ్జ బాహుళ్య ఘువలన6 గలీగిన 
(తొవిడభాపులును సంస్కృత జన్యములే యను నపో 
వాను దొలథించుటక్తీ వ్యతిలేక (శ్రీయారూపములవంటి 


(డావివాషా విశిష్ట పదని రార్ట్రణయు లత్యంతోప 
మయోూసలుకదా ! 


కొన్నిఫెష లాళశే భాషా కుటుంబమునకు! 
'జెందినవనుటలో నుద్లేశీ మా భౌషలన్నియు సత్యంత 
(పాచీన కాలమున నొక భొాపషుగానే యుండిన వనుటయీ 
ఇట్టిభాష నే మూలభాషు (09010-14084286) 
అందురు. (పపంచభోప. లన్నిటిలో. గొన్ని భామలే 
యా మూలఫెోహలు (గంథస్థములైై లభ్యము లన 
చున్నవి. ఉత్తర హీందూస్తాన ఫభెషలస హిందీ 
అసప్సాన్వో మళాక్కీ జరియా మొదల ఫోచులకు 


8 


నమాలఫొషయగు 'సం స్క్పతీఫొప 'సర్వవిదితము. అమ్టే 
ఇటాలీయన్సు. (సంచి స్పానిషు మొదలగు భామల 
మూలఖభొమయిస లాటినుఖభొష *సేరదును ఆంథస్టమె 
లభ్యమనచున్నది. కొని తమిళము నుళీయాళము 9 
కన్నడము, "తెలులస మొదలస చొవిడభాషలకు 
మొతము నాని మాలభొపును గులిం-ది కెలుపు యంథా 
ఉ్యూధారములు లేను,అ క్షు సంస్కృతము, లాటిను,్నగీన 
మొదలన నిండొ శ్యయూారపియను 7 భాసల మూలభఖొషు 
ససష్టరూపమును'బెలుపు నాధారములును నిఫుడు అభ్యములం 
కాను, అయిన నిట్టి ఫాపులను బరస్పరము తులనాత్యుక 
పద్ధతి సాహాయ్యమునం బోల్చి వాని మూలభాపల 
స్వరూపమును ఏలై నంతవరకు ఫౌష్టా చాత్ర 
"'అలులగం గలంసచున్నారు మూలఫాషులు లభ్యములస 
నథునాతన ఫెషలలో నీ పద్ధతి నుపయోగించుట వలన 
గలీగిన ఫలితములు సత్యములేని "తెలియుటచే మూల 
భాహలు లభ్యములుకొని సోదరభాషలలో.౧ాడం 
దనూ్యూలభాహా స్వభావ జ్ఞానమున కది పరమ సాఫనమని 
శా్యయ్ర్రళ్థైలు నమ్ముచున్నారుః ఈ తులనాత్మక భాన్చూ 
శాస్ర భౌగమునం దుపయుక్రములు పద్ధ తులనుణూర్చీ 
చర్చించుటకు ముందుగా నొక ఫావ్మ భిన్న ఫొమలు గా 
మాలుటకు హేతునెద్ది! ఈ నూరుటలో -నేదియ్రేన 
శమము గలదా? శద? అను విషయములను గూర్చి 
యించుక పరిశీలింతము, 

ఏ ఫభొమయైనను జాలముండిచే వ్యవహారింప6 బడును 
గాన నది యేక కొలమునం దైన నొళేవినముగా నుండదుం 
మజీయు నొక భొపును నూటాడువారు విశాల భూఖా 
గము నాశక్రమించికొని యున్నచో నా భాషలో నీ 
యూ షబ్బేదములు గల మాండలీకములు తలలెక్రును, 
శావున ఫభాహిసహాజములన మాండలికములు మూల 
భాషలోను నుం ెడివని నున మంగీకరింపవచ్చును. కొల 
(శ్రవమున_ నొక మూలభఫొపును వ్యవహరించునారి 
సంఖ్య యఖివృద్ది నొంది వారు కొన్ని తెగలై దూర 
(చ చేశములకు వలస పో గాథ బూర మ ('ప్రథానముతై 
యున్న మాండలిక "భేదములే యపుకం న ను 
వృద్ధి న్‌ నొందుటచేతనే కాళ నులి జొన్ని (కొత్త పరి 
అాముములు గూత ఛారివారీ ఫెషలలో6 ుత్యేక 
ముగా గలుసటచేత గూడ వారిఫోషలు పరస్పర భిన్న 
ములుగా మాటీపోవ్రునుం అయిన నొకఫాసష్క భ్‌్న భాష్‌ 
లంగా మొజునప్పు డదడి నియమరహీతముగా మూణునని 
తిలయరాదు, కొన్ని ఫెమలు యూాలభాషూ స్టితినుండి 
భిన్నములు గా రూపొందునస్వృు డోొక్కుళొ ఖత్చ 


కే 


భారతి 


యు క్క క్క పరిణామ్ముకముము నవలంటిం-చీ మూటునుః 
జుళ్పగ కామ (శమమునే యాంగ్దె మున ()౧1౧అందుతు, 
భాషా ఫరీణాను (క్రమమును న. ర్చి (86౪42664 
5201% ఇ ఇప్పిన యీ (కింది వాకిస్టములు మన వస్తుత 
విషయరున కనుసంధింప6 దగిసవిం 

ఈభ్బాప్లా. పరిణామ శ మమున కొక నియమిత మైన 
భూరి ముండును, జళశీ నిర్లీ తిమార్జము ననుసరించు కొన్ని 
పరిణాముముల సమూహము మొత పే యొకభౌను పరి 
శామ [కమనుపను, ఒక భాషలోని పరి ళా క్రమము 
తద్యామా వ వ్యవహా ర్హలు వారీకి. జెలీయకుంవ నే యప 
యత్నము గాల (చాధాన్య మిచ్చిన తుల్యములై న ఖొన్ని 
మాగ్చుల స్వరూపమున నుండును, ఒక భాషలోని 
పరిణామ్ముకమప్పు మార్గము. చా భాష (ప్రాచీన పగ్మితను 
బట్టి న్థూలము గా నూహీంసవచ్చును,. ఒక ఫొషు పరి 
తామ్మకమమున కనుగణమిన ఇబమొక కొ ల్తీమాగ్భు 
ముదట జూల శోలము ఎఅికు6 నోద్దిముంది య,పధాను 
లై న జనుల భ్య్యవహార ములో చ్చే షి చ క్యేకత గా నుండీ 
యున్నను గాల్యక్రమమున నది యాఫామయంతటి॥ి 
ప్యాసీంచునుళకి 

తః కఇెవాకస్టములను బట్టి యొక భొపషలో. 
(ఖాఛీన శాలమునుండియు వచ్చు పరిణామములన్నియు 
నొ శేపద్ధితిలో నుంఢునని తెలియుచున్నది, కొవున 
మూలభషులోని యొక వర్గ మర్య్వాచీవభాషలలో 
మాఅీనయెడల నొక్కోక్కా భౌామలాో నొత్కాక్క 
వ్గ ముగానే మాయునుగాని యొక కెౌపలో సే యది 
కండు విధములు గా మాజను, ౫౦డు సోదర ఫౌమలలో 
నర్థవర్థ  సెమ్యుముగల పదములలోని. వర్షముల సంబంధము 
సర్యీముగా నుండుట. కిదియీ “ఫాబవు, ఇట్లు 
(పతి భాపషయు నొక శ న్య నియమమునకు( గట్టువడి 
మాలుచుంకుట చేత సే యర్వావీన భాషలపై స ఖ్‌ 
నొాత్మక పద్దతుల 'ుయోగించి వాని. మూలభౌష్రూ 
స్వరూపమును | ధాహెశాస్త్రష్ల లూహీంపలంలుగు 
చున్నారు భౌషలు మాజుటలో నొక శనుమే లేని 
“యెడల వాని మూాలరూసపమిదియని నిర్షయించుటయే 
దుష్క్టరముగజా! ఇక నీ మూలభోసాస్వభావా 
'్వేషణమున కుపయోగించు తులనాత్యుక భాహాళాడ్ర్ర 
తు. పర్చీంతిము, 


మూలభొషా న న్యరూప నిర్ణయ పద్ధతి 
(6050212106 166006, 
“ఈశ మూలభాపా స్వమూప నిర్త య పద్ధతిని నన్ని 
సోదర. దట. సమాసపదములదై పపేయోగంచు 


ముం దబా పదము లన్య భాపాపదములు శావని నిశ్చీ 
యించికొనుట ముఖ్యము, సోదర భాషలలోం శాస 
నొక భౌషకు సహజము గాంజెందిన పదము లితీర ఫొషల 
లోని కరవు తెచ్చిళొనయడుచుండును.. అట్టి పద 
ములను మనము 7 కొన్నచో మన సిద్దాంతిము లా ఫౌషుల 
కంఠతకుం బూూర్జిగ నన్మయింప చలవ. శౌన్సుస నట్టి పడ 
ములను ముంధు గా బగీజారిం చుట యావశ్యక మ ం సాధా 
రణము గా 'సామాన్య న్వని సూతీములకు 4 లొంగని 
పచము లొక భాషలో నున్నష్పృుడు వాని నన్యభాషో 
శబ్దములుగ౬ బరిగణీం చుట పరిపాటి. ఒక ఖభొవలోని 
యిట్టె యన్యభౌపాపదములు సాధారణముగ నల్బ 
సంఖ్యాకములై యుండును, 

1. సోదర భౌాపులలోని సమానపదములలో( గుల్య 
ములు గానుండు వర్ణములన్నియు  మూలభామలో 
నుండియుండు ననుట మూలఖెషా స్వరూప నిర్ణయ 
పద్ధతిలోని ముఖ్య నూ్ళతీము. 


తమిళము మశేయాళము కన్నడము "తినుట 
కల్‌ కరణ్‌ కణ కన్ను 
“కాల్‌ "కాల్‌ కౌల్‌ "కొలు 
కరం కటక్క్ల కె కదచు 
లేల తేల్‌ ,“ శేల్‌ "శేలు 
లేజబు "లేజుక "లేటు "లేటు 


(డావిడభాషలనుండి గైకొన్న పె యుదొాహరణ 
లలో చాద్యశురములను బరిశీలీం చిన మొదటి మూ౭డు 
పవములలోను నాద్యతే.రమగు కక) వర్గ మన్ని భాషల 
లోను సమానముగ నే యున్నది, అయే 'దివరి రెంకుడా 
సహూనణములలోను బదొది వర్మ మః క శోర మన్ని 
భాదలలోను గలదు, కౌవున చూల దానివమున టహాడ 
సుదటి మూలకు మాటలలోను బదాదిని *కి వరమును 
దరువాతి రెండుమూటలలోే౬ల బదాదిని *త్ర) వర్ల'మే గఆ 


శాల నులానానాలంటరితినని ఈదర నుకలకాకాలిధావతనోఈదునయననుటముశరాముగలాోనానా నార కకుతకాలు నభా నకుటుుతకులనకవకనిననననమడ 
3 పరజుడ పజం11 [20842826 0 155 


ఉ కొన్ని, సోదరభొపలలోని సమాన (అర్జీ వర్గ 
సొమ్యముగల్స పదములతోని ధ్వనుల పరస్పర సంబం 
ధమును చెల్పు నూతములే ధ్వని నూ్యూతములు, రెండు 
సోదర భాషలలోని - సమాన పదములలో. బాది నొక 
శాషలోే కళకి యను ధ్టని యున్నచో ఇండబ్‌ 
ఛౌపషలో *గ యను న్వ్‌ యకం నలప నే నని 
సూత్రములు, + 


ఆధునిక భాషాళాస్త్రము : తులనాత్మక పద్దతి 


దనియు నీ నూ తీమువలన మనము ఇెప్పవచ్చును. ఇట్లు 
తులనాత్మక పద్ధితిచే నూపొంప6ంబడిన మూలభొెషాూ వర్ష 
ములాను బదములును నివి యూహింపళథబడిన బే గాని వీనికి 
ంభాది నిదర్శసములం లేవని "తెలుపుటకు ఫీని ముందొక 
నషమ్మేతీపు స ర్తు నుందుదుగు, ఠూదా, ౫కు 1 తే, 

ల. ఇంక సోదర భొషలణలోని సమాన పదములలో 
భిన్న ములు గా నున్న వర్ష ములలో శేది మూలభొవలో 
నుం జెడిదొ యూహీందూ పద్ధతిని గిహార్చి చిర్చీంతముం 


కన్నవము 'తెనులస 
కనలు క్‌నలు 
ఇను చె్‌కు 
కీ "వీరు 
“్‌ము -చిమును 


ఇ నాలుసదావారణములలోను శాద్యతుగములను 
బరిశీలీం చిన యెడల మొదటి జంటలోను నొల్లన జం 
లోను నాద్యతురములు తుల్యములు గా నున్నవని తెలి 
యును, శకొవున మూల (చొావివభాషలో6ి కగనలంి అను 
జాని మూలరూపమునం బదాదిని *ఠక)ి కొరహేకల 
దనియు6ు 6 బిమ్మి అను దాని మూలభూపమునర6 బడా 
డిని *చి కార మే కలవనియు మనము చెస్పంగలము. ఇంక 
మఫ్యనున్న "ఇం శుజంటలలో ను గన్నడమఘులాో గద్ద) ఇజ్ఞాగ్ర 
మును 'దెనుంగులో *చి కౌరమును బదాదిని గానవచ్చు 
చున్నవి. ఇట్టి చోటుల మూల ఫొషలోని వరము కక్ర౩ 
రమా *చి కౌరమాశి యను విషయమును నిశ్చయింప 
వలెను, మొదట మూలభొపులోని వర్శము *చి కోర మే 
యనికొని చూతము, ఇట్లనికొనినయొడల మనమిో (క్రింది 
విషయములను _ జెప్పినట్లుగును, మూలభొపులోని 6చి 
'ొరము తెలుంసలో *బి కౌరముగా సే యుండును; 
కస్నృ్రదములో నది *క* కౌొరముగా మాబును, కొని 
మాూలభాపులోని *ది కరము కన్నడములో 6చి 
“కోొర్రముగా నె యుండునని చివరి జంటవలన మనకు6 
'ఇలియలగలదు, (ఇట్టి జంట భలీంకను ౫న్నడరు చెలుం 
గులలో న సేకములు గలవు) దీనినిబట్టి మఫ్యనువ్న 
జంటలలోే( బడాదిని *చి కోర మే మూలమన్న యొవల 
ది రారము కన్నడములో6 గొన్ని పదములలో 
అ? కొరముగ నే యుంపంగా మరికొన్ని పదములలోే 
సది *కి కౌరనముణా మాటునని చెస్పవలయును, ఇది 
ఖొాషూ పరిణామకమరును గహాగ్చి మనమనికో న్న 
సీడాంతేమునకు విగుద్ధము, మూలభాపొ్వని యొక 
భామలో నొక ధ్వనిగా నే పరిణమించును గాని రెండు 


ధ్చనులు గా నూజదని కదా మన భాహి పరిణామ (కమ 
సిద్దాంతము. కొవున మూలభాసూ *బి కారము కన్నడ 
ములో చి 6కి లంగా గాన నగుననుట నున మూల 
సిద్ధాంతేమునకు విగుస్థము. ఇదియీగాశః మూల ఖభొవు 
లోని 6ఖి కొగీము కన్న దములో మధ్యనున్న రెండు 
జంటలలోను *కఠ) కొరము గా మాణటినదనుటవలన చేరొక్ష 
యనర్ధ ముగహూ ౨౬ గలదు. ఒక బరీము కాల్టకమమున 
పదొక్ష పర్ణ్శ్యము గా మాజుటలాో సమీప పర్లముల ళుఖొ 
వము కొంత యుంశును. అన(గా నొక వర్షము సమౌాపష 
వర్ధము నుఖ్న్చారణ స్టానమునళకు మాూటుట లేక చానికీ 
సమాపముగా వచ్చుట మొదలగునవి సాధారణముగా 
బహు ఫావలలో6 శాననకగును, అట్టి పొతువును “ఛి 
ోరము *ఈక* శొర్రముగా మాగినదనుటకు( జూప లేము, 
తాలవ్యాచ్చగు కనిక శకౌారము పరముగా నుంజ6 గా 
జాలవ్య్ధనుగు 6చి శొరము కంఠ్యమగు అర్ధ కోన్రమ్రు గా 
నూగుటకు "హితు జేమి వెప్పంగలము* కౌవున నీ రెండు 
జంటల మొదట మూలభాపులోనున్న వరము *ని 
"కోరము ఆకొదని నిరనీంచ్కి *కి కశకొరము మూల మని 


కొని యపుడు గలుగు ధ్వని పరీణొమములను గూర్చి 
బర్చింతేము, 

6 

క్ర వర్ల మిందు మూలమన్న చో మూలభొష్లా 
ఠి శారు. మా కండు భాషలలోను. నశ్రేయున్న 


యుడాజబూరణములును గలవు కదా యను 
సం జెటూము పొడమవచ్చునుం ఉజొని యా జంట 
లకును నిట్టి జంటల[ును నించుక భేనము గలడు 
మూలఫెచ్లైూ శక్ర వర్శ మి రెండు భాషల 


లోను శకి వర్ణ ముగా నే. నిలకినచోటులలోని వక్క 
యచ్చులు.---అ ఆఅ ఉఊ ఒజఓ లు మాత్రమే, కన్న 
డములో *క) కౌరముండి 'తెలుంసలేే. * చి కౌరమున 
యిట్టి జంటలలాోని 'పక్కయచ్చులు-ా-ఇ ద్కుఎవిలు 
శాొవున నిటిచోటులలో మూలభొషలోని వరము 
నా లగ 
ఈక )వర్ణ్య మనుటకు వ్మిపతిప త్రియుందదు, ఏ*యానంగా 
నీ మతిముస మూలభొౌషొ 6కవర్ల ము "తెంలంలో *క9 
6ది అను గెండువర్త ములు గా మూజీనది యన్న ను నటి 
ణా ట్ర 
పరిణామ భేదము భిన్న షరిస్థినులలాో నున్నది గాన నటి 
యొక్క పరిణామము వంటిజీయై మనమూల సీద్గాంత 
మునకు విగుదముణగా నుదివను. (స సామి (*0డది 
థి జ = 
మూరయవ నస్మూతిమును జూడుండుు) ఇక శక్ర! శొగక్సు 
కచ కొరమనసటకు "హీగువును జెప్టుఎయం సులభ మే, 
క ౦ఠ్యమగు *క) కౌరము జలవ్యాచ్చులల ఇత ఎ 


కేపి 


ఖొారతి 


ప్‌ ల ఫాన్ని హిర్యముచేం చాలవ్య “చిశొరముగా 
మూెజననుటకు మ్మిపతిప త్హియేమి ! ఇట్టి కారణమును 
కద్యంజ్రార్రటే.. కకం ళ్తాత్రముగా పాొఅననుటకుథ జూప 
జాలము ఈ శెండు "ౌరణములనుబట్టి యిట్టిజంటల 
బాిన్సు కళ్ళం సర సే (ప్రొచీనవర్ణ్మ మని నునము నిశ్చియింప 
నచ్చును. ఎక్కువ (చావిడభొషలలో కక? క్రార్ర మే 
యుండి. తమిళము, మళేయాళము, తెలుల .__ అను 
నీ మూండు ఖభొషలలో శే యిట్రి సందర్శములలో ర్య? 
“కొళము కొననగుసను విషయమనాడ నున ౦యొ నిశ్చ 
యమఘును బలపణుప (గలదు, 

ఈ, ఖిన్న పరిసరములలో నున్న యొక భాషలోని 
యుక వర్ష మునకు సమానముగా జేళొోక సోదర ఫొపులోో 
"గండు ఖిన్నసర్ద ములున్న నామూంగును మూలభాపు 
లోని యొక వర్ష మునుండియీ యుద్భవించిననని వెప్ప 
వలయును గెజ్టియడ నా వూలఖౌసూ వర్మ "సుర్‌ 
భోవలో నన్ని పరి సరములలోను నొకటి గా చేయున్న 
వర్శ్యమ॥ననుట స్పష్ట్రముః 


తమిళము "తెనుల 
కలువు కడుగు 
నీజిల్‌ నీడ 
పొణుంతు పౌ ద్దు 
ఉొటుల్‌ 'సోలు 


సె యుదాపారణమునను బరిశీలీంచిన యెడల; 
దమిళములోని “తి శారమునకు సంబంధించి "తెనులసలో 
మొదటి రండు జంటలలోను “షి "ఆొరనును బినరి 
“రండు జంటలలో శీఫమును గలవని "తిలియలలదు, 
ఈ "5696ను రకముల భ్వని సంబంనములను మనమోొ (శ్రీంది 
విసము గా "నేర్చటంపవ న్చునుః 
జి 
డ (త్రి ర (త్రై 
ఇటం జూపిన 0గు ధ్వని సంబంధములకు మూల 
థ్య్ధనులం [క్రమముగా “డి “రి లని ఇష్పుటకు వీలు 
"లేదు, వఏలయనంగా మూల ఫెషలో + ట నర్ష్మ మేగాని 
శ ట్ర వర్ణము 'లేదని మన మితేరాధారములవలన జెప్పం 
గలముః ( జట వర్గ సరీళణొమమునకళు మన (పస్తుత వెపు 
యమునకు "నెట్టి సర బంఫమును లేదు, అయే మూలఫొసు 
లోని *ఠి వ మన్ని సరీసరములలాోను నీ ఆండు 
భాషలలో *ర3 వర్గ ముగానే యుండును, కొవుననీ 
ఇండు ధ్వని సంబంధములలాోను మూలవర్ద్మము వా, 


(క్ర 


26 


యసందగునా లేక యుకదాొని వమూలవర్థ్మము వా. 
యనియు వేరోకదొని మూలవర్లమనియు మరియొక 
భిన్నవర్దమనియు సనికొసవలయునా యని ఆలోచింప 

సీ యున్నది. పరిశీలించి భూచినయెడల నీ కండు 
ధ్వని సంబంథముల పరిసరములును ఫిన్నములని "తెలియం 
గలదు, తిమిశేములోని *బ్చి వర్తమునళకు సంబంధించి 
"తెలులసలో 6కి వర్ణము రెంపచ్చుల మభ్య నే యున్నది; 
కొని *ఈర) వర్ణము న్యూతెము "తెలులసలాో వర్గ వ్యత్య 
యము వచ్చిన చోటులలో. బాల్గునకును నచ్చుకకును 
మన్య నే శకోనవచ్చుచున్న ది, ఇట్లు “తెలుళలోని యీ 
ంధు పరిణామములును ఫిన్నపరిసదములభోో జరిగినవి, 
భాసా. శాస్త్రములో నున్న 
ధని భేదములను. గాన్ని పరిణాను సేవములను. గాని 
భిన్నములు గాం గాక యొకటిగానే గ్రైకొనుట పరి 
పొటి, శొవునం బెనుయలోని యీ ఆడు పరిణావు 
ములను నొకటిగా నే (గహించి యీ రెండు ధ్వని 
సంబంధములకును మూల వర్గములు "ండు శోన 
క్క_ర లేదు; 'ఆండిటికిని మూల వన్హము * జి యనియే 
నిశ్చయింతుము, 


సిన్న పరిసరభులలో 


ఉ. సోదర ఖఫౌెపషలలో నొక భాషలోని యొక 
వర్గమునకు సంబంధించి వేరొక ఫొపలో నేమియు 
లేతున్న నా వర్గము మూల భఫెపులో నుం'జెడిదని 
ఇప్పనలయునుం 


సరీ "జేలుంను 

షా ఈ-(ఇచ్చు) 

బిల న్‌-[దు) (*ఇలందు, చూత, ఇల్లై 
క కా. 

వీస్ట్‌ ఈంత 

చుప్‌ ఉప్పు 

వేస్టు ఐదు 

కాకొల్‌ ఆకలీ 


పె పదములలోం బీ భాషలోని పదాది చకొ 
రమునకు ఫంబంధిం-చి 'తెలులసలో “ీమియు వర్షము 
కొనరాదడు, ఇట్టియబ మూలఫొషలో6 బబొోదడి చకో 
రము అేదనిన మొల బీ భొపలోే నది నిహ్కారణ 
ముగా వచ్చినదని ఇప్పవీలయును, “కొని యిట్లజూదు 
లస పదముల మొదట నొక చ కొరముచేరుటమయే భాషా 
పరిణామములోను గానరాదు, కొవునం బదాది చళొ 
రము మూలఖఫొాషలో నిట్టి పదములలాో నుంజేను._.అది 
"తెలులులో. లోసిం జనని ఇప్పృవ లెను, ఇట్లు కొల 


ఆధునిక భొషాశాస్త్రము ; తులనాత్మక పద్ధతి 


(తముమునం గొన్ని వర్ల్మములు లోపించుటు సర ఫొషల 
లోను (బనీజ్ట మే, కొన్ని మూల్యదొవిడ పదచిములలోని 
పదొది చకౌరము తిమిశయుు మళీయాళము సొుదలన॥ు 
దత్సీణ (దావి౩ ఖౌపషు లన్నిటిలో లోపింఇెసని3ము సది 
యు త్తిర భాషలలో. నిలచియున్న 
దనియు (జావిప భాసా వె త్పీల కందఅకును బెలినీసవిష, 
య్‌ మే, (పై చర్చలలో నాపి చ్చిన చోటు 
లలో నవి సాలభ్యిముకొఅకు రెండు సోదర ఫెషల 
గై కొనంబడినవి, 'రెండుకన్న  నెక్కువ 
సోవర ఫొషలను*హార్చి పరీశలిం చునపుడును నీ పద్ధకులే 
యుపయోగించంబ నును, 
(పొకన భాషాస్యురూప నిరయ పద్దతి 
(100621 ం0ం029 00460602) 
మైనం జెప్పిన తులనాత్యక పద్ధితులన్నియు న్‌ొళ్తీ 
భొషా కుటుంబమునకు. జెందిన సోదరఖభెషలలోని 
సమానపదముల( (౦822865) మెయ్యపయోగింపంబడుననుట 
స్పష్టము సమాన కొాలమునందుండిన అుక భెపషలోని 
పదము లాధారము గాం గొని యా భాష (పావీన స్పితిని 
గూడం గొంతవణి భాహించుటకు వేటొక పద్ధతిగలదు, 
దీని చే యాంగ్గ మున. 12662021 60009 00609 
అని యంధురు, తెలుంసలిోో దీనిని బాక్రన భాహో 
స్వరూప నిర్ణ యపద్ధితి యిని భృవహరింపవచ్చునుః 
ఇంతకు6 బూర్టము ఇెప్పిన పద్ధతులు కొన్ని భామల 
మూలభాపు స్వభావమును నిర్జయించుట కఘుపయోగిం 
చును; ఈ పద్ధతి యొక భాష, పెన నే (పయోగింప6 
బడును గాన నిదియా ఖొష (పాక్షన స్వరూపమును 
నూత 'మే నిర్ణయింపంగలదు, ఈ (పొక్షనధాహా 
స్వరూప నిర్ణయ పద్ధతివలన "0౦దు ముఖ్యములైన 
(చయోజనములు గలవు, ఇది మూలఫాసూ స్వయాప 
నిర్ణయ పద్ధ తులవలన మనము మూల భఫౌపును ౧హార్చి 
యూహించిన విషయములు సత్యము లేయని నిర్ధరించుట 
కవదయాగిం చును, పూర్వ భె సూ స్వరూపమును "చెటుఫు 
(గ్రంథ ళాసనాద్యాధారములు గాన్ని సోదర భొపలు గాని 
లఫింపలి యొక యధునాతన భాప (పొవీనస్టితిని 
నొంతీ్‌గా నూహించుటకఫ( గూడ నిది యుపయో 
గించును, 
సోదర ఫొపలలో శళ్చార్డ ర సాదృశ్యముగల పదము 
లున్న క్షే యొక భాషలో యొక. పదము భిన్న 
పదములతోడి సంయోగమువలనం గొలంది వర్ణ 


లై 


వము ట్ర చౌ ప్‌ 


నుండటీయీ 


ముల ల ఇిన్న రూపములతో. గన్పట్టి 
వచ్చును; అట్టి యావద్వర్ష్మ శీదమఘు ౫ ల 
పదములను బర స్ప్రరము సోల్చినూ చి చానియందలి 
ఖిన్నవర్ధ్యములకు వహాలకాపములశను మనము కొన్ని 
యెఃల నూహీంపవచ్చును, అటి పదములను గకొను 
ను డర్ణ సాదృశ్యమున్నంత మ్యతమున వర్ణ సాద్భళ్యి 
భూన్యము లై న “వచ్చు, రా వంటి పదనులను గ్లో కొన 
"దు. ఏలయన సట్టివానిలో నోక్క_ వర్గ మైన 
ముగా శేక పోవుటవలన వా ని మాూలయాపము లీపద్దతివలన 
నూహించుట దుస్ఫూఫమనగును. అట్రీి పదముల సంబంద 
మును మనము నార్మిత్రైకముగా నిర్ధ్యయింప లేము, 

ఈ (పాక్తన భాహెస్వహాప 
విశదీకరిం దుకు నుందు తెలలసనుండి యుదాహారణ 
ములను 7 కొందుముం 


సభూోన 


నిర యపదెతిని 
న (వసో 


మూ ఆ 
తారు 


మూ ర్న 
హ్‌ గ్చు 

6వ్రూ జు, తరు అను ె0డు ధాతులలో షొందటి 
చొనిలో శకటచేఫము, రంపవదానిలో సాధు లీఫమును 
గలవు, శొని యిది పేరణార్థక చువర్ణ ముర గూడు 
నఫుడు ఆ0ంటియందును సాధుశేఫ న్‌ు _శాసనపచున్నడి. 
ఇట్టియెనం (టౌాక్తనఖాషలో "ని హే ణార్థక రూప 
ముల స్వరూపము లూహించుట కవశొౌఫిము గలుప 
చున్నదిః అపేరణ రూపములలో. నీధాతువుఆలో 
బరి ల "భేదము. గలదుగాన దీనినిబట్టి (పొక్తన 
భాపలో ననగా చెలలసభొపు  శాసనాధులలో 
యుమోగింపం బడుటకు (బూర్య్వము *నూర్చు) +తార్చు? 
అను ఆసేరణరూపములలో. గాడ నీ “జరి ల 
"భేదముండి యివి యీ ,క్రిందిరీతిగా నుంజెడిపని 
యూహింసపనగును, ౫ చూణజ్బు; వ తోర్చుం ఇట్లు ర్ల 
యా రెండిటిలోను (భాక్రనభాషమలో సాధుశేఫ మే 
యున్నదన్నచో నదియొక ధాళువులో నక్షుయుండి 
"రెండవదానిలో శకటళలేఫముగ నూజుటకు గారణముదు 





ర ఇచ్చటను నీ తరుభాతను బద శీబము ళసుప్రి 
జన్తం పదిమ్మును సంస్క ఖలీ వాస్ట్రళరణ నిర్జి ష్టమను స 
ములో6గాక యది 'వకృతి (పతృ్యయముబలు "“ండిటి16 


గూడ బర్యాయముగ వాషంబడినదిం పషదళిబ్ల 

మా యర్ధమున సధుచాతీన భో ూ శాస్త్రము 

లోని కైం[0మం06 (అర్హవంతమెన శనిస్త వర్ల 
గ య హే ౮ 


సమూహము అనుణానికిం. దుల్యము  కొయలడు, 


ఖారతి 


సునము. చేస్పలేము.. ఇపుడు మనముచేసిన (పాక్ష్తన 
రూపనిర్ట్యయమువలన నీ (కిండి స్వనీ పరిణాను నూతి 
మును మనము 'ఇెప్పనచ్చును -- (ర ణార్థక చువర్లము 
ముంధు ధాత్వవయవమస శకట కేఫము సాధుళేఫము గా 
మాఆును; ధాత్వినయన సాధు"రేఫము సాధు శేఫము గానే 
యుండును, దీని సే చేజువిఫము గా నిట్లు చెప్పవచ్చును. 
(పొక్ష నాం ఫొపలోే ధాతుగతమ॥ *జి వర్షము 
'థొచీనాం్య॥ నములో సచ్చుల మ్య €6బ్ట వర్ణ ముగాసే 
యుంటి, ళన చు? వర్ణము ంటడే ళద్రి 
వర్ణ ముతో. గలసీపోనును, ఇట్లొక. "భాషలోని యొక 
పటములో “జంకు ఖిన్న సరిసరములలాో "రెండు ఖిన్న 
పన్గి ములు కొనసగ ర. వాని మూల సయూపమును 
నిర్ణ యత మటు కొ రంకు పరిసషరములలోను నొక వర్ణ శే 
హంంకు -శీఠోకపదముతో దానిని బై విసముగ6 జోల్చీ 
చూడవలయును, అట్లు పోల్చంబడు ప ంచుకదములలోే 
“"సయొక్క్ల. పరిససములో నైన న్‌ొళ్తే వర్శ్యముం ౫ 
వలెను, (మాజు: మారీ (శు) ఈపదములో ఖిన్న 
సరిసరములలో జ?) *6ర) లు కన్చట్టుచున్నవి, వీని 
మఘమాలతూపము నూపీంచుటకు( (ేరణార్థక చువర్ణ్యము 
ముందిందువ బే చే సాధుశేఫ సేయున్న *తార్చు' అను 
శబ్దమునుగ్లై కొంటిమి. ఒక భాష పరిణామ క మమున 
నొక వర్ణ మొక నియమిత పరీసరములో వేణొక 
వర్గ ములో 6 గలసీనప్పుడీ చర్మిత నూపించుట కుప 
గలదు (పొక్తన భాసా మోప నిర్త రీ యపద్ధతి యిదియ్‌ే, 
ఈపన్ధతి పలన నునము=చచేయు నిశ్చియములను బై చె శ్రుల 
'నొత్రీ కపద్దతి గహాడ దృథీకరింపం గలదు, 

భః "ప్రాక్షన సెపు స్వరూప నిర్ణయ పద్ధకులలో 
నింకొక డూనిని గూర్చి యొజుంటకు నీటి కాలపు 
"చెనులస నుండి పజొక యుడాహరణము "గై కొందముః 
గోదావరీ జిల్లాలలోని భౌపులో. *చఛాది యను. శిబ్బము 
గలదు: సంటూరుజిల్లాభాషలో 6నీరుతో డుటి యన 
నన్థమున ఓ ప్రేద్స? ధాళువు గలదు, ఈ సెంఢు మూంపలీిక 
ప్ర తటానెళ్తు కళ్షాది. కుర గట్టు (శౌటి!_చాన్తానుి 
అను వ్యవహారము గలధు, ఇందు * చేదు కాది శిబ్ద 
ములకు సంబంధించి *చఛచానిొ అను పదము గాన 
నగుచున్నది,  *వాన్తాడు. అనునది. *ఛాద 
తాడు అను పస్టముంల సంయోగమువలన "నేర్చడినది; 
“కానీ యిది వా్చాివహాోరీ కొంమునందలి సంఫని యమ 


ములనసనుసరిం-ఏి “దాత్తాడుి అ అనుచూ పమున నుంపవ లెను, 
(నేంటి 'తెలుయన దత వర్మిములు సంధిలో6 గలీయు 


నపుడు! త) శా నూజుచుండాను, పరికీలింపుడు: నాది. 


తప్పు = నాత్తిప్ప్పు. * ఊదుతాడు = ఉోత్తాడు; 
రొద.[-తగ్గింది = రొ తతిగ్గింది మొంయ అట్రియెడ 
భ్‌. = రు 
చ్చాన్తాకు లో. సకౌార మెక్కడనుండి వచ్చి 
న 


నదికి ఇ *ని కొరము సాథొారణ సంధి నియమములకు 
వ్యతి రేకముగ నిస్తే తుకముగ నుండియుండనదు గానం 
(బొక్ష కన భాష పలా ని 6్షాద్ర? శబ్లములోో 6ని కొర 
ముండి యది 6చేన్ష! యను. రీతిని వ్యపహారింప6 
బజడెడీదనీ మనము చెప్పుదుము 6 (“వాది శేబ్దములోని 
(శథకూచ్చు. (పొక్తనఖొషలో 6పి శౌర చేయిని 
6 చేదు ధాకరుటూపము నిర్ణయింపలోలదు, కబ్చూద్ర? శ 
ములో పీనికి ఖస్నో భ్బారణము కలుగుటకు( గార ణము 
(పక్కనున్న కౌరము,. ఇదియే. (పొచీ 
నాం ఫములో6 (6*జేంది యనుభూపమున  మనకు( గాన 
నగును, (పొచీన భాషలోని ఛేంద *వేలదు నీశబ్టముల 


లోని యిర్గవిందువుగూడ6 (బా కన కొలమున నీ సెక 
లలో *ని కెరము గలదను వీషయమున్తు సిరపటు చును, 


(పొచీనాంట్రములోని యర్థబిందు వా కొలమున జే 
యుచ్చారణనుండి తొలగిన నాసక్య్యమునకు సఅుతశుట 
(పనిద్ధ విషయము, ఇట్లు సత్మపణాయాను సారముగ 
నుండు లేఖన పద్ధతి మన(పాక్తన భొషాస్వరూప 
నిర్ణ యిములను స్టిరీక రిం చుననుట కాంగ్ధ ఫాహమయందును 
నుదొపహారణములు గలవు, గీం[0%16686, 100077- 
16ఢేక్రం అను రె౦ డాంగ్ధ శబ్దములను ఒరిశీలిం పుడు, 
20016646 అను పదములో బదగొదిని కక్ష? కాగ్రోళ్చా 
రము[ప్టుత వ్యవహారమున లేదు, కొనియది పొయను 
'చేటుపదముతోల గూడినపుడు మ్యాతీము పదొది 
క కారోళ్చారణ విననగుచున్నది, కౌవున 100౪166868 
అనుపదములో6 గహాప6 (ాక్తన కౌలమునర. బదాది 
క కౌరోచ్చారణ కలదని మవ మూహింతుము, ఈ 
యూహాను సంపదాయానుగతేమగు (వాంతలోని 
పదాది కళకొరము సిరపజుచునుగ డా! అయే యిష్పృటి 
"తెను(సలోే (నాయుధాతువు ఈ రాదు "అనురూపము 


జ్ర? 





ళ్‌ 
6, ఇొస్ణ తొడు) అని యున్నస్పృుడు మూండు 
హాల్టు లొక దాని తరువాత నొకటి యవ్యవహితము లై 
యాంధభా సూ స్వ భావమునకు విరుద్ధఘు గా నుంసవ లెను 
గాన మన్‌ *త్రి కొరముగా మాఅవలయు 


-కొరములోవిం ఛి 6వానాడు) శ్దము సిద్ధించినదనుట 
యు శి సభాము, 
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ఆధునిక భాషాళాస్త్రముః తులనాత్మక పద్దతి 


శో సే శొననగను అయిననుం (చాలు ' చాలు అను 
శట్దములలోని పభాదివ కారము వలనల్టబా కృవ కొలములో 
నింభును బదొదివ కొరము గలదని మనము నిసయింపం 
గలుసదుము, ఈ నిలయము (పావీనార్యధ  భౌహా 
స్వభొవాను నుణ మేగదా! 

ఈపద్దకుల నింకను విశదీకరించుటకుం గన్నడము 
నుంటి యిక యుదాహరణమును 
నుండి మటియొక యుణాహారణమును సై కొందముం 
కన్నడమున 6న్సీ వ్ర జ్ర 7 6మ్రోగ్రు 
యర్థము, *"మోయొక్కి యనునర్థమున “నిమి యని 
స్యవహరింతురు, ఈ బందు భూపములలోను “వి కొర 


సంస్క ఖ్‌లేము 


అని 


చాత య లే జ్‌ 
శన శారములు పరస్పరము మాణుచున్నట్లు స్పష్ట 
శ /లె వ క్‌ క్‌న 
పదుచున్నదిః ఈ ఆండు వర్గ ఘములలోను (బొక్క 
ఫాపలోనున్న మాలవర్ణ్మ మేది యనువిషయము వివార 
ణీయము, కన్నడభొప. నంతటిని బరికీలింపంగా. ద్విరు 


రృముణా నున్నపుడు 6వ) కవి లు రెండును కమ్మి | 
అటి 


6ష్టాయను రూపములతోఓ జూఆశేబ్బములలో6 “గాన 
నసను, కొని నీవు అనుచోటునందుం బలె 
నచ్చులమఫ్య మాత్ర మె న్పటను 6ముి కొరము గాన రొగు, 
దీనిని బట్టి యీ పరిసరిములో *మి కెరము వి 
శొరముగా మాటీపోయినదని యూహింపనసను, 
"కావున నీవు కనిమ్ము శబ్దములు ఆంటిలోను 'యౌక్తన 
భాషలో కమి కొర మే గలదని నిశ్చీయింతుము, 


మరుత్‌ మరుతొ 
శరత్‌ శరదొ 
పి సంస్కృతే ! బ్దముల ను బరిశీలింపుండు, 


6మురుత్ర్‌ ) *శరి భృృజ్టముల (సథ మైకవచనరూపములు 
మొదటి వరుసలోను వాని తృతీయైక వ దనరూపములు 
శండవ వరుసలోను . నీంబడీనవి, మరుచ్చృబ్దములోళి 
(ట్రథమా తృతీయైకవచనరూపములు ఇంటిలోనూ ' “తి 
శారపు కొననగుచున్నదిః, శనీ శరచ్చ్భబ్దములో 
మా్యతము (ప్రథ మైక వచనములో 6త్రి . “కొరమి తృతీ 
చా 
భుక వచనములో *ది శొరమును గాననగుచున్న విం 
ఈ ఆండును భిన్న పొస్టిగులలో నుండు . నొశేపదము 
నందలి ధ్వనులసటచే నివి యొశీ మూలధ్టినినుండి 


డె కటి జ్జ 
జనిం:చననుట స్పష్టము. ఆఫ్వని 6త్రివర్ధమా ౪ “ది వర్ణ్యమాక 


యనునదియీ విచారణీయము, యమెైనంజూపిన తేలుంపలోని 


ఫకట్రలేఫ్క సౌధుశేఫల మూలస్వరూప నిర్ణ యములో6 


వలె నిట్టియెడను ఛాషయంతటిలోను. నుండెడి ధ్వని 


సంపదాయములను బరిశీలించుట యావళ్యకము, . మరు 
చృబ్దములో ఇ3ండు రూపములలోను తకార మే ౫లదు 
క 'వునం (బా క్రనఫొషలోను నందు తకౌర సే గలదనీ 
నిగ్వివాదము గా జెప్పవచ్చునుః శిరచ్భబ్లములో మా(తీము 
(పథమైశవదనములో . త కౌరమును దృతీమైక 
వచనములో ద కౌరమునున్నవి, సంస్క ఖలీ భావములో ని 
శబ్దములనన్నిటిని (బథ మెకవ చ 
సములో6ి "ముచ్చటను 


బరీశీలిం పథి గాల 
బదొంతీోమున దశౌర 
నుండదని "తెలియంగలదు, అనంగా నీ పథమై కవదన 
రూపములో దకొరము తశారము గా ఫొప యంతేటి 
లోను మాటిపోయివది $ తృతీరయైకవచన రూపములో 
మూ(తము దకొరము దకౌరముగా సే నిలచియున్నది, 
దీనినిబటి (ప్రాక్తనఖాషులో. మరు భృృష్దములో ళవ్ర? 
"కౌరము గలదనియు శీర దృబ్బములో ఈద్ర క్రొర్రష్రు గల 
దనియు మనము నిశ్చయింతుము, శమరుత్‌ $ శరద్‌, 

మూలభాషా స్వరూప నిక్ష్మయ 

స వ 
(19762066 [6000500608 

ఇందలీ పద్ధతు లీంతశీతము చెప్పిన తుల నాత్యక 
వ్యాకరణ పద్ధతులకం కొ ఖన్నములు కొక పోయినను 
నిందుమూలభాషూ. స్వరూప నిర్ణయము. రెండు ,ఖిన్న 
దృక్పథములబేం జేయయిడును గాన. దీనిని వేణు గాల 
'చేక్కానవలసి వచ్చినది, దీని స్వరూపము నిట్లు సంగ 
హించి ఇెప్పవద్చును..-కొన్ని యధునాతన ఖౌషలను 
బరస్పరము పోల్ళ్చీ యిదివణకు ఇెప్పంబడీన పద్దతులబే 
చాని మూలభౌషు స్వరూపమును నిర్ధయించుట, అట్టి 
మూలభౌషకులహావ . మూలభొవు. నూహించుటకు. 
(శ్రపంచభాపులలోళ గొన్నిటి కవకౌశములు. గలవుః 
అట్టి మూలభొప, స్వభావము నధునాతన భాషలవలన6 
నొంతయు చొనిమాూలఖాపషు సభావమువలన6 నసొంతయు 
నూహీంచుటయే మూలథాపి స్వరూపనిర్ధయ దైన. 
విఫ్య పద్ధతి (1087౭00664 6002800 40608్ర) యానంబ 
డును, ఊడొహారణకు జరార్షనీక్‌ ఫాహలను గై కొందము, 
ఇంగ్లీ షు, సొక్చ్సన్వు జర్యున్యు ఐస్తాండిళ్కు గాంధిక్‌ 
అనునీ మైదుఖాపులును జర్మానిక్‌ భాపలని వ్యవహ 
రింబంబడును. వీనిని బరస్పరములపోల్చీ మాలజ రా శ్రినిక్‌ , 
ఛాహమస్వఖా వము నూహింపవచ్చును. ఆమూల జర్లానిక్ష 
ఖాహకు6నావ సోదర ఫభాపులగు, లాటిన్వు ఫం స్కృతమ్యు 


భారతి 


(కీన్‌ మొదల భొమలుటాశ  (గంథాద్యాధారముల 
వలన మనకు లభ్య రు లగు దున్నవిగాన హన సాహాయ్య 


మున వాని కన్నిటి!ి జన్మ స్టానమస మూలఖఫెౌవమ 
ఛ్‌ 
(౯060-1060 -2480062%)ను గూర్చి యొబులో 


వచ్చును, ఇట్టియెవ మూలజ ర్మ్యానికు ఫామ స్వభావ 
మును షు ౨౦కు. విధములు గా "నెబుంగవచ్చునుః 
మొుదిం నింగ్గీ హు మొదలగు జర్యానికు భొపల నే పర 
స్పరముబోల్చి తన్య్యూలఫా సూ స్వభావమును నిర్ణయిం 
చుముం తిరునాత్‌ సంస్క ఖీ ది ఫాహపల సాహాయ్య 
మున నిర్ణ యింపంబడిన మూలహిం ద్వాంగ్గ భాషతోళి 
దజ్ఞన్యమైన మూలజర్మ్యానికు భొపును గలిపి పరిశీలించి 

ని స్పభొవమును గుటీంచి మజీకొన్ని విశేషములను 
పాంకుము, ఇట్టి పస్థతి మూలఖాోసా స్వభొవమును 
గపాలంకపుము గా నెలుంగసట కఘుపయోగించు ననుట 
స్ప్ట్రయుం ఈ పద్దతికి మన (దావి౩ఫభౌపలనుండి కూన 
నురాహరణ నీవద్చును. తమిళము, మశేయాళము, కన్న 
డమ్యు తెలుస సుదలను కొన్ని భొపలు దక్షీణ (దావిన 
భోొమలనంబనును, వీనిలోం బర స్పర సాదృశ్య మక్క 
వగా నుంధుటచే నీనియన్నిటికి మూల దక్షీణ (దావిశ 
ఫాను యుకటి యుంజెదిదని చునము నిశ్ఫయింప 
నచ్చునుః అగ్మే య్‌ దమ్మీఖ (చొవిన భౌషలను నోండీ? 
ర్ట క్రూయి చాహుయా మొ ఇముువలగునితీర (దొవివ 
భీీసషలతోలలిపె వాల్చి మూల ధావివ గాసి స్వమాష 
మును నిర్ణ సృయింపవచ్చును, ఇప్పుడు తమిళ నులయాళొదు 
లను ను బోల్ళీ నిర్ణయిం-చిన మూలదక్కీణతొవిశ ఫొషును 
మూల డాపివ 'భాషతోలయిలిపి పరి?లీంచిన మూలదవ్నీ౫ 
(దావిక భౌపును గసుటీంచి మటీకొన్ని విశేషములు 
మనమలటెలియును. దమీణ్య దానిన భౌపుఆను బరస్పరము 
వచ్చి నిర్మించిన మూల సాన్హలో , నజాదులు గాంగాన 
న్‌ 6ఉ ప్ప, ఈతి మొదలు పదములు మూల దావిడ 
ములో 6న) "కా రాదులు గారి గాననసను, కౌొవున మూల 
దకీణ్య దానిన ఫామలోని కొన్ని పదములలో మూల 
(దావివకులోనున్న బదొది +వ* కొరము లోపించిన 
దని మనమా పద్ధతి వలన నే ఇవెప్పంగలము. మూలవవ్షీ 
దౌబివనము ని ట్రీ యెడ మూల దొవిడ ముతో 6బోళ్చి 
చూపని యెఫల నిట్టి పదముఐఅలాో బదొారి * చి "ొరము౦ 
'ఉడేదను విషయ మే మనకు( బెలియుట కవశెశము 
లేభ్రుం ఇట్టుకొన్నీ భౌపుల మూలభౌాషకు సంబంధించిన 
విశేషూంశములను బెల్బుటయే యీపద్ధతి ప్రయోజనము. 


ఖత 


ఉపభాషా కుటుంబ నిర్ణయము 
(19841510 5088020108) 

ఈ వాస్థసము (పథమభఖాగమునల గొన్ని భెన్ష 
లాక భాషా కుటుంబమునకుడ. జెండదుననుట ఇట్టి 
యాధారము లుంవవలెసో ఇస్పెతిలి, అర్ధ సామ్యము, 
నర్జ సామ్యము గలిగినపదములు బహుళ ము గా నుండ్కి పద 
వాక ని ర్మాణపద్ధతులలో (హా సామ్యుమున్న కొన్ని 
భాషల నొక బాషాకుటుంబము గా నేర్చజుప వచ్చును 
గజా | అట్లొక  భాహిథటుంబమునకుల. జెందునని 
మనము నిర్ధయిం చిన భాపషలలోలహావ సాదృశ్య విష 
యమున దరతీమఖీవములుందును. ఉదాహారణకు 
(చావికభాషలను గైకొన్నచో నీ విషయము. స్పష్య 
పగును, తమిళము మళయాళమ్ము కన్నడము, తుక్కు 
"తెలుపు గోండీ, పన్తీ కోటామో కూయీి, కురుఖ్క 
మాల్లో. ఛాహుయీ.. మొదలప భాషలన్నియు 
(చొవికభాపాకుటుంబములోని వే. అయినను దమిళ 
మునకు ముళయాళమ్ము కన్నడము తనం సన్ని 
హితము లైనంతగా నోండీ, మాలో (బాహుయి 
మొదలిపఫొపలు సన్నిహితములు కవు, ఈ సాద్భృశ్యే 
విషయమున 'రెండుభాషల మిగ్యనుం జెడి దూరముకూపు 
(తొధాన్యము వహించును, అనగా తెండుఫొమలు 
ఛాెగొళికరు గా నొకడానిపక్క నొకటి యున్నచో 
నా. నెండింటియందును సాదృశ్య మధికముగా నోచ 
రించుదుండును. అమే ఇండుఫాపులు ఫెగోలికము గా 
దూరముగా. నున్నచో వానియందు. సాదృశ్యము 
స్టల్బము గా నుండును, ఇట్టియెగ స్వల్చ్బ సాదృశ్యము 
గల రెండుఫొాపు లాక భాషా కుటుంబచులో'ని పే యని 
నిర్ణయించుట మొట్లని స సంబేహింస నక్కల లేదు, ఏల 
యనం గా విసృత భాభా గము న్మాక్ట మించికొనియున్న 
యొక భాషా కుటుంబమునక్కు. జెందిన కొన్ని భౌపు 

లలో "కెండు -చివరలనున్న ఖెషలలో సామ్యమంత గా 
"లేక పోయినను వాని మ. భాహషలలో మ్మాత్‌ మా 
'ఇెండిటిభాయలు ఇాగో దరించు దు సే యుం'*ఫను, తమీీ 
మున$ఘలి బర్లీ భౌహుకును సాదృశ్యము తక్కువగా నున్నను 
వోని మధ్యనున్న తెనుపలో నా రండు ఫౌషఘల 
కాయలు నగోచరించుచు నే యున్నవి, కొవున నిట్టి 
ఖౌాష లొక ఫౌాపూుకఘుటుంబమునకుల జెందినవనుటకు 
వ్మిషతిప త్తి యుండంబోదు. కొన్ని భావు లొక యుప 
ఫాపూ కుటుం బమునకు( జెందినవనుటకు. సూడ 50కు 


కా స్యా జ ఇన ల్‌ ల నఖ నన అస 
ఆధునిక భామాళాస్త్రము : తులనాత్మక పద్ధతి 


ముఖముల నాధారమయు  లుండవలయును,ః అట్టి 
భాషలు ఖౌనోళికము గా సమొిపముగా నుండవలిననుటు 
ఇెందటి యాధారము, సాధారణముగా నధిక సొద్భ 
భ్య్యముగల భోదమటం పరస్పరము సన్నిహ్‌తములుగా సే 
యుందునా, దీన్నికన్న ముఖ్యమైన 'ర30పవ యాధా3 
మిది--ఆ భల గో వర్ణ ములలోనో పద 
నిర్మాణములో నో పపూలభొపులాోే బ్‌తవని చెప్పందగిన 
కొన్ని నూత్న్యవిశేషము లుండవలెను, ఇట్టివాని నే 
యాంగ్గమున ౨21664 1000726008 అని య్‌ంధురుః 
ఉదాహరణకు 'దావిడఫాపలను గ కొన్నచో నూల 
భామలాోని కొన్ని పదముల మొదటనున్న *చికొరము 
తమిళము, మశయాళము కన్నడము, అేనుంసనను 
గాసలలో లోషించినదని పెనం జెప్పితిని. ఇట్టు ఫదాది 
6బం "కొర మి భాషలలో “నోోపించుట యుకళ నూత్న 
విశేషము (ఏ[28664 1280726092) కదా! కావున 
నీ నాలుగు ఫభొవల నొక యుప ఫాహికుటుంబముగా 
“ీర్చజిచఛి వీనిని దత్సీణ్శబావిడ భొషలని వ్యవహరింప 
ప. ఇ వ. భామలు నొక యుపభఖొసా 
కుటుంబమని” ఇెప్పుటకపల గావలసీన నుటికొన్ని 
నూత్నవిశేషములు గూడ వీనిలో6 గలవు, కొని విస్టర 
ఫీతిచే నిందవి పరామృష్ట్రములు "కాలేదు. ఇట్లు కొన్నీ 


లస యా ఇ యో అ యు యాయ యా లయ అయా అ ఉయాా అయా యా టయ ఊయల యా అయా యా అ యు అయా ళయోా వాం లయం ర యాం లా పా యా నాం రాలా కం రాలా యా బయల, 


ఓం తశ్‌ సతో 


మేహ కుష్ట వ్యాధివల్ల 





ఫారల నొకయుపఫొపాకఘటుంబము గా నిర్ణ యిరిచు 
టకు వానిలో సమానములు గానున్న నూత్న విశేష, 
ములెనే యాధారములుగా గై కొనవలెనుగాని యివి 
యన్నియు మూలసాప,నుండి “"మార్చులేకండ యథా 
తృముగా నిలిపి కొన్ని విషయముల (5312166 068- 
160600) నాధారముగా కొనరాభు, విల యనగా 
మూలభెపులో నే యున్న వీశేషముల సర్వాచీన నాపలం 
"జీనికవి స్వతంత్రము గా6 దమలో నిలిపికొనీ తఉయు౦షు 
వచ్చునుః అట్టియెడ వాని నొక యుపభాపా కఘుటుంబ 
ప గాటంచుటలోం బమయోజనముందదు, కోని 
"న్ని సోదరఫాషు లొక నూత్నవిశేపమును దములో 
య నలిన పా వానినెక యు 
భాష కుటుంబముగా గహీింఛినచో చఉానివలనం 
(బమయోజనముగలదు. అట్టు సమాన నూత్నవిశేషములుగల 
సోదర ఫొషల నొక యుపభాపాకేటుంబమన్న చో 
వానిలోని సమానతీకు మనమొక హౌతువును జూపినట్లుగు 
చున్నదిః ఒక యుప భొాహకుటుం బములోనికి6 గొన్ని 
భాషలను గై కొన్నచో మనమా భాపలన్నియు నొ కా 
నొక కొలమున నొక్క భాషగా సే యుండి కాలకము 
ముస నవి ఖిన్నములయ్యొునని ఇస్పినట్ల!సనుః ఇదియే 
యుపఖొసా కుటుంబముల ీర్చజుచుట్‌వలని (చమయో 





సుఖజీవిత సేవ 


కే టి, రృప్ల ననరార్తి అఆచ్చొారిగారి 


“మేల్‌ మాయిల్‌ మందు 


(పపంచములో (పఖ్యాతిగాంచిన మేహ, కుష్టురోగ నివారిణి. 


కిల 


కష్ట్రపడువారలకు పునర్జనమిచ్చు అద్భుత 


నంిజీవి. కహరోగ నివారణ నూనె, లేహ్యుము. 


నల్లమేహ ఎట్టమేహు పొడలు, మేహరణముల్పు తిముడ్డ్గు మతిమాంద్యము, కష్టములు, పిత్తకొరికముం సూతక 
వ్యాధులు, వాతము, “సల్మము, తెలుపు ఉష్ణం, (గ్రంధి కొళ్లచేతులు మంటలు, ర కృబలహీనం, గట్టి "దురద, వీర్యనస్టం, 
, మూలవ్యాధి మలబద్దకము మొదలైన అన్ని విధముల దుర్‌ నీరు వ్యాధులను ఆతి సులభముగా పోగొట్టును. 
40 రోజులు (1 మండలము) నూనె లేహ్యము 7-0-0 తపాల్‌ ఖర్చు వేజు; విపరములకు శేట్లాగులో చూడవచ్చును. 
అనాశాశగానయం లలా రాం దావో ని శకోకంధనతటామునోడనలకథునుయునరుు నాటు డటదనయనతాయనవయుటాళమ దయం దడనభడనరాననితాజలలాతలానతానోకకనభుటకురిదదకతానివనారనటునదుద దురిత రాయల గానో దరరోరతడునావతజఘారునా పుగయననయామోణాంలూనా 





శేరులో రాగోరువారు గవునించవలసినది : 


శ్రీ పరమాత్మ తై, తెలవంం(స్వానమునక్కుశేష్ట మైనది 
కండ్లు మంట్క కనుచూపు తక్కు మెదడు ఉస్టం, 
ముక్కులో రక్తము కొరుట్క కొమూల్వు దగ్గ నఫదస్లు 
శారాసకోశీమునందు గలుగు అన్ని వ్యాధులను నివర్తి 
ఇస్సి ర కృశుద్ధిని కలీగించి దేదామునకు సుఖము నిచ్చును 


జనుల సౌకర్యమును అనునరించి పతి ఆదివారము = 
గురువారము ఉ॥ 0 మొదలు సాొ॥ ద్ర వరకు “విరించి 
పురం” రైల్వేన్ల సేషనుకు దాపున బన్ను సాండులో మా 
“లక్ష్మీ నీఠయలిిలో ౬ బ్చేషి వుందుము, నేషలో రాగోరు 
వారు మె తరుణమును (ప్రయోజనకరంగా చేసుకోవచ్చును. 





భారతి 


జవము,. కొవునం నొన్ని నూత్న విశేషములు కొన్ని 
సోదం ఫామలలో నుండుటకుక గాగణ మా భొవలశే 
1పఖ్యేకరు గాల. బూర్యమొక యుసమూాలభెపు 
యుంశుటయను విషళుము నీ యుపభాసూ కఘుటుంబ 
నిర్జ య్‌ పద్ధతి నిరథూపింప(ంగలణు, ఇట్టుపభౌషూ కుటుం 
బప్‌సీల చేద్చలుచుటవలన 'చేఠోక '(చయోజనము 
ఉాపగలభు, సోదర భౌపషలలో భిన్న ములు శానుండు 
సంశముల నీ పద్ధితి ష పృథక్క సరత న వానిశోనుండు 
సామ్యములు స విశకములై ఆండుభాసు లొక 
భాషా కుటుంబముసక్రు6 "ఇంద చేఘోయన్న భాంతిని 
దొలగించుటకు(పాడ నిది యుపకరించును, ఈ సద్గతి 
ననుఫరిం భాహాళాస్త్రస్థాలు జావీడభొపులను 
మూండు భొహికుటుంబయలుణా నేర్చటిచిరి, డాని 
1పళశోరము (వస్తుతీ కాలపు (చావిడ భాషల ఫూగ్వపరీ 
అాన్ముకను. మిల్గండియుండును. ఫురాతనకొలమున 
మొదట మూల దావిడభెప. (09000-10022144ము) 
యుం'జెడిది, అది కౌల్మకమమరున నీమార6డు భిన్న 
భౌామలుగా. విభ క్రమెనది. మూల దశ్నీణ (చావివము 
(0010-5040 మిళిత మూలనమభధ్య (దొవి 
డొము (ప/010. €౮6841-02716122 నే లేర 
1దావిపము (1౯000- 0౯0 -10౯2714122) మూడున 
భాషా కుటుంబముల మూలభఫొషలు మూండునివియే, 
మజిబమూల దథ్మీణ (దొవిడము తమిళము, మళయాశీమ్యు 
తోడ కోట, కన్నడము. బడగ్శ కొదస, తుళు 
"తెలులన.అను భొపలుగా మాటీనది. మూలమఫ్యి 
(దావిడము భూయ్యీూ, కువి. పనీ; ఒల్లార్కీ కోలామి 
నాయకీ గదబ్క గోండ్తీ ఖొండ మెొపలస భాషలుగా 
మాటీనది, అన్తే మూలో త్తిర (దావిసము. కుగుఖ్‌, 
మాల్లో (బోహుయీ యని భామలు గా మాఠీననిం 


ఇట్లాకమాలభొప, కొన్నియుపమూలభాపులు గా 
నమాటుటకు6 నవీ మఠతిల భిన స థెపులు-గా 
మూటుటకు(  గారణములుం మాండలిక మ లేర స్ప డు 


టకు గారణములన వలసలుపోవుట్స గ'జక్రీయములకు 
సంబంధిం చినపతుము, లేర్చడుట్య వాణిజ్య శేయ్యద్రము 
'లేర్పడుట సొుదలనసవవియీ యసచుండునుం 
ఇట్లాకభామ, యుక యుసభెహికుటుం ఎమునక 
'జెందినంతపూషతమున డానికి మిగిలిన సోదర భౌపులతో 
సాద్భళశ్యముండదిని తలపగాదు, భానో భికము గ మధ్య 
నున్న భాషలు కొన్నివిషయములలో నొక యుపభాసా 
ళుటుంబముతోను మరికొన్ని విషయములలో. వేరొక 
యుపభౌషా కుటుంబముతోను బోలీయుం పవచ్చును, 
అట్టి మధ్యస్టములుప ఖఫొవలే ఆందపోదర భొమల సోద్భ 
శ్య మునుబలప బిచు?.కుపయోగించునని యైన జెప్ప బడినది 


ఉపన36హోరము 
ఈ వ్యాసమునరి కెప్పబడిన యీ పద్దతు లన్నియు 
గొన్ని యధునాతన భొమల మూలభాసా స్వ ఫౌవమును 


గాన్ని యొకళెపయొుక్క 1పొక్త కన స్వీాపము జీ 
గాని యెజబుయట కుపయోగిందు ననుట స్పష్టము. ఇడి 
యే తులనాత్య్యక భాషూశా్య్ర్రములోని ముఖ్య పద్ధతులు, 
తులచాత్యక భాహళా్యస్ర్రను దాని విస్టృతి వలన 
నందలీ సద్ధశుల టై విషఫ్యమువలన6 జూర్మితక భౌషూ 
శాష్ర్రనుకన్న భాసా చర్మీత వివరణ శెట్లు స్రనర్థతీర 
మగు చున్నదో మెచగ్భవలనం చెలీయగలణు, జకఫోసషు, 

పరీ రం భాసూ శ్యాస్త్రము (వాయు నన డా వ 
పూధ్వస్థితినినార్చి యెజణులసటకు6 (బాచీన ఫొపలాో 
(వాయుడిన (గ్రంథములు శాసవములు మొదలగు 
సవియ్‌ ముఖ్యాధారములసను, "క కావునం జార్మితక ఫాసూ 
కౌప్రః మిట్రై (గంభాజ్యాధారములు లభించు. కలము 
నుండయే తముకభాష చర్మితీను జెప్ప6గలుసను, ని 
తులనాత్మక కాను. కొన్ని సోదర భామల 
చనాధొారముగలొని కొన్ని వేల రో మీండ్లా (కిందట నుం జెడీ 
మూలభొషను టీంచి యూహించ్‌ యప్పటినుండియు 
నా భొపు బేయీ మొళ్చులనొందెనో స వం జెస్పల 
గలదు, అట్టియెడ నీళులనాత్యక భాపాశ్యాస్త్ర మొక 
భాపు పార్వ చర్మితనుగూర్చి ఇారిితక భాహాళ్యాస్త్రము 
చెప్ప బేని కొన్నియపూర్వ విశేపములను?హడ6 జేస్పం 
గలుగుననుట యనుభవదూరము కెదు, ఇట్లు థుల 
నొత్యక ఫెసాళా్యస్ర్రము భాసూపరిణొామముల నూహ్‌ం 
చుట కనువుగ మూలభాసులోని వర్ధ్థ్యములను బదచులను 
గూర్చి తెలంపుటయే గాక దీనివలన వేటొక ముఖి 
(టయోజనమును'ూడ భాహెళా్ర్రజ్ఞాలు సాధించి 
యున్నారు. సోదరభఖాషలలోని వర్లములనుబటియు 
బదములనుబటియు మూల భెషలోని వర్షే ములను బదము 
లను నిశ్చీయిం చినట్లుగా సోదర భాషలలోని యర్థము 
లనుబట్టి గాద మూల ఫొషలోని పదముల యర్థములను 
నిర్ణయించి వాని మూలమున నా మూల ఫాహా న్యవ 
హాదర్పల నాగరికతను గూర్చియు, వారి నివాసస్థల విశేష 
ముల్‌ గూర్చియు, వారి ముఖ్య వృత్తులను గూర్చియు 
పీలై సంతవజకు భాషా శావ్షంజ్ఞు లెటులల గలుస 
చున్నారు ఇండో యూగణోి పీమను భాష లన్నిటి 
లోను *వుంచుి అను నర్షమిచ్చు పదములు తుల్య 
ములుగా నుండుటచే వాని మూల భౌవను మూటాడిన 
వారు మంచువిస్తారముగాల. గురియు. (పబేశములో 
వసీం చెడినవారని చఇెప్పవద్చును. అశ్రు (దొవిడ ఫాపు 
లలో విల్లంబులకు వా చకములకు పదములు తులము 
లుగా సండుటవే సూల చొవివఫొపును మాటాడిన 
వారి కవి యాయుధములుణా నుంజెడీవని యూహింప 
వచ్చును, ఇట్లు తనజా్యా త్రి తతో నూహింపంబడీిన మూల 


- భాహి వ వ్యవఫాంర్హ రల స్థితిగతులను గూర్చిన విశేషములు 


మానవదాతి. చరిత్ర సేజనక్రుం జేదేకు. వాదోడుగా 
నుండు ననుటలో విఫ్రతిప త్తిలేదుః 


£ైగ్ర 


త తులం: 


శ్రీ యస్‌. నదాశివ 


శ్చఠా 
భగి 


సూ 


ర్వాహ్రళృతి పూలతీవు మరి యంబుదజాలము భోలు కుంతలా 
లా కములారి గేరు ముఖ మొసవ ప్మాతలవంటి కన్నులా 
లోకనముల్‌ భరము శ్ర లతిలోళకము రూప విభూతి యిట్టి నా 
జూకు (పోవవేకరణి సుందరి! నిర్ణయురాల వై తివో! 


కలదు లేదనిపించు క్యమమధ్యము ₹0పు 

బోలు సన ష్వనిమోవ్కీ కవోలభౌగ 

మందు కజీమచ్చ ఎలయు సిన్న నుగమించి 
జగము తబ్బిబ్బు 'జెందు టాళ్చర్యమగున! 


వీపము ముందు వొల్చెడు త్చనీయ ముఖంబును జూచ్చి పంటనే 

వైపున కేగటంచు శలభం బవిదద్ధశ సంచలించ్చు బు 

స్పాపచయంబు జేయు సమయంబున “బుల్చులి? సీకపోఎముల్‌ 
పకు జూచి వెంటబడు తీవ గులాబులుగా దలంచుచుకా, 


అదలించుటకు్కు బరిహాసంబున * శాని 

కదలదు సలుక్క నవో్యోదవ 'జెదవి! 
చురక త్తితో. (చేని చొక్కించుట*% శాని 

బనరదు పరిరంభమునక్తు కేలు! 
కనుదోయి మిరుమిట్లు గొన జేయుటకెగాని 

అందదు న్స ఫైగీయింప నలరుమేను! 


ఉరులట్లు వ్యృాదయంబు 'జెరవట్టటకె “క్రాచ్చి 
దొరకవు సవరించుకొటుకు కంగుల్యు 


ఎంత సౌందర్యముండిన నేమివచ్చె! 

కరుణ యెబుగని సీ స్నేహకఎన యెంత! 
అమున నిను జూచి బూచి తన్మయతన ౨దు 
భాణ్యహీనుండు నీ పొలటడీన వాడు! 


ఖై 


భారతి 


అర్థమేకాని నీ తత్త్యమరయ కాత 
'జెట్టివాధలనైన సహించుగాని 
విడునజెన్నడు నీ చింత నుడువ 'జెనరి 
తోడ తనగాథ, దుఃఖంపబోడ్సు లలన! 


అశుకణములు "శిస్పల నధిగమించి 
తనరహాఃకృత (ప్రణయ మందరకు తెలియ 
'జేయునేమవో యనెడు భీతిచేత దొలగి 
చనును నిన్ను (బస్తానించు స్థలమునుండి! 


ఆనసము | దాగబోయిి, సీయకులెంచి 
ఛపశమును జారవిడుచు నిపాకతమున -_ 
స్మరణమా_తొన తన్ను ఊా మజచిపోను 
నతని పారవశ్యము మదిరా&ీ! కనుము! 


తనసర్వస్యము ఛారవోసి యితర థ్యానమ్ములన్‌ రోన్సి సిం 
దను శీర్ణమ్మునమోని, దుఃఖమును 'బౌధన్‌ జేరగాదీస్సి సీ 
యను రాగమ్మును లేశమేని గనలే జా నీ (వ్రియుం ఉంఠమం 
దున నున్మత్తత గానలం దిరుగు తద్దోమంబెటో శొమిన్లీ! 


అంత మెజుగని వర హానిశాంగణమున 
జీవితము తెల్ల వార్పు నీ చింత దగిలి 
యెజుగజెిన మడు సంయాగ మిట్టిభాగ్య 
పీంనుడుండునె యితర సాహిత్య జగతి! 


సీదు పరిపూర్ష సౌందర్య వేదియగుట 
నింపుకొనజూచు తనలోన సీ మధురివు 
పిరహసంళోగములనూట ఏడిచి తుదకు 
'తొనె నీవగు నెంతటి ధన్యుడతడు! 


ఉనిదవొ, సుందర పకృతివో! పరమాత్మవొ! కాని సీదు రూ 
ప విభవ మద్వితీయము, స్వభావ మగమ్యము, 'తేజమాతిలో 
కవిజయకారకంబ్యు సరికాన్సి కవుల్‌ వినుతించునట్టి యా 
సవమది నీ కృపారన మొ, సారయొ స్పష్ట్రముకాదు కోములీ! 


లై 


దిజ్నాగ భవభూతి రూసకనావు 


శ్రీ నేలటూరు రామదాసయ్యంగారు 





స్త్‌ , ౦ 'మచచరితమును ఆదికవి వాల్మీకి ఇప్పినదానిని 

మతము (ప్రీతిళొలంది మరల తము 'ెప్పను 

ఎందరు కవులు _ వ్యాస కౌళలిదాస భోజబేన 
భట్టి పముఖులు __.. తనుకి పడినారు! అ్షే విశేషముగా 
దొనిని నాటకము గా ర-చింప “నేదియో సాకు ఇవెప్పుచు 
ఎందలు _.- భవభూతి రాజశేఖర ముళారి జయచేవ 
(పభృళులు_.. ఊవ్విళులూరి నారు! ఐనను వారు పూర్వ 
వరితేము సే "ెల్లుగాల గొనిరి శాని ఉత్సీర చరితమును 
విరళము గా నే (గహీం చిరి, వారిలో భవభూతి ఫూర్వసరి 
తోమును *నుహాపీరచరితముి  చేయుటయ శొక డూ త్తేర 
చరితిమును. *ఊర్రరరామ చరితము" చేసీనాండు, చేస్‌ 
కావ్యేషు నాట్రకే ఇ ష్వేవవయం వావయ హపేవ వా 
ఉత్తరే రామచరితే భవభూతి ర్విశిష్య తే అను నాఫాణ 
కము బడీ అతిశాకఘుంతల మగు డానివలన తా నిట్లు అతి 
శాళిదాసతీశైన కీర్తిని గడించినాండు, అందుల కొర 
అము ఇిప్పికొన్నాండు._పొవన రఘుపతి చరితమందు 
తినకు భక్షి అని, “పాచేతపో మునివృషా ప్రథమః 
కవీనార యశ్‌ పొవనం రఘుప లేకి 'చణినాయ 
వృ ల్తీమ్‌ భక్తస్య త్యత సమరం స్ట మ మాదీ వాణీ తాం 
స్కుపసన్న మనసః కృృతినో భజన్తామి” కాళిదాను 
రఘువున వాల్మీకి ఇెప్పిన కథను ఉఊన్నదియున్నట్లు 
ఇెప్పినను భవభూతి నిజ రామమహి మానుభవ సరీ 
వాహముగా కథను పొరస్టమున ఉ్నట్థిరమునను, నాట 
కో-చితము గా ఇంఛించుక మూర్చీ కూర్చినాండు, సీతా 
సారణొనంతిరము అనతి శొలమున నే జటాయువువలన 
ఆవఐా ర్త విన్న౦దున ఏరచరీతమున రాముడు కరుణ 
మూ రయ కొక్క ఏవ మూర్త ఇవ (కోధఓ శో కాగి 
రివ సజ్జన కృళ్యాం ద్చిభి న్‌ స్యూశ్రేఖ లజ్ఞాసం వేగినీం 
తిను.) అని వేటు మూ ల్రి యాయెను, ఆకే శల్రస్తోక్ట 
వీర మురుసొపహాస నుద్భుతం చి అని తన మహావీర చరి 
లమును తొలుతనే కవి ఆ తెంంగున నిన్దేశిం చెను, రామూ 
యణ మన్ననో అదిక వివాణి కరుణరస [(పధానమని 
భ్వని కౌరుః "డానందవర్థన ౬కు పలికి నాండు...*ప్రబన్లే 
వ అక్లేరస ఏక ఏవ నిబన్యమానక అర్షవికేషరాభ్‌* 
ఇాయాతిశేయం వ ఫుహ్లైతి, కస్మిన్నితి వేత యభఖా 





అపగ్నామ్‌. ఒక 
అ 9౨ పటశిలన 
రామాయ... == రాయయో షీ క్రరుళో రసః సయ 


మూదికవినా. స్మూతితక్కి ఫోకఃి శ్లోకత్వ మభూగతే ఇ 
'ల్యేవం బాదినా. నిర్య్యనథశ్చ స ఏవ సీతాత్య స్త 
వియోగపర్య_న్హ మేవ స్యపబన్ట ముపరచయతా అని, 
అతంణే 'శృజొర ఏవ మధ్గురః పరః | ప్రహదనో రసక్య 
తీనళ్హయర కావ్య మ్మాళిత్య మాధుర్యం (పతితిస్టతి.] 
అనియు, “శ్ళీజ్ఞారే వ్మిపలమ్బాఖ్యే కరుణే చ (పకర్ష 
వఠ్‌్‌ నూధుర్య మార్ట్రతౌం యాతి యత స్త (ఆాధికం 
మన$, అనియు రసముల గుట్టు ఇప్పినాలయు. ఇవి 
కల వనీ 'తాపసవత్సీ రాజమున తాను. పటరాని 
సంతీసముతో మునిలిశేలినాంయు. ఈ శెంటిని 
సమకూర్చి స్వష్నృమున భానుందున్ను  కాకుంత 
లో ల్స్‌ రోర్టమున "కాళిదాసును నవకనూటని రసమును 
పొఖింఛచినారు. రొామాయణమున ఉ త్తీర చరితము, జై మిని 
రచించినట్లు, సీతౌ ఫునఃసమాగమ సం స్క్రృతమను 
“జీని ఆ మార్షమున సాటిలేని వస్తువసుననియు, కంద 
మూలాశొటడు అణారిం బట్టిన వారడు దానిని అట్లట్టు 
'వాసినవాంటే ఎంతో క్షీ లి 'హందలా భవభూతి జానీ 
అంతకన్నను న కభింని సీళతారామసేవ చేసి 
తేన భక్తిని వేదవేదాంగ పంజితుండును పద వొక 
(ప్రమాణ పొరావార పొరీణుం సునయుస్ధ, ఆ యశ్వి౦0 
టికి జరగల్ల॥నని నాటక రచనయందు అతా పహి౦-ఛిన 
యాసక్రిని వూరించుకొ న్నాడు, కందనూలటను 'లెస్పగా 
పరికించి, దొనిని ఆమూాల్యాగము ఆను ధరించీ దాని 
మార్షములొ సన్ని వేశములు అన్నియు తౌను అకళించు 
వనీ +అిట్టీ నూర్దముల"నే అంలేకన్నను చిక్క_వజిచిన నాని 
యందును ను అట్టే సన్ని పోములనే అంఠతకన్నను దక్ష వటీచిన 
చానీయందును తను కథ సడుపుచు. మజియు జైమిని 
భారతమున చెప్పిన సంగతిని కుశలవులు అశ్వ మేధాశ్య 
మును బట్టీ రామ తడ్యా తలతో పోరుటనుకూడ అవలం 
వించి దానిని సయితము అంతకన్నను మెజురసగా రస 
వంతము గామార్చి ఈ యుత్తేర చరీకిమును (గఢించి 
వాండు, వాల్మీకి రామాయణమును రభున్సున కాలిణాను 
అనుసరించినది (పసీద్ధ మేక దా, దోనిని కుందకూలా 


లి 


భారతి 


“క్థాంటిటు తన చనాటకమునథు నను కతిరించి సన 
రించుకొ న్నాడో అదియం, ఆ రోహమాయణ కుందమాల 
బను భవభూతి తన నాటకమునకు వృఫ్టెట్టు కత్తిరించి 
చవరించుకొ న్నాడో అదియు. తెల్లనుసబకు, రామా 
యయనాము (ప్రనిద్ధమ సశొనున చానిని" అటుఉ చ్చి కుంద 


మాల కథను ఉత్తిగ మ చరిలేకథను సాదిం బరికింప 
వసను, చొస హాని పోలికలు సాదకట్టుటయ కొక్క 
థుందమును ఉత్తర చరిత కట్లు మించిసవో విశదమగును, 


కుందిమాలలో తొలియంశిమున వస్తువు సీతను 
రామాజ్ఞ్మ చే లమ్ముణుండు కొనిపోయి వాల్మీకి యా,శే 
మము ఇంత గంగయుద్టున విడిచి పోవ్రటయు అంతే 
ఆమె యేడ్చునిని అమెను ఓచార్చీ వాల్ళీకి తిన య్యాశి 
మమునకు కొనిపోనుటయు, ఇందు 
థోళములు, ఉ్తేర చరితలో చిత్రీదర్శసమును దాన 
సీక్ర గంగాతీర తసోవనముల మరలంజూ 
టయు, ఇంతలో ఇారుండువచ్చి సీత్రమాంద చేమా జన 
నిందయని రాముని ఇజివిలో ఇెప్పుటయు, అంత ఆ నిము 
'సమున నే లోకో రొధన కై చశాము6ంతు పరీఘద్ధ నైనను 
సీతను అషవిపాలు భీయనిళ్చయించుకొని, అందులకై 
లమ్మ్మణునికి ముదలయంప్కి తోను ఉఊత్న త్రి పరివ్రైత్‌ 
వికుద్ధభార్శిత నిప్వునథు నిష్ప అని నమ్మయు తనసీఠను 
ఇట్లు చేయవలనీ వచ్చినదే. అని యడ డ్చుటయు, ఈ 
రెంటను ఏసంవిధానము కరుణ త్తీరము? రండును కరు 
ణో త్తరములే ఇదియే కొదు కౌద్ను అంళకం మును 
ఇదియే! అని *పెనంగందగినవి, వినను భవభూతి నిర్వా 
హమురసవ త్తీరముగా నున్నడి, లెస్సగా అరసీన నిజ 


ముగా 5"మథోక చీ "పెద్దది. సంభోగము ఇంచుక దూపి 
జొనినుండి వ్మిప్రలంభవమీను దించుటచే ఇట ఉత్తర 
రామచరిత క రుణము సద్యఃపరఫాగము నొంది మెటుం 
₹ెక్కినది. మటియు.. కుందములో అప్పుజే సీతతో 
రామ సంజేీశమును జనాపవాదమున కై తన వివాసన 
మనియు, కలలలో తన్నే కొగిలించుకోనుదుందు 
సనియు, యజ్ఞములందు తత్చ తిళృతిని సహఫర్యచారి 
ణిగా నుందుకొందుననియు. ఇెప్పించుటచే ఆ దుఃఖ 
మునకు ఎంతయో ఊరట కూర్చలుడినదె, సీతియు 
రాముని లోశొరాధన (వతమున సవాభాగిని కదా, 
కందమున ఇట సీత (పొధాన్యము ఉత్తిమ చరి 
తేమున రాముని (పౌథధాన్ఫ్సము, 

ఆండు చాటకములందును మొదటి యంకము 
నకును ఆండవదానికిని నడువు దీర్చ వ్యవధానము పడి 
పన్నెంజేంస్లు, 


థ్‌ 
సతొలతమ్యుణుల 
జః 


నొసగొను 


కుందమాల ఆ0డయంకమున సీత వాల్మీకియ్యాశే 
మమున కుశలవుల గని "పెంచుకొనుచు సపది పన్నెం 
జేంద్లుగా మునికన్యలతో కలసి మెలసి ఆ్యశీమఫర్యమున 
ఉన్నను ఒంటిపొటుల రామవిమయోగమున మనసున సే 
భావములతోనున్నదో అది ఇెప్పంబడినది అట్టి యంతటి 
దాసను ఇట్టి యీగతికి వచ్చితి నే అని దుఃఖమును సీస 
(మించుదున్నదంటం కుశీలవుని శేని నాయనదగ్శన 
మనా అని అమె చైన్యము, ఇంతలో రామాశ్వ సేధ 
మునకు వాల్మీకులవారికి పిలుపు, అది విని సీత్ర క్రుశీలవు 
లను ఆ యజ్ఞ మునథు పోవువారితో అచటికి పంపా 
గోయను, ఆ రేరచరిత 'రందవ యంకమున  రొముయ 
ఫీచోవియోగచుఃఖమువ కుములుచున్న పన్నెం జేండ్దకు 
అశ్వ మేఫము తొడంగి ఇంతలో (బాహ్యోణ శిఘు సంజ 
వనముకో సము శీంబూకుని వధించుట కై ఆతండు తపస్సు 
చేయుచున్న దండ కొజనస్టానమునళు తనకు "తెలీయ 
కుండ నే సపుస్బుకము చే చేర్చులుడును. సీశా సహవాస 
సాతులగు ఆ పంచవటిని ఆ చుట్టుపట్టులను చూచి ఇట్లు 
ఇవుడు సీత లేకపోయిన జే అని సీతకు తొల గావించిన 
శీడును తలంచుకొని మిక్కిలి దుఃఖించును, అతిక 
రుణము, ఇంతలో అగ స్తు్య్యలవారు పిలువ నంఫగా తొను 
వారిని దర్శింపంబోవును, కుందమాల సీఠ్రను చూపి 
పన్నెం జేండ్ల సీఠ్రదు8ఖుమును వెవ్పంగా, ఉల్తేరదరిత 
లాముని చూపి ప న్నెం జేండ్ల రొమదు॥ఖమును.--- 
స్వప్న శౌపస వ్మికమ కాకుంతలములు నాయకదుఃఖు 
మునే (పధానముగా చెప్పినట్లు... ఇెప్పినది, 
కుందమాల  మూండవ యంకముస మైమిశీముం 
అందు వ రాముండు *ఏమై పోయినదో 
కదా సీత [$) 'అని పరిజీవించుచు వాల్మీకి యాశమ 
మును దటియుచో గోమతిలాో సీత_.కూర్చు "జేన్బును 
జ్జ ప్రీసేయు. కుందనూలను._ఫాసుని స్వపష్నమందలి 
హెసవద త్తి మాల్టసచ్చు "నేర్చును విరప్‌ వ ల్చేసనికి 
జ్జప్తి నేయు పద్య్యావతి "పెండ్లి మాలం బోనిదానినియా 
చూచ్చి. అటుకై గట్టుమౌంద. 'లేఖాక మలతీలకితయుశు 
సీర యడుగుజాడం బోని యడుగసుజాడను 
ఆసతో అనుసరిం-చ్కి అంత! అది యగపపక పోంగా 
మార్షశమ కె రవంత ఇట్లనీడ త్‌లో కూర్చుం డును, ఆశేట 
నీటియేటి జూలుతోడి న్‌ యంద మన యడవి సన్ని 
వేశీము మునుపటీ తేన సీతసావా సముథోడి దండం సన్ని 
"బేశమును స్మృతికి ఎలయింపంగ్యా అమో జానకీ వన 


"గాంచి 


8/0 


దిజ్నాగ భవభూతి రూపకసామ్య పరిశీలన 


వాససహాయినీ అని అతివిక్షబుండై గొంతె త్తి యీడుకం 
జొచ్చును. చానిని అటే ఇెట్రచాటున ఉన్న సీత విని 
చూచి పొంగన శోకముతో రాముని కన్నీటిని తొను 
తుడుతునా అని అటు పోంబోయి, ఇంతలో ఎవశేని 
చూతురేమో అలి జంక్కి కుశలవుల సంభొవింజెిద నని 
నిజలును, ఇంతలో చాల్మీకి శిష్యుండు వెదకికొనుచు 
ఎదురువచ్చీ రాముని (ప్రభువును వాలికి దర్శనమునకు 
పిలుచుకొనిపోవును, ఇట్లు ఇట ఒకసారి... సీతకు 
'రాముండు అగపడినాండ్యు అతని పరిజేవనము. సీతకు 
వినయికీనది, న ఖలు స జనః శోచనీయః, య వివం 
వల్ల 'భేన శోబ్య తే.) అని సీత తన ధన్యతీను పలికినది 
కుందమాల నాలవయం౦కమున (శ్రీరాముండు 
నె మిశ రామణీయకమును తిలకించుచు వివారించు 
చుండి అచటికి వీచిన షళోమధూమ రాశికి శన య్‌చ్శి 
చా-దిన కన్నులు మజఖింత మండంగా ఇానిని చన్నీటితో 
కడిగికొనుటకు అచటి యాశమంఫు డిగ్గియలో దిగునుం 
అ డిగ్గియ చెంత అఆ పనికి ఈపనికి అక్క అఫడి నడయాడు 
త్త మగవారి కంట పడనీకుండ తిరస్క్టరణమును 
వాల్మీకి నిజతపః్యపభావమున _అనుగహీంచియున్నం 
దున రామునికి తా నసగపనకుండుటకై ఆదినాలలో. సీత 
అక్కడ జడ్జున కొలము ఫపుచ్చుచున్న ట్టిడి అప్పుడు 
నీటి చేరువ నుండ(గా నీటిలో ఆ మెనీవ రొమునిక్షి అగ 
వడును, ఇంతలో అహ అపసరిల్ల గా..-స్వస్న్టృమున 
కలలోనుండీ తటాలున మేల్క్కాన్న వ ర్చేకుని$ ఆని్మద 
మసకలో వాసవద్తి అగపడి మోయ మైనట్లు..... అది 
అటు మాయనమగును, అంఠీట రాముని మూగ, సీత 
వచ్చి శాలిలించుకొని శేర్చుట, శేత్కీ రాముండు 
6చన్చేన్స మరల "ఇన్నెలలేయిని న్నీపక్కున ఎప్పుడు 
వుత్తున్తే (పేయసీ[ అని తలపోసీకొని మరల మూర్శీ 
ల్లుటు. సీత తన ఇెలి -చిశ్రళూట వన దేవత కూయావతి 
మునుపు ఒసంగిన తిన కట ఇరంసతో వీచుట, 
శాముండు ఆ తాంకుడునకు ఆకొంగును పట్టుకొవి 
కన్నీటిం దుణుచుకొన లాగంగా అది పట్టువడి వతి! 
వచ్చి రామునిచే ఆనవాలు పట్టంుడుట _ డానితో 
"రొను6కు సబహుమానము గా [పియాలింగనము వలె, 
అప్యాయముగా తన్ను కప్వువొని తన యు _త్తరీయయమును 
పాజు వేయుట. అది సీత చేత బడి బయలిలో మాయ 
మనసుట, దానితో సీత తన్ను కప్పుకొని (వియాలింగన 
సౌఖ్యము నొంది (పొద్దు క్రుంక 6బోవంగా ళొను 
ఆశ్రమమునకు మరలుట, ఆసలు ఈరిశె లెత్తి రామండు 


(వకృతు లఅగపదక అట్లు '(వకిక్ళుతు లఅగనపకుట అసిద్దా 
(శ్రమ మహీను కొంబోలు సనుకోనుచున్నంతలో తన 
వయ'స్యుండం వచ్చుట, బ్గ్‌చెల అప్పరస తిలో తమ 
భం తాల 
“కొవించీన తమాసా  చకూసము అని తౌ *సెటుంగుదు 
ననుట. అయో దప్ప్బీకి ఎందమావులను దోసిలించితి సే 
అని శాము6డు అసడింది సాయం కొలమునకు అశేమము 


జేగుట, ఇందు మరల నొకనూలు సీతకు రామసమాగ 
మము వషెష్పంబడినది, అంకమున రాముని క౦0టి 


సీశయే (పధానీకృతీయా అని తోచును. కొదా ఉభ 
యుల సమ్మపాధాన్యము. ఇందు తిరస్కరిణీ మహిమ చే 
సీశ్ర రాముని ఛాంచుటతొను అతనికి అగపడదకఘుం డుట్య 
సీర శాయెలించుకోని ఆ స్పర్శసుఖము చే లశలామునీ 
మూగ్భ తేర్చుట చ్మితహట వననజేవరే నూయాబీతి 
€ ఆపో అత్యాగరూ గ్యాః పాణాః! నిత్య్యపసన్నా 
వామ్‌' అని సీత పలుకుట-_ఇవి పరీకింపందగును, ఇం జెల్ల 
ఇటు సీతీయు. అటురాముండు జంటరులు, ఇచెల్ల 
కరము రసవంతము గానీ ఉన్నను షఇనుమ్ముపాయ మే 
అనీ తోి అది భవఛూతి (పతిభాపరశము సోకి ఎంతటి 
సువర్ధమాయెనో అరయంవనసను, 

ఉత్తర చరీత్‌ మాంయడవ యంశీమున ఈ కుందమాల 
“ఇ₹0డంక ములం దోచు6నదియు ఒక్కట 'సమావారింప 
బడినది, అచెట్లో ఉత్తం చరిత తృతీయాంక వస్తువున 
విశదమగను. సీతకు ఎన్నడో చిత్రిహటమున ఒకసఖి 
వనబేవతీ మాయావతి అ యుత్తరీయము నిచ్చి 
యుం డెను అని మాయావతిషపస్తావమా[(తముకుందల్లో 
భవభూతి సృజించిన జన్యిస్టాన నన బేవలి వాసంతి 
ఉత్తర చరితలో  ,పధానప్శాతమెై రాముని కరుణ 
వృ త్తీమును ఆహా యొ్షైట్టు నడపినది,. అంధు సీతకు 
వాల్మీకి మహిమచే తీరస్క్టరణమ్యు గాన ధీరముగా 
తెగించిన సీత యాలింగనము ఉత్తరీయ ఏీజనము మొద 
లననది. ఇందు. సీతకు భాగీరథి మహిమచే. తిరస్క 
రణము దాన ధీరముగా తెగించిన సీతకరస్పరన్థ్‌ మొద 
లసగనది, వాని చే అరసోత్తీర (ప్రపంచము, అందు ర్సీ్‌ఖ్రా 
శాములు ఒంటరులై న ఇందు అమెకు తిమసయు ఆయ 
నధు వాసంతియు తోడై రసము వెల్లి గొల్బను కలుజా 
పోూతీంపన్ను రసంఫ్రు జాలుకు మదవ'జీయను తీయను 
మిక్కిలి ఉపకరించిరి మజియు ఈ సంవిధాన 
మునకు కఘుందముసందలీ యజ్ఞ ముకో సము త్‌ొళ్తేగా 
వారు ఇటునటు వపిడీసీన గ్‌ మీశిమునకన్నను వారీవ్లర్వు 
విహార సొతులతోడి సాతజ్ఞ్హనస్థాన పంచవటి యొట్టి 


వే 


భారతీ 


“సులీచోటు! మహాకవి తనకల్బనకు తానే తినిసి 
అబ్బురపడి ఆహా ఎట్టు. కుదిరినది!.. సీళొరాములతోల 
గూడే. తాను. ఎట్టి సైహ్యాసందమును అనుళపింప్కు 
గంటిని! శవిగ్హేపు జీవళాం వాచ మమృతొ మాత్యనః 
కలామ్‌) అను తన యాశీ౦ంస ఎట్లు భలింఛినది! అని 
*అపకోో సంవిధాన మ్‌ టొ అనియు “ఏకోరసః కరుణ 
వివ” అనియు తీన్మయలతతో ఇప్పికొన్నాాడు. అంక 
మున రామ పొాధాన్యము నే ఫ్‌ొది వెన్షినాడుం 
(సోచ్చాపన్టసమ్స్‌ ఉళ్హైాత మీదానీం మే పరిత్యాగ 
శల్యం ఆగ్యప్కుకేణి అని ఈ సంవిధాన (ప్రయోజన 
మును సీఠచే ఇెప్పిం ధినాడు, మటియు. పృథ్వీ భాగ్‌ 
రథులచే తల్లి యత్తలచేతం బోలె సీశఠ శొన్ను 
చేయించి సీతను ఖభౌగీరథమ్ము యింటను కుశీలవులను 
వాల్మీకి నాయనవద్దను ఉంచి కుందములోని కన్నను 
మసనోజూరనుగు కబ్బత్రిభృ లే కాటిల్యమును] 
నాండు, 

కుందమూల యయిదవ యంకమున రోముడు ళలీన 
“ని మిశే లమ్మ్మీనివా స భవనమున జనులు కిటకిట నిండి 
యుండ యజ్ఞ్ఞమున కైన తపోగనుల సమాగమము తెనె 
దురు సూచుచుందలగా కుశలవులు శౌపస కుమారులు 
వాల్మీకి శిష్యులుగా (ప్రవేశించి రాము ెదుటికి కొని 
అశొంబకుదురు, అంతట వారిని రాముడు అనవాలు 
పట్టుటుకైన యల్లి క, కందుకి (పభృతులు వారీం గాంచ్చి 
కన్నుల నీష శేజు మహారాజు దినాల రామలక్ష్మణుల 
బాలఖభొవమును స్కరిందుచున్నా మందురు, రామునిక్షిని 
వారిని చూచిన మాతకు కన్నుల నీలు లేును. మనసు 
అటు (మోస్ట్రను, అందలి సాధ్వస (పహార్ష శోథా 
ను[కోశిముల క్రూషలికి రాముడు మూర్శీల్లి అంతలో 
"తెప్పిజిల్లీ ఆ చేహబంఫము ఆవేషము ఆ నడకచూచి 
వారు కులీనులు శావలయునని శేంకించున్ను, వారు తన్ను 
నమస్కరిం చి కుశలరుడు?6 గా వారిని ఆలింగనము చేసి 
ఫొనక ఉఊంపటేక పోవును. చేసికొని తనయ పరిస్వుంగ 
సౌఖ్యమును స్మరించుకొనును. తనయుడిలో కూ బృండ 
ఇెట్టుకొనును, వారి పయసు సీత నిర్వాసకొాలమునకు 
సరివోవుచున్నదని యనుకొనును, మనసున తనంతట 
అనుకంపా శదవత ఇందును, సీంహాసన స్పర్శరున 
అరాఘవులథకుంబో తె వారి! తల ఫగసలమిని ఎంచు 
కొనును, వారు తతియ (బహ భారులని, సూర్య 
నంకము నాధన్ని అమడలన్ని వారికి వాల్మీకి ఉపనయన 
“కు వే కాని కన్న నాయన కొడని వారి కన్న నాయ 


గూరీ సే 


నను అమ్ము నిరన్యుకోశులయని చ్చేగ్ర్క్యా నునని ఆయనను 
"తౌెము చూచి యెజుంగమని్వి తీవ యనమగి పేరు తాప 
సులు జేవియని వాల్మీకి వథువని యందుననియు. వారి 
వలన ఎటీంగి అది సర్వము తనకుటుంబవృత్తాంత 
ముతో సంవదించుచున్నదని చిల్తిమున ఉఅలూత 
లూగను, ఇంతలో వాల్మీకి దూత వారిని ఏరీ వార్యు 
మధ్యాహ్నము కావచ్చినద్వే శవన కలము. దాటక 
ముంటే రామునికి ఆ జీవునికథ పొడి 
యుంజె నేగి అని పిలుచును, ఇది యిందిలి యభిజ్ఞాన 
(క్రమము, 


వినిపింపవలసి 


వారి ర'మాయణ 
తరువాతి 


ఆబజవయంకమున గానము్యు 
సీతా వివాసనమువణకు. చరితిము. ఇారికి 
ఒప్పగింప రాదు, ఆఅ తిరువాతి తరితీమును రాముని ముని 
వమస్యుడు కణ్వుడు పొడంగా అందుసీత వాల్మీకి 
రతీతమ్రొ అమడలం గనగా వారికి ఆయన కుశీలవులని 
క్పేరిజెనని విన గానే కుశలవులు నాయనను ర"మున్మి 
రామలతుణులు కొటుకులను కఘుశలవులను ఆ లీంగనము 
వేసికొని నలువుగును ఒక్కట మూర్శిల్లుదుగు, అంతట 
వాల్మీకి సీను నెంటనొని అచటికి వచ్చి వారిం బేళ్చును, 
తేర్చి రముని చూచి సీత్రసద్ధిని అన్నివిధాల ఎటీంగియు, 
వట్టి జన వాదమ్మాతకు అశేల తజీమితివని కోపముచేని? 
6స్తర్కే అమ్మా ఈ యందథటి యెదుట నీ యాత్మ 
శుద్దిని మళఠొకమాజు రుజువు చేయవమార్చి అనును, 
అంతిట సీత నేసే గనక పత్మివత సగుదునేని మాయమ్మ 
భూతీధ్యాతి ఈ యందటికి దివ్యసాపాన కన్నుల కగ 
పడినా శుద్ధిని ఇభోటును గాక అనుటయు, అంత కొండలు 
ఊగ సమ్ముదములు ఫొంగ "పెన్యమోతతో విశ్వంభం+ 
జేవి దివ్యహాపముతో అవిర్చవించీ సీతపుద్ధిర మణి 
సంజేవూము లేకఘండునట్లు గా ఖాట్రి ఎల్లదను జప్పిం 
పగా రాముడు సీతను మరల అంగీకరించి ఠనతో 
యజ్ఞదీతుకు వూన్చును, అంతట వసురఫర అంతర*న 
మగును, రాొముడును వాల్యీకిచే కువుని రా-జ్యమున అభి 
'ఉేక్రింపించి తాగే సొంతము గా లవుని యౌవ రాజ్య 
మున అభిపేకించును, 

ఉత్తర చరితమున భవభూతియు సొలవయంకము 
నుండి కుశలవాఖిజ్ఞానమునకు అల్లిక తొదంగసను, ఐవవ 
యంకమున కొంత సాగును, అజన యంకమున ఎక్కు 
వగా (పవర్తిల్నీ అది యేడవ యంకమున "నె చేజును. 
అఆకఠుణ నొటకమున జసకుని శా సల్యారుంధతులను పసి 


త్రై 


దిజ్నాగ భవభూతి రూపకసామ్య పదిశీ 


ష్థులనారిని సీజావోకమున కై అట్లు వలస వచ్చిన 
వా రీంగా వాల్మీకి యాశమముకడయార్చుట భవభూతి 
(పతిఖోచ్మేషపు రసవత్స్యష్టి. వారీశీ ఆ సీతారాముల 
పోలికలే లవుండు జౌహిుండు ప్యాతుండు బేవునికిని 
అమ్ము వారికిని కొడుకు అని దాంగడుమూంత గా తోంఛి 
వారి చిత్తిమున భావములు చేళచ్చను. అది అఖిజ్ఞానా 
రంభముం క్రంద నమాల యిలంతి వాక్య మునకు 6కరేదుకి 
వళ్ళరులు ౪ ఇారియెడ రామలక్ష్మణుల పోలికలను బట్టి 
"తేరిన కన్నీళ్ళతో వారితో ఏమేమో మాటలాడు 
చున్నారు. అనుఛొనికి ఇది అద్భుత వి స్టరము, జక 
ఫూద్దీ యంకము. ఐిదవయ్యంకమున  సుమం్యఠుండు 
నిలురజోల్చిన లవుం "గాంచి కౌశిక మఖ రతుక ఛభాల 
రాముని స్యరిం చును, అతని జృృంఛక్మపయోగము6 
గాంఛియు, ఆకోరమును నిఫుణముగా పరికింబచియు 
ఒక చేశ ఇతండు సీత కొడుకగునా అని శంకించును, 
చంగద్రశేకువును నవ ఇవ రఘువంశ స్య్యాాప పసీద్దః 
'పకోజాఖి అనియు, కపురాణో వా జనాగ్టన్తర నివిశ 
బద్ధః పరిదయ1॥ి అనియు, 'నిబో వో వొ సమ్బన్థః విధి 
వశా త్కోో స్యవిదితః! అనియు వితర్కించుము లవ 
దర్శసమున తన్యయతా చిత్త్మపసన్న తొ మోద పరిరంభ 
జేచ్భలను పొందును. వీరరసము నాయకనిపవ్య మొనను 
శృంశారమునకు అంగికి విరోధము శొదుగడా, వటి 
అది యిట ఇట్టు కునూర నిష్ట మైనజే ఇంక ఇొప్ఫవల 
యునాకి అనంతేర వృత్తమునకు ఇది కరము శ్లాఘ్య మగ 
పరభొగము. గూర్చును, కౌసల్యా జనకుల యేడ్చున కై 
నావల యంకమునకును రొముని యేడ్చునకై న యాజణవ 
యపంకమునకును సడుమ ఈ కుమూరవ్మికమము లోభనీయ 
మెన విచ్శేదమై మనసునకు ఎంతయో చమత్కారము 
క లీగిం చుచున్న దె, 

ఆఅజవ యంకమున లవ రామచమాగమఘము, తీరు 
వాత వారితో కుశసమాగమును, స్టలోయెక వీరుండును 
సకల లామేస విరొము[£డు నప రాముని కొమూరుల 
యందు కుందమూలలో పరాక్రమ సూచనకు అవకా 
శేము లేనేలేదు. ఇంవందుల శెంబేని అవ కోశము 
కల్చింపళుడినది. లాముండు లవుని యాశార గాంఖీ 
రును కనిపట్టునుః లవుండు పుణ్య్యస్రభావ దర్శన 
మహాస్టురుషుండు ౫౫ చూడరగా సే తోంఛచిన రామునిం 
"గాంచి తమంత చే తన వైరగర్య్యము లవంగ్భి విన్యముం 
డెవోవును, రాముండు నిమ్మల మెలఅుంగకయీ ఏ సూళథ 
“హీక్రువునసో లవునియెడ స్నేహము నొందును, లవుం 


అన 


డఫివాదనము చేయును, రాముండు శో నాతని కొయి 
వీంచుకొని తన్న్యాలని చిక గ్రారణగా కౌలయిలీంచుకొమ్యుని, 
ఆఅ తౌంకునకు ఆనంద మొందును, అశ్వ సేన కై ఆతంచు 
చూపిన వీరము నఖినందించును.. జృృంధ క్మాస్త్రములం 
అతనికి సయం(ప కొశములు అనగా అది యే పుణ్య 
నుహిమనో అనుకొనును, ఇంతలా లఫునికి బాసటగా 
కసుంతు. ధనువు నాస్ఫాలించుచు వచ్చును ఆ పొదు 
పౌతిశయమును రాముం శభినందించును కుకుండు 
రాముని రూప (పసాడానుఖావములకు పరపకుండసచు 
అఫ్టివాదనము సేయును, రాముండు ఆతని వీరి *ఇొలి 
లించుకొని అమ్మృ్మళపు మకుంనన  మునిలయి తేలునుం 
చొను అ బాలుర సకల ఫావములు వినయము, స్ట్‌తమ్యు 
ఫఅొసనము మొదలనగనబి సా్నాామాజ్య నూదకములనీ అను 
కొనును, వారియందు రఘుకులకుమూరుల పోలీకలను 
కనిపట్టును, వారియందు తన పోలికమ్మాత మేకాదు, 
సీత పోలీకయు. ఉన్నదని తలంచును, అది సీతను విడి 
"విన వాల్మీకి తపోవన (ప్రాంతమనియు, వారికి జృంభ 
కుటు స్వయం (దకౌశేములనసట నాడు చ్మితదర్శన 
మున తీన దీనెన (ప్రభావము కాబోలు ననియు, బేవేరి 
గర్భము రండుగా నుండుటను తెను గనియుంటి 
ననియు తీన మనసునకు 'తేచ్చుకొనును, అన్నిటికి శ్‌న 
వారి సమాగమమున తన యాత్మలోని సుఖాతిశీయమును 
తీలంచుకొనును, బారీచేత రామాయణనును అటనట 
పఠింపించి విని సీతకైన తన దుఃఖరమున ఊకపుటమునం 
బోలి ఉడుకును, ఇంతలో వసిస్టారుంధతీ జనక కొస 
ల్యలు అచటికి పడుచు లేచుచు “వచ్చుచున్నారని విని 
వారిని సంభొవింప బోవును, 

విడవ యంకమున భవభూతి నిర్వహిం చిన నిర్వ 
హణము అంతర్నాటికౌ ,ప్రూర్వకము కరము. సుశ్రిస్ట్ర 
ముగా కురదమాల నిర్భ్యహణమున కన్నను ఎన్మ్నియెకా 
ముడుంగసలు నాజూకు గా నున్నది, ఇందు అ నావళ్యక 
మును కుదిరిక బేనిదియు సస కుశిలవుల యఖిపేకము 
లేదు. వివాసనము మొదలు నాటివజకు జరిగిన సీఠచరి 
శేమ్కు వాల్మీకి అర్జ నేతముతో చూచి యొణింగి 
రచించినది రావమాదులయు జంగమ స్టావర సకల 'పొణు 
లయు ఎదుర నాటక మాడయుడినది. అంతట కఠందలో 
చెస్పనపృథ్వియాబి ర్యావము "తెజంగనకన్న నాభోము గా 
సీతను ఇెంటనగొన్న పృథ్వీ భొగీరథుల యావిఠ్శావము 
సొాప్పంబడినదెం చారు ఆఅచి(త్రదర్శన వివొసన సమయము 
లందు 'రాముడు తమ్ము కోరిన పనిని క్స్‌ పరస్ధ'వేకుల 


త్‌ తి 


ఖ్రారతి 


మును అమే బేఫితిమని. (పభువునకు రామునకు నిజే 
డిం-ది, తమ మెచ్చిన శీలళాలినిని పతిజేవతను. సీతను 
అడుంగెడిక్లి అప్పగించి అంఠర్జాన మనసదుడు, అగాంభ 
తియు సీఠీ పుణ్యచార్మిలేమును ఎభుట దీనిసంతీయు పరి 
కించు చున్న భోక్రఘునకు భాటి ఒప్పించి సీశను తాము 
నితో యజమానపత్ని గా కూర్చుని, ఆమె మాటమీద నే 
వాలీీకియు కుశలవులం హెచ్చి పీతా రావులకు అప్ప 
గెంచునుం 

చందమాూలలో ఇప్పిన కుశేలవుల యభిషేకములతి 
జూడశా పీతొవివాసమునకు వూరు రొముండు 
చిరము రాజ్య మేలెననియు అంతట ఈ సీళా గర్భధా 
ళణ వివాసన విగవా దుఃఖములు కలిగినవనియు, ఆ 
"ొలభున రాజ్యని శ్వేదము కలిగిపోయినదనియు, అంతట 
ఈ సమాగమము న కొ దుకులును తన్ను క్స్‌ 
కొనలగా వారిని అభిషేకించి తాను విరతు(; జాయె 
సనియు తోొంయను, అశ్షే ఉ త్తర కొండలో సీళాగర్భ 
ధారణ వివాసనములకు ముందు. (42 సర్ష-26 క్లో 6దశ 
సర్ష సవ్య సాణి గతౌని సుమహాత్మనో (పొప్త్రయో 
కన్టధాకా భోగా. సతీతః శిళిరాగమః అని జఒకప 
వీల యీంట్లు ఇొష్పబడినది, దీశింబట్టి లఅంకనుండి మఠ 
లీన పది వేల యేండ్ల తరుః త సీతకు గర్భమును (పజ 
లలో. సీతంగూర్చిన యా పగగ్భహవాసదూపణరును 
భాసగినవని యేర్చడును, దోన నాటక మున వ స్వ నౌచితి 
తోచును. ఎట్టు. పదివేలయేంద్ద యొకరగు 
ఇెప్పకం రామాఖిపేక మునకు తరువాతే యధో-ఛితీ 
వర్టిపధానము నూ(తము తహ్‌ించి గర్భమును 
పడిని చెప్పిన ఠరసవంతము గా నుంణునుం ఇటీవల చే అన్ని 
పొట్లుపడీ భయంకర వియోగదుఃఖముల ననుభవించి ఇల్లు 
శగ్రవంత పోయి గన్న సీతకఠు మరల నింతలో నం 
దుఃఖమా అదియును నా వలననే యనా అని రాము 
నియు అ సీతీయు కరుణము (పశంసనీ యమును మాన 
సముల కచలం చునదయు అిసను, కాలి దాసు ఈ మాన్ష 
మళంంబించి నాం. భవభూతియు అలంతి మూర్చులతో 
్ర్రః మౌర్ష కు పటినాయుం ఇందు పునఃసంయో గానంత 
రము.--ఘభ్యూూప వేశానంతేగ 'మేవి.-పది చేల యేండ్లు వలి 


త్రగువాతీ సుతవిన్యస్ట సగా గ్యుంజై విరమించులు లెస్స 
యగసను. అందులకు అవ కౌభిము కలుగునట్లు ౫౫ ఫున$ 
సంయోగ ఫల పొ ప్‌ో నాటకము గహన ల) వ్లాఘ్యు 


మ॥్గనుః, వాలీ శ్రీకీ “గాగ సుకి న్లో, లో మరల ఇెప్పేన కు... 
వర్ష సవా సాణి వాజి పేధా న థా కరోత్‌*' అను 


మాటయు, తరువాత 107 స_17 న్లో న ఇెపి ప్పినట్లు త్‌న 
ని రొష్టిణమునక్రు అసతివ్యవహితముగా కద్టోస లేషు క్రుశేం 
వీర ము త్రిలేషు తథా లవమ్స్‌ అభ్యషీఖ్బు న్యహాబాహు 
రున్గా రామః కుకీలపో, అను 5౮ జ్యూఖిపేకములును అవ 
“కాళము పొంది ససీసణును, కుందమాలలో భుశలవాఖి 
“చేక ముల జెస్పుట చేత నగ్మ ధార ఇకు పూర్వపు దశీవర్ష 
సహ్మస రాజ్యమును అందు అ సళెపియూగ కొలమున 
ని శ్వేదము తోయటయు, దాన పఫునఃసంయో గో త్తీర 
తుణమయున నే కుశలవుల యిభిమషేకనునియి. (గహీంప6 
దసనుః, నుటీ అట్టు పది వేల యేంస్ల కొ సతు గర్భ 
భొరణ పరగ్భహ వాసదూవమణ వవాసవములు అన్న 
యనొ-ితి శీంకను తొలంగింప రాని దానిని అట్టి వాల్మీకి 
మూట కలదు కదా అని తొలలింపం జూ-ధినకు లవ థభుకు 
లకు ఇటు పన్నెం జేం స శీ రాజ్యాఖిపేకమూా అనుటయు 
అదియు ఈ నాటకమున ఉద్షిష్టఫలమా అనుటయు 
అనొ-ఏితులు గా తోంపకమానవు, కభుందమూలలాో ఎంధును 
రామునికి రాబజ్యమున  నిళ్వేదమునకు గమకము. లేదు, 
మజియు ఇందు ఈ కుశిల వాఖిపేక మునకు ముందు ఈ 


పది వేలయేండ్ధ రాజ్యభోగములను రామునికి నాటక మున 


కంఠరివము జే ఇొప్పకుండలగా, ఉఊహింప నేల యన్న 
హీంపకున్న ఈ భూమిలో రామనాజ్య కొలము 
సర్వమును ప న్నెంజేంత్లే యై రామరాజ్య మన్న ఆ 
(పనీద్ధి ఇ! తినును, 
దిద్నూ సండు కుందమాలా కోడుకు చాద్ధుండో 
జై నుండో వేదాంతియో, కుందమాలకథను అత్యుదాత్తో 
న్నతముగా “మింట సే నడపినాండు, బుషికఘుమారుని 
వేత *ీఠరామాఫిధానో హారీ అనియు, లమ్ముణుని వ్దోత్ర చే 
రామునిం యు స్సీత్రం గిహార్చియు *రామాసహాస్ట్‌ 
యస్య గృహిణీ మధునూదన స్య* అని వారు సాక్షా ల్ల ల్లీ 
నారాభుణులే అనియు,అస్సే వాల్మీకీ దూత చేత 6వాల్మీ 
కినా మునివ రేణ మహాగథ స్య యాసౌ ఫురాణపుగుపస్య 
కథానిబదాొి అనియు, రాముని చేత సే డాని యనువాద 
ముగా “కథా చేయం శ్ఞాఘ్య్యాసర సీరుహూ నాభ స్య అనియు 
సలీకించినాలయు, ఇది “ఆత్మానం మానుషం మ న్యే' అను 
రాముని మానవతొఫిమానమునళకు వెలతియై ఇంచుక రస 
(పవాహమునకు అడ్డంకి యైనన్సు అడి తోంపకుకడు 
నంత నిపుణముగా శే సీళ రామచరి తొ తిపవ్మిఠత నిర్వ 
హీాంపంబడినది. ఈ వగచరీతిమున ఇట్టి హారి మధునూద 


నాది పస్తావమును ొరనీలేదు, గాముని మానవతాఖి 
మానము రేత్నీంపంబడినం, ఐనను ఇందు సంవిధానము 


క్రెశ్లీ 


దిజ్నాగ భవభూతి రూపకసొమ్య పధిశీలన 


ఐహికములే అయినను అతిలోకళల్పవలై స్పా 
రానుల ఉడా త్రతకు సద్భశములై అలరారినవి ఇందో 


"తెల 
మ. 


(అన్నస్టస్ర వసిపు వాల్మీకులు (లోపొము[చ్రా. అరుం 
ధతీ పృ్వీ భాగీరథులు, తమసా వాసంతీ మురళలు 
రాముని నీత్రనా మవోరాజూ మవోరాళ్ఞ్మ అన్న గౌరవ 
ముతొ ఎంతో అంతీకన్నను నా. 
భి ఇెరసినారు. అచెల్ల భవభూతి హార్ట భక్షి ప్రసా 
రమే, అతిరసవంతము నెనను ఈయతిపవిత నిర్వాహా 
మును వాల్మీకి వాక్కు నకుం బోలె తన వాక్కునకును 
ఇంధునట్టుగా భవభూతి దృత్టవక్యా యుల ఉపొప్య 
భ్యశ్చ పునాతు వర్ధయతు చ్‌ (గ్రేయాంసి సీయం కథా 
నొబ్దల్య చ క చ జగతొం మా తేవ గ జవ దు 
శా చేతొం పరభావయ న ప్రఖభినయైై ర్విన్య్ర స్ట సతూపాం 
బుధాః శిష్ట బహ్మా విదః కవే! పరిణ త్మ్‌పడ్డ్న స్య వాణీ 
మిమాం.” అని వప్పుకొని తనిసినాంను, 

మఖీశ్రఘు. కుందమాలకును ఉ్టిర చరితేకును 
ఎన్నియో భావముల సాదృశ్యమును ఎన్నియో మాటల 
వమళత్కొ రమున సాద్భశ్యమును ఒక్క వస్తువునే 
మహాకవులు అల్లి సఫుడు శాకతాకీయముగా. కైనను 
కలుగలేగినవి తారఠతమ్యుగణనకు తగినవి కలవు, వానిని 
పరికింపర దశను, ఇదిగొ కొన్ని 


1, కుందలో ఇదె లకు్యుణవాక్యము.....క సమాది 
స్టూలవా నూశ్యేణ్య అథవా స్వామినా $) ఉల్పిరలో 
దుగ్యుఖ ముఖమున లక్షుర్చణునికి రాముని యా జీశీము 

షు లే కూతీసో రాజూ రామః సమాజ్ఞాపయతి.) 


2, ఇదియు-'త న్న శక్నోమి సీతామాశతస్య 
కృతే శెరచ్చృన్ణ 9 నిర్మలస్య ఇయ్యాకుకులస్య  కలజ్క_ 
ముత్పాదయికుమ్‌.) ఈ _త్తిరలో ను- కస్సు త్చొవితై9 
స్టీపితిం భూమిపాలై, ల్లో సై స్ఫాధు శుద్ధం చరి 


శక మత్సమృస్థాత్‌ కశ్మలా 'కంవద నీ న్‌ స్యా చ్చే 
దస్కిక వానన్త థి స్మా మఫన్యమ్‌ః 


8, ఇదియు.*అబా మపి 'స్వజన వ్శ్‌సమృ నిర్వీ 
శజ్క్కాం జేవీ మాడాయ, గృహవహారణీ మివ వఫ్య 
భూమిం వన ముపనయామి.? ఊఉ ్రరలోం రామ వాక్య 
ములు (ప్రియాం... సౌహృదా. దప్ప గ్యాశయా 
మిమాం భద్మనా పరిదదొమి మృత్య వే సానికో 
గృృహశకు న్తికొ మివ కవి సమ్మా దురనీ నిపత్య జూత 


న్మిదాం్య తకం 
శ్మీపొమి,” 

డీ. ఇదియుఐ కఅబాయ పజ్కాజ వనా న్యకగన్ష 
గాకా కర న్నిళొన్హ వుధుగాకొ కలవాంస నాలాక్‌ 
శీతా _ప్పరజ్లకణి కో వికిర న్నుైత్తి గజ్జానిల స్థన 
సభొజన శొజ్‌ తు యేవ, మణీయు (1.5) ీజూగ్మెశేనూ0 
కనులగన్ధ కృ తాధివావైకు కాలే త్వ ము స్యనుగ్భృహాణ 
తరజ్జవాశైక జేవీ యదా చ సవనాయ విగాహతే 
త్వాం భాగీరథి పశమయ త్వ మమ్చుబేగమి.” ఉల 
రజో నోజావరికి లోోహాముద సందేశము - (111-9) 
వీ చీవాతై 8. శీర తోద శతక ఆకర్ష ర్ష చ్శిః పద్య 
కిష్ణుల్క ౫ గన్టాక్సొ మోపి “మోయ రామభదస్య 
జీవం స్వైరం మెస్టరం | చ్చ్పతై సర్ప యీత్రి? 

5, కఘుందలో సీ సీత వాక్యము (0) 6పాో శ్రాగ్ర ఆర్య 
కోసలాధిప్క అవ్యోపర తోలుని” అని దశగథుం దలం 
చుకొని యేడ్చుట. ఉ్ర్రరలో (1) - వాసంతి 
వాకస్థ్యముంహా కప్యం!. . -జీప వ్‌ స్త్‌షు వృద్ధాసు రాళ్డీ షు 
కథ మిదం జాతమ్‌*) మరల శౌసల్యనో సెమి 10- 
సర్వదా మహాలాతవ్రో భణతి "వపా రఘుకుల మహా త్త 
రాణాం వధూః$ అస్మాకం వునః జనక సమ్బేన ధుహి 
వ అనియు, కందుకి వాక్యము (17-16) వధూ 

మన్‌ యభఖా ఫం శాస్తా, రా తేనూ జూసస్టి 
త్‌ స్‌ పీశ్రాం అని కుందలో సీత తలంచుకొన్న దే 
రథసాయన కూగిమిని (పతియోగి మర్యాద గా ఇందు 
కౌసల్య ఇబ్గు ఎెప్పినిది, 

6 కుందలో లక్ష్యణవాక్టము = 13ళిం 6 క్రిన్తు 
లోనో నిరజ్క్యూశఃల ఉ్త్‌లాో రామవాక ష్టము- 111 
శల్రాశీర్టో న మృాష్యతీతి.౨ 

7, కుందలో సీత వాక్యము. 6సరర్థిాథా అలం మహీ 
భాత్వేన) ఉత్తరలో సూాఛార వాక్యము - యథా 
తాం తథా వబాభాం సాధు ల్వే ధుస్టనో జనః) 

ఈ కుందలో. పీత్రవాక్యము- 11- 6థం తస్య 
స్ఫూదయం సీతాయా? పరకీయవ?) ఉ _త్తర బరితి ముస 
స్టీత్ర వాకస్టముఎ111! = అవా మేతస్య పహ్యూాదయంజానామి 
మమా 'ప్యేష ఇతి.) 

రు కుందలోే సీతే నాకష్టముం 111. “కోను ఖై 
ల్వేహ సజల జలభర నిత గమ్మి శేణ స్వరవిశేషేణ 
అత్య న్హ ధుఃఖభౌాజన మపి మే శరీరం గోమాజ్సుయతి! 
సువ్య క్షం సోలి నీరన్ముకోశః సంపాప్షఃి ఉత్తర 


(క వ్యాద్యో గ బలీ మీవ నిర్థ్యృణః 


లిక్‌ 


భారతి 


చరిత, అపాగ్‌ జలభరిత 'హేస్గు _స్పనిత గమ్మిర మోంసలః 
కుతో శ్వేపు. భారతీ నిద్టోపః, (ఖియమాణ క్ల వివ 
రాంమా నుపీ మనస్త భా గ్యాం దమ్రుటి త్యుచ్భా ససయతి! 
పుయా పునః సర్టరసంయూ గేన (పత్యఖిజ్షైాళ మారి 
ప్రుత్త్ర ఏన వ్యాహర తీతి, 

10, కందలో సీళావాక్యము: అహో దృష్ట 
ఇతి పరితోసః, -విర్యపవాస ఇతి మన్యుః, పరితొమ 
ఇత్యు బ్వేగ5, నిరన్ముకోశ ఇత్యఖిమానః -చిరపరి చిత 
ఇత్యనురాన్క దర్శనీయ ఇత్యుక్క_ జ్ఞా, స్వారూతీ బహు 
నూనం కుశలపయో స్తాత ఇతి కుటుమినీ సడ్యావ!, 
అపరాభం (పచేశిళాస్కీతి లజ్జా, నజానామి ఆర్యవ్యులే 
దర్శ"నేన శీదృశీ మవస్థా మనుభవామిోతి!? ఉ త్తీర చరీతీ- 
1 సీతవాక్యము కభగవతి తమనే తథాని హ్కారణ పరి 
శ్యాగినోఒపి వీక ్యెవం-విభేన దర్శ"నేన క్రీదృశో ఘీ 
పృాదయానుబస్థ ఇతినజా నామి” తమసా “జానామి 
వల్సే, జూచామి-111 (18) తటస్థం వైరాశ్యాదపిచ 
కలుపుం విప్రియవకాద్‌ నియో గే దిన్సే అస్మిన్‌ రుటితి 
ఘట నో _త్తమ్మిత మివ (పసన్నం సౌజన్యా ద్దయిత 
కరుతై ర్లాఢ కరుణమ్‌ 'దవీభూతం పేమ్లూ తవహస్భ్భృదయ 
మస్మిన్‌ తణ ఇవి 

11, కుందలో 'రానువాక్యము 111-నిసృమ్బాతీ 
వివిశ్తమిద మరణ్యం తటరుహ తీరుచ్భాయా. సమాశీర్శ 
రమణీయ సెకళౌం (చసన్న సలిలవాహినీం సముద 
గామినీం చ అనలోకయక్‌ సంసృృత్య దణ్ణ'కొవన 
వాస హీనం వైక్సబ్య మను(పాప్తాలన్టి, ఇత్యాది. 
ఇది సొదృశ్యముచే నెనిశమున దండకౌరణ్య వాస 
సస్టరణము, ఈ త్తరభరితముననో దండ కొరణ్య మే-111- 
(8) య్యత్మద్రుమూ అపి మృగా అసి బన్షవో మే యాని 
'ప్రియాసహ చరశ్చిరముధ్య వాతృమ్‌! ఏతాని. శాని 
బహానిర్ట్య రకన్షరాణీ గోదావరీ పరిసరస్య గలే 
స్టటాని” ఇత్యాది, 

12, కుుందలో 'రొమవాకన్టము, 38, పూర్వం 
వన (పవాసః పళ్చాల్శ జ్క్లా తతః (దవాసోఒయం!। 
ఆసాద్య నూ మథన్యం దుఃఖా ద్దుఖం గతాజీవీ” ఉత్త 
రలో చృథ్వీవాకన్టరు. ౪11-క,. *ఏకళ్చిరం రాతుస 
మధ్యవాసః త్యాగో ద్వితీయశ్చ సుదుస్పహో ఒస్య్యాః| 

18. కుందలో సీళావాక్యము, 110 *“ఆర్యపుత్ర 
నిశా సి తొయా అసద్భృశమ్‌) క్‌ల్దేము చరితలాోేో 111 
6ఆసద్భశీం ఖలు ఏత ద్వచనం అస్యవృత్త నస్యం 


214 కందలో 111 1ఓ, వాల్మీకి శిమ్య వాక్యము, 
శమనం వాతి సమౌరణో న 
ప*షా ఖాసా నిదాఘార్చీపో 
న తస్య ని చర న ్రిోజ్క మధునా 
మృగ్యోజపి సింహైః సవా 
మధ్యాహ్నాపీ సయాతి గుల్మనికటం 
ఇాయా తదధ్యాసిళా 

న్య కం సోయ ముపొగతో ననమిదం 

రామాఖిభానో బారీఃి 

ఉఊర్తర చరితలో 111317 వాసంతి చాక్టిము[ం 

దవళు తరవ£ పుష్ప రర్ధ ష్టం 

ఫరైళ్ళ మధుక్భ్యుతః 
స్ఫుటిత్‌ కవములామోద(ప్రొయాః 
'(పణాన్‌తు వనొనిలాః 
కల మవిరళం రజ్యత్క జ్ఞా: 
కణన్తు శేక్టు నయ: 
ఫున రిద మయం జేవో రామః 
స్వయం వన మాగతీః! 

25. కుందలో రామచాక్యము_.-11- 21. అవిదిత 
మనుసృత్య -వ్మితహాటే సుతను సుమాపచదయాయ నిర్ధ 
శాం త్వాం, కుసువు మ పచితం విశీర్య భూమా స్కరసి 
రనేన నుయా ధృతం పటాన్హమ్‌, ఉళ్తరలో వాసంతి 
వాక్యము - 121.80 _ ౪ఆస్మిన్నేవ లతాగ్భ హే త్వమ 
భవస్టన్యాార్ద ద శ్తేతముణక సావాంచైః కృతకాతుకా 
“విర మళ్లూ ద్లొదావరీ సెక తేఆయాన్య్యా పరిదుర్శునాయి 
తమివ త్వాం వీతమ్యు బద్ధ _స్టయాా "కొతర్యా దరవిస్త 
కుట్ములనిభో ముగ్ధ్గ$ (ఛణామాళ్టాలిః,౫ 

28, కుందలో _ సీతవాక్యాము. 112-ఆర్యప్యత్ర, 
బిపరీతః ఖలు ఉపాలమ్ముణ రామవాకష్టిము. 1[1- 
(35-36) జీహి మే దర్శనం (ప్రియే. . .కింను నిష్కరుణా 
మయి (త్మసీద మే సీతవాక్గము.-* అర్య పక, విపరీత 
ఖలు ఉపాలమ్భః) ఉత్తిర చలీతలో రామ వాక్యము 
వా! నను అకరుణే వై దేహి, శ్వాస! (పసీదం-న నూ 
“మీవంచినం పరిత్య ర్తు మర్ష్శసి? సీతవాక్యము-*ఆర్య 
పుత్ర, విపరీత మివ ఏతత్‌ .? 

17. కుందలో-117 కుశఃంయుజ్య తే కుశల్మపశ్నః 
(పణామస్తు కథమ్‌? ఉ్నాత్తరలో 1౪-లవః-(స్వగతమ్‌ 
అజ్ఞాత నామక్రమాఖిజనాన్‌ పూజ్యా నపినః స్వతః కథ 
మభివాదయిమ్యే? 


త6ి 


దిజ్నాగ భవభూతి రూపకసామ్య పరిశీలన 


18, కుందలో [9.6 రామ!-న మెఠదభిజానామి 
నాకూత మపి కీష్బన్న తథా ప్యాపొతమ్మాలేణ చతు 
రుడ్చాష్పుతొాం గతిమ్‌, ఉఊత్తేర దరితలాో _ ₹|[-.రామఃం 
త త్య మేకపద ఏళ దుఃఖవ్మిళామం దడా త్యుప 
స్నేహయతి ద కుతోలపి నిమిత్తా దస్పరాత్మానమ్‌, 


19, కుందలో 11.10 . రామః-అథవా కి మ 
తొశ్నగ శ్ర? అపౌతమా( లేణ కయాపి యుక్తి 
సమృన్థినః సంనమయ న్లి చేతః విమృశ్య కిం దోవసణా 
నఖిజ్ఞ్య, శృస్ణో ందయే వో సిలీతి భి. స్తఃశి ఉత్తర 
వరీజీలో ౪7౬ ఈ నామ-అగఛా స్నేచాన్చ నిమి త్త 
సవ్య చేతు. ఇతి విప్రతిషిద్ద ఊుఠక్‌ , తథాపి వ్యతిషజతి 
పదార్థా నాన్షరః కో సెహేకుః న ఖలు బహి-రుపాధీన్‌ 
'(శీతయః సం(శీయ నే వికసతి హీ పత్దా స్యోదయే 
పుల్లరీకమ్‌ (దవతి చ హిమం ళా వుద్దతే ఛన్ట్ర శా న్లః! 
౪71 (9. ధ్వని చైవ దత్తిపుకలం కరోతి మామ్‌, 

0. కుందలో - 1ష=-కుశలవుల యాకౌొరము౦ 
గహార్చి-రామః = (నిర్వర్ల్య్య) గమ్మ్బారోణారః సన్ని 
-వీశీః! ఉ్‌త్తరలో _ లవుం గూర్చి = రామః - దిహ్ర్యా 
అతి గమ్మి రాళ్ళతి రయమ్‌ి! 

౨1, కుందలో _ |” _ * రామః - అపో వ్యాదయ 
గాహీ స్పర్శః[? ఉత్తరలోే 71 _ *రామః _ అనేక 
వార మపశిన్లేథం పరిచ్యజస్వ, పరిణత  కళోర 
పుష్కర గర్భచ్భృద ఫీన మసృృణ సుకుమూరః! నన్టయతి 
చస్ణ్ర చస్తన నిష పిన్ద జజ క్‌ స్సవ స్పర్శ$. $ 

లలి కుందలాోే-ష”- రామః _ అన ఖిస్థ్రోహం తనయ 
పరిష్వజ్ఞ సాఖ్యస్య, యద్యపి తాం తులా మారోయహ్‌ా- 
యా _త్తీరలాేఎ/1- (1ళ) రామః-త త్క్మిమయపత్య మయం 

శ 
చారకః? అజ్జూ ద్డ్‌ త్చురిత ఇవ నిబో చేవాజః 
స్నేవాసారః-.. = గ్యాతం న్లేచు, య దమృతీరస 
సోతసా సీఖ్చ లీవ, 

25, కుందలో- 1. 6రామః-స్టా నే ఖలు పరి 
(శౌమ ని తేపోవన పరాజ్యుఖా గృవా మేథినః) దీని 
విపరీతమునకు డఉత్తీరలో _ [*రామః- ఏతే హి 
స్ఫాదయమర్యఖిదః సంసారఖావాఖ యేభ్యో ఫీభళ్చ 


మోనాః పరిత్యజ్య సర్వాకా శొమాకో అరణ్యే వ్మీశా 
మ్య న్తి మనీషిణ?), 

విశ, కుందలో _ రామః - పళ్యే వీత మూ: 
సీళాగర్భుస్య చ తుల్యః కాలాతిపాతఃు వీళా 
నపి త ్రిియా నూ ర్యాననయొ, 
ఛ్‌ నిర్విశాళా 


అజాత పోస్తిళా 
రాజాసనారోహణేే, పీతగి 
ఇానరమో 'ర్హారుణత్వనూ చనో *నిరన్ముకోళి. శబళ 
మాతుళ్చే మాహాత్మ్య్య విఖెవని నో * క్రీవిస్తబ్లః; 
సర్యథాహా వుచేన సాదృశ్య చాహు ల్యేస పగ్శా 
కులోచస్మి చుస్పభాగ్యం - అ త్తింలో సస ౨న 
'రేమః, అహో (ప్యశయయో యా లేపి గతి స్ట్‌త్యాసనా 
దయకి సా్మమాజ్యశంసినో భావాః కుశస్య చ లవస 
జ; వఫు రవిహిత సిద్దా ప్‌వ లత్ష్మీ0బాసాః భూయిస్టై 
ష్బూ రఘుకుల కుమూరిచ్భాయాం అనయో? పళ్యామి. == 
న శేవలం మర్సంవాది 'న్యాకృతిః. అపి జసకసుతొయా 
_స్పచ్చ తచ్చొనురూపం స్ఫుఃు మినా శిసయంగ్యో నె 
పుణో న్నేయ మ స్త్రి లే. జెతథ్ర్‌ 'పొచేతసాధ్యుషిత 
మరణ్యం యత్ర కిల జీవి పరిత్య క్షం ఇయఖ్భు అనయో 
రొళ్ళతి ర్వత్నయోః, యదపి స్వతిః (ప్రశ ఛాళా న్య స్తాం 
ణీతి.. .ఆపిఖలు త చ్చ్మితదర్శన (పస్తావే అస్తా 
భ్యనుజ్ఞైన ముద్భ్యూతం స్యాతశ$! అయం చ సమ్ల్బ 

ననూన మాతొానం సుఖాతిశేయో హృాదయస్య మే వస 
మస్ధయ తే, భూయిష్ట ఇ మయా డ్విధ్యాపతిపన్నో 
జివ్యా గర్భుభార అసీక్‌ , 

£5..టుందలోే */1.రామక! (ఆత్మగతమ్స్‌ 

నియతం మస్యమాన్నూ నిన్ష గలే (ప్రకాశమ్స త ముజ్జేో 
మాూల్లి జ్ఞ శ్ర సీతాపవారణాకీ (వభృతి గీయతొం, ఈ రె 
నలో "1--ిత్త్పదర్శనమున - లమ్మ్మేణః అ విహానునరా! 
చామః (అను త్తర మన్యతోగత్యాా జీవి వై దిహి 
ఇజ్జుదీపాదపః సోఒయం శృజ్షిచేరపుశే ప్పురొ!.. 
లమ్యేణక-(విహాస్య  స్వగతమ్‌) అయే మఫ్యమామ్మా 
వృ ల్స్‌ మన్తరిత మూర్యేణ! 1 ఇత్యాది ఉచానారణ 
నులు భవభూతి దిజ్నాసుల ఆరధతేమ్యు పరిశీల కప 
స్ఫోరకములు, 


క్రై 


స జలే 


య్రీ 
ప్రా వాటొరభోతో 0దెః 


సై న్రేషన్లో _ _రెలుకూసి కదలింది,. = 


టు. ఓ జట్కా కాడా ప్రేమన్నించి కదిలీ.. 
ఆ మహాప పట్న౦లోక్షి రాసాగింది, ,. 


విశ్టోరియా.___మబ్బులు పడుతున్న అశౌశంవ౦క 
చూస్తోంది..-బండిలోనుం ఛి, 

జట్కా సాహెబు, గ (నౌ న్ని జోరుగా 
తోలుతూ.__ 

ళజల్టీ వలో ,.. బర్‌ సాత్‌ ఆయీ... * టం అనీ 
సరానిఃి గెఅర్హమయ్యే భాషలో "హెచ్చరిక చేస్తు 
న్నాడు, 


పచ్చగడ్డి రుచి ఎరుగని బ స్తీస్మరం బక్క చిక్కిన 
శరీరంతో, పల్చబడ్జీ స్ధ తో శాళ్ళీన స్చుకుంటూ-ల 
బండి లాసతోందె. 

అకౌశం శాఢేఘావృత మొతోంది_-సన్న 
చినుకురాలుస్తో, న 

ళవర్థం దం చేట్టుగా వుంది, ఎప్పటి! చేరుకొం 
టుందో యీ బండి.. “తడుస్తా-నేమో!”..-విక్టోరియాకు 
విరా శె్చింది... 

జట్కా సాహెబు గ్టరాన్ని తొందర పెడు 
తున్నాడు. న్‌ 

విక్టోరియాకు వర్ష ౦లో తడుస్తా చేమానని భయం 
సేయసొగింది. ,. 

ఆదం ఇెంత్రదూరంవుంది రావు సా "పో 
బంగళె శర 

విక్షోరియా, 
సాెహోబునీ, 

ఉబ్గం శెంతదూరం తల్లీ ! దగ్గర్లో శే వచ్చేశాం... 
మిమ్ముల్ని తీడవనీయకుం ణా దొరగారి బంగళాకు చేశ్ళీ 


ఫూచీ వాది)._అన్వి విక్ణోరియాకు ఛైర్యుంగా. జవా 
బిచ్చాడు... 


వర్ష 6 ెద్దదొతోంది (క్రమేపీ... 

రిచ్చేవడి చూస్తోంది విక్టోరియా ! 

'స్మారాన్ని నురగలు కశ్కేలాగు సాెహిబు 
కొడుతున్నాడు ... విక్టోరియాక్సి ఆ వాతొవరణంలో 


బు గారి 


అదురాగా అడిగింది జట్కా 
స్‌ ది ల 


తక 


* రాఘవ” 


(దయాణించటం విషగ్దా వుంది. సగాన్ని తనని 
తో'ందర గా చేర్చటంకోపమన్ని సాహెబు అలా చచ్చే 
0సగా కనిపిం చింది 
ళ్‌ ద్ర (సయాణం ఎందుకు పెట్టు 
కన్నానా! తీరగా ఇక్క డికొచ్చి ఏ రిక్షైనెనా 
చేసుకువోతే బాసం జేదె; ఎందుకు జట్కొ_బం యా 
యిలాంటి ఓపిక లేని గరం లాడేది ఎక్కనా 
| శని కై మ. 
ఖర్మ. ”.తనలో. తను బిక్టారియా విచలితీమనస్విని 


టుగా వాదటం..ఓ పెద హీ 
లు యది 


యివాశే 


అయింది... ,. 
నర ౦ జోరుగా కురుసోంది. 
లొ వూట 
గరం... .లేడిసీన రోడ్డుమౌొద 
“వింది... మెలీ గా నడుసో... 
గి అనే, 
సాహెబు సగం తడుస్తూ, 
కీ 
అరుస్తున్నాడు నూూతీపడాల్తా స 
విర్టోరియాకు “ళ్ళి! శీ 1?) అనిపించే భౌపాలు 
ముమ్మురరగా ముసురుకో సాగి నె. న. వాన 
జల్వకు తడుస్తూం కే, 
విద్యుష్టేపాలు కురీనే పర్ణ 0లో మస సకమసర్గూ 
"కాంతిని విర జిము్యతున్నా యి, 
జన సమ్మర్జం పల్చపడి పోసాగింది, లారీలు... 
చిన్న కౌర్లూ. ..రికొలు, , రొద వేనూ నసూ = పోతూ 
గగ వి ఆవ్‌ ఆవి 
వున్నాయిః 
నర౦ ఆచ్చుతోంది. 
యె 
జట్కా లెఖ చేయకుం డా పోయి్యి పోయి ఓ పెద్ద 
మైదానాన్నా నుకునివుంజే, ఓ విశాలమైన ఆవరణలో, 
వున్న 'మేవముందు అగింది- 


ఫరునుని తగిం 
౧ 


త్వర గా వెళ్ళమని 


' వికోరియా జట్కా దిగిందెం 
నం. 
వాన్న గాలితో ఛిలిపిగావచ్చి ముఖాన శొస్ట 
జలుకొ*తీ పోయింది, 
లిం ఠరు 
పమిటవెంసతో, *అబ్బ!? అనుకుంటూ జల్లు 
జ ఎసి గిచు. 
నీళ్ళని తుడిచేసుకుని జట్కా సాహహాబుని డబ్బులిచ్చి 
పం పపేసీ౦0దిం 
చుటూ వవీకటి అప్పటిశే దట్టంగా వ్యాపించుకు 
యి యు 
వోయింది, 


సగం విరిగిన వీనస్‌ 


వర్ష = -విధ్యుద్దిపొల కఫీంనళొంతి, , .గాలీపోిరు 
* 6 నేలమౌొద, =, 'పొదొలకీందు చిన్నచిన్న పిల్ల కొల 
వలం మలుపులు. తిరుపతూ పల్గంలోకి చారితీస్తూ 
పోతున్నాయి. విళ్ణోరియా మెల్లి గా ఆ వాతెవరణం 
లోంచి పేల్క్కొన్ని ేటువద్దకు చేరి ఇనుపవ్రాచల 
గం జ్యా ేడముందుకుపోదీ భిన్న రోడ్డువంక చూస్తూ 
ఎవరై నా తనను లోపలి! ఆహ్వానించే దిహ్మ్హూ 
మొక్క వుందో లేదో? శేకజే స్టే పలికేనాభు దెవ 
రైనా దగ్గర్లో వున్నాడో _ లేడో? ”అనుకుంటూం చేటుకి 
"వీసీన తళ ంచిపష్ప కదిలించింది అటూ = యిటూ 
ఇనుప బద్దీలమ్‌ కొట్టూ... 
ఒకటి రెండుసార్లు _ ఎవరై నా వున్నారె£? 
అని పెద్దగా కూడూ శీక చేసింది, 
' పుషముందు పోర్టి కోలో "రెండు కుక్కలు తన 
శీకకు జవాబిన్తూ మొంరిగినట్లు విక్టోరియాకు వినిపించి6ది, 


మల్ళీ శేక వేనీంది విట్టోరియా ! వర్ష ౦లో తడుస్తో 
ఈడ్చికా స్తు దుడుకు గాలికీ తూలుతూ “ధయ పెడ్తున్న 
చీక టికి ము వంచుకుపోతూ!. 

పోర్టికోలో కుక్కలు మొరుగు తూ చను న్నాయిః 

విక్ఞోరియా లోపలికి ఎలా. వెళ్ళీటమా! 
ఆలోఛిస్తోంది. 

ఇంతలో ఓకౌపలావాడు వూగుతూ. బేతిలో 
లాంతరుతో-వస్తున్నాడు చేటు తీయటానిక, అతిని 
(పక్కనే మొరుగుతూ. ఓ కుక్క కూడా చిన్న పకు 
గతా వస్తోంది.* *వర్ష లోకా స్ట తదుసో, 

విష్టోరియాకు కాస స భెస్యమొచ్చింది. *ఆఅ కొపలా 
వాడు లాంతగుప్తెకె త్తి. 

కళఎవదూ'! *_ అంటూ చూశాడు. ,కుక్కు మురుగు 
మా నేసింది, 

(ర్డీ . అని నూర్తుపటీ కొపలావాడు, 
తోళం ఇవులను త్తితీస్కీ శటుతళంతీని విక్టోరియాను 
లోపలికి ఆహ్వానించాడు. . .ఓచచిన్న నవ్వు నవ్వుతో... 

అప్పటిళే విక్టోరియా ఎడా - పెడా తడిసి 
పోయింది; తలంతా స్ట కారుతోంది వెతిసంచీకూడా 
కాగా తేడిస్‌ పోయింది" 

విర్టోరయా  యమొల్సిగ్యా ఆ కొపలావానితో, 

ఆ చిన్న “ోడుమోదు గా ఫోరీ కోలాోకి ఇచేరుకుంది, 
కౌపలావాడు విన్న గా ఎందుకు నవ్వింది లే ల్లేదు, 
చుట్టూ భూనీంది.. మేడ చుట్టూ పెద్ద పెద్ద వెట్టు 


అని 


చీకటి శాలుస్తో భయంకరంగా కొమ్మలు విస్తారించు 
కుని.వ్యాపించి వుస్నాయిః 

'మేదమిదనుంచ్చి ఓ "పెద్దవిద్యుద్దీపపు ొంతి 
చుట్టూ వేయబడి అందగా “పెంచబడుతున్న తోటంతనీ 
కొరిసీవంతం చేస్తోంది, 

ళ్‌రీసిన వర్షం కరీపీనట్టుగ్యా వొట్టకిందథ 
జూర్వి ఎంకుటాకల్ని తేలుస్తో నిల్చివుంది. ఇంకినంతీ 
వరకు ఇంకిపోయి, 

పకుతున్న విద్యుద్దీప శ ఫాంతిలో్‌ సుడమిోదికి 
పిళ్చి గా, న్మెరిగా పొకిపోయిన ఏళ ల్‌ అకులమోద 
నర్షు చినుకులు మిలమిలా “మెరుస్తునా యిం 

పోర్టికోలోంచి శాస్ట భళ్యం చేని వసారా 
లోకి నిళ్ళి నిల్బుంది...ఫాక్‌ తిరునుతూం యే. 

శాపలావాడు ఈలోవుణా. సేడమోది. కెళ్ళి 
వచ్చి ॥ 

*కైకి రండమ్మ గారూ! అయ్య గారుతో ఇప్పా 
వచ్చిహూగ్ప్పిమ న్నారు,మిళు వే లేగదికూ జా చూపారు. 
రంది...,అని తసెవరో "తెలీపర్చుకోక ముంచే, ఆ 
"కొపటావాడు తనఠు కొపలసీన ఏర్చాట్లు చేసినందుకు 
వక్టోరియాకు ఆశ్చర్యం “వేసింది, 

ఫాన్‌ గాలిక్కి అప్పటికి బిక్టోరీయా బట్టలుకొంిం 
అరాయిః 

కాపలాదాడు మీదసెకి దారితీస్తూ మె'ప్తిక్కు 
తున్నాడు. . .తడినీన ఇఫ్పులతో ముద్రలు బేస్తోః, .. 

వికారి వీతిసంకీతో అతన్ని అనుసరిస్తో 
ఎక్కుుతూ..-మెట్ల మఫ్యకు వీరగా నేం. 
శ చ్చీఛెవదో నీ తెలుసా! * అనడిగింది. కొపలా 

వైమెట్టు మోించీ (కింది "మిట్టుమోద 

నుంచొన్న విర్ణోరియాను చూస్తో మల్లీ ఓ ఛిన్న సవ్వు 
నవార్షడు.-నువ్వు నాకు శ్రాళా “"తెలుసన్నట్లుం 

ఆ నవ్వుక్సీ ్‌టుతీన్లూ లోపలికి ఆహ్వా 
నిం చేప్పుడు నవ్విన నవ్వుకు పద్ద లేడాయేమిొ కనిపించ 
లేడు విక్టోరియాకుం 

జఅయిలే నన్నెగుపదునన్న మాట” విళ్ళోరియాా 
తనవి తప్పకుండా ఎరుఫన్నా దానే స్ట్‌ నశ్యయంతో 
ఆ చేసిందిం 

జకోపలావాడు తలూపొడు,.*ఉ౬.,* అంటూ 
మళ్లీ మె ఫైక్కటం మొదలెట్టాడు విక్టోరియా కూడా 
అకట్జి అనుసరీం ఛింది, =. 


వాడు, 


త్రి 


భారతి 


ఇకువుతూ “ఇక చేరారు 
శొసలావాడు శుణంలో అదృశ్య మై క్నీనది 
లోలిచి సగం "జెర చిన తలుపులుపంణా తలరీక్కి 0, - 
కబ్బలా రండమ్ము గారూ! ఈగడే మ 
వేసింది. ఇందులో అయ్యి గారు ప స్బాంకవం క 
సోయి జ్యా వుండొచ్చు, తడిసిన బట్టలే మైనా వుం 
యో దాన (పలారంచం దం ఫాన్‌ వ శ్రదఛతోంది గా! 
తణంలి ఇఅరిపోతే మల్లీ వస్తాను. అంటూ. వెళ్ళీ 
పోయాడు గదిలోంచి విక్షోరియా గదిలోకి రాగానే 
శాండ్‌ "పీబిల్‌ మొద వేడి పడికాఫీ పొగల్మి 
వదులో౦ంది. ౭0డు పదసోపొలు! ఓదోమ 'తేరదించిన 
ముంక౦ రెంగుసొాడా కుర్చీలు) శ శేచిల్‌ అతిలోక 
సౌందర్య మైన నీంస్‌తో అలంకరించబడి వుందా గదిలో. 
గోడకచుట్టూ శీ బయట నాం; రకఠశొ 


ఫాటి నగలు పర చిత్రాలు చ కృతి దృశాష్టలు షు. 
వున్నాయి, 

ఓ (ఖంచఛీ.-తెలవర చిళాలతో నిండి 

౮ న 

ఎంతో అందాన్నీ విలువనూ వెలార్బుకున్న 
“క్యాలెండర్‌ _గోడ డకు (చేలాడుతో 0టీ+ం*: 

ఓ నీలీరం'స నిద్యుద్టీపం ఇదంతటినీ నీలి నీలీ 
సలుసల్నీ 'సమ్మూరిస్తోంది. = .మత్తు'గా, 

అలి అాతో 
విక్టోరియా బటలు మార్చుకుని తడిసిన తలని 


వాలుజడని వొదులు చేసి ఆర పెట్టు కుంటోంది, 


ఆ గదికి వున్న మూడు "$టికీల్ని నిర్భయం గా 
శెరచిబేనీంది, వాన "గాలి కాస్ట చలీతో నింపుకుని 
గదిలోకి మందగమనంతో ఏీసోంద. 

ఇంకా వర్షం నిల్ఫి కురుస్తోంది. 

మీడ చుట్టూవున్న తోటంళా స్నానం చేస్తో 
న్నట్లు ప హయిగా గాలీకి వూగతోంది, 

"కొళ్ళేబ్చు కిటిక్సీవచ్చే విళ్టోరియా. నిలబడి కొఫీ 
సింది, 
గాలీ వానకి చల్ల బడ్డ శరీరం కొంశం వేడి వేడిగా 
మారిసట్లు తెలుసుకుంటే. . (ప్రయాణపు బవలీక "కాస 
తీరినట్లనిపిం చింది, 

వన్న వొన గాలిలో తోటలోని సంపెంగ 
నల ఇాసన్య నైట్‌ క్వీన్‌ పరీమళం, మేడపైకి ఎక్కీ 
ఎక్కనట్టున్న సనో తీగల్లోంచి రాలేక రాళేక 
వస్తున్నట్లుగా వస్తోంది. 

విర్ఞోరియాథు ఆ (సళాంత ఇాజొవరణం ఇంకొ 
జైజనేప్టవుంెటు చాసండు ననిపించింది... 


క్షి 


కొని ఆలా జరగబేదు, .. ఎవరీవో ఆతు గల 
చప్పుడు... నలఖెయేళ్ల్‌ త్రీ వచ్చింది. గదిలో 


నిలబడి...వన వంక తచేకంగా చూడటం విళ్లోరియా 
పనీగట్టి ఆఅమెవంక చాసింది. 

ఉభత్కు వానికి ప ఆహ్వానిస్తున్నారు 

లి టం యు లి స్‌ 
అని చేప్పింది ఆ వచ్చిన నల_భియుళ్ళ వ్య - ఇం 
యాకు ఆశ్చర్యం వేసింది. . .లనొచ్చి ఇంతేసేఫై హై 
టం ఒక్క ఈ సల్మఖె 

సంలు కశ 
యేళ్ళ ్ర త తప్పు మరెవ్వరూ అతేరాళి యి ఇంట్లో... 
ఏమిటీ విచ్శితం!... +వికోరియా "తెల బోయిన 
చ ఛం 

మొపాంతో, కిటికీలోకి చూసీంది. -. 


కొపలా వాడూ 


"కొసలావఐవాడు కనిపించాడు... 

౮ వళ్శంచమ్మ గారూ! అయ్య గారు మొకోసమే 
కూ చునుంటాగు. = -కని పెట్టుకుని...” అని మళ్ళీ గుర్తు 
చేశాడు... విక్టోరియా విని పించుకోకుం డో 

“ఎవరు రమ్మంటున్నారు భోజనానికి” ఫ్రొం ఇం 
అనునూనం గా అడిగింది ఆ త్రవంక చూసో. 

ఉదొర్ర గారు. 

“ఏ వొర గారు!” 

అప్లూ దొర గారు... అ ఆ కంఠం ఎండుకో 
కాస్త పరుషంగా. పలికింది. విక్టోరియాకు.. లేవక 
తప్పింది ఇాదు*= "కొపలావాడు కూడా గది బయట 
నుంచే _౫ "'సమ్మదిగా భోం ఇయ్యండి అమ్ము గారూ శ 
మో రొచ్చేలోపుగా గదంతా సద్దతొను. . పడుకు జేం 
కుకు వీలుగా” - అన్నాడు, 


విజ్ఞోరియా, పెద్దగ్యా' ఆ య మాట 
వినిపించుకోకుండా ఆ నలఖైయే సతీ పునక్ష గా _ 
నడుస్తో__ 


“వాడు...నీ శ్చ శ్రమిటి?”_ అనడిగింది. ఆ నలఖె 
యేళ్ళ (క్రీ త్ర న అగ్మి వెనక్కి తిరిగి 
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ళస్టం చేసుంటావు., 8౫ 

“బంట చేస్తాను. . .మోొలాంటివా భా స్తే 
ముర్యాడా చూస్తాను,” అని నడవ సొగింది, 

ఉమో ేవ్లరు?” 

కప్‌ వ్లూరై తే నేం... .య్రతుకీక్కడ. ..* 

నొంతులో గాద్డదికం సుఘ్టుతిరిగింది, నిరాశగా, 
విక్టోరయా అలజడివడింద్థి. ఉఎందుకు నిరాశగా 
వున్నావ్‌!) విక్టోరియా పుటిక్కిన అడిగింది, ఇెల్లమ్య 


మంచీ 


సణగ౦ విరిగిన వీనస్‌ 


సమాధానం యి జ్ఞామనుకుంటుండ గా - వొరగారున్న 
భోజనశాల చేరువ ౦ది...అంతే! ఆగిపోయి విక్హోరీ 


యాని నెంట బెట్టుకుని ఓ గదిలోకి ముందకు తీసుకెళ్లింది? 
రి 
6 క్రాళ్టూళ్ళ చేతులు కడుక్కో) అంది ఇల్గమ్మ, 
ష్‌ గి ఈ 
వికోరదియాక[కు యా అలవాటు శొత్తిగా తోంభిందె 
థు అంటి 
అయినా క డుక్క్కంది-.-ఆ నీశ్థగదిలో, 
అక్కణ్ణుం-చి ఇళ్టిమ్ము విక్తోరియాను. భోజన 
క్‌ యై లు 
శాలలోక్షి తీసుకు వెల్లి న న 
“కార్య్చోమ్మా!...! న 
వ్‌కో సు 
పో రియా! ఒక్క రీ 


అని నుర్యాద చేసింది 
ఆ భఛోజనళాలంతా కలయ 
చూనింది...హర్చున్నాక, 
అది పెస్ష పాతు గాటిహాలు. .,చాదాపు పదిమంది 
దాకా జక్క సారం కూర్చొని భోజనం చేయటానికి 
అనువుగా వుంది ఎన్నో ముచ్చటళిల్బే గోప్ప గొప్ప 
చితొలు, వ్యక్తుల ఫోటోలు, గోడలనిండా అమర్చి 
నవ్రున్నాయి, 
విక్టోరియాకు _ ఆ భోజనశాల్క కుర్చీలు ఎంతో 
గొప్పగా అద్భుతం గా ఇ పాశ్చాత్య 'నొగరికతను గుర్తు 
చేశాయి, ఇంతలో ఛెల్లమ్మ్య భోజనాదికొన్ని తెచ్చి, 
విశకోరియా ముందు పెటి__ 
ళల ఉట 
“దొర గారొస్తు న్నారు. ఎఎ అని మెలీగా 
న టర 
ఎంతో జారగత్తీ గా (చవ ర్మించమన్నట్లు గా__చవలో- 
చెళల్చ చక్కా వెళ్ళిపోయింది, 
విష్టోరీయా దొర గారికోసథ ఎంతో జారగత్త 
వం అని 
నినహిస్తూ---ఆజయన్ని చూడాలనీ... తనని ఇంతీ 
ఉాన్ని గా చేసిన మహానుఖొవుణ్ని దర్శించుకుని తన 
కృతేజ్ఞ తను నెలడినూ మాటొడుదామనీ లోలోన 
న. ౧౧ ౨౨ ళం 
తథరూోబదాల పడజొచ్చిందిః 
ఉస్ట్ర నాడు తన "కొళ్ళమాద తను నిలబడి జీవించ 
టానికి తగిన సహాయమా పానుభూతీ మూపినవ్య కిని 
ఎలాచూస్తోో మాట్లాడటం ఒక్కసారి ఆయనపట్ల 
నాలు లం లగి 
ల జ్‌ |. 
ఇంత కొౌలంనుం చి పేర్చుకున్న కృతజ్ఞ్ఞ తనీ ధన్య వా 
చాన్న్వీ ఎలా ఎదురుపడి సమర్ప్చించుకోవటం? 
దొర గారు వచ్చేంతవరక్కూ విక్టారియా ఇలా 
వుక్కిరి బిక్కిరి కాసాగింది..గొప్ప అభ్‌మానంతో... 
విలా వుంటావో శావు సాపాబుశారు! 
ఎలా పల్కరీస్తారో! తశెలా మాట్లా జాలో? వెంళ 
వినయ విధేయతీలుగా (పవర్షించాలో€ 


6 శక 


"కాచోమయేముందు తల్లి 
న్నోరకా లుగా వరి ౦-వి వెసి స్చిన విషయాలు, సరుకు 
రావటంతో విక్టారియాకు వొంత నుళును యేర్చిడింద్చి 


ఎంత్‌ నిలా యవయాణం 


ఇంతలో దొర గాకు._'మెల్టి గా - మాడోఅంత 
స్థుమిగం చి.దిగి రావటం... సరాసరి ఆయన వచ్చి... 
వచ్చి. -విక్టారియాకు ఎదునుగా జార్చోటం. జరిగి 
పోయింది. =. 

మునుపటికం కే, భోజన శాలు మత్తుగా మరింత 
కాంతి నంతమైంది. నీలీరంగ విధ్యుద్దీప శౌంఠులో. . 

విక్టోరియా 'కొటుక కశ్టు అందంగా జి్‌గోలు 
ఒక్క సారి.._..ఎదురుగావచ్చి క కూర్చొబ్ను 
మన్యధుడిబాంటి యువకుల్లో హూశాత్తు గా చూడటం 
తోసే... మనన్ను స సంతోషంతో వుక్కిరి వ్క్కి తై 
ఆకొశంలాగా మారిపోయింది. తనలో న 
ఎంధుకోనీస్టపడింది. ,మనెంతో అశ్చీర్య పడింది... 
శహేపీ దిగ్యా9ంతు ర లై ంది, 

“దయ నా నన్ను వుస్ధరించి చదువు ఇప్పించి 
నా శోొళ్ళ మొద స్స్స్స్‌ నిలబటేటట్లు చేసిన మహావు 
భావ్సడు 1” ___ విక్లోరీయా. సమ్ముచేకపోయింది ... 
ఇాలుగా చూసింది-..అతణ్ణి! 

అతను. ..తల వంచుకుని ఏమిటో అలోచచిస్తో 
న్నాడు... 

విక్టోరియాకు __తల్లి ఇెప్పిన *రావుసోపహంబ్‌) 
కూ. ఎసీపరుగా వున్న గొ యువమ్‌నికి, ఎంతో 
వుందన్నట్లు భావనకల్లింది. 

త్‌ల్ది వరి ర్థించ్చి ఇవి ఏనరావు సాాహాబ్‌ ఈ యువ 
కుడు న. అని నిర్దీ యంచుకుంది...-విళ్టరియా.. 
ఎందుకం జ... 

రావుసాహాబ్‌ ఛాలా పొడగరనీ కుడిబ్యు మోద 
పెద్ద ఫుట్టుమచ్చవుంటుందనీీ బి బొడ్డుమాసా పట న్‌, 
బట్టీకల న. కళ్ళు విశాలంగా ణ్బ 'తేజంగ్యా వుంటొ 
యీ మాట - ఛభాటుకీ పోయినా స్పష్ట్రంగా విన్చించు 
తుందనీ, మెళ్లో సన్నని బంగారు సోలుసుండి జానికి 
ఫులినోళ్లు వుంటాయన్సీ ఇటా ఎనో స్మ గుర్తులు చెప్ప 
పంపింది తననిఇక్కడికి_..అ'వేవీ.._ఎ దులగా కన్నిం 
స్తున్న యువకునికి వర్తించవు... 

అయితే ఇతసవరూ!”._విక్షో రియా పెద్దగా 
అనుభవించవలసీం చేదో __ భయంతోనూ, అనుకనం 
తోనూ, ఓ ఫొవం గా ఏర్చడీంది. 


మన్న్గయి.. 


"తేడా 


(| 
గీ 


ఖాలతీ 


క్పద్దుకా | సాన్నిస్వుడూ చూసీవుండ శనుకైం 
టానులా 

త్‌నని వుళ్ణేశిస్తో సే అంటున్నాడని విక్టోరియా 
హీంచిండి ఆ యువకుని పల్కరీలిఫు వినగానే! 

“లవును చూడలేదు. .౯ము క్తసరిగా జవా 
బిచ్చింది విక్టోరియా | క 

ఇంళలోి ఇల్ల న్కు వచ్చి వచో వద్డిం చినెల్లి 0దిం 

అప్పటిశీ ఇరువుచూ సగభడి భోటీనం చేశారు. ,. 

వర్ష 0౧ తుపర కుపరగా పడ్తో 6ది*4* 

జీ వర్ష ౦ పడుతుం ఓ-ామోళకు శయాణరి 
చేయటం భొలా ఇష్టమనుకుంటొాను. ఇం 

విష్ఞోరియా నవ్వుతూ తన విషయ 'మేననుథునీ 

జ న్స ళ్సం “ఇద్ద గా తడికిరా లేదు, 
గానే వచ్చాను...” అందిం,* 

౪€మ్రోచ్సేగ్రు విస్థ్రోరియా కదూ 10) 


జోల, టే 
కలా. తెలును మిొకఘు*అనీ అడఢుసదామశు 


₹ంది విస్థోరియా! కాని సంజె బలం సరిపోలేదు, 

“మీకు (క్రీస్టియానిటీ పుచ్చుకుని ఎన్నాళ్లీ 
యిందీ 

“జన్మతో నే శిస్టి పియస్‌ని నేను... 

ళన్దీ ఎందు కడిశానో అలుసు 
కచ్చారా రి 

“ట్ర హుం. , . లెలీధు, , * 

“మిరు (కిష్టియన్‌ వుమెన్‌లా లేరుచూట్టానికి,4 

“కు దెలావున్నా ర 

ఉప్ప మహీముతో నో యీ లోకంళాశి అవతరించిన 
జీవకన్యలా వున్నారు.” 

విజ్హోరియా, అ భూటకు బోలా సిస్పపడింది. తను 
ఎంతో తందగత్తేన చే సంగత్కి ఇల్మ్యా స్ట్‌ జమిందార్‌. 
యువకుని చే తనిపిం చుకుని “తెలుసుకోవటం శీ గొప్ప 
మధురానుభూతి గా తోచింది విట్టోరియాకు--ఆ య. 
యంభాగీ, , 

ళః  ( ఆ యువకుడు ఇంళీం మాట్లాడ 
కంణా చే. బోజనం ముగించుకుని శీబిల్‌ ముందు 
నుంచి లేచి ఓ కిటి!ీ దగ్గరకు చేరి నిలబడ్జాడు.* =... 
బయట వర్ష 6 సుఖం గా కుఠుస్తోంది. .. 

విక్టోరియా కూడా మెల్లిగా లేచి తన గది 
అాోక్టి ప నానా ముతపటో అన సందేపాస్తుండ గా 
ఎవరినో అడుగులు చప్పుడై వూకుకున్నాయా 


చొలా సుఖం 


అలాగా | 


జ*మిలాంటి జీవకనస్టల్ని వాళాత్‌ ఛా ఇలాంటి 
(వళాంత వొాళొావరణంలాో చూనీనస్పృుడు నాకు నున 


స్పంళా విమిటో హోయిగా వుంటుంది” . మాటల్ని 
వింటోంెటు ఏదో ఫభొవన అతనీ సృదయంలో సాలె 
గూడులా అల్జుకంటోందని (పన్ఫుట ముజపొగింది 
ఆమికిం 

6 సరా మొయథయ ఎలా వున్నారో కైస్పచా * 
ఇప్పుడు?” 

విక్టోరియా; అశ్చర్యంగా తనెలా వుందీ 
చూసుకుంది... తెలీలేదు... తెలీ దన్నట్లుగా చూపుల్ని 
అతని వద్దకు సాగవంవీంది.. .వీపో మిటినట్లు తన 
కష్టమైన రస హ్యాదయంకో సం విచ్చుకున్న కన్నె 
గలావీలాసన్నారుం స్ట అన్నాడు... ఖ్‌ 


---విస్టోరియా, అతని సమాధానానికి కుంచం 
చుకు పోయింది... ఏమిటీ వుపమానం?? లోలోన 
వింతగా స్కరీస్తో.. .... ఆందోళన గా గోడమిద వర్గ 


చిళాల్ని పరిశీలన గా చూడ సాగింది. రళర కొల భంగ 
నుల్లో యెంధోమంది యువకులఫోటోలు __ (పనీద్ధ 
చిత్రకారులు -ద్మితించివబొమ్యులూూ శృం గారఖభౌవాల్ని 
"బేస్‌ ఎతిసున్నాయిః 


అది. భోజనళాలగా తోచటంలేదు _ విదో 
ఫుఠరాతన వస్తుపదర్శనళాలగావుంది ...... నాలుగ 
నోడల మూలన ఎక్క టెక్కడో.. చరళాత్మక 


(వచేశాల్లో లభ్యమైన రాతిబొమ్ములు _... బేవకన్యల 
రూపంలో __ దృగ్లోచర మవసాగి నె. 
౪ఏమిటీ మిరు. నామాటలు వింటున్నారా ? 
ఈ బొమ్ముల్నీ చూసో 'మెద్చుకుంటున్నారా ? రై 
కనింటూ, బొమ్యుల్నీ చూస్తున్నాను, మెచ్చు 
కోవటానికి తగ్గిన సంస్కారం నాలో లేదు... 
“పోనీ! షూ యింట్లోవున్న చ్మితంలో మోకు 
జాం యిష్ట్ర మైం జేమిటో 
“శ మించాలి. . .కళాదృష్టితో శీచీ చితాల్లో 
ఉం . భరి 
బొమ్మనీ చూడటం లేదు,,.* 
ఉచేత్రీ గాజా భౌ 
“అలవాటు లేక ... అంతే !౫ 
విక్టోరియా తుం చేసినట్టు జవాబివ్యటంతో అతను 
సంభింబాడు = ము ఒక్కతుణం ఈ 2 మళ్లీ అంతలోనే 
న కంటూ ౨49 
జైంటరీ గా సుమ్మల్ని కజూలా అవస్థ పెడుతున్నా 


ఇప్పగలరా రి 


ననుకుంటున్నారా ర 


తల్లే 


సగ౦ విరిగిన వీనస్‌ 


ఉవస్తుతొనిక్షీ ముమొ అనుకోవటం లేదు” 

“అంటే అనుకోవటమ "నేది కొంతకరథు అల 
జాటులో సే వుందన్నమాట. = ప 

ఉన్సనిష్టికి అది సవాజలతు.%ం0. *, 2 

ఉల్పీకూ 1 ఆదా ! అర్హమైంది *.-౫ 
రన్వంత్క కిటీశీలోంచి చూస్తో... 

ఉమిమ్ముల్నీ ఒళందుకు అభినందిస్తున్నా ను.” 

ఎందుకో క0 


€మి *పీఠు నేను "తెలుసుకున్న సంగతి తెలుసు గా 
మకు, ౯ 


జా అతను 


ట్రిం 27 

కవ్సరి చా పీశీమిటో ెలునుకోవాలని లేదా ఫొ 
౪ బేదు న. 

ఎందుకని 1౫ 

“శీను ... రావుసా హబ్‌ గారికోసం వచ్చాను, 


చారి దర్శనంకో సమే జీనీర్మాతి వుండదల్భ్బాను.* 
మోలరెవలై ందీ వ అవసరం నేను 
"పెద్దగా “పట్టుకోలేదు - = బహుశా ! చారి చుటభ్రాల్లో 
ఒళై వుంటా శేమో వమపంటాశ్నాకు.[ _అవునాళ 

ళీ 'సొటడు, జీ 

టమురెపరూ శ? 

౪వారబాయ్బిని 1 కా 

విక్టోరియా (తుళ్ళి పడింది, నిశ్చేస్హు రాలౌతూో., 

*మౌరు వా రబ్బాయా €౫ 

“అవును == ఏ6 "కొనట్టున్నానా | నో పేగు, 
ఏదోం..* మౌరంత్‌ కొద్ద జరు పీలవటం బొాసండదు. *. 
కస్ట్రంగా కూడా వుంటుంది, అంతా మాతం నన్ను 
“రా భేంటద్రం” అంటారు *.. బాగుంటే మరు పిలవండి, 
శీకవోతే ... “దొరగారు అనండి! యీ రెంటిలో 
ప్‌ద న్నా పలుకుతాను. రాజేయ్మిదం తననిగరిం చి 
విల్టోరియాకు విశదం చేశాడు... 

బయట వర్ణ ౦ చలిసీంది ... 

అాబేర్మదం ఎవరో. తెలుసుకుంది విక్టోరియా. 
అరనితో ఆమెకు ఏం పనిలేదు... 

అయితే ఏంచేయాలి? వచ్చినదాలే పట్టడం 
మంచఛిజేమో! అయినా రావుసాపహెబ్‌గారు ఏమై 
నారు *ి ఎక్కడున్నారు *ి ఎవరు ఇెపుళారు ఆయన్ని 
గహార్చీ 9 _ విక్టోరియా ఆలోచిస్తోంది. రాజేందం్య 
మెల్లగా... ఆేనుచూస్తీ కిటికీదగ్సరనుంచి కదిలి 
వచ్చాడు శకి 


ముల్ళీ అడుసలచప్పుడు భోజనాల ముంధు వసా 
శొలోత-ది గబగఖా విన్చింఛింది =. ఎవరో తొందర 
చనిమోద అటు యిటూ తిరుగాడు తున్నట్టుగా 
వుండి ఆ చప్పుడు వింటూంటే! 

విశ్లోరి యాకు "నెల్ల మ్మేషో ననిపించింది. 

శాజేం్యదం జానే రంగజేమో నను 
కున్నాడు, 

ఈ ఇన్టరిలో ఎనగో _ ఇదమిద్ధం గా ఆయిద్ద 
రికీ అంతు పట్టలేధు.. మొత్తానికి ఎవగో తవు నం 
గాన్నీ క వీలికల్నీ ఇగునవుళూ 
శహీంచేశారు,. 

అయితే ఎవళూ ? 

"తెలీదు.. 
దగ్గరగా వచ్చిన రాజేంద్రంని 
కస్ట మెల్లి గా ము౮దుక్సి క దిలీంది, 

* రావు సొహెబుగారీతో__ అజే 
ఆట, = భూ నాన్న గారితో ఫమికీ పని *__రాజేం 
ద్రంలో విక్టోరియాతో-ఆమె యవ్వన సౌందర్యాన్ని 
చూస్తో. ముస్ధడౌతూ.. మాట్లాడాలనే మాట్లాదుతూ 
ఏదో విషయాన్ని పొడిగించాల నే కోర్కె కుతూ 
జాలంళతో "పెరగసాగింది, 

విల్లోరియా అసతే మితభౌష్పిణి, ఎవరికీ వృథాగా 
శాలమేపం చేయజణానికి అవకాశమిచ్చే స్వభావం 
"కాదామెది. చూచి మాట్లాడి వేయటం అమి కల 
చాటు, తన గౌరవాన్ని పోగొట్టుకోకుం డా ఎదటి 
వారి మర్యాదను కించ బరచకుండా (చవ్షిం చడ మే 
ఆమె అవలంబించే పద్దతీ ! $ మార్మమానూ 1! తనని 
సరించి ఎవరై నా రాజేర్చదంలాంతే గొప్పు అంతస్తు 
గన్దీన వ్యక్తు కులు వ సంగిం వటం సంభవ మెలే సాఖ్య మే 
నంతవరకు తన వ్య _కీత్వాన్నీ మన స్టత్యాన్నీ 
వ్యక్తం వేయకుండా వాళ్ళమాటలకి ఉచ్చి తబ్బిబ్బు 
“కొకుంణా నిండుకుంణాలా తొణక్కుండా వుండ 
టమే లమ్యంం లత,ణంటాడా | అందునల్ల వికోరీయా 
జీవితంలో కొంత శాంతీ సుఖమూ వీర్చడి 
వున్నాయి... ఇలా ఏర్చడటానికి కౌరణం రావు 
సాహోాటే! 

౯ చేందం విక్షోరియా ఏమిటో దీన్స్స గా ఆలో 
చిస్తోందని వూహాంచాడు.. 

ఉమా నాన్న గార్ని గూన్చేనా 

న్నారు! ర 


కాపలా 


పసీనడ్తు న్నారని 


చూస్తో విక్టోరియా 


49+ యిరి ఎ 99 


ఆలోచిస్తు 


పి 


ఖ్రారతి 


॥్‌ లేచు, 2 

* మళేమిటి 1 

4 ఆయన లేనప్పుడు... ఎందు కింకా వుండటమని 
ఆలోఛిస్తున్నామః, శ్‌? 

ళీ బ్బా రన్నళూట నిజమేనా *? ఇప్పుడు ర 

* అవును... ఏం అశ్చర్యంగా వుందా డ్డ 

* ఉండదూ మరి ! ౫” 

* ఎందుకు 9 ౫ 

క నూ నాన్న గారి లేనప్పుడు ఇక్కడ నాశేం 
పని నిజంగా క అనటం,. చాశెంతో చాన గానుంది * 

౪ శ్చ సెబ్రరీత్రో సె లే పనుండీ వచ్చొనో బారు 

వ. 

లేనప్పుడు యూ రాతి... ఇలాంటీ గొప్పవారి ఇళ్లే ల్లో 
ఒంటరిగా యిలా వుండటం. ఓ సొప్ప జీవితం గడుపు 
నున్న జమిందార్‌ గారితో ముఖాముఖీ మాట్లాడటం. 
నా అనుభవంళాశ్‌ ఎన్నడూ లేధు. ఇంతవరళు,, ” 

4 మొరు పనుండీవచ్చిన వ్యకి లేనంత మా తౌన) 

అటో 

పలకరించి అంచరించే వ్య్యక్టిశో (పసంగించటం- 
ఒంటరిగా వుండటం మాకు భయాన్ని కల్లిస్తోందా శ్‌ 

* ఇంతేవరటూ లేదు మరి! అయినా పరిసిళు 
"లెటా మారుతొయో ఎలా వూహించగలను ౪ ౫ 

* అయినా ! మొ నలెందుకంతీ దూరం ఆలోచిం 
చటం ౫ 


క ్ర్రని శకాబన్షై! పరాయినూరునుం చి వచ్చాను 


శాబ్తు! గొప్పవారింట్లో ఒంటరిగా వున్నాను 
“కాబట్టీనూ కమలే 


4 నాకు నవ్వొస్తోంది మొ ఆదుర్తా చూస్తోంటే 1 
ఏదో పెద్ద చదివిన 'త్రులాగా వుండికూడా ఎందుకంత 
భయం € 2 

*వదువుక్కీ నడు నున్న తోజాలిక్రీ గడుస్తున్న 
జీవిళొనిశీ ఆవరిం వే భయాందోళనలక్తీ ._ 
వున్న శే వుండి ఒక్కసారిగా నూరిపోయే పరి 
స్టితులకీ...-యేమి సంబంధం లేదు, తీమ తమ "నెలనులు 
తప్పటం తరువాయిగా జీవితం ఎన్నో మార్చోలికి లోను 
కొవల్సివుంటుంది, అసజయాలూ._...అనుమానాలూ.- 
హాఠాత్‌ గా అవరిస్తాయి. = .మిమించండే. +తమకివన్నీ 
"తెలీసట్టు గా శెబుతున్నందుకు. , . అని వెంటనే తెలివి 
"తెచ్చువనిి విక్టోరియా వ్రూరుకుండిపోయింది, 

రాజేం్ళదంకి విక్టోరి యూ మాటుట్టో 
'సభ్యతి---సంస్కారం వున్నట్లు తోంింది. 


కవాటాా 


ఈ బాకు రంసల్లో పీ రం యిష్టం" 

పూఠాత్‌ గా రాజేం్యడం యిలా విషయాన్ని 
ఎందుకు నూర్చటం జరిగిందో విల్టోరియాకు అర్థం 
“కాలేదు, మల్లీ ఎవరినో అదుషల చప్పుడు. . 

ఉ“పవ్మమాల్లా గన్‌.” శిప్పింది వికోరియా, 

౧ ళో 
ప్త 

కనలాబీ, 2 

ఉప సు రాతి చాసంటు౦బొ ? వన్నెల రీ 
హోయిగా వుంటుంగా! నీవీ మొ అఫిరుచికి తగింది 1” 

ఉవ్రస్న్టెల వర్ష 0లా కురుసోన్న రాతి 
విఖ్టోరీయా జవాబుతో ఎంత తృ ప్వీిపడ్రాకు అతిను, 

న! అవి గ్రరి 
*ఏమిటీ ఇలా అడాగుకున్నానని ఆశ్చర్యం గా 
వుందా€* 

“ఉ ౦డదని మొలేసినా అనుకుంటున్నా రా£” 

_--నాజేర్చదిం గిజగిజతన్ను కున్నాడుతన్మపశ్నని 
గమ్ముఠ్‌ గా “గారడీచేని తీశముణంగా తన "పె శే “వీసీ 
నందుకు... 

తనకు తను ఎంతో తక్కవ చేసుకుంటూ, 

క ద్రూడు విల్లోరియా |! "నేను చాలా 'తెలీసండా 
ఎంతో స్వతం[ళం గా_.చనువు గా 'వసంగించాను, ఏమో 
అనుకోవద్దు! . .నెళ్ళొస్తాను. ..* అంటూ) గబగబ 
విక్టోరియానుంచి దూరమైపోల్తూ మె'స్రైక్కి మూడో 
అంతస్థుకి దారితీశాడు రాజేంద్రం. ..వసాఠరాలో అదు 
గల చప్పుడు ఎవరీదో దూరమొంది, అంతలో... 


ఎందుకో గబుక్కున మెట్లమోబే. ఆగిపోయి... 
రం 
రాజీర్మదం... 


కోవిప్టోరియ్రాం!. , .ఏకో,.,.రియా. ..!! వి, .కో,,, 
గా ళం ప్న 
రి,..యా+..” లోలోన గొణుక్కుని మెల్తి గా పెకి 
ఉగ మ్‌ 
నెల్లి పోయాడు, 
భోజనళాలలో నీలీరంళ దీపాలు నిద్ర కఘుష్మక 
మించిసట్లు అరీపభోయా యిం (శమం గా, = నంటే విహ్టా 
రియా తిన శేర్చాటువెనీన గదిలోకి వచ్చేసింది వసారా 
లోంఛీ, అలా వస్తోన్న ప్వుజే ఇందాకటినించీ ఆమె 
విన్న అడుసల చప్పుడు ఎవరీదో "జేలుసుకోనాల నే 
ఆదుర్చాతో ఎవగై నావీ మూలన్నా ఏ నోడవార గా 
నన్నా విస్టంభం చొటునన్నా చీకట్లో యింకొ 
నిల్చేవున్నా శేమోనని చుట్టూ చూస్తూ 
వచ్చింది. ఎవటా. ఎక్కడొ +, 'ఎటాగీసా. కనుపింగ 
"లేదు, 


ర్‌లయ 


జ్తీశ్తీ 


సగ౦ విరిగిన వీనస్‌ 


తీను (భవపడిం దేసూననుకొందె, మెల్లి ణా ఆరిన 


బార్రుని భాలుజడగా ఓ సోఫాలో 
భాగ్పొంది విక్టోరియా, 

రాజేయ్యపం యసంగం అమెశెంతో ఆశ్చ ౧ సన్నీ 
అనుమానాల్నీ అందోళననీ వుండీ వుడిగీ కల్టిస్తోంది 


తెనలో, రాజేయ్మదంకి ఏదో 


అలుకుంటూ 
ఛం 


'శత్యే కాకర్ష ణ కనీ 
పించి వుండాలి ! లేకపోతే. అలా ఎంధుకు సంభా 
షిస్తాడు 1 

త్‌న తిండీ సంగతి ఎరుకపర్చకుండా తన నింథే 
సేబ్పు మూట్లాడిం చటం ఎందుకు జరిగింది. 

'రాజేంద స్ఫృాదయం ఏదో అఖిరుచిని థన 
నుంబి పొందాలని కుతూజాలప! డుతోన్నట్టు విస్ణోరియా 
నవూసిం చింది, 

జరాన్‌ సాహెబ్‌ గారి 
నచ్చాగు! ఏం పనీ? నోవల్న ఏదైనా సాయం 
శావాలంజే వెప ప్పండ్కి చేయగల్లి లే - చేస్తాను” 
ఇలా ఎంతకీ అడక్క పోవటంతో, 
పట్ల బిక్లోరియాకి ఓ గొప్ప అనుమానం విర్చడింది, 
ఉత్రన అఖిరుచుల్నీ ఇహైల్నీ ఎంధుకు మనస్ఫూ _ర్రిగా 
కోరి వెప్పిం దుకున్నాదు! ఒక చేశ తనవీ అ చేనని తృప్రి 
పజడానికౌఃి ఏవో ఉం రాజేం్యద మనస్సులో 
తన సట్టు గాథం గా అలుముకుని వుంది!” విక్టోరియా 
త్మీవాలో ననల్లో మునిగిపోతోంది. == 

ఎవరిదో, ,.వసారాలో అడు'సల చప్పు'రైందిం 


కోసం ఎందుకు 


రాజేంద్రం 


విక్టోరియా తల తిప్పి చూనీంది. "కౌపలావాడు 
సలి గా తలుపు తోసుకొస్తూ... 
ఉ6లంళా పడుకో లేడా? అమ్ము గారూ!” 


అన్నాడు...ఆ అతగటంలోని ఎంతో మాగర్చవం విక్టరి 
యాకు తృప్రినీ శాంతినీ కల్దించింది. 

ఉలేదు,..అన్నట్లు నీ పేశేమిటిక 

ఉమో అమ్ము గారు కులాసా గా వుందాళ€ 

విక్టోరియా తెల్ల బోయింది **+ “ఇదేమిటి తను 
చ్చీశ్రడిగి చే అతను తన తల్లి "శ్షీమం ఆడుగుళతాడూ!” 
అని, 

“మా అమ్మని నుష్వుగుగుదు వాక” 

తిలూపొడు రంగడు - తెలుసన్నట్టు. = ఇ 

ఈపలట్రా. 'తేలంసుకల 

ఈవల్రాళా,. అంటూ ఓ విన్న నవ్వు నవ్వాడు, 
ఆ నవ్వులో, లోగడ అతను సవ్విసప్పుడు విక్టోరియాకు 
కబ్లీన అనుభూతే ఖావ నే కల్చిందిం 


రంగడు తన తలినిసరించి తెలీనీన వ్య శ్తేననీ 
(గహించఛిందె బిక్టోరీయా! అయిశే తను భూడణా తెలీసే 
వుండాలే!.. అను క. "ఆలియబడ్తు టగా గేటు తీస్తూ 
ోనిక్సి ఆహోర్టనిం చేప్పుడు నవారడూ! మళ్ళీ మె పెక 
ఇక్కడొ చ్చేప్పుడూ నవ్వాదూ!. . 

అ బ్రర్పు తే ఎలా తెలుసు?” విక్షోరీయాకు రంగన్న్యని 
అప గాలనిపిం ఛి, అడిగిందెం 


అతను సవ్వార్షి జే కౌన్క్‌ ఇసుమంత నొ బయటి! 
ఇప్ప లేదుః 


కఎలా.. తెలుసు నూ అమా్య్మా నేనూ! నీకు! 
ఇప్పవా$” అంది విక్ఞారిూ మగో*ఫ్తారి.,. 
ఏలా తెలి సేనేం? కెలుసుు ఇలా మోొరష 


టమూ. "సేను ఇప్పుడు ఇక గ్రా శచెప్పటమూ ఫీ్‌మో 
బాసం పదు. , .వూరుకోండి!” 

వికోరియాళు, "తెలటుసుకోవాల చే తపన ఆదుర్దా 
ఎక్కువై త్మివోయిందె, 

“ఎందుకు ఇిప్పకూ వదూ” విక్టోరియా పూరు 
కుండక పిచ్చిగా అయోమయం గా అడిగింది. 

రకస లానను కాబన్తే శొప్పదల్బ లేదు...* 
నిజంగా ఇబిత్కే మోరు ఇయు చే వళ్ళి వోవాలనుకు 0 
టొగు..,అలా నెల్లి పోయేట్లు వేయటం చా కిష్టంలేదు. 
రాక రాక వచ్చారు. ఈ రాత్రి వుండి వెళ్లి పోవటం 
నాకెంతో తృప్తిగా వుంటుంది, , ౨” 

౪ఎంచభువల్ల ౫ 

కాలా కౌలానిక్షి చూొట్టంవల్ల | మమల్ని ఎత్తు 
కని అడిస్తో _ ముద్దు ముద్దు గ* న ఇ్వాస్పి ఉందటం 
వల్ల... మొతో.. “మా “చిన్నతనంలో... మో లాగా 
పోపలా అడుకోవటంవల్ల . ౫ 

4 బేన్సుంన్సీ చేతుల్లో ఆడుతో.. పెరి గానా 

“అవునన్నట్లుగా తలూపొడ్యు రంగని కళ్లలాగే 
నీరు ముమకొరాన్నింపుకుని అనందవాసప్పాలై. రాలు 
తోండపం విక్టోరియా ్రహీంచిందిం 


ఉరావు సాహబజ్‌గారకోసం వచ్చినంధుకు 
ఆయన లేకపోగా నువ్వయినా కనిపించావ్‌ ! నిజంగా 
సీ సెంత అదృష్టవంతురాల్ని! 


పింటిగా _. యి రి 
ఎలా యీ వూడంతసుల మేపలో గడపపషెమా 


అని 
ఖ 

జిం చేలు పడిపోతు న్నా! మో దోర గారు ఇవొలా విచిత్ర 

మైన వ్య క్తిలాగున్నా లే! మర్చాను. ఆ నెల్ల ల్లమ్మూ 

మళ్ళీ కనిపించలేదు, ఏమైపోయింది!” విజ్టోరియా తన 


డీప్‌ 


భారతి 


సంజె విన్పి అప్పటి! ఫ్పన్న విషయాన్ని రంగని 
ముందు కువ్చపోసీందిం 

రంగడు అన్నీ విని *ఠావు సాజహాబ్‌ా గారు 
(రస్తుతేం "లేరు. ల 

విక్హోరియా వుళిక్కి పడింది, టి ల్రేర్రూ [ అంటూ 

జ శ్రేళు,. ఆయన యి లోకం జూళాత్‌ గా విడిచి 
చాజాఫు వీణాది "ొవొస్తోంది., 

“మరీ నూ అమ్మ, వుంటారనీ విజేఠాలకి వెళ్ళి ఇటీ 
వలే వచ్చారనీ... .ఇప్పించే [౫ 

౪% లాన్ఫ సాహిబ్‌ గారు మరణించిన వార్త మ్‌ 
అమ్మకి తెలీయపర్చథండా ఉాచేనీ0ది సే సీ!” రంగడు 
శన తప్పు ఒప్పుకున్నాడు. ఖీ 

క ఎందువల ర 

౪ గ్రాన్టు సపాబ్‌ గారు అలా ఫఏప్పమన్నారు. 
మరణించటానికి ముందు ఓీనాడు రనాస్యంగాా ఎన 
రడిగినా సన్ను ముఖ్యంగా మో అమ్ముకు 1* 

“ఇంతవరకూ మా అమ్యకు "తెలీదుగదూ 1” 

తెలీదు...” 

కనిజం గాం"నే వళ్ళగానే అడుగకుంది. ఏమని 
ఇప్పటం ఆయన్ని గురించి నూ అమ్మకి. . ౫” విషోరియా 
ఆలో-చనల్లో పడీంది, 

రంగడుకూ ణా ఆలో-చనల్లోపడక శప్పలేదు,ఆకా 
కంలో వర్జి ౦ చిన “మేసఘూలు గుంపులు గుంపులుగా 
ఎటకో తరలిపోతున్నాయి, వర్ష౦ ఇెలీసింది, వాన గాలీ 
చలిగా వీస్తోంది, 

గడియారం పదకొండు కొట్టింది. 

రంగనిశకి ఆవలింతలు వచ్చాయి, 

నిక్హోరియా అరం చేసుకుంది, 

ఉని దోస్తోంచా రంగడూ 1౫ 

6చాలా కాలమైంది గదా! ఇలా ఇప్పటివరకూ 
"సేల్కాబని ఏకధాటిగా వుండటం...” 

కజంటిగా యీ ర్మాతంతా ఎలా నడవటం 1% 

*ట్టయం గావుందా తల్లీ క? 

*తాండని” ఇప్ప లేక పోయింది విక్టోరియా, ఎందు 
కనం టే వుండీ వుండని సితీలో మనస్నం'ో వ్యాకుల 
పడిపోతోంది, న 

“విం భయం లేదమ్మా £ నేనూ దగ్ధర్లో చే మెట్ల 
దగ్గరా పడుకునివ్తంటాను, పిలి న్దేచాలు పలుకుతౌొను, 
నాజేమో బండన్నిదగాదు తల్లీ! అన్నట్లు మరిచాను 
ళోవు సౌెహెబుజీ కోసం మో అమ్మ ఎందుకు పంసింది 
నిన్ను క 


౪ క్రిస్ట్‌ మున్‌ పండక్కి ఆహ్వానించటానికి, నన్ను 
చదివించి ఓ మనీషిగా  జేవినందుపూ కృతజ్ఞత 
"తల్చుకుని =... చూద్దామని నచ్చొనుః= =” విక్టోరియా 
ఎంతో. వుబలాటపడుతూ. కృతజ్ఞ శాభావాన్ని 
నూటల్లో ధ్య్వనింప చేస్తో, = అంది, 

“ప్ప్‌., -వ్చ్‌= = “రంగడు సానుభూతి చూపొదు, 
శెల్లవార్లూ. రంగడితో. ఇలా. విదో పిచ్చాపాటీ 
మాటాడుతూ కాలత్నేపం చేద్దామనిపించింది విక్టోరి 
యాకు. కారణం ఏమిటంటే మళ్ళీ తన వూరికి రైలు 
"తెల్ల వారు రూమున గానీ లేదు. ,.అంతవరకూ బిక్కు 
బిక్కు మంటూ వుండటం చాధగా వుంది అ గదిలో 
జంటరిగా, రంగడు జోరుగా ఆవలిస్తున్నాడు, 

ళ్రి స్ట్‌ యా ల నా! 
మ విక్టో రియాకి అతన్ని బాధించటానికి నున స్ఫొప్ప 
ళ్‌ స్పల్ళి పడుకో రంణడూ! "భి ర్యంగానే 
వుంటా స్టే!” అని అతక్జీ పంపేశింది 

రంగడు ఆమెను గదిలో వుంజేలాస వేయ 
గల్లాతేశానీ మనస్పంతా. ఏదో బాధ వ్యాకులత 
భయమా అందోళన గాథంగా అలుముకున్నాయి 

రంగని పహృాడయం ఇలా కొజటానికి కొరణం 


ఏమిటి? ఎవరూ ఆ కొరణాన్ని కల్పిం చేది! ఎవరికీ 
"తెలీకపోవచ్చు...కొనీీ రంగడి ఛాగా. తెలుసు; 


ఇల్ల మ్య! ఓ మాదిరిగా తెలును... తెలిసే రంగడు, 
ఇల్లమ్ము బాధపర్థారు. = .బోజనళాలలో విళ్టోరియాతో 
రాజేం్యదం ప్రసంగిస్తుంటే. ఏం చేస్తాడోననే తర 
"గారు,*. 

రాజేర్యదం! అతని (వ్రవర్తన!! తల్చుకుంపేడే 
భయం వేస్తుంది ఎవరికైనా *? అందుశే రంగన్న 
'రాజేందం సరించి ఇెప్పక వదిలేశాడు. = .విక్లోరింయయాకి, 

ఈ రాతి ఏమైనా అఫఘాొయిత్యం వేస్తాజేమూ 
నని భయం గానీవుంది రంగడికి, అందు] “'మట్లదగ్గర 
పడుకుని వుంటానని, విక్టోరియాకు తైర్యంగా. 'ఇెప్పి 
వెళ్లాడు, 

రంగడు నిల్లాక “పేడమిబా - లోపలా = రెండు 
మాడు "కొంతివంతమెన దీపొలు ఆరిపోయి నై 

విక్టోరియా గదిలో మాతం నీలిరంగు విద్యుద్దీపం 
'యశకెశవంతం గా చెలుగుతోంది. అళశొ౦తిలో - 
"శేబిల్‌మొదవున్న పొలశాత్రి అందమైన వీనస్‌ 
శిల్చం...-వెన్న్టెలముద్దలా. స్థ - ఫౌందర్య్భవంతే మై 'సమో్యు 
హ్‌ంప వేస్తోంది... క్‌ 


శ్ర 


సగ౭౩ విరిగిన వీనస్‌ 


విక్టోరియా డానిసంక చూస్తో వీనస్‌ యొక్క 
'తిభన సంబంధించిన విషయాల్నీ కథల్నీ మన 
స్సులో తల్చుకో సాగింది 

పొళ్చాత్యులకు సౌందత్యాధి దేవత వీనస్‌ _-! 

భారతీయులకు సొందర్యాధి చేవత రతీ దేవి...! 

సెప్టేర్లు శేడా కావచ్చు. ..రూప్క లావణ్యా 
యవ్వన శోభామయశీలత అంశా ఒకటే చేమో! 

విక్షోరియాకు ఒకటే. ననిపిస్తోంది 
వన్తూం యు! 

ఏమో తోచటం, ఏమొ తోచకపోవటం అంత 
కస్ట్యం "కొ జీమోనినివించింది అ సమయంలో విక్లోరి 
యాకు 

౪ఆ్రకొళం.  తెలితేలీ మబ్బులతో అవృతమై 
పోయింది...వగ్ష 6 లేకపోయినా లేమగాలి చలి 
ఫుట్టిప్తో ఫీస్లో చేవుంది, నిద్ర రాకపోయినా ఆలోచనలు 
అవిరళంశా జనిప్త్రోనే వున్నాయి. రావుసాహెబు 
ఇారు. లేకపోయినా రరిగడి అదరణ మాట_-మంచి 
తనమా.....మ ర్యాడా-_.._భెర్యమా అనుకోకు౦ డొ. 
అదృష్టవశాత్తూ లభ్య మై నాయి, ఎలాగో. తెల్ల వాశే 
ఉాకొౌ...యిీి రాతిని గడిపే స్తే రైలుకు--హాయిగా 
అందుకోవ చ్చు. ల 

విక్లోరియా తేలీన్షా = లేరపిగా __ కుదురుగా 
యోచిస్తోంది... 

గడియారం ప 'న్నెండుగంటలు కొట్టి అరగంట 
యింిది**. 

హాళాత్‌ గా....ఏదో చప్పుడైంది. . .విక్టారియా 
మందంమోంచి లేచి కిటికీదస్సర గా పోయి "మేడ్యక్రిందికి 
చూసింది, . = 

ఎవరూ బేరు. , .కనిపిం చ లేదు. = 

గసలాపవీ ఇెట్లవద్ద _-గుబురుగావున్న కొమ్మ 
'లెండుకో _._ ఎవరో కదిలించి _ శెచ్చనొట్టినట్లు గా 


ఆలో 


వూగుతున్నాయి 
వీక టి తెరలు... మేడమోది ఓ లై టుకొదతిలో 
పల్బపల్బ గావిడిపోతున్నాయిం 


నిద రాకపోయినా (శ్రయాణిక ఫు బడలిక 
కొంతమ త్తునీ మగతనీ కనురెప్పలమోదికి వచ్చి వాలే 
లాగు చేస్తోంది 

౪ఏ్రదో  తనకున్నభయం లు 
ఇశేలోంద".._అని తనమతాను సంబాళించుకుని....వచ్చి 
మళ్లీ నడుం ఇాల్చీంతి విక్హోరీయా! 


యిలా (పవర్తింప 


గడియార౦ ఒంటిగంట ఫొట్లింది, 

వీనస్‌ నీలికౌొంతిలో యొవన నూదక త్వాన్ని 
(వసన్ఫుటింప భేస్తో వుండి, డొనివం*ీ తదేళంగా చూస్తో 
వాని అందాన్నీ బొన్ని శిళ్చించిన శిల్సీనీ అభినం 
దిస్తో -బీరునవ్వుతో._-న్మిదకు కనురెప్పల్ని వాల్చింది 
--పొతికసంవత్సృరాల మధుర భొవఫూరితమైన యౌవ 
వాన్ని నింపుకున్న విక్ఞారీయా!.. 

రంగడు పడుకుంటానన్నా జే గానీ నీజరి గా 
కన్ను మూయలేదు, అతని జా(గతొా దృపీీ యాబ 
స! ముడ్లో క జ 
వుంది...ఆ మెట్ట్లమొదుగా శాజేంశదం ఒక వేలే దగి 
వస్తాటేమోన నే అనుమానం చాగావుంది, ఎందుకం శే 
అతన్నిసరించీ రంగని కొక్కనికే బాగా తెలిసేది, 
భోజనశాలలో అతని వాస్థోరణి విన్నాక తప్పకుండా 
విజ్ఞోరియాను చూడటొనిక్షి వస్తాడ సే నమ్మకం రంగ 
నిలో పాతుకుపోయింది, ఎప్పుడు వస్తాడ నేది తెలుసు 
కోవటం 'కోసమే. ఓ కిటికీ పెభాగపు తలుఫుల్ని 
శరా "తెక చివుం చేశాడు. అడుగులచప్పుడు వినబడటం 
తోసనీ భాళాత్‌ గా లేచి అతన్నిచూస్తో అనుసరించ 
డానికి అనుకూలం గా మార్గాన్ని కని పెట్టుకుని జాన 
త్తే వున్నాడు. =. 

ఎందుకై నా నుంచిదని ఓసారి పనిలో పని? 
లేచివెళ్ళి రంగడు విక్టోరియాను చూసొచ్చాడు. $ిటిక్షీ 
గం డా, 

విర్థారియా తీగమిది పువ్వులా నిద్రపోతోంది. 
“తన మాటలమిద నమ్ముకముంచుకుని ని(డిస్తోంది. ..౫ 
అని రంగడు తృ ప్లిపడ్కి మెల్ల గావచ్చి, యభాస్థా 
నంలో కూచున్నాడు., “| 

చీకటి చిక్కపడుతోంది, 

చీడమోద నూడో అంతస్థులో... రాజేందం 
ముస్తాబవుతున్నాడు... 

వ్మామాల్లా గీన్‌రంసలో ర్యాతి డస్‌ ధరించాడు, 
శ్‌ స్ట -జెలివివుంటేలా వైట్‌ హార్సొ పట్టించాడు, దల్‌ 
బహార్‌ సెంట్‌ భఘుమ్యునుంటూ పో ఆెత్తుతోంది. ॥ 

సలావీ పువ్వుల్ని చేతికి అందినంతవరకు.__.ఎన్ని 
దొరికితే అన్ని ఆ వీకట్లో = దొంగలా గాపోయి కోను 
కొచ్చాడు దొడ్డివై పుగా దిగిపోయి. ఎప్పుడనగానో. ,. 
వాటిని చక్కగా పుచ్చుకుని గదిలో లైటు ఆళ్చేని 
అడుగులో అడుగు వెస్తో మెట్ట్లుదిగి భోజనకాలలోంచి 
విక్టారియా గదిముందుకొచ్చి ఆగాడు, 


త్తే 


ఖ్రార తి 


ఠంగడివి పొము ఇివులు. , .మెల్లీ గా కూగ్పున్న 
వాడల్లా లేచి దత్సీణద్వ్యారం (వక్క గానన్న నొాప 
శాలి అరుసఓర గా జూగ్చున్నాడు... 

శాజేందం గదికి అవతేలవున్నాడు తలుపు ఒక్క 
విఫ్టోరి తపా ్టీ వినబ జేట్లు కొద. . 

రంగడు గడికి ఇవతలవున్నాదు.. ,ఎవ్వరికి కని 
పంచకుంణా, వీం జరుసతుందో, ఎలా విక్టోరియా బి 
రషీంచడమా, ఆలో-ఏిస్తో.., 

శ జేం్యద్రం సరిగ్లా ఒంటిగ౦టన్న రిక విక్టోరీయాని 
పీలుస్తో తలుపు వస్వృడు చేయ సాగాడు... 

విక్టోరియా కమ్మని న్నిదలో వుందేమో కసుక్కు 
ముని ముట్టు (గుచ్చుకున్నట్లు "మేల్కా ౧ చింది. ఎనరో 
తన పేరు భుకంగా నవుచ్బరిస్తున్నట్లు ఆలాపనగా విన 
పడుతోంది విస్టోరియాకు, 

€ తో ర కణంపేపు ఇవులు నిగిడ్బివింది. 

రంగజేమో+ ననుకొని కిటికీలోంచి మూసింది 
'శోదని అంతలో నే నిశ్చయం చేసుకుంది 

ఉను రెవరూ ? తినని సే రెట్టి పిళ్చేవీ 1౫. విక్లో 
రీయా కొస్త నిద విదిలించుకున్‌ తీక్షణంగా ఆలో 
చించేసరిక్కి రాజేం్యద్రం ౩ ఎస్టీ గ ర్తుకొచ్చింది. .. 
అంతే! గుండిలు రుల్లుమున్నాయి., 

“ఏమి ఇంత అర్ధర్మాతిష్పుడు తనని రాజేంద్రం 
సగట పిలవడం ఖప్టైం యూ కలసండు పడిపో 
సాగిందీ.. 

ట్‌ ఆ ్తర బేపున _ మృదువు గా చప్పునవు 
తోంది... 

ఎందుకె నొ మం చివని, విక్టోరియా దళ్నీణవై పుగా 
వోయి తలుపు గడియలీనీ వుంచేసింది -- “ఫీలై శే 
విపత్కర పరిస్థితి సంకమి స్తే గభాల్న రంగణ్ని పిల 
వటం కోసం. 

ర*జేందం- శి విక్టోరియా $ అంటూనే కలుపు 
కొదుతున్నాడు. న 

వి్టోరియాకు ఇక తప్పనట్టుతోవ్కి తన జ్యాగ 

యత్తిలో లొను వున్నటు గా, దృథం గా భావించుకుని_ 
“నెన్యుదిగా క దిలీ నెళ్ళి, ను ల్రీరనై వైపు తలుపుతీసింది... 


ఓ రాజేం దం 1” చేతలో ఇ పటైనన్ని "'పలాబీలూ, 


జంటీనిండా వ్యమూల్లా గీన్‌కలర్‌ బట్రలూ, వాటినుంచి 
మ _లైక్కించే. దిల్‌ బహార్‌ సెంటు తా! విక్టోరి 
యాని వున్మాదస్థితికి మార్చేశాయి శుణంలో ... కొని, 
అమె తెప్పరిల్టి కోలుకుంటూ - ఆశ్చగ్యం గా చూస్తో 


క6మోరా [”___అర౦ిటిం, + 

తనం 1 ఎవరనుకున్నా్‌. కి భయం వేనీం దా 1౫” 
అంటూ చేతిలోని సలాబీల్ని విక్టోరియాక అందివ్వ 
బోయాడు.__*తీసుకో 1... విక్టోరియా 1 నీకిస్టమొన 
జేగా,.. అని భూడా మాటలోమాటగా అ నేశాడు,.. 

విక్టోరీయాక్కు అర మైంది; అతని రాకలోని ఆంత 
ర్యఘ్వు త్‌కని చేష్టల్లోని రహాస్యమూ, అతని ముఖం 
లోని ఆరక (ప్రజ్వలించే లో క్కేనూ.. = 

ఇక తిను కె స్థ కరుకుగా (ప్రకర్తి రె న్దేశానీ యూ 
విపత్కర పరిస్టితి నంచి బయటపడటరో కువరదనీ 
మానాొఖిమా సాలు దక్క_వనీ ఆఅనుకుంది--విళల్లోరీయా: 

ఇఛాలానేపు మూగగా వుండిపోయింది గడిలోని 
వాతవరణం. , = 

శ్చీలికొ మోద పీనస్‌ అందం గా క నిపిసోంది, 

నీలీకాంతి మత్తుగా కాస్తోంది... 

అతను బొగా మెకంలోవున్నా, మనిష్షిణోో 
ఎంతోమార్చు కనిపిస్తో శ్నాా మాట తడబడకుండా. 
స్ఫుటం గా మాట్లొడుతుండటం---ఆ శేచ్చూ_-విళ్లోరి 
యాకు అమిళాశ్చ ర్యాన్ని కల్గ చేసింది... 

“ని డాభంగం కళ్టీంచానుగదూ ర 

6లేభ్సు,, విక్టారియా అతనీక్షి 
విచ్చింది, 

సహ. మోరిలా విచిత్రం గా అడు)సతెగుం 

షయం తెలిసివుండి కూడా [4 

న. జేపకన్యవు. = క న్నెగులావీవి. ఇదిగో 
కనిపిస్తోన్న _ సౌందం ధి ేవతి నైన వీనస్‌వి.,. 
నీ సూందర్యం  అనుభవిస్తో.--నీమాట పింటో ఈ 
రాత్రంతా జాగరణ వేయాలని త్‌పన. = ఎపళ్చాను” 
--అతీను శై పులో వున్నట్లు విళ్టోరియా అరం వేను 
కుంది... ఇ 

*క్షమించాలి.. మా వై ఖరి నాశీం నచ్చలేదు. ,. 
గోలవేయకుం ణా నళ్ళిపడుకోండి | మౌగు వృథాగా 
చనువు చేసుకుని మాట్లాడటం నాకు చొాలాక్రవ్వం-గా 
వుంటుంది... నేనెవరో బజోరుమనిష్తినని వూహ్‌ిం 
చుకు నుంటారు. , మొదట్నించీ మొ మాటలూ. 
నె ఖరీ...చూవులూ- నాకు అనుమానం గా జేవున్నాయి 
ఎఎ నేను మో రనుకున్నంతి హీనురాల్ని గానూ .. 
నూనాఫిమా నాలు, అత్యగౌరవం నీలుపుపకంటూ 
(టశుకుకున్న డా న్నే...మొకు బలికొవటానికి "నేను 
రాలేదు. ..మౌ నాన్న గార్ని. దర్శించుకు నేందుకు 


వచ్చాను...ఆయన లేరని ెలీటంతో.._చాలా నిరాశ 
పళణాోను. . .” ఇలా విశకోరీయా తీనబలంకొదీ అంటోంది, 
ర యు ళు 


అని జవొా 


శకి 


సగ౦ విరిగిన వీనస్‌ 


రంగన్న కి గదిలోని ఇరువురి మాటలు విన్చిస్తో శే 
వున్నాయి... 

లాజేం్యదం అమె మాట్లాడినంత సేపు వినన సే 

వడనెకు ఇ వ్యవహరించాడు, 

గగ 

అతను ఆ రాళత్రికి..విక్టోరయాతో 

ఫీద్దామునుకున్నా డు. ఇం 
యి 

విక్టోరియా లాం శగేతూ చనలు వక్క ణా న. 

చూపడంలేగు అతనిశి. 


జాగరణ 


ఆతను, విక్టోరియాను ఎన్నో విధాలు గా... 
గొప్ప గా---మ ర్యాదగా....మూటలద్య్వా రా వర్శించాడు 
లాౌ౦*%పకుంజేమోనని, 
విర్హోరియా 
సాగింది... 

అతీనిక్షి నిహ్మక మేపీ వుధ్యత మవసాగింది. మాన 
వత్వం మరుసనపడ సాగింది, దానవత్యం తుళోవిస్తో పీసోండి, 

విక్టోరియా పనీగట్టిం దిదంతా ! ఉండి-ఉఊండి... 
అతను ౩ పెక్కి పోసా గాడు. విక్టోరియాకి భయం, 
అందోళన ఆవరించుకోసాగినై , 

“విక్టోరియా [1 అంటూ గఖొల్న ర"జేయ్యదం 
ఆమి ఒంటిమోద చేయి వేశాడు. . .విక్లోరియా విదిలీం 
చేసీంది-దూరం గా జరిగివోతూ | ఠోవం గామాస్తూ. * 
“ఏం 1 శరీరంలో విద్యుత్‌ (పవహించిందా? విసిరి 
కొట్టావ్‌ రల న్నాడు వికటం గా నవ్వుతూ ! 


కొరకరాని వోయ్య గా మారిపో 


ఏ ఫి [)_ అసహ్యం దుకుంది.ఆ మె, అతను రెచ్చీ 


వోతూ-అఆమెను సమోపించాడు ... అమె అతనిబారీ 
నుండి సాఫ్యమైనంతవరకు తప్పుకుంటూ, గట్టిగా 
లనసాగింది, అతను 


బుద్ది చ్చేలా-ఘాటుగా మాట 
మూగవాడిలా _. ఇవిటివాడిలా ఆమెను సంటొడ 
సాగాడు. . ,.ఓ కీదకు డై. ..ఆయమె ఇక ఆతని 
ఫీకర। పకృతి చూడలేక నిశ్శేషురాలె పోసాగింది *.. 
క. క్‌ రా జేంద్రం విజ్యం [లన “ఆమెను జాగలీం 
చుకోబోయాడు.. .ఆమె అతని ఇనుపవాస్తాలతము అంద 
కఈరిడా  అటూ-ఇటూ తప్పించుకుంటూ గదంతటినీ 
కలయతిరుగ సాగింది, 

అతను చిరాకెత్తాడు.. 

అమె వివకమురాలౌతోంది శహేపీ... 

అతను రాతను డైపోయాడు. | 

ఆమి అబలకొసొగింది.. 

అతనికళ్యు చంటడనిప్పుల్ని చెరుగుతున్నాయి 


ఆమె హృదయం ఆర్హనాదం చేయబోతోంది. 
ఆమెశి సమాపించి, తాకింగట్టి గా ఆనేషించాడు,. 
అమె అతని కబంధహా స్తాల్లోంచి పెనుసులాడ్తూ 
విధుల్బుకుంటో వ్వున శేక చేనీంది - 

అతను 'లెఖ్క చేయకుండా, అమె "నత్తుకుని 
మంచంమహిదకు విసిరిసార వేయబోయాడు - త&మీణం నేఖ, 
గిజగిజలాడుతున్న వికోరియాను చూస్తో-ఆ'మె బుుల 
మొదకూ - పెడాలమోిదకు తన ముఖాన్ని ఒంచభో 
యాడు. ,. రొజేందం..._ 

పెక్టోరియా 
పంప పగి లేట్రు ఒక్క_టిచ్చుకుంది. =. 


నీచం గా మూస్తూ ఇడీల్‌ మంటే 

ఆతను హుంకరించాడు3 ఆమె విలపించింది, 

దక్సీణపై ఫుతలుపు తోసుకుని రంగడు. హుటా 
హుటిగా లోనికి వచ్చేసరికి, ఊహించినంత ఘోరం 
విలయతాండవం చేస్తోవుంది... 

రాజేందం ర౦గబ్లి చూకా జేకౌన్సి జంకలేదు; 
నిర్ణ తమ్యుంగా-మా[త్రం, . 

ఉనువ్వి విషయంలో కర్చీంచుకు నా వోయాణాలు 
దక్కన్‌ . నోయ్య్మూసుకు బయటికి వో 1” _ ఉరిమాడు 

అతని పొషాణహ స్తాల్లో అమె యవ్వనం, సుక్రువూరం 

మూర్షవం సలిగిపోహాగ్‌నై . . .ళొంజ్‌ కేబుల్మోది గులా 
వీలు "రెక్కలు విరిగిపోయి చనేలపడీ విలపిస్తు న్నాంయి. 

“అతను ఆమెను వది లేపరిస్థిలో లేడు” రంగడు 
'శహింభాడు, 

రాజేందం హస్తాల్లో, విక్షారీయా. (కూరం౫ా _ 
నిర్దయగా = పీంంసీింపబడటం రంగన్న సషిం౦ చ బేక 
పోయాడుం 

సలఖైయేస్టు దొటిన్నా జబ్బబలం త్‌న్గని మనిష్కి 
రంగడు. , పూర్వం తనెలావుంజేవాడో, ఎంత బలిష్టు 
మెన శరీరమో, ఎంత కండపుష్టి కల్లివుందీ రంగన్నకి 
కొత్తశే కిని "తేచ్చుకునేలాసు స్‌ ర్తుటువచ్చిందిం 

ముందు పరిస్టితి చక్క బరుద్దామని చుంచిగా 
ఇపప్పిచూశాడు. శత 

శాజేందం వినిపించుకోకుండా నే చేతుల్లోని 
విక్హోరియాను మంచంమోదికి విసిరి వేశాడు. , తనలో 
న! అన యవ్వనపు కోక్కనీ (ప్రస్ఫృటీకరిస్తో.. 

రంగన్నకి మంచిని నము్యుకుని (పవ్న్షి రేం దటం, 
రాజేంద్రంపట్ల చాస్ట్రయంగా తోచలేదు, 


7 క్షీ 


ఖారతి 


ఇంతో విక్హోరీయా వముంచంమౌదినుం-ి (పక్క 
గాలేస్టా గదిలోంచి పొరిపోవటానికీ చయత్నించటం 
రాజేయ్యదం కని పెటాడు. =. 

"ప్వస్ట పులిలా గాంఢడ్రీస్తో 

ఉవిర్ధోరియా [౫ అన్నాడుం న 

అమె భయంతో లేవనుంకిస్తా నేవుందిి. గబు 
క్క న ముందుకువోయాడు, ఆమెని వెళ్ళనీయకుం ణా 
వేయటానికి అతీనుం 

అతనిని తప్పించుకు నే నిమిత్తం లేసోండగా నే= 
పట్టుకోబోయాడు అమెని, 

అమి అందకుం డాపోదామని తప్పుకోవడంలో- 
తలనిళ్ళి నోవకు గట్టి గాకొట్టుకుంది.. కళుతిరి గాయి; 
నిట్టునిలువు నా విరగతీసుక్రుని శేలమౌద్క శాండ్‌ శీవిల్‌ ని 
పద్మదోస్తో పడింది-ఆమె సంచిలోనివి దానిలో పెట్టు 
భఫోనలనీన బట్టలూ -- శీలమోదకు జరజరా గొర్హి 
పోయాయి 

రంగన్న కోపో ది క్రమాసుడై ... కోపమార్జిత 
శళొలతో__రాబేంద్రంవంకం దూూాడు! 

అతినుషాడా జంకూ ... కొంగూ టీకుం డా _ 
ఓకుణంసాటు నిల్చుండ్కి చగి"ల్ను నినుతింగి పోతూ, 
ఇరిగిన తీలకటుని సవరించుకుంటూ, కదిలీన ఓపన్ను 
కక్క ర క్తొన్ని గోవ మూలకు వుముస్తో వు త్తర వేపు 
సండా నిష్కుఏమిం చేశాడు... .అలావళో __ ఎందుకో 
క్టీసారి మళ్లీ వెనక్కితిరిగి వచ్చేసి. ఫమ్మంలోంచే 
గదిలో కి_ ఖిల్లా వెద రై స పరిస్థతిలో--దిమ్యుతిరిగి పడున్న 
విళ్టోరియాని తీపీణం గా చూళాడు_ 

అ చూడటంలో నే _.. ేబవిలొమోద పాలరాతి 
విసస్‌ కనిసీంచలేదుు అసలు శాండీ శీచిల్‌ మొల్తేం 
ఒరిగిపడివుంటి--- 

శ్రింది పెదవిని కరుచుకుంటూూ రంగన్నని వీళ్ళే 
వై ఖరిలో చూస్తో గబగబా తీనగదికి తూలుతూ-అయాః 
చంతో వెళ్ళిపోయాడు... 

రంగిన్నళి "5 జేయ్యదంమిద అసవ్యాం ఏర్చ 
డింది... 

ఒక్క సారి గదంతట్‌నీ కలయచూళాడువు సలా 
భీలు 'రెక్కలువిడి మూలుగుళున్నాయివొఫతో్‌' విలా 
విస్తో.. విక్తోరియాసంటీ ఎక్కడో ముడుచు! పడి 

వుండి ఆ మెంట్టల్యూ ఇతీర అవసర వస్తువులు రౌండ్‌ 
శ్వ్క్‌ల్ర్‌ చుట్టూ ఇెల్లాఇిదురు గా పడివున్నాయి. 


ఠ్‌0 


వీనస్‌ విగ్రహాన్ని సరించి అసలు ఆలోచనే కట్ల 
లేదు.రంగడిక్సి, 

మెల్లి గ 'లేవ నె త్రి ముంచంమిద పడంకో భెట్టి 
ఆండువై పులా తలుపులుగడియ బెట్టీ పొంగేఉ( బేకాన్ని 
అణశార్చుకోలేక తెలిసిన విషయాల్ని వెప్పటం సమం 
జసమళియెంచి ఏశౌాయకీగా ర” జేంద్రం గదికి 
విల్లాడు... 

తలుపులు బొవురుమంటూ "తెరిచేవున్నాయి. = 
మెల్లీ గావెక్టీడం వు త్తీప్పుడు అలవాటుగా వుంజేది... 
అతనికి అ గదిలోకి, శొని అప్పుడు అతనిలో వు. చేకం 
పొంగిపొరలుతోంది, విసురు గా లోనికిజొరబడ్డాడు. .. 
రంగడు, *. 

రొజేందం, బట్టలు మార్చుకుంటూ వూళాథ్‌ 7 
వళ్చిన రంగళ్లి దూసి నిశ్చేష్టుదయ్యాడు, 

*క్కుమించండి! మొరలు పిలనంటే వచ్చినందుకు” 
రంగన్నముందు. విన్యమతీతో (పవ రించాడు, 

6నీ మూలంగా నీను నాలా అభనూనం 
పొంజొను, అసలు నున్వెందుకొచ్చావ్‌ గదిలోక్సి” 

కవిర్ధోరియాని మౌొకు దక్కకుండా. చేయటం 
కోసం, ఆమె జీవితం నాళినం కొకుండా వేయటం 
కోసం, మి పరపతినీ, గౌరవాన్నీ, జీవిత విలు 
వన్తూ వంళశమర్యాదన్కు నిలపటంకోసం... రాక 
తప్పింది గాధు”-రంగన్న ఎంతో విభేయతగ్యా రాజేం 
(దంకి సమాధానమిన్వసా గాడు. ష్‌ 

6నా సంగతి నీఘ తెలుసుగా ఇన్నాళ్ళనించీ, 
"శీను ఎలాంటి వాణ్నో చూస్తోచే వున్నావుగా! 
"తెలుసుగా నా పవర్హన$” 

అంతా తేలుసు బాబూ!” 

“తెలిసే ఎందుకు యూ విఘాతం కల్గించావు, 
విక్టోరియా నాకు దక్కటం నీ కందుకుఇస్ట్రం లేధు. ఇం 

క శ్రాదరణాలం  చొలా వున్నాయి. విం 
మోరు బాల వానపడ తెరు” 

“భాధపజే కారణాలయితే ఇన్నాళ్ళూ ఎందుకు 
ఇప్పలేదు. పటి 

“విజ్టోరియాని మారెష్పుడూో చూడలేదు కాబట్టి” 

“ఏమిటది 

విక్టోరియా మోకు ఇల్లెలు... తెలుసా!) 

6 వెల్లెలా నాకు, “విక్టోరియా! నీశేమన్నా మతి 
పోతోందా1౫ 


సగ౩ విరిగిన వీనస్‌ 


*లేద్యు తెలినే మాట్లాడుతున్నాను.  ంవిట్టోరియా 
మోకు ఇల్లై తే! 

కనభాక? రా జేందం ళ్నించాడు. 

రంగన్న చెప్పక లేప్పలేదు... 

“మో చాన్న గారురావ్‌ సాహెబ్‌ గారు నేనూ 
కలా స్నేహంగా వుంటూ వుంజేవాళ్ళం.. -ఇప్పు 
డంయహే మొకు నేను యా యింట్లో కొాసలావాన్సు గా 
ఓ నొకరుగా (పవ్తిస్తు న్నా గాన్కీ అప్పుడు మిచాన్న 
గారికి ముఖ్య అనుచరుడిగా వుం జేవాబ్షీ! ఆయన 
జీవితమంతా నాకు తెలీసీనట్లు గా మరెవ్వరికీ తెలీదు; 
కనీసం మిమ్ముల్ని కన్నర్ర్రీకికూడా తెలీదు. ఆయన 
గారి అసలు భార్యకుకూ డా "శలీదు, 

రావుసా "హిబ్‌ గారంజు "పెద్దజమిాగల్లిన న్య కక్రిః 
సోరుపుట్టక ముందూ, పుట్టాక చాలా కొలం వరకూనూ., 

అసలుఖెర్యకు పిల్ల లు లేరు, రావుసాహాబో 
శారు. ఫౌర్యవల్ల పీల్లలు కలగక సోయ్‌ీసరికి ఛొలా 
ఇ్య్చిథలపాటు ఇెందారు, అలా గే భార్యహడా ఇంది 
మనో వ్యాధితో మరణిం చింది, 

తరువాత మొరుపుట్టారు. ఆయన జమోొ(గామాల్లో న 
ఖీనూ ఆయనా తిరుగుతుంటే రోజుల్లో శీ త్రీ సంబం 
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మిమ్యల్ని కన్నాక, మొ ళల్లి హూడా పోయింది. 

మిమ్ముల్ని రహస్యంగా తెచ్చి పెంచిన వొబ్జీ 
"శీను, . నొ చేతుల మొదుగా మిరు పెరి గారుం 
తరువాత విక్టోరియా తల్లికీ "మో నాన్న 

ఓ సారి చ నల్ల "నే . పల్లెటూళ్లో. 
ఏర్చడింది; ఆయన గారికి విక్లోశియా 
తల్లీ మొద ఎంత (ేమాఖీమానా లుంజేనో నేను వూహ్‌ీం 
శ్ర్‌నొ ఇప్ప లేను. = 


గారికీ 


రొాగబం$న0 


మో నాన్నగారికి పరిచయయమైనఫుడు విక్టోరియా 
తల్లీ కురీ ఓ బడిప పంతులమ్మ గా జీఏస్తోం చేది ఫ్‌ వంకా 
పల్లి "కొ లేదు; మ్‌ నొన్న గారి (పోద్బలంతో మరీ 
మో తా. రాయబారం జరిపి ఒకటిగా చేయ 
గల్దాను, అమి పోషణ మొ నాన్న గాలే చూస్తో వేగ 
న ప్‌ో న నాన్న గారి పోషణలో నే _ విఖ్లోరి క 
పుట్టింది; వికోరియా పెద్దదై చదువుకోవటానికి 
పబయు. ఖర్చ్భంతౌ ముందుణా్న బమో అధి కొగులతో 
సంప్రదించి విర్చాటు వేసేశారు... కున విళ్టోరియాలు 


(ఎలి6 వున్నంత శకొలమా మొ సాన్న-గా రిచ్చిన జస్టిన్‌ 
య'శేచ్భ గా అనుభివిస్తో (ుకికటానిక్షి అధ కాట+ 
న్నిస్తూ _-- వీలంనామాకూడా (వాస్కీ ఇచ్చెళారుంం 
ఇదంతా జరిగి ఇాలాశాలమెంంది ఇళ్షుట్ల అపుడు మొర 
వాలా కరతనంలో వున్నారు. ఎంతో అమాయ 
కత్వాన్ని నింపుకుని...అడుతో....పొడుతో._. .. 

తర్వాత మౌొరు లక్నోలో చదువుషొంటుం 
డగా....మా నాన్న గారు ఎలా వోయారో మొఠ్ర తెలి 
సీింజే! నిజంగా మొ రనుకున్నట్లు మా నాన్న గారు 
నురణీంచలేదు. =, తెలుసా ఆ సంగతి... 

రాజేందం ఇదంతా వింటూ అశ్చర్యనోళు 

న్నాడు. ॥ జబ్బుతో గారాపోయింది మాతం[డి”ం.. 

కలా వోయాగు కి తెలీక అడిగాడు, 

కవిషం పుచ్చురుని [రంగన్న ఇప్పాడు, 

విషమా 1౫ 

క అవును, 

ఈ షార్రణం ౫ 

“తను చేసిన తప్పుకి పళ్ళాత్తాపపడటం 
ఎక్కు వై =. భరించలేక ...దహి స్తో... 

రా బేంద్రం నెితిగందాడు రంగన్నమాటకి, 

“తః విషయం యథాతథంగా మేరీకి తెలుసా * 
విక్టోరియాకు "తెలుసా 4) 

“ఎవ్వరికీ తెలీదు...” 

“ఎందుకని, ,.*) 

ళమో నాన్నాలే ఇపహ్బాద్ద న్నారు 

*ఎందువల 

ణం 

“సుర. భాలా సుకుమూర వ్భాదయ కొనటం 
వల్గ 4, లెను లేని లోటుకి చింతా మగ్నమానసయ్రైె 
క్రములుతూ మనో వ్యాధితో యీ్‌దై నా అఘాయిత్యం 
చేని వికోరియాని దిక్కు లీని డొన్న్‌గా వనీ వోతుం 
జేమూన నే భయంతో...” 

కఇప్పు డ్రైనొ విక్టోరీయాకు 'తెలీసీంలా ఇ 

అఉళ్చవలం నురణింభార నే ఇప ఎను** బి 

ఉఏిముంది 1౫” 

“ఎంతో నిఠరాశిఇెందెంది. , 

రా జేం్యదం ఒక్క సారి విచలితుడైపోతూ _, 
రంగన్నను శాగలించుకుని తునవూపణ కోరాడు 


ర్‌ 


ఖభాఠతి 


విట్లోరియా తరఫున ... *శేను చాలా నీచంగా (వ్రవ 
_ర్రించినందుకు శుమించు” అంటూ... 

అ ర్మాతి తెల 'తెలవారుకూండగా నదిలో విక్లో 
రియాకు మెలథున పచ్చింది వహ కు తెరిచి దూసీంది* 
ఎదురుగా రంగన్న కొఫీకప్పుతో నిలబడివున్నాడు... 

విక్టోరియా. _ శరీరమంతా నొప్పులతో మంకు 
తూంది...రంగన్న ఆందిచ్చిన కాఫీ తాగి శాస ఓపిక 
"తెచ్చుకని ల 

కోరంగన్నా |! శీను ఇక పలళ్ళిపోతా 2” అంది 
కీనస్వరంతో ..... భయంతో ణి 

“అలా గేనమ్యా! గ్యురపుబ్గీ తెస్తాను. సిద్దం 
కండే.” అంటూ అమి బట్రల్నీ; అవసర నస్తువుల్నీ, 
శాండీ సేవిల్‌ లేవె ఫ్రై పోఫ చేసీ సంచిలో 
సర్దాడు త్‌ 

ఈలాోఫు గా విట్టోరియా మెళ్లి గాలేచ్సీ (ప్రయా 
అానికి సిద్దమైంది; రాజేం్యద్రం మళ్ళీ వస్తాణేచూ ననే 
భయం ఓపక్క వేధిస్తో నే వుంది... 

“మేడ (శ్రీందినుంచి రంగన్న పిల్చాడు, 

సేడనోంచి.. విక్టోరియా. సంచితో దిగివచ్చి 
స్మర పుబీ లో. కూర్చుని ఎందుకో మేషమోాదికి __ 
ఓసారి చూసింది. 

మయాడో అంతస్టుపేి కిటికీలోంచి. నీలీరంస 
"శరల్ని తొలగిసో రాజేంద్రం చూస్తున్నాడు... ఏదో 
చాధ అతనిముఖంలో అలుముకునివు౦ది ,.. 

ఇష్మరఫుబగ్టీ తోటడదాటి ... చేటు చాటింది 
రైలున్షేపన్‌ వైపుకి ... 

అరగంటలో విక్టోరియా నైల్లో హర్చొని __ 
రంగన్నని అభ్ఫినందిస్తో __. సంతోపషంకొద్దీ వీదన్నా 
ఇద్దామని పర్ఫుకోసం సంచిలో చెయ్యి పెట్టింది. 
వాలా 'నేపటి వరకు పర్ఫు కనిపించ లేదు, టిఆట్‌ 
మూత్రం రంగన్నే కొని 'తెచ్చియిచ్చాడు. ఆమె సంచీ 
నంతట్నే కలచి నేస్తో వెతుకుతూవుంది, 

ఇ లుకూనీండి. వెప శ₹ెతలాడు 
శోంది 


కనా పళ్ళేదీ!” అంది విక్లోరీయా. 


పచ్చ జెండా 


“భ్లదిగో | అంటూ రతగన్న అందిచ్చాడు. 

అమె అందుకుని తెర-దిదూ-టంది. ఎన్నో నంద 
రూపొయల నోట్లు ేర్చబడివున్నాయి. 

క ఎందుకింత డబ్బు! ఎనరిబ్చొలూ [1 అనడిగింది 
విక్టోరియా! 

“అవసరానికీ అనుభవించటానికీ సేనే ఇస్తు 
న్నాను తల్లీ! ఇది నా డబ్బుకొదు, రావ్‌ సాహేిబు 
గారు నూ కుటుంబం కోసం నావద్ద చొచిన డబ్బు... 
తీసుకోమ్మా” = అంటూ = -గాద్దదికం గా అన్నాడు 
రంగన్న, బిక్షోరియా పర్చులోనిశి ఇడుతూ ఏమివార్టలోే 
తోచక తికమక పడసాగింది. 

గెలు మెల్లీ గా కదలబో తుంది. 

విక్ఞోరియా సం బీనంతొ విఠకగ్గా వాఠాత్‌ గా 
చీర మవతేల్లో గట్టిగా ఏవో శండు ముక్కల్లాంటి 
వస్తువులు చేతికి దగిలాయి, 

విక్టోరియా నిన్వెర పోతూ వీశెనమడతెల్ని సన 
రిం చి తీసీచూసీందె, 

సగం విరిగిన వినస్‌_ఎపొలరాతి బొమ్మ... 

ఉ6బ్గదె నాశేందుకు రంగన్నా! ఎందుకు ఇందులో 
డాచిపెట్టావు? నా జీవితం ఇక్కడకు రాకరాక వచ్చి 
నందుకు ఎలాఅయిందో,దృష్టాంతర౦ గావుంశటాని కా ౫ 
అంది, 

రంగన్నకి _ తెలీదు... ఆ బొమ్యు సంచీలో 
వీ౭లతోపాటు సర్టి పెట్టాన చేంసంగతి. .. 

నిజం ఇప్పాడు, విక్టోరియా ఆ సగం విరిగిన 
విననా పొలరాతి బొమ్మ ర0డు ముక్కల్ని రంగన్న 
కిచ్చేసి... 

కతనుచేసిన ఇెడ్డపని - నాపట్టంఎలా. పరిణమిం 
-చిందో-దృ హ్రాంతరం గా చూచుకోమను మొ రాజేం 
(దాన్ని-యా బొమ్మని చూస్తో, అతని మాలంగా నా 
నూనాఖిమా నాలు ఎలా మలిన ప్రానాయో-నొవ్య కక్రిత్వం 
ఎలా 'దెబ్బతిందో రోజూ దూస్తో, తల్చుకుని పరితాపం 
ఇందమను. ఇంతకం"కే అతని నీచత్వాన్ని పరిహరింప 
చేసేజేంలేదు, ఇబజే యా సగం భిరిగిన వీనస్‌ యిచ్చే 
సందేశం అశని పొప్మ పవృ త్తి! నిష్క ఖతి” ప విళ్లో 
రీయా (క్రమంగా ఇలా అంటుండగా "సే లైలు కది 
లీంది రంగన్న దూరమై పోయాడు, అతని ఇేతిలో 
సగం విరిగిన వీనస్‌ "పేలవంగా నవ్వుతోంది, 


త్‌జై 


తిక్కన కర్ణపర్వ నిర్వహణ 


(శ్రీ యడవల్లి 


ట్ర సర్వతోముఖ మెన కొవ్యరచనా ఛిల్చిమున 
(పథమ గణనీయుడని విమర్శకుల అఖిపొయము* 
విరాటపర్వు (పొరంభమున తిక్కన ఆను రచింపబోవు 
భొరతభౌగములను. గూర్చియు. తౌను చేయవలసిన 
+ క య. 
? ర్తవ్యమును గూ ర్చియు ఇట్లు చెప్పెను, 
కర్ర జ జగ్యత్చెనీద్ధయు గావున 
ము ష్‌ చ్‌, న్యు 
పూర్వపం స్రస్థయు క్తి సెయునట్టి మయొషల 
యతభ్నమిం-దచుకంతే యయినను 
వలవదు వ6ిసీనట్లు వెప్పవ చ్చియుండు. ౫ 
అనగా వ్యాసమహాముని కృతమెన భారతీ 
సంహోళతయందలి కథ విషయమున 
“'మేమియును పెద్దగా నక గ్రారలేదు, ఆ కథ ఎల్ల రథును 
తెలిసినదే, కౌని దాని పరమార్ధము చిటిని వ్యాసభగ 
వానుని హృదయము నవగతము. చేసికొని శొలము 
నకును సంఘమునకును. తెనుగు జాతిశిన్సి భౌసోమ తిల్సి 
కిని ననువైన విఫముగ ననువదించుటయందున్ను పొఠకు 
లకు స్పష్ట్రముగను సులువుగను సమ్మగముగను నందించుట 
యంచే నెప్రుణ్యమున్ను జూగరూకతీయు "ానలెనని 
లిక్కన ెపద్యమున సృష్టీక రిం మేను, అనగా ళా ేడి 
వెప్పదలచెనో దానినీ సరిగా చెప్పుటయే తన లఖిమని 
ఆతని ఖావము, తిక్కనవంటి మహాకవి క్రిదియా! 
లత్కమ్యు అని (ప్రశ్న పుట్టును. ఇది సామాన్యమైన విప 
యముగాదు,. శిల్చమునకును, చిత లేఖనమునకు॥హూడ 
నిదియే లక్యుము, శిల్చి గాని చిత లేఖకుడు గాని 'తొను 
భౌావింఛిన మూ ్రిని సంపూర్ణము గా రూపొాందించుట 
యంచే లమ్య్యేముం చి కృతకృత్యు లసటయీ చారిశిల్చ 
పరమావసి గా విమర్శుకు అంగీకరించి యుండిరి, 
తీన మనోగత పున భావమున కనుగుణమున శబా 
గ నూ. | లా టి 
రములతో శిల్చసౌందర్యమంతేయు విలనీలీ నగద కవి 
థి ౮0 
సర్వ్యాంగసుందర మైన "కావ్యమును సృష్టింపగలిగినట్టు 
మెం ఓ గం 
భావింపబడుట, అందుచే భారతకథ ఎల్లీరకు తెలిసీ 
యున్నను కవితానై ఇప్పదలచిన "కొవ్యరీతినిగల వై+ి 
షమును 'తొననుకొనినట్లు ఇచెప్పగలుగుటయు, తన దృక్చ 
లు చిం 
థమును లోకమున కందించుటయు తిక్కనకు లతష్టము 


(ప్రదుర్న 


ష్య 


అలంళి 
ఆదినారాయణ 


లయినవి, కథయొక్క_ మే. మైనను కవ్మిపతిభిను బట్టి 
కావ్య స్వథూప సౌందర్యములంధు "బె లతేణ్యముం డును, 


కళారాధకున శేీనికై నను తాను నల-చిన దానిని 
లోకము (గహీంప గలాసనట్లు తనకున్న సాధన సంప 
దతో యత్నించి కృతకృక్యునసటయే లత్యుమని 
మనకు స్పష్ట మైనది, ఇందు తిక్కన ఎంతవరథు కత 
కృత్యుడయ్యెనో ఈతని యత్న స్వరూపమేమో మావు 
టీ ఈ వ్యాసరచన లతమ్యుము, 

(పొముఖ్యమును, వై విగ్యమును, వైశిష్ట న్రమునుగల 
పాత్రలును, నే థాఘట్టములు నెన్నియో భొరతమున 
గలవు, కొని వాని ఆరతమ్య మెరిగి వానికి తగిన స్తాన 
మిచ్చి పోపించుటమీే కవికి (పథధమము గా వాంఛనీయ 
మెనది, భారత కథలో ముఖ్యపొత్రలు కౌరవ పొండ 
వులున్తువారీకి గురుస్థానీయులయిన ఫీపష్ముడ్రోణ కృపాశ్వ 
థ్‌ రాను, ధృత ౧ మ్లిిడును నై యుంపగా ఉక్షర్రుతెల 
ఫారతొమను నొనుడి తేనుసనాట పరివా్య్థ ప్తమైనది, ఈ 
విషయమును తిక్కన (తోసిపుబ్చ లేదు, వ్యాసుని దృష్టి 
కూడ నిదియీేయని తిక్కన 'తహీంచినట్టును. దానినే 
తనును స్వీకరించినట్టును కర్ణ పరమును. పరిశీలింప గా 
'బేలునుం 

యావద్భారత క ఖాఘుట్టమునకున్ను మహాభారత 
రణరంగమునకునుు భురుకుల దొావామునమఘను మూల 
కొరణమైన (పధానపాాతి కరుణే యనునది యొల్లరకును 
విదిఠతమ, *అందుచే పది దినములు ఫీష్ముడును, సైదు 
రోజులు (దోణుడున్వు రెండు దివసములే కర్డుడును 
(పభాననాయకులు గా భారతరణము నడిపినను కర్శ్య 
పర్వమునకుగల (పొముఖ్యము తక్కిన వానికి లేడు, ఈ 
భాగమునందలీ  _యుద్ధిపర్ణ సలేమి, పాతోన్మీలన 
న్ఫూ ర్తియేమ్మి సన్ని పే చితణచారిమ మేమి, కడువిళి 
ప్రేమై; హృూదయంగమము గా రూపొందింప బడినదనియు 
నీ భాగమున తిక్కన శిల్చక ళా పావీణ్యము గట్టుల 
నొరసినదనియు పాఠకులకు సృష్ట్రము వచేయుట'మే నా 
యత్నము. 


వ్‌త 


తాతత్రి 


కరుడు భర్యజ 'ఖీములపై  నుపళో్యస డై ఈల 
పేను, అర్జునుడు చారీక్లి సహాయు-టై లాభమంచడా సంళే 
ప్తకులద్లు తనిలిర, అంతదనుక ఫరగ్భజాడును కర్డుడును 
సరుటటో కర్ణుడు ధరసజు నోడించి యవమ నించి 
తూలనాడి సం పెను, అవనూనను దుర్భర మై ధర 
జుడు. నిజశినిరమున. శీగెను.. ఖీము డొంటరిమైనను 
తస హ్షైర్య సైర్యములతో కరుసెదుర్చుచు నే యుం'జెను 
అంతజాగీ సంఖ ప్రకల నోడించి యశ్వశ్లైమను తొలగ 
“సీనీ యడ్జును "డొంటరీగా యుద్ధ; ముజేయు ఖ్‌ముని 
జేరెను, ధర్మజుని యవమాన వృ్తాంగము విని కన్య 
సౌరధ్యమున నాతని శిబిరముసకుపోయి పరామర్శింప 
దెలఫనుం అచ్చట ఖిన్నవదను డైన ధర్మజుడు కృ స్తార్డు 
నులనుజూా-చి మహో తృావాపూరితు 2 క రునకు (పతీ కార 
ముగా నాతేని నంతమెందించి యాన్నార్త  ఇవెష్పటశే 
ఇారు వచ్చియుందురని యాశించి తదనుగుణమైన కిరీటి 
పరాక్రమమును నొనియాడ మొదలీజేను; 
సురలై నన్‌ జలమసెలత్తి కర్దుని 
సాాణటోణిన్‌ * సయింపగ చే 
గె వ జామదన్న స 
కలీతాస్తు ండీద్ధ ల 
జొర సప్తార్చికి?. లావునన్‌ 
ఫవనుతో తుల్యం డగమ్యుండు సం 
రసం శ్రీడల యందు పేర్కొ నదసన్‌ 
లై 'ఖైర్యంబులన్‌” 
ఇందడ్టును సభినందించుటయే యుష్టోమైనను 
తొలుతగా క ర్థుపరాషకమాతిశేయ 'శశంసయే దొష్చతిం 
చును కర్డుని చేత్‌ నొచ్చిన ధర్మజుడు చాని పగాక్ష 
నుముమమొక్క్ల నిజస్వరయాపము నుగ్గడించుట యుచఛితేమః 
"కొని యిది ంవాతీని 'తాత్చర్యము కాదు, కాకుస్నృను 


కర్మనిర్హీ ంపథుండవన చ్చిన యిర్జునునికిమా తము పేపలు 
కులు ములుకుల' కర వధకు దృథసంకల్పుడగనట్లు 
వ. వ్‌ గగ 


ఇకేయగలీగినపి, దీనికితోఢు గౌర వార్డ్ముటైన ధర్మజుడు. 


తన దునితి కన్నులకు _ కట్టునట్టున్ను  వ్యృాదయము 
థి ఉ ౧ 
దవిందునటున్వు జాలీకలుససటును ఛాపోవుటచే 
ఆ ళం ళం 
సర్దునుని హ్యృాదయము చేయివెట్టీ కలచిన స్లైనది,. తీరు 
వాత్త ధరస్హజాడు పరామర్శలో 
శఅరుదిది నీవు నొవ్వశ నుహాబలు 
కర్టువధించి తడ 
క్కరుపతి సంతీసింప నరుగూల్చెద 
సంగర భూమి “శేన ము 


క్కరుడను నీక జాకి యును 
గర్వఫనూట సనంగనీక జీ 
టీ రణములోన నిట్లు (పకటింతె 
భవద్భుజ వీర్యశార్యముల్‌ ॥ 
ఆ సళనొ 


ఉబలుకు-నెయట్లు జూదఫు 

“నెపంబున దొపడి నింత కోలము 
ప్పలుక్రులలం చుచుంజె వమదిబటొయసను 

గిరిన యమ్ములట్లు” 

రం 
అనుచు అర్జునుని కోధమున. కింధనముల జేర్ళు 
'చున్నప్పటి చ్జ కర్ణని వధింపజాలకు 
“ప్రట్టపగటింటి సూర్యునిపగిది కళ్లు 
డుుగమూా ర్తియై ఇలుగుచునున్న వాడు 
వాలి రల షి 

నునరథంబిళ్లు మాధవ! మరలనిముగ 
(బదికియుడింన సుఖములు బడయవచ్చు, శ్‌ 


ననుచు జంకుమూటలాడిన యగ్జునుని భీ క్రిహీనర 
నుపొలంభించుచుం'ెనో యన్నట్లుగా ధరగ్థభానకొక 
రీతిగను, అర్జునునకొక రీలిగన్వు పొళకులకొక రీతిగను 
భావో జేళము కల్లించి (ప్రధానమైన కర్థ్యవఫకు నర్జును 
సన్మపయత్న పూర్వకముగా ధర్మజుడు పురికొల్చుటయే 
వాక్యపర్యపసానముగా కవి శేయగల్టుట యా 
ఫఘట్టముసకు (పాముఖ్యమును. చేకూర్చినది, ఇంతవరకు 
నద్దేనుడు తొను కద్టుని జయింపక పరాభూత్రు.డైన ధరి 
జీ పరామర్శింప వచ్చియుండునట్లు “కేలుప చే లేదు, 
ఏలి ధర శ్రాడుత్సౌహాపూరితు.డై. యీసేమో. తొను 
చేయని తన క _ర్తృవ్యమునుగూర్చి పలుకుచుండ తద్భెన్న 
ముగా ధరన్టజునకు నిరాశను కల్దీంచు తన యే కొ 
పూర్వక సరీస్థి తి నర్జును 'డెట్లు మెము గా (పకటేంప 
గలడు, అందుచే ను కర్ణుని జంపలేదను విషయము 
"వెట్లు,. (చకటింపవలెనో తలీయకయు, చకటించు 
టకు భైర్యము చాలకయు, నర్జునుడింతవర కూరకుం జను, 
ఈ యూరీమి తనపల్క_ల కంగీకరణము గా హించి 
ధర్యజుడితోధికోత్సావా పూరితుడయ్యెను, ఈ యుభ 
యుళ మనః (పవృత్తులును తదనంతర కర్ణ ,వథాఘట్టము 
నకు "కొవలసీన సన్ని వేశ తీవరను సమకూర్చినవి. ఎట్ట 
జీల అస్టునుడు 'తొను కర్ణుని వధింపలేదను ఇ 
సన్నగా “ప్రకటిం ఇెను, అది - ఇెవిని పోశకినదో లేదో 
ధర్మజు డలుక గదిరి తొను తన సే నిస్థరించుకొని 


త్‌శీ 


తిక్కన క ర్డ సర [ సిర్వహణము 


ఉవిను కర్లన శే వోడీతి నన ేటికి, 

నీవు సోడి తనిలజ మొదీ 

తీనీయులు ము న్నేయోడిరి మనలో 

గహూడంగ కంసమర్జీ యు నో జెన్‌ 

అనుచు మభటియే[యో నిష్టురములా"జెను, అలుక 
గదిరీ ధర్యుజు డర్చునుడు పరుపభఖౌపణములు. పలికిన 
యంతేనే కెంజబాయరం బిల్లు క న్నులుగలవాడయ్యెనటం 
అలుక గదిరీ పలీశీన సలలను, కెంజోయరంజిల్లి న 
యునంతీరము వాడిన పలుకులకును 
"భేదము గమనింపదగినది, ఈ ఘట్టమున నర్జునుని జౌద్బ 
ల్యము కర్ణుని చిట్టతీనము స్పష్టముగా చూడవచ్చును. 


ముల్కులవంటి 


కనిజంబుగ “నెశుగను వీడి రాభేయునకు నిజచు 
ననియ్‌ నిన్నున్‌” అట్టుపాలాఖించి ధర్మజుడు కృష్ణు 
నవలోకిం చి తాను చావుతప్పి బయటపడుటకు భీముడు 
లేకున్నచో నసాధ్యమయ్యొుడిదని అతని పరాక్రమం 
బ్టిం శెను, అట్లు వాపోవు వరుసలో పార్టునిజాచి 

6“ ఇ దభీమన్యుం డొండె, పీిడింబుండొం డెను 
కల్లీన నిట్లగు సే” యని నుడీవెనుః ఇందలి యఖిమన్య్యు 
ప్రస్తావన ధర్మజుడు యాదృచ్చికము గా. చేసినను నది 
యర్జునునకు ఫుండుకై కారము చల్లి నట్టయి, తన కుమార 
వఫకు మాలకొారకు డైన కర్టుని _మండించుటకు స్ట్‌ 
సంకల్పుని జేసీనది, అంతటితో నూరుకొనక ధర్మజుడు 
క గాండీవము కృష్ణున శిచ్చినచో నాతజే జయింఇెడి 
వాడని” యర్జునుని తూలనా డెను, తుదకు 

కనొంతి కడుపునందు కొడుకు చూలై నీవు 

దోపకూడవై తి తో-చినట్టి 

ఉండ మెడలిమైైన విదప డిగ౦బడ 

దయ్యె నింత వుట్ట దట్ట్యులెన” 

ఇదీ ధరసజు ఫోపమునకు పరాకోటి, ఇది యర్ధు 
నునకు భరింపరానిది, అందుచే నాతడు తనపూర్వ 
కపన్నప కారము ధరగిజు నంతమొందించుు కుద్యుక్తు 
డయ్యెనుం అప్పుడు శీ కృష్ణుడు వారీరువురి కోవోపశమ 
వము చేసి యథాపూర్వముగ సౌహ్భాదమును సాఖాథత్ర 
మును "'సెలకొ ల్బెమ. 

ధర్మజుననునయించుచు కృష్ణుడు మాటనరగుసకు 
కనూతసుతుని మెడసెత్తురు భూతలమున నివురు చీడుు 
భూనాయక! నీ వాతనికి నలిగినప్పుడవో తెగియెకా 
ఫూని కున చుమ్ము పలికదక్‌-” అనెను, ఇందలీ వాక 


ములే కర్ణ పథక (పథాన సోధనములనియు, నర్టునుణు 
నిమిల్సీమా(ళుడనియు, పొఠకు లెరుగన లెనని కుని 
ముఖమున తిక్కన పల్కీం చెను, 


కర్ణుని జయింఛచీ యరిత మొందించుట సామాన్య 
"కార్యము కౌదు, ఆతడు నూర టేవుని వర్మపసాదమున 
బుట్టిన వాడుం పొందవ్పుల కాఖిజూత్యమున "సీమా(తమును 
దీసివొవువాడుకొడు, అంధుచే శాతని నంతమొందించు 
టక సామాన్య మానపశే క్తి గాన్ని బ్రాతికళ క్తి గాని 
ఇవాలదు, ఆతా్టన్నత్యమును మనెతికజీవనమునుగలవాశే 
యొధుర్కొ_నవలెను, అదియు గాక కర్ణుడు త్యొన 
దోషము చేయవలెను, అస్పుజే యాతి శ్రి (క్రంగునుం 
పరశక్తి *పెరుసను, ధరన్టణనికి కోపము. తెప్పించుటచే 
కర్ణునిక తీరని దోషము వాటిల్లి నది, ఇడి. రగ్టస్య 
ర్కేరము, కొన కర్దుని పతనకోలము సమిసిం చినదని 
నూచన, ఫర్మున్య క్క్కారము భగవంకుని కసవ్యాము, 
అందుచే ధరగిజు నలుకయు, కృష్ణుని నిశ్చయమును 
నాజే కర్మని మెడ నెత్తురు ధరణి దొరసటకు కౌరణ 
"మైనవి, కరు నంతీ మొందిం-చిన దర్దునుని పరాకమమే 
కాదు, అర్జునుడు జంక *బతికియుండిన సుఖములు 
బడయకచ్చుగినని సనుకంజ జేసీ సిసఘట్టమంతకు పూర్వ మే 
జరిగినది. కొన భరగ్టిజునలుకయే మూలకొరణమని కవి 
స్పస్టీకరింధెను, "నేనఐ నేను 1. అ= అనుదానిలోని €టి) 
నిర్ధర ణొర్ధకము, ఇది యాతని నిజస్వగూపమును! నూ-దిం 
చోటకు అ ాడిటేడినది, తానై పల్యినచో. డాని 
తత్త్వము ధరస్టజా "డెఠుగ ననునది పిదితమ. కొన * జీన 
చుముగ్ర” అనెను, అర్జునుని బలమంతయు *ఆ_ఫ్ట బంధు 
జన నిర్మితపుణ్య విపాక”మని కృష్టుడు ఇెప్పుచు *ధరస్టజు 
నొవం బలు_టన యీ దురవసకు వచి తక్కటాలో 
ఇస ధర శ్రనింద యెంత గో మూ 

చ. 

యిందు వ్య క్రపరిఇవెను, 


అర్జునుడు కన్నీటితో ధరస్టజూ ఫాదములళిరగి 
యుండ గా థరశ్రజు జాతని శాగలీంచుకొని ోమనల నింత 
వరుచు నే కర్టుండని యు అనన్ను నాత్‌ డలవు "వజయ 
ఇలిఇ%* నతని నీవిఫ్ణు సంపకయున్న నాకు బతి! 
యుండద॥'నె” యనియు ఫుగీకొల్పెను, అప్పు డర్జునుడు 
ధర్మజుతో 6నీ పాదములాన కర్టు వధింతునని శపథము 
చేసెను. నోపాలబేవు నాలోశ్రింఛి “నీ మనంబునం 
గర్భ్యండు ఇగటారవలయునని యించుక తలంపుముం 
చాన చే నతని జధింతులన నెనుం దినిని బట్టి కర్టుడు నుల 


త్‌త్‌ 


ఖారతి 


వుగా చఛచ్చునాడు కొడని యర్జునుడు తలచి జం$ 
చున్నట్లు విదితముకును, అట్టిది కు సర్శాకమము, 
శాన సే ధర్యుజు నలంక యు కృష్ణుని దృథసంకల్బమును 
బాసట గా నిలువవలనీ వచ్చినవి. ఇట్టి మహావీలుని సహో 
యము గా నుంచుకొని దుర్యోళనుడు పొండవుల నిన్టింప 
గలనని యనుకొనుటలో రాజకీయము గా దోషముబేదు, 
తుదకు భర శ్రీదాడు కవిజంయ! నీఠఘ విజయంబు ఇాళ్యతం 
బయ్మొ జుగినని దీవింప సర్దును డ్‌ డుత్ళి వం ను, కృ హోరు 
నులు పొరికలనికి పయన మైరి. 
ఊరిలో కృన్షు పెడ్టునుని ప రాకమాతిశయము నుగ 
తించుచు నొతనిక్రిగల దివ్య బాణ సంపదను పర్గించుచు 
స్‌ు శ్రదోణాదె ఏీరవఫము చేనిన యాలతినిబాహువీర్యమును 
కొనియా'ెను.. వీరులలో. నేరినెట్ట్లు చేయవలెనో 
జోధిం చెను, కద్టకు పొంచనులకు చేసి న ధుర్గ్ద యముల 
జ్‌లువు నెట్టి నిలో చౌపదిని 4 అేరిచట మగలు నీకును 
సీరలు జాదమున నోడి విడిచిరి నిన్నున్‌ వారీజలోచస! 
నీపె కూరీమిగలమగని నెదకికొను మొగునన కేెయన్న 
మూట బేక ఇవు పెట్టి పహ్యాదయమునగల శోధాగ్నిని రగి 
'ల్పెను, వారి కష్టముల కన్ని టికిని మూలము కగ్గతేయ౦ి 
సృష్టీకరిం చెను, ఇదియంతియు కర్గుని చంపవలనీస్‌ యావ 
శ్యతను సూచించుట, తుదకు 'సళ్ళుమున్యుని మోసమున 
జంపీంచినవా దత జేయనియు నట్టివానిని "కౌళకులథు 
(గద్దలకు. శెలచేసినగాని తృప్టి స్టోలేదనియు నర్జునుని 
న్భాదయమును మంటీంచు వాక్కు లుపయో-గదోటొను. 
అంతలా వారు రణస్థలిని సమాపించిరి.. ఈ భాగము 
'ఛయాణ ఘట్టము గాన నిరుత్సావాజనకమును. నిరుప 
మమోగక్‌రమును గా సామూన్యదృక్కు నకు కన్చించునుః 
ని కవి దీనిని మదా త్తీర (ప్రయోజన కౌరి గా నూర్చు 
నొ"సినుం 
అర్జును డుత్సొావాపూరికు డై యవా కారరహితుడై 
నీతో ఇ్బాటున చే తిష్ట్రపములం గెల్వంగనుంకింతు, 
జా చేతం గెర్టుసు భూఫ్రమాలి చన్ను 'మెచ్చింతుకా నినుం 
బాహామాటై లేయాం9క[) యని త్రమ ఆత్మీయ సంబం 
ఫము ఇఫని మాడలలో తన కర్తవ్య నిర్వహణసంక 
లము (పక తిం చెను, పెగీటుంఛచినపదములు ఉనిమిల్తీ 
మూలం. భివ సవ్యసాచిక్‌ * అన్న భఫొవమునకు పోపు 
కములు, 
శౌరవ సేన యర్జునుని మె తలపడి *మంచరము చేత 
మధివితమై. తిపససాగరము. శులివు ₹ెలిఖె కనని వర్శిత 


త్‌6 


మైనది. ఈ యుపమానము కవీగివారనక  శొరవసేన 
మొత్తము గా కర్రుతాకినదనియు,. ఆక్రి మొ ల్తీమ౫ా 
చలీంచీ మధింపబడినదనియు చూఫును, ఇదియే కృష్మ 
ధరజణా లర్జునునకు పూర్చీన యుత్చౌహ పహాూఫలముః, అంద 
రొక్కున్యుడి కొరవవీరులు దలపడ గా సర్డునుడు వారిని 
యంచి కవల వ చ్చికొని లీలని'సదుచోజవోలె”వ ర్రింఏ 
నట, భీముడు విజ్బంఖిం చిశేకునిని మూర్చికుని జేయ శా 
కొౌరవమూాళలు సరపరచీ యవిసీన కలముజనములు దీవి 
సేరినయట్లు కర్టిం జేరి కాలుదన్నినిలిచినవట. ఇవికూడ 
నుచితములైన యముపమానములే. వీనిని భావించిదూచి 
నచో సప్పటిదృశ్యములు కన్నులకు గట్టును, ఈ యుప 
మానములు సామాన్య సాద్భృశ్యదాళ్యతక ములుగాక సమ్మగ 
రణరంగదర్శక కళ్లు లని "తెలీయనగునుం 

కష్ణడు ఫీము నెటుర్కొని 
చిక్కు వర భినవినమును బోధించుట తై “పెక్కు ం్మవ 
తోడ గగుం డొక్కడ వోరాడియెక్కు డుక్కున 
వారింజిక్కు వశం జేయుట గడునక్కజమైయుం డె” నను 
పల్కుల ద్విత్వేక కే (పాసయు నన్నుపాసయు విషయ 
స్పష్టీకరణకును, చిక్కుపర చినవిఫముకు స్ఫురింప చేయం 
టకును సహాకరించును. ఆంతిలో. నర్గునుడుతో తెంచు 
రీతి యందలీ యుదా త్తితను స్ఫోరింపచేయుడై తీ 
చూడుకు; 


“శ్చీత్రనకపి భయదం టై తో తేరగ చ్యకరధచతుర 
సౌర థ్యద్యోతితీవల్లన చారుశ్వేతహూగులు "మెజ యవచ్చు 
వీరుని గంటే” ఇవి శిల్యపల్కులు. అర్జునుని రాక 
యాతనిశి హర్ష కూక్రువుం కర్ణునక్కుకోధ కోరణము. ఈ 
శెలీ రెండి సట్రిభ ననువై నది, లేరువాత *న న్వడుతలలును 
(కొవ్వారుచే తుల భిరుదులునెట్టిన చరణములున్యు” అను 
పీసము నందలి తీరైన శెలీయు శబ్దవిన్యాసమును శీడి 
శొరవబలము 'సెవ్వరడ్డమువచ్చిన నించుకయును దవ్చుల 
బవక చేయు రణ్యశ్రీడను స్ఫురింపజేయునది. అంతలో 
పోకు ఘోర మై కొందరు ధార్త ళాష్ట్రిలు మడిసీరీ, 
ధుక్శాసనుడు భిమునిమె తలప డెను, 


పాంపవబలనును 


ఈ ఘట్టమున ఖీముని మారి యు[గసుందర మై 
స్యూదయంగమమై యొప్పీవది, ఈ భాగమున తిక్కన 
కర్దున్సి ఖీమని. (ప త్యేక్యశద్దతోడను. మమకౌరముతో 
డను చ్మీతింినేమో యనిపిందును, ఇచ్చటి ఖీముని 
పల్కులు యుద్ధముకన్నును రుచివములు, ఇందలి తెనున 
నుడి కొరము. సంస్కృతము. కన్నను సన్ని చేళశభారు 


త్రి న పో అ ఖ్‌ ని 
క్యన కొర్ణప వ్‌ నిర్వహణము 


తను కలిగిం చినదన్న దోషములేదు, తిక్కన యుద్ధపర్వ 
ములు నిరుత్చొహజనక ములు గాకుండుటకు యాద్ధ ఘుట్ట 
ములలో ప్యాత్రిల యుద్ధిపక సంఫొపుణలును, జీవచ్చల 
తాత చి్శిళతణమును, నర్శనా వైవిధ్యము నే కౌరణ 
ములని మనము శగహిం చగలము, తిక్కన కగాభాతురి 
యీ భొగములను (పత్యతీ ములట్లు చేసినది, చూడుడు: 
ఆ సభలోన సొన్న బుణమంతయు నీగగగంటి 


నడ్గితో 

బాస కొకింతయుం దొలగబారథు తీ ర్చెదనిప్లు, 
బడు శా 

చేసీన పుణ్య మెవ్వరును బేయరు, నీన్నిటు. నేర 
చెచ్చుటం 

జేసీ విధాత నాకు గృప సేయుట శానగవక్షా 
తమ్ముడా!) 


కీదకవన  ఫఘట్టమున కొంచెముగా పొడనూపిన 
భీముని చమత్కార సంభాషణ మిందు పరిస్ఫురణము 
నందినది: (శోధమున కౌాలంబనమైన యీ మూల్తియు) 
భయానక భీభత్స ముల కౌటపట్టయిన యీ ఘట్టమును 


ఫీముని వ్యంగ్యో క్రి మూలమున _ మనోవారము 
లైనవి, దుళ్ళాసనుడును మొవట తీసిపోని వాని 


వలెచే కనట్టి వాక్చచుత్కాారమును యుద 'నై పుణ 
మును, జూెపను. ఈ ఫెాగషున నిరువురి 'సమత్వమును 
జూఫుటకు తిగిన సమచ్భంతమును కుల్యర చ నాశిల్బ 
మును తిక్కన యవలంబిం చేను, 

భీముడు ; కందము : ఛల్గములు మూటు..... . 

దుళ్ళాసమడు: కందము ; తురగములదొన...... 

ఫముడు దుశ్శాసనుడు) ధనువొండు గత. ..... 
యను నొక్క_ము ల్తేభయున నే! 

ఒశేపద్యమున _ నిర్వుర్మికియాకలాపము వర్గం 
చాట వేరు పద్యము (వాయునంత్‌ తీరికక్రూడి. లేనంత 
వేవేగ యుద్ధము జరుససటను సూచించును, నృకోదరుడు 
విరధు2ైై 'మెయివెంచి, 


గద లీలం గొని లేఠుడ్మి సులుసల్‌ (గమ్మంగ 
సారించీ 

యున్మృదయానంబున గిట్టీ ఘాోటక ములక (మందించి 
సప్రనదో్‌లం 

బుదలీర్చళ" భవదీయ సూను నరదంబుం(బెక్ష(ద్రోనంగ 
'ఇెట్టివపుందోనుర మె తి కొంచతడు జాటకా “కీలక 


న్ష రు టహ్ర్‌న౯్‌ 


ఇందు ఖీయుడు మ తేభయువలి (శీడించి దుళ్నాశ 
నుని దుస్థితికి 'తెద్చుటయు, దుళ్ళాసనునిళ క్తి తక్కు 
నసచుంటయు.. నూచించుటకై భీమవిజబ్భృంభణము 
మూడు పొదములను దుశ్య్శాసను వూన్కి యొక్క పొద 
మానను చూపను, తరువాత దుళాాససపతనము చనన 
మున జరిగినది, పద్యము (ప్రయత్న పూర్వక మైనది, 
నచనరచనకు యత్నము తక్కవ, అయే దుక్శాసనుడంత 
త్వరలో పదుసనుకొన నంఠలో. ఫీముడు గచాదండము 
విసరివై వగా సులువుగా దుళ్ళొాసనుడు "నెళ్తురుదొరగ 
సడియొను. క ర్రార్జునుల ఘట్టము ముందుండగా దుళ్ళా 
సన వధను పొడిగించుట తగదు, అయినను ఖీముడిం దది 
తీయుడు గా పర్టీంపబ కోను, ఇందలి స్‌ముని భీముమూూ రి 
కర్ణ దుర్యోఫనులక్రు నిర్విణ్హతను నిశ్చేస్టతను కలీగించి 
వది, ఆ దృక్చభఫమున నే ఖీమపార్రచ్యితణము జరిగినది, 
అందుచే. నీ సన్నిచేశమంత యు ఖఫీవముమయి మె 
మొప్పినది, 

ఎదుటిపతుమునుండి ఫీమునకు (పతిసమాధానము 
లేదు, కోర వానీకమా యూక నీ శ్రీ భయానక దృశ్యమయనకు 
దిగ్యాంంతులై రని భావము, 

మెడతొక్కిపట్టి. దుళ్ళాసనుతో. ఖీముడు 
*నీమాటలు వినుటకు నాకినుక సాల వేడ్క పడియెడుు?” 
దను తెనుసనుడి కొర పు సొంపున ఖీముని (కోధజార్షలల 
తీ్మీవత గమనింపద', ఇచ్చట మయాలమున “తచాతు 
బ్య రణే వృకోదరో మహాగజం శేసరీ య ద్వ టేవ” 
అన్నయుపమానమును. తిక్కన * భెబ్బుని "లేడిశకొదమం 
బొదువు పోలిక ౫ ననుదాని గామార్చి దుశ్శాసనుని యల్బ 
త్వమును, ఫీమదుశ్శాసనుల తారతమ్యుమును నుస్పష్ట్రము 
వేసెను, తన యుపనూనమునకు తగినరీతి సే ఇారిరువురీ 
స్మాశల వర్తనమును -చిత్రిం మెను, (శ్రిందపడీన దుక్శా 
సనుపై ఖమ. విహారము బాలకాలము జరిగినది, దుళ్శా 
సనుడుగాని కెరవపీరులు గాని (గడ్డ ప్పగించి యూారటుం 
డిలే గాని సోరె త్తశే, ఈ స్థితియే ెబ్బులి లేడికొదమను 
బొదువునప్పటిది. ఫీముని మహగేగ్రలోేోచన  (ప్రభలకు 
*ారవానీక మతి ఖతి గదిరి నలుగడనిచ్చినదట! అతడు 
చక్కని బయలమెరసెనట, ఇట్టిచోట సంజయుడు 
గృతరాష్ట్రాని సంబోధించుచు తమబలముల దున్షితిని 
“తెల్ప్చుట బాలయు క్తము, స్‌ముడు చక్కని బయల మెర 
యఃట యిప్పటి దృశ్యము. చాని నూహిం-విన రణరం౦ంగ౫ 
నుంతయు కన్నులకు గట్టును, కౌరవ ఏళులు శోీరణరంగ 
ముననుండిరాళ యన్నట్లు తోచును 


త్‌” 


భారతి 


ఫీఘుని విశ్చంఖల విహాళమున్వు. (కోళాతిశేయ 
మును, నాఠేని తీణకుణ నై విధ్యమన "మెరయు నాటో 
ల్లాసమున్ను శవి కడు సుందరముగను (టఅుత్యతేమన 
నట్లును చతింనుం 


శలీలం గోల నమర్శీ హు త్తగజ కేలీసుందరోల్లాసమా 

భీలత్వం బలరింప్క (తిప్పు చదలకొా పృథ్వీస్థలికా 

వైచు ముం 

గాలం దోచు మొగంబు( వేయు, చెస లుగస్ఫూ ర్తీ 

వీఖ్నీం దు, మో ఆకొలూదుం బయి, తమ్మరంగ "మెడ 

చిక్క ౦ దొక్కి నిల్చుకా నగుకొ 

ఇందలీ ఖమమూలర్టి యొుకరికి సుందగోల్లా సము 

తోడను, మథీరూశరికి సాఖీలత్వీముతోడను. కన్ఫట్టుట 
వశం సొవహము, యె పద్య్యమున "సెన్ని (శీయలు 
వగుస గా జగిగినవో చూడుడు. అన్నిటి కొసను * మెడ 
నిక్క ందొక్కి నిల్చుక, నగుక్‌ ఎ మెడకు ల్‌కా 
నిల్చుట ముదటీ స్థితి, మ్య మార్చు చెందియు మరల 
నా స్టితిశే చివరకు వచ్చుట కని జూగరూకతీను (సక 
టించును, తుదకు నస, ఫెళేలీ సుందగోల్లాసము నకు 
నా ఖీలతృీమునకు కౌరణ మిది. ఈ నవ్వు ఖీముని ఖీమ 
ఇదె (త్యతుముగ 
నాబ్యరంగమున సటించు. పొషతను కన్నులకు కట్టు 
దృశ్యము, 


సుందరమూ- రికి వ్యాఖ్యానము, 


ఉని నురము (వచ్చి నెక్తుగ తేనియ యిచె (తొవెదం్య 
గదిసీనను గడిమిక్‌ మానుప దిక్కు 
గలిగిననో నిమెెలిగింపు మొ మొనంగలవారీకొల 


మూలమున | “నివాన్మి దుశ్యాసన మద్య పొఫం 
సంరత్యుతొ మద్య సమ స్టయోధాఃఖొ అని యన్న భీముని 
పల్కులను తిక్కన "'తెనుగస నుడిశొరమున “దిక్కు 
గలీగినస్‌ ర'నిమ్ముు, ఎలిగింపు మో మొనం గలవారికొో గా 
జ్డేస్పి సురుసవెట్టినవాడు,. ఇది. తిక్కన యనువాద 
వైఖరి, 
మూలమున ; 
ఉ్‌త్క్ట ఛి వతు? పతితస్య భూమా 
వథా పిబచ్బ్చోణి శమస్యకోష్టమ్హ్‌ 
అఆస్వాద్యచాస్వా ద్య ద ఏతీ.మాణః 
ఈుద్టోహ్‌ మైనం నిజగాదవాక్యమ్‌ం 
_సన్యస్య మాతు ర్శుఢు సర్బీపోర్వా 
మాధ్యీక పొనస్య చ సత్కృృతస్య 


త్‌కి 


దివ్యస్యవా తోయరసస్య పానాత్‌ 
పయోదథిఖ్యాం మధిళాజ్చ సుఖ్యాాత్‌ , 
అని యుండగా తిక్కన మహాకవి 
నరసింహుం డసుళేందు.వచ్చు కరణి (నాద 
బుద్టగంబు గా 
నుక మళఠ్యు[గఠ జీరీ (తమ్ము రొధిర ముగల్లాని యె 
దోయిట 
"స్వరవారం గొని శొవు, మెచ్చు జవిక్సి “న్మేనుకా 
మొుగంబుకా భయఠత 
బోరయంగ జరల్జీకొను నక్కౌారవ్యు 
జూచుం బొరికొ 


కర శేఖం 


ఇది (పతిజ్ఞాకరణ వూరణంబు నకట! లేకున్న 
జ్ఞాతివ దోప మే కొక సోదర ర క్రపానదోషము 
గాగ గల్దునుం 

తల్లి చనుబాలేను చావ "నెట్టు 

లాన నే పలు తెరగల తేనియలును 

ఖండ శర్కగతోడి ధ్యుంబు లనుభ 

వింప బదవే యవియు నింత యింపు గావు, 


“ఉర్క్ల ఏతి వతు సతి తస్య భూమా వధాపీ 
బచోోణీతనుస్యకోప్టమ్‌” అన్న వాక్యమున కుపమాన 
మునుగూర్చీ పె పద్యమును (వొయుటయీ గాక్క (కఈముగి 
రుధిరమ్యుల్లా నీయై దోయిటక్‌ నెరవార (డొవినట్లును, 
చవికి మెచ్చినట్లును 'మేనుకా మొగంబుకొ భయంకర 
"కేఖం బొరయంగ జల్లి కొనినట్టును వర్గం చెను, వీని 
నన్నిటిని మిం-చినదె 6అక్కారవ్యు జాచుం బొరిక్‌” 
అనునది ఎంత చేసీయు. ఖీమునకు కవ్చ్ళై తీరలేదని 
తాత్పర్యము, ఇదియంతయు శోధ” సస్ఫూరక ము, 
ఇప్పుడాత డుగసుంవరమూ ర్లియై యొస్పెను. మూల 
నాక్యమున  గరాథముగా “ఆస్యాద్యచా 
స్వాద్యచ" అన్న ద్విరు క్రిలోళును (గహీంచి తదుచిత 
మూర్తిని పై పద్నమున చక్కగా తిక్కన చిషతిం చెను, 
“*డ్రల్రి చనుబాలు” అను పభెమున నాతని ర కపుటింపు 

రంగి ల. వాలి 
దనమునకు మెచ్చి మరల నుత్చొాహో్యన డై... 
వూ. 


నున్న 


“అని యెలుగె త్తి పల్కు నలీనాడు, మదళో 

ద్ధతి (దుళ్లు, నార్చు, బె 

ల్బన భుజమప్పళించుం” 

దీనితో నిరువాసలచారికి నతడు 6రక్కనుణా) 
యనిపీంచినదట, అంతట రణము చాలించిరట! 


తిక్కన కర్ణపర్వ నిర్వహణము 


దుశ్శాసనుని మరల పొదివి, 

ఉప్రిమ్సిగ్ర[! పనులని యార్వవు, 

నీ మాటలు నిలుకబడియెనే పసరవు! మి 

"మ్మేము మసుడనిచె యార్చెద, 

మొదూటకు మారుపల్క_ రెవ్వరు గంటే.” 

అనుచు వన్ని చచిన్నెలుగా తన హృన్గతమై 
పదమూ జేడులుగా జ్వాలించు 'ోఛాగ్నిిని బహుముఖి 
ములు గా ౮మ్కచు తుదకు 

6 మైం్రినడిపోయు -గాక్ట ధృత రా ష్ట్రడు కన్నది 
యేమి? ఆస సభందావలవన్న రీ డుడుగ చా, పతిలేవనబస్ష 
"కాంత నేడీవు కనుంగొనంగ పతియే డెరనా ఇ సె పకుల 
విజృంఖిత శీ విలసిల్లు శొమినులు చేన్చడిర ట్లపతిత్వ 
దీనతకొా ౫ 


ఈ ఘటమున_ ఖీవు విజృంభణమునకు మొదటి 
పేమ *ఆ సభలోన గోన్న బుణము,ఎ ను చివరి 





పదైము గావ ీఆఅసభం దొవల దన్ని" యుకోగాా 
ఆండిటియందును *ఆ సభ” యుండుట గమనింపదగినది, 


అద్యంతముల యానుఫూర్వి యోగము గా గలదు, 
దీనిఫొవ మేుమనగా ; దుళ్ళాసనవధ కాలమునందంత 
టను రా జనరూాయా వబ్భృథ మునందు నవసుధామగ మంటి 
పచ్విత వారి ధారావళిజేసి పొవనములై స శిరోజములం దె 
మల్చీన పాపొవహు దుళ్శాసనుని దుహ్క్ల ఖ్రతయు, దాని 
నుపేక్మీం చిన నృత గా ష్ట్ర దుర్నీతింయు, డాని ఇెరరైన 
(ౌపది దురో్య్యగమున్యు ఏనితో నిండిన నాటీ ఘోర 
సభయు, కన్నులయెదుట 'తాంపవిం చినవని యా శ్రి 
తములందలీ *ఆఅ సభోయను శబ్దము చే మనకు దోస్టతీమాన 
మసను, ఇంత వ్యంగ్య నై భవము విలసిల్లు 
మహాకవులశే సాధ్యము, 

ఖీముడు గెండవ (పలిజ్ఞ "నెర చేర్చుట కుత్నహిం 
వను, నూతీనందనుండు ఫీతుం డై వదనంబు సలపల 
బొర నూరథఘుం డేను, ఇది కర్మని బొర్బ్చల్య (ప్రారంభ 
సూచక ము, శల్య నకు సమయము దొరికినది, కర్డని 
పురిగొల్ప సొగనుః 


వాయుట 


కర్లుని కుమారుడు వృష సేనుడు ముందుకు దుమి 
"కెను, అదియీ్‌ యదసని * కెలకుల యోఢులం గడిచి ,శ్రీడి 
వడికా”) వృష, నేనుమోద తలప జేను, వృష.సేనుని విజ్బం 
భణము జూ-చి అర్జునుడు _భుకుటి న్ఫూర్జతి ఫాలభాగు 
డగచుం బొంగారెను, ఎందులకుకి అభిమన్యు నన్యాయ 


ముగా కన్ధాదులు చంపిన కినుక (ఛుపటిభూప మైనదని 
నూచను ఒక్క చెబ్బకా పనీకూనను బొణకళొదుర్దము 
డైన అర్జునుడు *పతియు౯ొ రాభేయుడుం జాడగకా? 
(దుంెనట, ఈ భౌగమూా పచబ్దైరయునకు “ధినర 
ఖ్‌ాగమున గలదు, ఇది యా వనకు పర్యవసానము, 
అర్జునుని కుమాగు నాతీని సగోత్ర 
బారిద్దరును, 


ఏ మున భంపిన వొటో 
వారీ సమక్షమున నే కర్ర కుమూగుని చంపి 
ఎరిక్‌ వారీ దుష్క్భాత్యఫలము. రుభిచూపుటయు, 
శ్రీన నిజస్వథాపము "నెరుక పగచుటయు నర్జునునికోర్కి 
అందుచే నది కొసకు వచ్చినది. తన కంద్ల యెదుట తేన 
కుమారుని వర్గ జరుకట కర్షుని తోళ్ల 'లొప్కిన భుజం 
గమును జేసినది, ఇంక దీనీ పర్యవసోన ము నట 
యాతకుంపగలడా ! కొని గుంజెజూరి (టళలినావుట 
యయారంభ మైన ఫుట్టమిది. 


నమ్మి, తిన నుంఛిఇన్ణ లన్నియు. కరునిథె 
నుంభిన రాజగొజనస న. తముస్చ నొతీని యెసు 
టన్ను. కరు సెదుటను, చిితవవన చేయు చుండ గా 
నేమియు. చేయజాలక నిస్ఫాగుడైన కర్ణునికి గోరు 
చుటుమౌద దరోక టివోబన్నట్లుగా సాత్మీజు ఫఘాగేర భఫ 
యు ౧౧ ళు 
గూడ చూచు దుసితి కలీగినది (కో ఫజుస్టలలా భషని 
గా (౧ 
దరికొన్నను గుండె | వీలీ నరములు దౌగ్బళ్యమునందుట 
మొదలీడినటిటు పెన జూవగలము, కాన కర"గునుల 
ళు వ. వంగు 
పోగు. భఘోేరగూపము. డాల్చిసనది. కర్ష్యదుగో స్య ఫనుల 
ణు 
క లే త్మీవతీనందెనది. ఇది యే అసలై న యుద్ధిఘబ్టుము. 
ఇచ్చట సన్ని వేశము పగాంకోటినంది. ఖీష్మ (దోణులు 
పాండవ పతుపొతులు, వారియెవ పొండకుమూగులక్టు 
భ్‌ క్రివనియములం గలవు, కొని కన్తారునుల్కు ఖీము 
అత, 
దుక్శాసనులు నాజన్యవిగోధులు, కొన నీ భొనమున 
కున్న పొముఖ్యము,ఇందలీ వోరునగల గుచి మణి యొక 
చొట నుండుటకు విలులేదు అందుచేతనే యీ 
భాగము యుదేపందకమునకు మకుటాయనూన మెనదని 
లో (ర 
యనిపించగలదు, 


క నారును లీరువురును సమాన శక్తియు క్తులు గల 
మహామహా బే,  కొనవున నిందుడు తస కుమారునకు 
జయము కలుగునట్లు సంకల్చీంపవలసీ సినదిగా (బహ్మూను 
జో గా నాతదర్జునుతే జయించునని చెప్పెను, పరిక 
వురి యుద్ధము పీశిష్ట్రయు "కావున నే మిగిలిన వా రెల్ల రును 
క. ఛే దరులతోసహా వారి. పోరును జూడ 
నుత్నహిం చిర, 


త్‌ఫి 


భారతీ 


ముందుభయ శేతనములందలి కపిపాస్తులు కయ్యా 
మూరంఖించినవి, తరువాత సారధులై న కృష్ణశేల్యులు 
దృక్కలబాను. సాగించిరి. వెంత్తమున నర్జున పత 
మునకు బలమును కున కేటమియు నూచితములై ల నవి, 
అప్పుడు కర్ణుడు శల్యుని జూ-ఏీ యొక వేళ నర్జనుడు 


తనను మం నన "ెట్లని అవాంఫొవ ఫూరికడును, 
నాత్మవిశ్వాన పరిఫర్జుడు మైన కగ్షనడిగను, ఈ 


భ్భృాదయ జొర్చల్య మే య్‌తనీ యోటమీక ఖీజముః.* 
శల్యుడు తొనటి ట్ర్‌ స్థితిలో నవాని నిర్ణ చుటు తప్పద నెను 
అ సీ ప లోస్టనుడు కృష్ణుసడి సుం కృష్ణుడు 
6బనుడు టాలినను ధర్మితి పరీయలై నృ "మేరు వొరిగిన 
కర్దుచే నీవు గోలుపోవుకేల కలుగ” ననెను, చూడుడు 

కృష్ణ శేల్యుల సమాధానములందలి "భీదము, 

అర్జును నోటమి యసంభవమని సూచన, కృష్ణుని 
యుత్భొావా జనక నాక్యమును శల్భని నిరుత్నావా 
జనళ వాక్యమును నోయా వీరులకు జయాపజయ కొరక 


క గరా, | లన ప్రాద్ముర్లీ 
ములం, అర్జునుని ధెర్య స్టైర్యములను జూచుట శై 


కృష్ణుడు మరల “అట్టి సీ కలిగినచో తాను కర్ణ 
శలం్యల యా పువూపగలిగి”నట్లు (కటిం ఇను, నంట నే 
అర్జునుడు “నవ్వులకంటిగాక యిని చాకు సళక్యయమె ర 
అనీ చమజఆ్కారకముగా తనమాట "నేప్పను జూపి 
'ిప్పిచేసెను, అత్మ గార న విశ్వాసములుగల శక్తి 
మంతులు లోకమున నికే యాత్యావమాన సూచక 
ఘట్టములతో మాట కేర్చును చూఫుదురు ఇది తిక్క 
సల్లోకజ్ఞత, నిజమునకు గూడ నిప్పుడు కర్ణ ణగొర్చ 
ల్యము గోచరింఛచి యడధ్ధునునకు తన జయము 
నిశ్చయనుయ్యొనని కూడ "చెప్పవచ్చును. 

ఇట్టి దుస్పితిలో నళ్వత్తామ దుర్యోధనునితో 
సంధిచేసుకొనుటీలగ్గనగా "సీత డు మొదటినుండి 
యొట్లుం-డెనో యే మార్చులేని తనమును (పక 
టించుచ్చు నింకను పూరి యెన దురాశతో డను పట్టు 
దలతోడను, కచ్చితోడను ౯ “ఇళ్లు దుస్ఫ నేను పనిదిర్సీ 
నూరుతతనూఛపు "డాడిననూట  యమేగ డన్విని యును 
సంధిసేయుట కభిలాషయాః? పెనకున కర్షు జేలుడుగు! ” 
ననియు, “(శాంతిం బొందినవాడు బోరుడ పరి 


ఖి 
(శాంతుండు కర్టుండు దుర్షాంతోద(త గీటడచు” 
ననియు తీన కెడళాళను చకటించుచు, తదను 


గుణమైన చక్కని సమాధాన మిచ్చుటచే దురోస్టధన 
పొ (శ్రశీలమునక్కు నముచీతపోషణము. జరిగినది, కథా 
ఫఘుట్టనుస ఫ్‌ొళ్త "సురున "పెట్టబడినది, 


ఇక క ర్లార్డునులు తలపడుటయు యుద్ధ్మ్యకమమును 
“ఇంతే బానయాక తోడ డను శిల్చ్ప వై వై శిష్ట్ట్టముతోడను, 
తిక్కన రచఛించినో తిలకించుదము, 

రి కర్కి గిరి గరి నంభో 

గర మంభోనరము, బెలుచదాకిన (క్రియ డా 

తీరి కడగి గగన తటియును 

భరణీయు (హోయుచు వడంక్క ధర జీనాళా;) 

ఇందలీ యనుపాసయు, అభువులతో (పొఠరం 
ఖించి. సరుత్వము నందుటయు తణ షణ తీవ 
తావ్యాప్రీని నూ-చించును, 

చూపణనత్తోలుతొకు నెరస పడజేనీనదట, కర్ణా 
ర్జు నులకు పత్సీము లిచ్చు నుత హాసు 
వాక్యములు సనూన వృ త్తీములలో చేయింప బడినవి, 
వారీ సమత్వమునకు తగిన శ్రేలిన్కి ఛందస్ఫున్ను వర్తన 
శిల్పమును కవిళూడ తన రచనలో పొటించి స్ఫురింప 
చెసెను, చూడుడు 

అర్జఃళా, ఆయు. గావావశేలి. న. .బిన్రైసకా 

కర్లు;_రూ, అంతక కోపవహ్న్‌-. 1*.- 

ఇరువురికిని వృష్తే త'పే వాడబడినది, యుద్ధ 
తీీవతను వేగమును సూచించుట కిరువురు నొళీ పద్య 
మున వర్శింపబడుట గమనింపదగినదిం 

అర్జు;-అ, వె ఫల్దునుండు "మేఘబాణ యేనీన. .. 

నూత నూను డనిల్యాస్త్ర యుడు 

అర్జునుడు పొల పూనికతో మైందాత్ర్రము 
(పయోగిరపశా సూత నూతి 'శుటిలో జాని నాపి 
పొద్దు మేన ితశేరములను బరగించెను, 

అప్పుడు భీముడు కనలి అర్జునుని జొర్చల్యమును 
కర్టు విజృంభణమును. నిరసించి "అడ్ధనునికి "భి భిర్యో 
శ్సావూములు కూర్చున, కృష్ణు డద్దునుని “క్యళన చేసి 
చ్మకమిత్తు ననెను, ఇట్టి పలుకులే టం యూద్ధ వర్ధనము 
లందు గల్లు విసుగుదలమ తొలగించి యు(్రీకోళ్ళేహ 
ములను శీశె త్తింపగలవి. ఇట్లు సమబలులై రణ నిర్వ 
వహాణము చేయుచుండగా. కరు డర్హునుని కిరీటము పడ 
నొమైను, అప్పుడుం  . 

గళ్ళంగము. లేని నీలగిరి శెల్వున శ్రీకి శరీటహీను 
డయు్య్యూంగను పై” = నట! 

ఈ పద్యమున (ప్రొసస్థానమున వేనిన. విరుపు 
'శెంతయు మసోహరములు, 4 మనోవారత యర్మునుని 


ఛారి చారి 


60 


తిక్కన క ర్గపర్వ నిర్వహణము 


గొల్య్టనకు స్య్ఫోరకము. ఆసా గాడ్హ్రమున కర్ణ కరును జాహుతి 
శాకుంటచే కలిగిన యుతావానందములే యీ విరుపు 
లతోజాడీన మనోహర రచనకు మళాలములు, 
ఇమే కర్ణుడు నర్జునుని బచాణజాలము వే మేఘ 
ములం గన్చ్‌న భూధరము పొల్కు వహీం చెనట, 
అమెస్టియి నుగ లై వుజీయు నగుము డుజ్ఞగ 
మక మ్‌ జ జి 
నలత్చ్సదంత శొౌల 
పెక్కు సత్వర దృథసు న్భారణం బలరంగ 
చేస్తి ర 
ధస్ఫముగల నూలు. చేతనము. నాతని కేరునుగూడ 
గప్పె క. 
ఘుమ్ములు (గమ్మభూధరము గప్పిన భంగి దిలంప 
సమ కక. బట్టాగక్‌, 


మ 








ఇచ్చటి యుద్ధమునందలి వ్భాద యంగమత్వమును 
నూచిం చుటకు దీని '(పొసస్టానమున విరుపులును ద్విత్వ 
ముశకౌరపొాసమును వాడబడినవి గమనిం ఫుడు, అప్పుడు 
కర్ణ డరుణోజ్ఞ్వల నముండలకొంతి పూరముకొ మొల్తేఫు 
దీవ్తులుందగ నినుండ పరాద్రి వెలుంగు వొడ్చున నొప్పి 
సట, ఈ యుపమానము కర్లు నస్టమయమును నూచిం 
చును... నిత్యోదయా సమయ "కొర్య(శమశీలు టన 
సూర్యునికి రర టచే కర్ణ నంతిమకాలము న్నస్ట 
మయముగ"నే వర్మి చుట కడు నుచిత మెనదిం 


రథచ్శుకము (కుంగినది, అట్టి దుస్థితిలో యాద్ధము 
చేయుట యిర్లునుని పతుమున నీధర్యుచేని కర్లుడ-సేను, 
కాని కృష్ణుడు కర్ణుని యాధ్వర్యమున దురోళ్యేధనుడు 
సాండవుల ఇొనరిర చిన యొస్టలన్ని యు "సేకరువునెటి 
శుద క భిమన్యు వధను పేర్కొ "నెను, చానితో *త్రోడ్లో 
డం'వెరిగిన యద్ధసంజయయు నునంబు రోషూునలంబు తోము 
కాపంబుల జ్య లారూసపంబున పడలీనొదట, అప్పు శా 
జ్యధారాచ్ళటా 'సీకఠ్రంబున ను బేకంబు నొందిన సుత 
వహుండునుభో లె మండి యుద్ధము. నర్జునుడు సాగించి 
నట, భుదకు మురారాత్కి ర్ముదుల చకంబును కూల 
ముంబెగడు (కూరఫు భల్లమున కర్టుశిరము (ద్రుం భెనట, 
శివకేశవ శీ కు లాక్కటియైొ (హారివార నాధ) గాని 
కర్టుని (ద్రుంపలేవయ్యెను | 
తిక్కన భౌరతమన పొత చది త్రణయలోను 
సన్నికేశ వర్శనములలోను తేన కఖిమతేమున్న వానితో 
వైళ్టము ఇంది (ప ల్యేకత శాయాపట్టుల చూపఫునని 





నూమ్ముము గా పఠిశీలీం చినచో మనకు “శఫీయును. కరా 


ద్హనులలో కద్డుకనిన తిక్కన కఖిముత మెక్క్టన. భీమ 
దుశ్శాసనులలో భీముషన్న మక్కువ యఘష్కవ ఈ 
విషయ మొ భాగమున స్పష్టముగా కన్చటునుః 
అసం గద్భక్‌ యథా దిత్య$, 
పభ మాదొయ గ గచ్చతి 
తధా జీవిత ర న 
కర్ణే స్టషు స్ట్‌ గామ సకం 
ఇది మూలమున౦దలిది. ద్రీనిని తిక్కన కథ కను 
సణముగను తన దృక్చధమున క నుష్రాలముగను మార్శీ 
సూర్యునికిని కర్ణునఘనుగల జన్య జనక భావమును పురస్క 
రించుకొని (పళ్ళతీముసళు "సురుసలు చెట్టి లనూ ఘుట్టు 
(స). 
మును జాలీగొల్పుడానిన గా జేసెను, తిక్కన నూర్యా 
_స్రమయమును కథళు ముఖ్యాంగము గా వర్గి చెను, ఇది 
మాచఛికీ నిర్వహణ దకుత, 
నిడు గేలంకొ బలుతొడలు "స్వెడద  యురము. నెర 
ణొవని౦ం గల్టో నొడల్‌, 
పడియున్న గని విషాదం, బడరి తొలగమాడ్లి (సంక 
ప కాట ఆ 
నిర్ష్మత్యపాణు శాభీయు నిజకరముల 


గరుణ "పింపున నోమిన కొరణముగ 
పొవనస్నాన మొసరింప బోవునట్టు 


॥ లపరజలనిధి లోని నరీ గెనినుడు ల 


ఇందలి భావళల్పన కడు నుబిత్రమై పొఠళ ప్యాద 
యమున కరుణర సము నుబికింప జేయును. జగచ్భతువు 
కర్ణునవకు శుంగు నొక పొాాతగా ఫారత పాళతలలో 
లీస్‌ మొందింపబడి నాడు, కర్ణుసంతటి యాత్మజుడు 
ఖభూోరమరణమొందుట జూ-చి న నూర్యనట్టి తండి (పతి 


దినమునవలె నేయ సమించునా! విషాదము నంధుట యు 
జనకత్వసూచకము గా వదర్పించు!యు వలదొకి అందు 
లళీ కవి నూర్యుని లోకము తండు లట్టుగా సవాజ 
పొతగ -చ్నితించి పావనస్నా నాదిక ము జేయింపిం వెను 
ఈ యాద్ధభౌగము లోకమున "ఇెందును లేనిదని 
తిక్కన శల్య ముఖమున ఇప్పిం"దెను, 
“*నరవర ! ఊొొందుజూడ మ రణంబులు కర్ణుడు సర్ణ 


నిండు స 

గర మొనరింతులే యటుల్పు (ర్యనిరూఢికి దివ్యు 
లాౌంది ర 

ఇఛ్చారు వది యట్టులుం డౌ విను! వ్రాష్పుదు సెంతయం 
8 ఫపొండిరా 

పహారియు సరుండు కర్టువడీ కంద్ర నిధాతృడుళ ప్పె 
వానిన్‌, 
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భారతి 


(బహాన్టి యిం దుని కనుహూలముగా నాతని 
కోర్కి సనుసరించి కర్లునర్థునుడు నిర్ణించునని పల్కిన 
పల్కు_లలో నే విధాతృడు తప్పుట వ్య క్తమెనది. ఆ 
పల్క్కులిక్కడ సర్యవసీం చిన వి, “విధాల్భడు తప్పి 
ఇొానికిన్‌*) అనీ తిక్కన జాగరూకతత్రో వాడి తన 
సూ రాష్ట్రపర సమన్వయ దతుతను (చకటించుకొ "నను, 
ఈ శక్తి భారతమునం బెల్ల తలను కన్చించును, నరనారా 
యణయులైన అర్లున నానుజీన్టులు కర్టినిజూ-చి జగడొంది 
రని మొదట నే తెల్చితిని, ఆ బెనడు కర్ణ వన మసవర 
భును కలదు, కల్గ వసమున కర్ణునుని పర్శాకమము 
నిమి త్తీమ్మ్యాత మేయని మొదట (వాసీయుంటిని, కర్డ 
పరాకమ మెంత దుర్ని రీకమ్యుమో శల్య కుకూడ నిందు 
స్పష్టపరిచి నాడు. జ పర్భము నందంతటను నీ ఫభొవసే 
పొందుపరుపబడినది కొని యాది యిన్బ్చట"నే 'చకటిత 
“మెనది, ఇట్టి యానుపూర్వియు, దతుతీయుగల కళఖా 
కథనము సమర్థ్హులేన కవితిల్ల జునశే. సౌఖ్యము, ఇట్లు 
తూంది శబ్దములను అర్థపరిపుష్ట్రములు గా వాడుటు 
సుసాధ్యము శొదు, 

కృ స్టూరునులు ధరసజాని కోలీనినప్పు డు ళృస్ణుడు 
ఉభ్టువనము లన్నియు నొక్క_ట గలిసీయు కర్గు బరీ 
మౌర్చ్యుగా నోపునె భూధవ! భవదీయ (కోధాగ్ని విహూ 
కుజై మక” అవన 
పూర్వము. పరాభూతుడై న ధర్యజు నోదార్చుచు 
కృష్ణుడన్న శనీ వాతనికి నలీగిసప్పుడచూ మడి"సొనన్న 
వాక్కులతో (పొరంఖించిన కర్టవధను మరల “నా 
పలుకులతోడ చే ముగిం బెనుం 


ొౌగ గాక్‌ నిక్క ంబరయకాం 


క్మ వవ (పొముఖ్యనును జూఫుచు, *రధికవగు 
డెన రాభేయు. పొలిసినఫుడ యొల్లపొలిసె కౌగవుల 
కడంగెవైరము - నీ కింక "సెదురులేద” అని కృష్ణుడు 
ధరగజానితో ననెను, ధర్యజుడును కర్ణ వస్ధవిని సకల 
ధరణి సా్యమాజ్యమునకు నేజేను భిర్తనై తొననెను, 
వాక్‌ ర్క 
అసలు రాజైన దురో్యోఫనుడు (శ్రైతికియుండ గా. ఛాని 
సహాయు డైన కర్ణుడు నుడినీనంత నే తనకు సా్యనూజ్య 
మబ్బెననుటు యొట్టు సమంజు సము* 
యూలమునగూడ ; 
“అద్య రాజాన గోవింద! పృథివ్యాం ఫాళ్ళభిసృవా” 
ఇదియీ కర్ణ్రతలభారతీమను లోక చాక్యమునథ 
మూలము, వ్యాసుడు కర్దున కిచ్చిన (పొముఖ్యమును 
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తిక్కన సరిగా, 'స్పర్తించియే యీ ఘట్టమును (వాసెను, 

తః ఫుట్టమునకుగల వై శిష్ట్య్రముసు జూడుడు ; 
వబాలము | 

6ఇదం నుహాయుద్ధ మఖం నుహోత్మనోర్థ నం జయ సాధి 

రభేశ్చే యః పశేథ్‌ 

ససమ్యు గిష్టస్య మఖస్య యతృలం తధావ్న్టయాశ్చం 

(శవణాచ్చ ఖాల్రత॥! 

విష్ణుర్భగవాకొ సశాతీనో. వదంతి 

తచ్చాగ్న నిజేందు ఫొనవః 

అతోనకూయ: శృణుయా త్పేచ్చ యః ససర్వ 

లో కాను దరస్ఫుఖీట చేత్‌ , 


ముఖోహి 


తిక్కన భౌాక్రతము ; 
కఅనలుడు భౌస్కరుండును సుధాంకడు నిర సంప 
వ రథలొ 
వాటి 
వినుము నళేంద! యీ [కఠువు విస్ణుమయంబిది 
నిర్వహించి ర 
రస్థనుడును కగ్గశుక-'సమరరూపమనందగ న్మీపబంధమిం 
పొనరబకించినకా. వినిన నొందునరుం జిర సౌఖ్య 
సంపదల్‌ * 
ఈ ఫ్థుట్టమొక మహ్మాకతువట, దీనికి అనలుడును 
భాస్క్ల రుడును సుధాంకుడును (పవర్ధకులట, ఈ 
యజ ము విషమయమట, నిర్వాహకులు కర్ణార్డునులట, 
వ్‌ భా రొజా 
ఇందలి అనల భాస్కర సుధాంకులు. నేదో 
మూ ర్రులం, "కాలస్వరూపులు, "కాలవిఖాతలు, దుష్ట 
చికుణ శిష్టరతీ అాత్మిక మై ధర శ్రిగ్లాని నంత సుంందించు 
కృ స్టావళారము ఆశ్వాసాంతేమున *జగ _ల్రీంయిీా విధా 
యక్క పరిరటుక్క (పతిసమాహ్భృతికారక[ొ అన్న 
(తిమార్త్యాకము, నన్నయ వాణీ గిరిజా ల్చిరాయ 
దనతః అన్నమూ ర్తి (త్రయము ఫారతిమున కౌయువు 
పట్టయిన యా ఫుట్టమునందు తిక్కన యన్నజ్నే 
"కానే కవ్యితీయము మూర్తి తయమునంటి వారనిన 
సత్యదూరము కొదు, 
*యడా యదాహి ధర్మస్య గ్లానిర్భవతి భారత! 
అభ్యుస్తాన మగధర్యస్య తదాత్మానం సృజామ్యుహమి” 
_-భగవద్దీశ 
అన్నపరమాళ్ముడు సారధియై తేన వాకష్టము 
నుద్ధరించుకొనిన ఘట్టమిది, వై వాంళి సంభూతుడుకు, 
అహూంకెరమూ రియు"వెన చాడు కరుడు, చఛచాని వన 
అనా యం న. 


తిక్కన క ర్జర్వ సిర్వహణము 


సొమాన్యమున జరప శా! ధర్యజూనలుక చడానికి కొరణ 
'మెనది, ఉానికి భగవానుడు కృ్దని సంకల్బ యత్న 
మలు దోహాదము చేసీనవి, భర్యజు నవమాన మే ధర్య 
గ్లాని, కొన విష్ణుముయ మొన యా యజము 65ణ 
పాపమునంది యద్దునునిచే నిర్వహింప బడిన ది, కర్మ 
సొత్మీ శాత్మజా కైన కద్డుణే యజ్ఞ మున నధ రాగ్ని, 
మూలమునగల గవజ్ఞావనాశే గ్లోమివ 'చళాంతమ- 
శర్ణృమ్‌” అన్న యుపమానము దీనికి పోషక ము, దుర్యోధ 
వాదులు పకువులు. అర్జునుడు పరోత్ర, కృషుశధ్య్వర్యుడు* 
ధరస్జజుడు పోమయాలే. కర్ణ వఫతో రణయజ్ఞము పరి 
సమా ప్రినందిన మీ అందుచేలినే కర్త నృవనతో గా శ్రూడు 
స్యామూట్రయ్యెనని (వ్రాయబడినది, 
అళ్వా సాంతేమున తిక్కన (వానీన 
6 ప్రకట మహార్థ సౌరభ పరాశరనందన వాళళ మంజకీ 
శఫకర సమర్చీ ఛా! పరమపావన నామ! జగత్తం 
యీ విధా 
పహృతికారక! చిత్త 
వృత్తి భో 
వక! భవబంసమోచన దివాకర చంద కృళాను 
లోచనా! 


యక్క పరిరతుక్క (ప్రతిసమా 





యను పద్యమును తిలకింపుడు, ఇందు గిటుంచున 
భాగము గ్థరుయని "తెలుపును, ఇందలి దివాకర చంద 
కృళానుదూపము లై నలో చనములే పె పద్యమునందలి 
“అనలుడుు ఖౌస్క్టరుండును సుధాంకఘుడు” _నెనవి" 
వకు మువ్వురు నధ్వర సం(ప్రవ రకు లన గా ర్యుదుజేయని 
ఛావము, శొలరూపములున్ను కెలవిధాయక ఘులును, 
సృష్పిస్టితిలయ "కెరక ములున్ను యజ్ఞ విధాయక ములును 
2న తన చేత్యతయముచే పె రణయజ్ఞమున కౌది 
మధ్య్యాంతములు కలీిగించెననుఖొవము నిగూథముగా 
నిందు కూర్చుబడినది, ఇది మహాధ్యరమశ తిక్క నయు, 
వ్యాసభగవానుడును. తెల్చిరిగడొ, దీనీ పరిసమాప్లీకి 
నర్జునుడు (యయోగించీన. భల్చము శేశవర్ముదుల చక 


సూూలముల రూప మైనదని తిక్కన ఛౌ సెనుగడా! 


అందుచేతనే యీ రణయజ్ఞ్హ ము విష్తుముయ మై రదు 
నిలో చనములై నయనల భాస్కర సబుధాంఛఘులచే (శవ 
_ర్తింప చేయబడినది. భగవానుని హూరిపారతూప యెంత 
చక్కగా రూపొందింపబడినదో చూడుడు, 


మథియుక విశేషము, ఇది మహో (వబంగనుట, 
దీనిని జదివినను వినినను -చిరసౌఖ్య సంపదల కలా?స 
నట, ఈ భాగ మొక్క దానిశేనా యీ ఫలతి! కర్మ 
పర్వమున తటి యౌ డాత్యము 1 

పకట మహా్ధాహెరభ పరాశీరనందన వాక 
మంజరీ | (పర సమర్చీకు డైనట్లుగా తన కృతిభ రమైన 
పూరిజూర నాభ్టుని తిక క్క 'సంభోధిం చెను, వ్యాసుని 
కవితొమజా త్రీ వ్రమును తిక్కన ఇనుమిక్కిలీ గా కొని 
యాడీిన దీ ఫుట్టమున నే, మూలభౌారతమున సామొత్నర 
మాత్యు డైన వ్యాసభగవానుడు గు ప్పపరిచిన మహోర్థముల 
గుబాళించు వాక్యమంజరులను సేవించి యుపొనీం చి, 
తన కృతి భర్తకు తాను గూడ వాని వాసనల నన్నిటిని 
"శీర్చి కూర్చిన హారముతోడ చే సమభ్యర్చన జరిపినట్టు 
ప వాక్యము దోళ్ళితింప జేయును. ఖారతమునకు సంజె 
మైన భగవద్దీతీయందలీి పరమార్హమెన దుష్షశితీణ. శిష్ట 
సమణలును సర్యోద్ధంంమునన్‌ వై నిది శరస్ష్యపవర్త | 
థయు, జ్షానోష ప దేశమును హరీషహారా భేదమును నిందు 
భుహార్ధిము గా గ్లాసీంప జేయబడినవి, ధర్యన్య క్క 
రము పతనయహేాతువనియు, “ఫర్మ మేవ జయతి” యని 
నియాపింపబడినది. 


ఇందలి పూ ర్యాపర సమన్వయ కొనలమును పాత 
పోషణ దతేీతయు, సంభాషణ చొతురియం, (పత్యతు. 
సన్ని వేశి నిర్వహణ కథాకథన వైపుణ్యమున్ను మహోర్డ 
గంభనమున్వు నా'ార సా భ్యుదయోల్లా సీతయ్య వ్యంగ్య 
సై భవమును. సముచిత పదవాక్య[ప్రమాణజ్బ ఠయు నీ 
రూ కా 
భోగను నకు (పబంఫతను సమహార్శీ తరువాతి (వబంధ 
యయాగమునకు డిచ్వెపట్టేనవి, 


తిక కాన శిల్చఖని, మహోకవి, 


ళ8ి 


అట్లీ జం 
న 
(భ్రీ శనగన నరసింహస్వామి 


అధ 

థంతినిమేపము పంకిల భావభంగ 

ళతంంగ హృాదయ సము దముప్పొంగు [క్రుంగ 
"వీదనా బడబానలో బ్వేల జ్భంభ 

అణఅములు భోరియించీ హన "ఫీనములు (గక్కుు 


శోధ మదలోభ వత్సర కూర శ్ర నత 
వకర పొఠీన సంభార మలీన మగును 
వ్యకజాతక రుంరూ (పభంజన జన 
లబ్ధ నిమ్నుగావర్హ సంయృుబ్ధ మగును 


మహిత ముహురను పతద్మది మధ్యమాన 
మానస వీ.ర సాగరమధ్యనీమ 

నమృతకల శోద్భవా శేశ్షణములు పజిస 
'బాహిరమ్ముయ్యె భయదహాలాహలమ్ము 


కాలకూట వైశ్వానర జార్థలలందు 

త _ప్రమయ్యును స్వాంత రతా షకరమ్ము 
తడవిచూడగ 'బేవ్ఫు ముత్యములు మణులు 
పగడములు-న త్తలాలిచిప్పలు వినాగ 


అంత లయ రుదమూ_ర్షినై.. అంతరుళ్థ 
గరళము 'పెకల్చి కబళించి కంఠపార్శ ర్ట 
పదవీ భొూవణ మొనరించి పావన్శాశు 
జాహ్నవీ తోయభారలు చల్లినాను. 


క్ర్‌క్ష 


దీ 


కరొగ౦ 


ళు ళా 4 
థ్రీ "క. వి యస్‌. అచ్యుతవల్లి 


ళ్‌థ్‌ క్రి 
అ” !” అన్నపిలుఫుతో ఇనక్కి తిరిగి చూసింది, 
తెల్లగా పాడుగ్దా దృథంగా వున్న యువ 
ఘుడు సవ్వుతూ ముఖంలోకి చూశాడు, ఒక లీష్తలో 
ఫ్పీత్ర నిర్ధాంత పోయింది. విశాలమైన నుదురుమోద పడు 
తున్న పంతాల జుట్టూ, “న "సెరిలీన్‌ 
6 ఛాబర్టీన్‌ పాంటు”, ఉజూవాయ్‌ ఇెప్పులూ” *ఐలాక 
చేసుకున్నట్టున్న నల్లని కళ్యా? అథనీ “ అర్రిస్టో కసీ సని 
ఛాటుకున్నయ్‌.. సీత "బెదిరిపోయింది. ఎవ రితను? తన 
పేరుపెట్టి పీలుస్తున్నాడు? ఎలా "తెలీనీండి? 
కుతూ ఆండడుగలు వెనక్కి వేసింది! అతను 
వ్పుళ్త త మొంటజివానీషిలా విశే హేవ్‌ చేస్తూ, 

“కం గారుపడుత్రున్నావని తెలుసు సీతా, 
అయినొ ఇన్నాళ్ళకు దొరికిన జీవిత "పిన్నిధిని వోగొట్టు 
క్రో లేను అంటూ దగ్ధరగా వచ్చి రెండు చేతులూ 
పట్టుకుని లాసతూ. ఇసకలో చతికిలబడ్డాడు, సీత 
జేసే దిలేక కూలబడింది. అమె మనస్సు అనంఠమైన 
వేదనతో నిండింద్సి.. ఇవ్వాళ శనివారం, తప్పకుండా 
(పొద్దుట దుద్ముహూర్తంలో లేచివుంటుంది. హాఫ్‌ జే 
కదా! అని సాయంత్రం ఉఊప్పుకుపిండి చేసుకుని మూత 
జట్టుని “ద్ధాల్టీ ఫీస న్ని బొస్టలాశ్చేసీన కంపటిమిద వుంచి 
ోస్సేపు కులాసా-గా వుంటుంది కదా అని వీచివై పు 
వచ్చింది. వ జెవడో! ఖర్యాన లేచిన చేళావిశేషం 
కాకపోతే ఇలాంటివాళ్ళేకి తనే తటస్టపడాలాశి ఇతను 
చూస్తే నొప్పవాడళ్లే కనపడుతున్నాడు. తీనలో 
ఏ అందంచూసీ నెంటపగుతున్నాడు? నాన్న వచ్చే 
టప్పుడు అన్నమాటలు జ్ఞా జాపక౦ వచ్చాయి ష్టీత్రర! 

“పట్నంలో జాగ ర్హమార పీత! ఎవ్వరితోనూ 


బుహ్‌షర్టు, “1 


జజ 


కం గారుపడ 


అశ న్నేహాలు చేయకు. కొల్లీ సృతోకాడా అధి 


కక మాట్లావకు! ఛాస్‌ తో అవసరానికి మించి 
మౌట్లొడితే “కెల్ల వాశీసరికి మ్‌ పేర్ద నోఢలమిద 
వుంటూయి, ఎల్ల “ెస్టకొస్తావో! ఏంచేయను? నాపరి 
న్టితులవల్స నీచేత వుద్యోగం చేయిస్తూ వూరుకొని 
స్తరుకి ను ఒక అయ్య చేతిలో ఇట్ట 
లేకపోతున్నాను, ఈ ముసలీతండినుం చి నీవు కష్టాలు 


రి 


| మన సరిసీతులు. నీకు తెలుసు 
నుంచుకోకు తలీ 1” సీఠకపీ తడి 
€ణ యలి 


నామొోద కోప౦ 


అయ్యాయ్‌, సముదపుగాలికి ముఖ౦మిదక్షి 
పడుతున్న మంసరులను రెండు. అర చేతుల 
తోనూ పెకి (తోసుకుంటూ "ఛెర్యం చేసీ తనే 
'తెలీని భావంకో సాం అతని పెంపు చూసింది, నీక తో 


నిండిన అమి కళ్డు అప్వుజే నుదయిస్తూల్న్ట చం్మదుని 
కివణాలలో.. తళతళా. మెరు స్తుండగా ది గ్య్భాంంతితో 
చూస్తున్న ఆ యువకుడు, , 4 

“ఎంత బూరిసోయావు సీతా? కళ్ళల్లో ఇన్ని 
అందాలు సంతరీంచుకోగలనని "నేను వూహించుకో లేక 
పోయాను, నీమె త్తి జుట్టున్సీ నీ కుడి ఇంపమోది 
పుట్టుమచ్భనీీ సినాలో చించనీ ఘుడియ లేదంే నువ్వ 
నమ్ముతావా ? "సే ననుకున్న దానికంయె మిన్నా 
తయారయ్యావు: అందులో సగంభొలు నా దుకు 
తీయని పొటగా సాగిపోవటానికి* ఏదొ కవిత్వం 
మొదలెట్టాడు, సీత పూర్థిగా మతిపోయింది. ఈ 
రోజుల్లో గొప్పింటి మగపిల్లలు “దోనులలు తిగిలింఛి 
ఆశపిల్లల వంటబడటం అమెకు 
ప్రజ్ఞగా భావి స్తున్న ననీకయువమథలు అంజు అమ$కు 


తెలుస సును, అజే 


చిరాకు, ఇతనుకాూణా అభాపతథు మనిషేమో అను 
కన్నది, ఇతను వూహాగానంలో వు డగా చే తిప్పిం 


చుకవోదాదున గమ్మున లేవబోయింది, ఆ యువకుడు 
కని పెట్టాడు: 

౪ క్ఫీబ్రా కై శ్చీన్సు వెరీవా ణృనుకుంటున్నా వా 
చికళాలంనించీ "నా మనస్సులో ముద వ 
జానివి కన్చించొవన్న స సంతోమషంతో నా శశీరము అవ 
శమైపోగా ఏ వేవో అంటున్నాను. తమించు, శీను 
ఎవో గ జాపకం రాటేడా ? అంతత్వర గా ఎల్లా మర్చి 
పోగలిగాన్‌ నన్ను ౪” ౫ డు జబ్బలూ "పట్టుకుని 
కూర్చో పెట్టాడు. సు వ్‌ం జరుసతుండో సన్న 
అ(శ్రతతో రాకెటు వేగంతో అళౌాళశల మొదికి సరుగు 
మొదలెట్టాడు దూరంగా కౌరులు పొ కేయటం్క 
అందమైన కేల్టులు పీల్డ లకోసం వెతుకుతోన్నట్లు నటి 
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భారతి 


న్తూంటీ వారికి సాయం వేయడం కోసే కొచుకు 
కూర్చున్న యువకల అడ్జ్మ్యపశ్నల్లో సముుద్రపుహోేరు 
కలీసీవోయి.. సీతని అయోమయానస స్టో శ జేశాయ్‌, 
భయంగా అథీని ముఖంలోకి దూసి 

అనన్ను వదలండిప్లీ జ్‌ ! నాకు మూ౪౭నరో తెలీదు 
న్సీజ్‌ 13) అన్నది. అతీను (ఫ్రీగా నవ్వాడు, 

కనీక్రు "తెలీకపోకచ్చును, 
స్నాగా! నూ ఇంటికి పద! "నెమ్ముదిగా నీశే జ్ఞాపకం 
ఖస్తాయి అన్నీ!” అని. చేశులు వదలకుండానే లేవ 
వీశాణు సీతికు హృదయం దవషదపళాడింది 1 


నాట తేటుస౦ంటు 


6టగవంగుడా క కలలోక్రంప అనుకోలేదు. తన 
ఏమిటథిలా తయా 
తన్నెగుసశ్చానంటున్నాడు, 


శోీసం తపించే మగవాడాంటాడని, 
రయ్యిన్టంటి పరిస్తితి 1 
తన్ని చూచట్టూనిక్షి వచ్చిన ఇళ్ళి కొడుకులందరూ త్‌సకు 
జాగా జ్ఞాపక మే, ఇంక గేటన్‌ గా వున్న వాళ్ళని తన్ని 
చూట్టా గ తీసతీం(డి ఎప్పుడవూ న సు వం 
జారి "సగవంతుడా శ అనీ చిలవిలాడసాగింది స్టీత్ర, 
“ఎందుకింత కం గాగు నీతా? ముందు కౌ అక్కు! 
తగువాత నన్నుగురించి ఆలో-చిద్ధువు గాని,” 
అమాటలువినీ క కళ్ళు తెరిచింది. ఒక్కసారి జాగ 
దవస్థలోని వచ్చింది. శాడిలాక్‌ కొరు ఎదురుగా 
నోట తెరుచుకున్న నీంహూంలావున్నదిి అమెకళ్ళకి 
'శొము వదలీవచ్చిన చోటుకోసరం వెనక్కి దూసీందెం 
నూరు గజాలదూరం అతని చేతుల్లోం చే నడిచివచ్చానన్న 
నూరి రిరాగానీ్‌ ఆసు కుం దిరచుకపోయింది. నలు 
ష్‌. నిలబడీపొయింది. అతను ఆ'మిశళీసి మూసీ నవ్య్వోడు 
కపిమిటిసీతొా కి. మాటిమాటికీ చంటివిల్ల లా 
మారాం బేస్తాన్‌ ఇంటిఇళ్లైక చేను అంళా చెప్తాగా? 
ముందు క రెక్కుం మళ్లీ ఎవళ్ళన్నా చూస్తే పెద్ద గొడవ 
అయిపోగలదు” అన్నాడు, ఎదురుగా వచ్చె కారు 
అ్టి ఫెడ్‌ లైటు వెలుతురుకు ముఖం చళక్కకు (తిష్వకం 
టూను/ సీత సుషుప్రిలోకి వెల్లిండాని మళ్లే కౌరులో 
వాలబడింది. జె శై ఏవరు సలా వ్టీ కసముందర 
కూర్చుని "కొరు స్టార చేయబోకూ వెనక్కి తిరిగి *ఓఇంటి 
ఇళ్ళీదాకా నమ్మ జ్ఞాపకం చేసుకోవటం మొదలెట్టు! 
అన్నాడు 
ఆ చనువు ఆమాటలు ఎక్కడో పూర్వ జన్యలో 
విన్నట్లు శా సా ఎంత తరిచినా జ్ఞ్హప్రికి తెచ్చు 
కోలేకపోతోంది. పీ ప్ర)టులైట్ల టు వరసాగా నివక్కి 
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పోతూంటే శారురోడ్డుమాద మెత్తగా జాదీపోయ్‌ 
కొరులాో్‌ తను (పయాణిస్తున్నట్లు గు ర్తురాణానే క్సీగ్ర 
మనన్ను_ జీలితంలో జకపర్యాయమైనా ఖరీదయిన 
"కొకులో. తిరీగిన ఘనతకు గర్వించింది ! ఇతను తన్ని 
ఎందుకు తీనుక వెళ్ళు న్నట్లు $ చాసంది. మహాబాగుందిం 
తన చచ్చుుపళ్ళే ! ఒక ఫనికుడయిన యువకుడు తగి 
ఎందుకు తీసుకునిళ్లైడు క సీతకు మగత [కమ్మి భయూర్చ 
వచ్చినట్టు ఫీలయింది. ఆమె కస్సు తెగచేటఫ్పటికి శారు 
తలుపుతీసి ఎదురుగా నవ్వుగున్న యువకును కన 
పడ్రాడా, గమ్యుస్టానము వచ్చింది “క్రాశోలుననుకుని 
అతిని చేయి ఎసగ" నీఅక్క శేపండా చే దిగేసి 0ది, అబిశ్ర్‌ 
సీంసళా వున్న 2కమనిష్టి ఆ యుపకుణ్ని స్స్క్‌న్సీ 
మార్చి మార్చి చూవసా గాడు, 

“మాడు. ఆలీ! వనమాలకి నేను ఈ రాతి! 
రానన్నానని ఫోను చెయ్యి” అన్నాడు, వనమాలా | 


వనమాల! [పఖ్యాత ఫీలింతార ! సీతథఘు కొంజెం 
కొంఇం అవగతమయిందగి,  ఇతనెవరో సీనిమాలకి 


6ఎక్‌ స్టా సప్ట యర్‌ ” అయివుంటాడు, తీన్నుగూడా 
ఇందులోకి దింపు దొమని తీసుకొచ్చి వుంటాడు, తీను 
సినిమాల్లోకి సనికివస్తుందా ! ఏమో ! సము[దంవొద్గున 
"తెనవ్యి చాడు మహానుభావు కు, వరాండాదాటి హాలు 
లో ప వేశించారు. హీలంతొా అియిదొగువందలు 
ఖరీదు చేసే కా గ్బెిటు పరువబడివుంది. రని ముఖమల్‌ 
సోఫాసెట్టులు, ఒళవారగా శాం డు శేబులుమోద 
ఉమ్రార్భుల్‌ స్రోనుొతో మలచబడిన  తెజ్‌ మహాల్‌ 
రిస్టి కౌ ఫాన్‌ గాలికి వూగుతూ. గలగల్లాతే భాండి 
లీయర్‌్స, చూస్తూంటే. సీతకి తానొక అళేబెయన్‌ 
రాకుమా నైనయిశా నేమో న సే (ైనుకలిగింది, తనవంటి 
మొద సాయం్మతం ధరించిన లేతగులావీరం/స బాయిల్‌ 
వీళశీ వుంటంచేత తనొక మామూలు అమౌగ్టయిననీ 
ఇంకొకరి ఇంట్లో అతిథిగా వున్నాననీ నిస్థారణ 
కొచ్చింది, 

* పెళిపోదాం, అక్కడ మాట్లాడుకోవచ్చును, 
పిన్ని గారూ 1 "జండు భోజనాలు యెకి పంపించండి” 
అన్నాడు, హుహెరుగా ఆయువకుడు. 

* సాకు శినివారం, "నేను భోజనం శియ్యనుం 
ఈవూట” అచేసింది సీత, 

6అలాగా 1 అయితే ఫలబోరం "చెయ్యి. పీన్ని 
గారూ భోజనం కౌదు. ఫలహారం ఫలహారం, వూ 


దీసకరాగం౦ 


పది. అని పీతని అదక్కుుంచా చే చేయిపుచ్చుకుని 
డవ పు లాపకునిపోయాడుం అతని సావాసానికి 
కోపం వచ్చినా సీఠకు కొంచెం భయం వదెలీందిః 

కఅలా లాగేయకండి, చేను మొ వంపు వసా 
అండి, ఇెయ్యినొస్పి పుట్టుతోంది” అని "నెమ్మదిగా 
చేయి. విడిపించుకుని అతనివెంట నడవసాగింది, మెట్లు 
శిగునై పులా వాలుగా నున్నగా జారిపోయిన ఇనుప 
కడ్డీలను త్‌! అమెకు జరజరా (పొకిపోయే 
నం ల్ల (తౌచులు “జైసకౌనికొచ్చాయ్‌. డిమ్‌ గా వెలుగు 
తున్న ఎిలకి క్‌ ఏక్‌ బల్బులు "లేత ఇన్నెల స్ఫురించ గా 
కతవరా ళో మేవ మెట్లు జక్క క్కటీ వెనక్కి, 
పోతూం"టు బారిరువుటూ బాల్కనీ చాటి జక గదిలోకి 
వచ్చాగు, అది కూ డా పొడవుగా ఒక చిన్న హోలంత 
వున్నది, గా బెజ్‌ పందిగీమం దం, పెన నెమలి ఆకొరం 
లోంచి ( వేలాడుతున్న దోమ తేర, లేత నీలీ ముఖమల్‌ 
కవర్స్‌ తొడిగిన “డన్‌లోపిల్లో” సోఫాలళ నాలు 
గడుగసుల అద్దం అమ ర్చీన వీపవాం "బీరొక అద్దం 
అమర్చిన (ప్రాయజమిద (చిలీ, పౌడర్కు మొద 
లయిన టొయిలెటు సామ్మగీ అళకొళం కన్చిం చేటంత 
"పెద్ద పెద్ద కి టిక్రీలకు పలుచగా కట్టబడిన నైలాన్‌ 
క్రెన్లు క్‌ పరీత్నీస్తూ స్టీ్ర నిలబడీపోయిందీ 

కక్రాగ్పో. సీతా $ నిలబడివోయా చేం ? చాప 
స చ్యుమంటావేమిటి * అలా సోఫాలో కూ గ్చో, 
మశేం ఫరచాలేదు? అన్నాడు, సీశ గది అంళా కలయ 
చూస్తూ జక సోఫాలో కూగ్చుంది. 

*ఏమిటి సీతా ఈ మానం? నుఖ్వం కా సాక్‌ 
నించి తేరుకోలేదు కదూ?” సీత అతనిశేనీ ఎదో ఐతుకు 
తఈూన్నట్టు చూనీంది. 

సేసవర్నో జ్ఞా జూపకం రావటం లేదూ? 


వ్రూహాు6 అన్నట్టు తట అడ్డంగా వూపింది, 
ఈలాగేగా గది తీలుపులు తోసుకుని" "శ్వేత కిరీటధారిణి 
వచ్చింది, 


౪పిన్ని గారూ? కొంచెం ఫలహారం పంపించండి 
ఈ ముకి” 


ఉమరీ నువ్వో? అన్నది ఆమె చనువు గా, 

నాకూ ఫలహార మే, భోజనం తర్వాత చేస్తాను.” 
ఆమె సీతను నిలువునా పరీక్నీంచిచూసీ (్రిందికి. వెళ్ళి 
పోయింది... సీత అతన్ని ఏదో అడగవోతుండ గా 
జకనమాగ్తయి. టీలో ఫలహారం తీసుకవచ్చింది, రెండు 


“సేట్టలో మధ్యకికోసీ సిన కొాబూలుదొనిమ్ము ఇక్కలు్యు 
30% జేసి తెల్ల చక్క ళశీలీ అరటిపళ్లు, వ్యరశా పండిన 
"రెండుయాపిలుపళ్లూ, రెండు నల్ల (రాతుసక్తులూ నాలు 
గు జలిఛిన కమలాఫలాలు, నెం బ్దాసుల్లో చిక్కని 
పొల్యూ రెండు చిన్న పిం గాణీ గిన్నెల్లో చక్కెర్యా 
వున్నయ్‌. అవి గోడకి వాగగావున్న అకుసచ్చని గాజు 
పలక బిగించిన (శణాయరుమోద వుంచి గోల్డ్‌ క లరుతో 
అశోక చృకం వెళ్ళిన బెండి కూజూలో వష వత్తులు 
వెలిగించి కిటికిలకున్న నెలాకా కనెను వటిగించి అవ 
తకు పొచోతూం డు, 
ఉఅనసూయా€ కస్ట 


'తొంబూటం సామి 


కూడా ఇచ్చావం టే ఇక నిన్ను వీళవను” అన్నాడు. 

“సీతా! ఇలావచ్చీ ఫలహారం ఇయ్యి!”అ న్నాడు 
తనొక పేముకుర్చీలో కూర్చుని పళ్లెం ముందుకు లాగు 
కంటూ, సీత తటపబాయిం చింది, 

4 గ్రాడ్జి అనుమానిస్తా వేం! మళ్ళీ చేయి చేసు 
కోవాలా విం? ౪ ఈజబర్ట స్తీ ముంబెన్నడో అనుభవ 
ముయినట్టు గా జ్లూప కొలపొారలు 
కదులు లున్న య్‌, లేచి నుంచుంది 
బలే శేర్ళా చే? అడుగే అనువగా అవుతోంది 
అనూగ్టయికి! నేను ఆకలికి అగలేను, గమ్మున గా] 
మరి!” అన్నాడు. ఈ మాటలు అన్నీ తినెప్పుడో 
విన్న వే! ఈ ధోంణి తినకు కొత్తి గాదు. యాజా 
లాపంగా (చన్ఫీంస కేబులు వేస్టు దూనీంది. ఫోటో 
ప్రాండులో తనకు చిరపరినితమయిన అబ్బాయి ముఖం 
ఛిగునవ్వు -చిందుకూంది. చేళుల్లోకి తీసుకుని దూసీంది, 
వనక నెంపు *ద్రీఫక్‌ వరక అని వుంది. ఒక్క సారి 
తుళ్ళి పడింది సీత. దీపక్‌ వర శీ నేల ౩ న్నెల కన్నుల్లో 
దీపాలు నెలిగిం చే పీప్‌ వర్మ! (పఖ్యాతి సుకు, తన 
శ్లాస్‌ కూతురు పెళ్ళంటూ చేసుకుం కే. “దీపక్‌ ”ని 
తప్పు మరెవ్వగినీ చేసుకోనని (పతినపట్టింది. అప 
యత్నం గా అతని దగ్గర గా వెళ్ళింది. ఆబగా అగటి 
పండు నోట్లో కుక్క్కుకుంటున్న అతని ముఖం వేపు 
గచ్చి మూసీ ౪మియూ! మొరూ!! దీపక్‌ వం'శ్ర![1[% 
అన్నది, 

“అవును, ఏం?” 

ళం లేదు,” 
పడింది, 

“మళ్ళీ మొదటీకొచ్చావ్లూ! నాదయిపోయింది 
ఇంకనీ వంతు, ఇ! ఇల్లా (బతినూలీించుకోవటం ఏం 


“తెరలుగా 


త్రం 


కళు పెదవిచేసి ఆలోచనలో 
లిం లు 0౧ 


౯ 


ఢి 


భారతి 


బాసం లేటు, నీవంటి మం చమ్మాయిలు (శుతినూలించు 
ఫ్‌ీరుు మోళీ మమ్ముల్ని (లిమా లాలి” అమి 'చేయి 
పిట ఫఫ ష్‌ ర ళా ట్ట ద టక న్బ ట్‌ క వో 
పట్టుకుని క్‌ల్పుల" కూర్చో పెట్టి (ఛొతు గ ్ధిని ఆము 
"“చఏెదైవనులమోవ "పటాటుుం ఒక పండు యుంచి నోటో 
ఠు గ స్తో 
'వీవీకొని ఉబ్రబ్బక! చస పులుళ్టు! * అన్నది చనువు గా, 
ఉబ్బుల్రుప్టు అందనివాటికి  అంగణాయిగా! ఇంక 
తీయ గా నే ఫుం డాలీ!” అన్నాడు, అతిని మాటల్లోని 
(లి 
నేపకి చిరా చూసిందీ సీలి, 


*నంద్రుక్రీంలి అలక సీతా? నిజంగా ఈ దెవ్య మైస 
ర్‌ 


భవనం, కొటాా  "సిలకు లతు.యాఫొయలార్డించే 
నావంటి భర్తా వస్తుం శొదనగలీిశే. "ధెర్యం 


మ్‌ ఆడ వ-ళ్ళకుంటుంచా! నీకు ఇవన్నీ చూస్తుంటే 
ఈ భోగభా గ్యాలన్నీ నీ జీఫితాంతం. వరకూ 
ఉ ౦ జేలాసస వేయమని భిగవంకుని 'పార్థిం 
చవ ఇప్పుడు నీమనసు చనాకఘు తెలీటంలేదను 
కన్నానా సీతా?” సీతకు లజ్జ వేసింది. ఏ ఆషపిల్ల 
అయినా బం గారుకలలే కంటుంది, నునస్సుపరి(భమిం ద 
టానికి పరిధిలేదు, బొపమౌాద వొరిగి నిద్రపోయే ఆడ 
పిలకా 1 ఏనాడో. ఒక రాజకఘమారుడులాంటి 
చాడు తీనను చేపట్టి తను వూహించలేని దివ్యలోే కొ 
లను చూపిస్తాడని ఆరాటపడుతుంది క స్మెహ్భృదయం, 
తను స్వప్నంలోనై నా తలవగలేనివాడు దీపక్‌ ! 
న కెక్కడ నాగలోక మెక్కుడ ? అతనికి తసమిద 
ద వశలగటం తన పూర్వజన్మ సుక్ళతం |! కబ్బాన్స్‌ ౫ 
కూతురు వనజ విన్నదంే ఆమె హార్టు ెయిలవటం 
తథ్యం, అమె అభ్బంగా సీనీతారలా సీంగారించుకుం 
టుంది, బాబ్‌ "“ైాయిరీ్‌ చెవులకు ఎర్ర రాళ్ళే రింగలు 
చేతికి నజాలుపొదిగిన వావీ టిష్యూలో జరీవున్న 
వరలు అమ “ీింజ్‌ బాగ్‌లోే ఎప్పుడూ. దీపక్‌ 
వర్మ ఫోటో ఉంచుకుంటుంది ఆమె వచ్చిందం కే 
తము అఫీనులో. పెద్ద సంచలనం బయలు జేరుతుంద. 
మె (వాయటం మా నేస్తారు క్టృరయ్క_లు, ఇరువదినాలు 
గ్లంటలూ, సెళ్ళేల్లో తిలదూర్చివుం శాల్చినవాళ్లే కి వనజ 
లాక ఆనందలేఖ 1! ఈమె సర్దుకు శేషా డొకడూ, 
జేబులోంచి అద్ధంముక్క_తీసీ ముఖం చూసుకు నేవా 
తొకథూ, నానా అవస్థలూ పతతారు వనజకోసం, 
ఆమెచూవు చూవపోతే ఉద్రీపక్‌ోమిద, ఈ దీపక్‌ 
మోద 1! సీతి లోలోపల నవ్వుకున్న ది, ఆ నవ్వుతో 
అమె ముఖం (ప్రప్తుల్ల మైంది. పట్టలేని ఆనందంతో 
"కాంతివంతమైన అము నుదురుచూస్తూ పొలగ్గాసునోటికి 


శకి 


అండిచ్చాడు. గ్లాసువుచ్చుకుని పొలన్నీ ఆగోసింది. 
కబ్బక షప్పృండి? అన్నట్టు అతనిశీసి చూసింటిం 

*అననూయాః ఇవన్నీ తీఫయ్యి 1” అన్నాడు, 
అంతవథకా వరాంజాలాో నించున్న అనసూయ వచ్చి 
కే” తీసుకుంటూ “మోకు ఫోను బచ్చిందండి. ఆలీ 
రిసీక్‌ చేశాడు, నయనతార ొమోసు చేస్టి అన్నడిం 

ఉన్లోను ఎవరయిలే నేం! ఈ రాతి చే నెవర్నీ 
చూడజలచళలేదు.. మికు కారుళొవలీ స్తే తీసుకోండి” 
అన్నాడు నీపక్‌, సీతకు ఏమో తోవటం లేధు. , కు 
బరునెక్కౌయి,. అవులిళ్తూ ఛిటిశిలు "వేయసాగింది. 

ఉప్పిం నిదొన్తుందా ! ఆ మంచంమిద పడుకో! 
నిరభ్యంతరం గాలి అన్నాడు దీపక్‌, సీతకి నిజంగా 
నిద ముంచుకువస్తోందిః కాని ఈ అఆతిధ్యానికి కొరణ 
"'కేమిటో అడగ లీ! అడిగితే ఇప్పీ జవాబు ఆమెకు 
లీలగా "తెలుసుకున్నది. "కొని అఆభావం మనస్సులోకి 
వచ్చేసరికి శరీరం కంపించసాగింది. ముందర ఎక్‌ స్తా 
సష్ట యర్‌ అనుకున్నది, ఇంతలో హీరో “దీపక్‌” 
అయి కూర్చున్నాడు, ఇంళొ ఎన్ని అవతారాలు ఎత్తు 
తొడో ఈ మహానుభావుడు $! ఇతని నిజస్వరూపం 
"తెలునుకోచాలన్న అకొండు అమెకు అధికనుయింది, 
ఏదో (ప్రమాదం శీంకిన్తూ సే "తెగించి అడిగేసింది, 

౪6మోర్రు | నన్ను ఇలా పిల్చుకు ర” వటానికి 
కొరణ౦,..., |2 నీళ్లు నమిలేనీందిః వీపక్‌ పెద్దగా 
సవ్వాడు దస్హర గావచ్చి ఆమె వీఫుమోద ఒక్క ఛిన్న 
చరుపు చరిచాడు, ఒక్కసారిగా సీతకు మత్తు వడి 
లింది. ప దేళ్ళక్రితేం ఈ శర్మ తనకు ఆ వ్తుడు ! 

“నువ్వ నువ్వేనా శర్మ!” ఆనందంతో అనే 
సింది, 

౪ అమ్మయ్య! ఇప్పటికి తెలిసివచ్చింది అనూ 
యికి, ఇంచాకళ్లించీ ఒక్క డ్నీ ఉవిరహగీతం? పాడుకో 
లేక ఛస్తున్నా ననుకో సీతా!” 

ఉబ్బప్పుడు డర్యూయొట్లు మొద లెక్రామంటా 
వీమిటి!” అందె తేలిగ్దా నబ్వేసి, గ్జీ తప్పకుండా! 
కాని నాకు పేబాక్‌ పొడీంచాలి.. నీళు తెలుసో 
“తెలియదోమరి ! ౫ ఇద్దయా వెనక్కి చూసుకుశ్నారుం 

ర్‌! 
స దేళ్ళకితం శరస రాజమం,డిలో సీతావాళ్ళింట్లో 
ఆచ్చెకందేవాడు,. ఏం చదివేవాడో తెలీదుకొని అస్ట 


దీపకరాగం 


మాసం కిటికీలో కూర్చుని దొడ్లోకి చూసేవాడు, అపి 
నశ ళాత్తగా కండుణాలు "బీసుకు సేరోజులు, మొదట్లో 
దొడ్డోకి ఏంపనిమొదవచ్చినా కిటికీలో హూర్పున్న 
ఇతన్ని చూసీ చిరాకఘుపతేగి. ఇతనికి చదువూ సంధ్యా 
లేధు లావుంది. అనుకునేడ, ర0డు సీనిమాలుచూసీ 
అందులో తత్వం జీర్ణీంచుకొన్నాక ఇతిను ఠరనకోసయమే 
అని స్పష్ట్రపఠుచుకుందిః ముంధు 
శోపంవచ్చీనా రానురాను అతినిమొోద ఆ పేముకలిగింది. 
ఎప్పుడయినా తను పెరట్లోకివ చ్చేసరికి అతను కిటికీలో 

కనపడకపోతే వీదో న్నల్సి అనిపించేది. కిటికీలోంచి 

తొంగిదూసేదె. అతీను వొపమోద నిదపోతూనో, 


కూర్చుంటున్నాడుం 


న పు స్తకొౌలు చదువుతూనో కనపజేవాడు, ఆరో 
జుకుపూర్వం అతను నొలుసగరోజులనిం-చీ కిటికీలో 


కూర్చోవటం మానేశాడు, సీతథు కోపమువచ్చింది. 
విముయిలే అదవుకుందని మొండి థి ర్యముతో కిటికీ 
దగ్గరసావెళ్ళీ 

“ఏ గుండీ అని పిల్చింది, అతను చొపమిద బోర్డ 
గిల పడుకు న్నాణుం 

*ఏం? ఇవ్వాళా మిగలలేదాక” అన్నాడు లేవ 
కంణా సే, సీతకు అర్ధం కాలేదు, ఏమిటో ,అనుకున్నది, 

౪”క్రాద్రు సు అంది. ఒక్కుసారిలే-చి నిలబడి 
కిటికీ దగ్గరసావచ్చి “నువ్వా! ఇంటి వారనూగ్తయివా! 
వంశి? అన్నాడు, ఏం! అంశయే ఏం ఇస్తుంది స్ట్‌ 
నూషతంశే చెప్పలేని సిస్ట వేసింది ఎలా అడుగు 
తంది * మారు కిటికీలో కనపడటం లేదేం అని కదా 
శాను అడగదల్నుకున్నది * తలవంచుకుద్నది. సీత, 
వింమాట్లా జాలో "తెలీక సవ్వుకున్నది. అతను తేలుఫు 
తీసీ చేయిపటుకుని కల్రాశస్త ల్రిక్సి దా! ఇక్క జేం మాట్లాడు 


శావ్లు[ అని భాపమోద కూర్చో "పెట్టాడు, స్సీక్ర 
బుడి గా కూర్చుంది. 

“ఏం పిల్ళావు?” సీత నూట్లాడ లేదు, 

కబ్టాగాసీ వుంది పిల్ఫినదానివి ఎందుకు పిలీ 


ఇావో ఇెప్పటానికి సీస్టయితే ఎల్లాగశి వివన్నా పుస్త 
కౌలు శకొవాలా[ొ తెండు కినిమాలుు నాలుగు భెక 


తులు అమెముందర వతేశాడు, వీత ఆవి తిర గేనింది, 
వశే (ప్రయత్నం చేయలేదు, 


“ఏం చదువుకున్నా వు?” 
కఫ్టార్‌ స్ట ఫొర రల 
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కబ్బూహాుం, అయితే నీకు కథలు ఆర్థం "కొప్పు 
కినినూలు చదువుకో ఇలు” కఫౌరత్రు సీ తీస్‌ 
జచాచేళాడు, 

నీకు పాడటం వచ్చునా! 

రానటు తలతిస్పింది, 

పోనీ హూట్లాడటం! 

తలెట్చ్రి అతని ముఖంలోకి చూసి చేటుక్క న 
తేల వం చేసింది. 

“అభ్భా! గుడ్‌ గర్జ్‌ 12 పేస్టమొటి జ చరుపు చరి 

సీర విషు మండీ౦ది. 'పోదడులోకి కొరంగా 

ఎక్కి పొలమారీంది. నుక్కిరీవిక్కి ౦ యుపోయి కల్గ 
నీళ్ళ పర్యంతమయి౨ది, 

అబ్బ! అన్నది బాధగా ఈ లగే (౪ వాళ్ళమ్మ 
శ్రీశ్తస్టే లోపలికి పరుగెత్తుకు పోయింది, సీత పొడుగాటి 
కా తీబ్బను ముక్క నూ సె జిద్దువల్ల జారీ అళభేని 
మొద పడిందీ! 

మర్శాడు కిటిక్కీకిందనించి ఫీశ పోతూవుం యే 
జదపట్టుకని గుంజూడు, 

“అబ్బ 1 అలా గంజూతావీమిటి ? మోటు గాను! 
పిలిస్తే ప పలకశా?” అందిం 

“నీవొక టి దొరికిందినాకు అన్నాడు, "తెల్ల గా 
కోల గావున్న అరనిముఖముళలోని నల్ల టికళ్లు తమాపా గా 
“మిరీశాయ్‌,. సీత గాభరాగా ఇవిలోలకలు తడుము 
కొలది. “ఏమిటో చె చెప్పు? అడిగింది, కఘుడూవాలం గా. 
జేబులోంచి రిబ్బనుముక్కతీసి అమె ముకు దగ్గన 
సట్రాడు, రం. క అబ్బ] ప 

న 

“ఏమిటీ వెకిలితనం నీక శర్మ [౫ 

కమ్రాట 1 సీనిమాళు వెళ్లైనూ 1” సీత చురుక్కు 
మనేలా చూసిందె, 

కనీకు చూట్టమేశాని మూట్లోడటం రాజా! 
వుండు, లోఫలికినచ్చి మాట్లాడుదువు కొని! అంటూ 
లలు తీసాడు, 

౪ నాకు పనుంది బాబూ !” అంటూ శీ లోపలి! 
నచ్చి ఇాపమిదకూర్చుందిం 

“బజ్జీ నొకటి. వప్తా! కోపం తెచ్చుళోబా ౯ 
వీమి టన్నట్టు చూపింది." 

కఆలా 1పర్తేట్టుకని చూడకపోతే ఏమిటని అడగ 
శ్‌వ్లూ క పలుక్‌ బంగారయేమిటి * అడి సళకాన్ని 


ఖారతి 


ఇంటీ! పెద్దదూ్యూయివిక దా ఇలా తిరగొబ్బ్చా! మి 
కఏటుంబం అంత అపతిష్టపొలు కౌటూం జ్జ అన్నాడు, 
శర్మ లాలఖీంచిసట్టు ఇాః 
స్తా డఉు 
జన్తీ యబ్యో | | ఎల్లా తిరిగీ చేమిటి €౫ 
ఈజ్ష పార్ల చిట్టీ! 1 పట్టుమని పథ్నాలుగేళ్యు బేవు 


భగ 


అప్పుడు జోయ్‌ “ంజ్ఫ్‌తో మాటలు కలపొలని 


అళాట పడుతున్నావ్‌ | 3) 

ఉశ్చీళం అరాట పడలేదు వీతో చూట్లాణాలని, 
నువ్వే నోీజూ.. క్రి/రిక్రీలాోో కూర్చుని నాజేసీ శా 
చూళ్తూం యే జాబీనీ పోనీకచా ! అని ఉిస్టంచే స్తే 
ఇజా నువ్వ నేదీ 10 వుడుకు మో త్తసం గా అందిం 

కజ్రాగంది.. పీతా |! మహజబాగుంది,. నీకోసం 
శాటు, సీను కూర్చునేది మి ఇంట్లో పనిమనిష్మి 
శాక అన్నం తెస్తుంది దానికోసం "నేను కూర్చుంటే... 

“6అన్ననూ 11% అంది సీత ఆశ్చర్యపోయి *అఫువు 
తీంటానికి. అది. పనివేసేచోట భాలా అన్నము 
మి;సలుతుందిటు నాకు ఒక జేన డబ్బులీకి అమ్మేస్తుంది. 
ఒక అణా మజ్జిగ కొనుక్కుని ఆవకాయ వేసుకుని 
తినేస్తాను, మూడణాలతో కడుపు నిండిపోతుంది. ౫ 
అన్నాడు, సీతకు జూలేసీంది. తనుమ్మాతం ఏంచేయ 
గలదు? ఇంట్లో ఏదయినా “టిఫెన్‌” చేస్తే తనవంతు 
పట్టుకు వచ్చేది, ఇద్దరూ పంచుకుని తినేవారు శర్మ 
చాలా మంచివాడు, అనుకునేది. ఫో|ర్తుఫారం పరీతు 
లయిపోయాయ్‌,. శర్మ శలవల్లో వూరికి వెళ్ళకపోవటం 
చూస్తి 

కనిక ఇంకా "సెలనలు ఇవ్వ లేదా 1౫ అంది, 

ఇవ్వశేం ఇచ్చారు.” 

అయితే ఇంటి! పళ్ళే లేజీం ? 

నీ కోసం వుండిపోయాను, సీతా |! 

ఖాకీ భాభా కనాఖోసం నువ్వుండడం విమిటి 
ఇంటిశెల్లి అమ్ము నీ నాన్నని చూద్దామని లేదూ ర 

వాళ్లం సేగా వెళ్ళటానికీ! ఇచ్యుటానికీ ౫ 
అన్నాడు విచారంగా, సీఠథు శర్యం యే ఎంగా జాలి 
బీసీంది, అమా్యా నాన్నా చేకవో తే ఇంజెలాగ అనుకున్న 
అమి శేతవ్చాదయం అతనిమోద ఆ'జేతు నింపుకుంది, 

ఒక రోజు శేరు మనీ బలవంతం వేశాడు, తనతో 
నీనిమూకు రమ్మని, 

క్లీన్సు రాను నూ వాళ్లు తిడతారు, ” అంది, 

౪వేను అడుగుతా మో అమ్మ గారిని” అన్నాడు, 


వద్దు బాబూ 1 'కొవలీస్తే మూ ఇెల్లెళ్ళని తీసుక 
వెళ్లు, నీకు డచ్చెళ్కు వుంెటేను $% అంది. | 

ఉనా న్‌. ఏడ్చి మొక్తుకో డానికి! నాకు 
నువ్వే కొచాలీ 1౫ సీత జడంళా వి చ్చేశాడు, 

కలబ్బబ్బ ! దర్చిపోతున్నాను శర్మా నీతోటి 1 

ఇప్పుడు నాజడంతా విప్పేస్తాను ఎల్లాగ!ీ శి అవతల 
అమా్యానాబ్లు ఇ్రళ్చీసోన్నా రం” విసుక్కుంది, సీస 
నాకు నీ పొడుగాటి జడం బలే ఇష్టం సగం 
కత్తిరించి చా కిచ్చేయి. నీకు నూసెఖగర్చు తస్టతుందిః 
నామున్చటా తీరుకుంది, ” 

6 నీ కెందుకు ఆ ముద్చట * సవరం కట్టించుకుని 
జజేసుకుని పూలు పెట్టకుంటావా * నవ వేషాలూ 
జకిలి మాటలూ, 7” 

4 ఇదుగొ |! చెనవా గి్సవా అని రానీకఠఘ మరిం 
నుంజే చెస్త్పున్నాను, ౫” 

౪ ఏం అంఆకే! అంటానా ! అని తీరానా కీ 
వీఫుమోద ఒక చరుపుచరివాడు, శరస, 

(4 అబ్బ | నన్ను ఇలా బొంజిం కొంచెం కొట్టి 
థఛాధించకపోతే పూర్తిగా ఒక్కసారి చంపే 
కూడదూ 1” 

జ ముద్ద. కిలా. చేళానుకొని నిన్ను చంపగలనా 
నీత్రా ₹3 

౪ మొద్దుపని చేసి 
నామొహం ?౫” 

ఒకరోజు చాన జోగుగా కుగుస్తోంది. చూరు 
'శ్రీందనించఛి నడుస్తూ శర్మకోసం ఉప్పుపిండి పొట్లం 
కట్టి తెచ్చింది ఫ్ర తలుపు  తీన్తూ నే 

“ ఒకమాట సీతా 1” అన్నాడు. 

ఏమిటన్నట్లు చూనీందిః 

౪ నాకు పదిపాను రూపొయలు 
అర్జంటు, 2 


ముడుముదు అంటా చేనిటి 
ది" ౧ 


శొబాలీ, 


నా దగ్గ రెక్కడ్నుంచి వస్టయ్‌ శి 
నీ దగ్శర జీవ్రా ౪ 
వూహవా( 
కవున్నయ్‌. నేను చూపిస్తాను. ఇయ్యవా 9” 
“పివీ శ” అంది ఆశ్చగన్ట పోయి.” 
4 సీ లోలకులు డబ్బుశాచేమిటి + అవి అమ్మి శే 
వ_స్పయ్‌, రూపాయలు,” 


లల్లి 


దీపకరాగం౦ 


౪ అమ్ముయ్య్యూ [1 మావాళ్లు తవ్వి పొతశేస్తారు, తి 
అన్నదిః 

కనులేం | ఫరవాలేదు, ఎక్కడో పడిపోయా 
యని వెప్పు, ౫ 

ళ్‌ బ్బా జ్ఞ య్‌ 1 జీను చచ్చినా ఆపని వీయ 
"బే, ” అన్నది. 


చటుక్కున దగ్ధఠ సావచ్చాడు శరస, 


ఎందుకు చేయవు సీతా ఇెప్పు ! మన భారత 
నుహీళలు ,భర్త ఉన్న తికోసం ఎంతెంత త్యాగాలు 
వేనీనారు? ఇలా నువ్వు ముష్టి మూడురూపాయల లోల 
కలను నా కోసం త్యాగం చేయలేవూ పీతా? ఎప్పటి 
శనా నీ డబ్బు అణా డె సలతో లెఖ్కకట్టి ఇచ్చే 
'స్తాను, 'సరాకి ఆమె శిండు ఇంపలు నొళఘ్కుుతూ 
పుటుమచ్చనవున్న కుడిషఏంప తటాలున ముద్దు పెట్టు 
కున్నాడు, సీతకు చిరాశేసింది. ఇెంపను పమిట 
ఇరగుతో తుడుచుకుంటూ. నిలబడిపోయింది. శర్య 
సర్వ స్వతం[తం గా సీక్ర ఇవిలోోలకులను తీసుకున్నాడు, 
వానలో తడుస్తూ నే బజారు నెంపు నెళ్ళిపోయాడదుం 
ఫీ అలానే ఛాపమోద కూలబడింది. అరగంటలో 
ఈల వేసుకుంటూ వచ్చాడు శరం 

“మన అదృ్భష్ట్రం సీతా 1 ఒళ లోలకు అమ్మి లే చే 
ఇరవయి రూపాయలు వళ్చాయి,ః తీసుకో నీ లోలకు* 
అని ౫ండోది సీతకి ఇచ్చాడు, సీతీ ముఖం విరీసిన 
ఇొమంతళ్లే అయింది, *షఇప్పుడు మా వాళు లోలకు 
పడిపోయింద న్నా నమ్ముతారు.” అని ఒక ఇెవిక 
లోలకు పెశ్షైసుకుందిం ఆనందంలో అలవాటుగా వీపు 
మోద ఓ చరుపు చరవబోయాడు, ఆమె తప్పించు 
కుంది! *ఇదుగో ! ఈ అయిదూ నీ దగ్గర వుంచు 
శ్చీత్రా [11 

“ఎందుకు? నువ్వే వుణ్శిచ్చుకో శర్మా!” అందిం 

౪అఖ్సస్లేదు,. చేను అడిగింది పది"హి సేకడా!” 
బలవంతంగా. సీత వద్దన్నా వినముండా అమి ౫ెంగసన 
ముజేకాడు, మర్నాడు తెల్ల వానేసరికి నాన్నగారు 
ఏవరిమోదనో చేశ లీయటం విన్నించిండిః బద్దకం గాలేచి 
ఇవతలికివన్తూ, 

ప్రిపుయిందడి నాన్నారూక”అంది ఆరిందొటాగం 

కిం లేదమ్యాయ్‌ 1! మనగదిలో శేడూశకి ఆ 
రాస్కెల్‌ 1! 50డు "సెలలనుంచి అభ్లె నయా పైసా బెల్లు 


డే 


ఇట్టలేదు, ఇవ్వాళ్ళ, లెల్ల వాలేసరికి భూయమయంయ్యాడు, 
ఎనర్నని అడగం? పోనీ అముుడామ న్నా ఏం లేవు వాడి 
గదిలో 1” అన్నారు నీత నాన్న శారు. సీతకు భయ 
కుసింపిం శర గడిలో శెళ్ళింది.. చొప్కా మంచినీళ్ళ 
ఫాజొ, పాతసినిమాపతికలూ అల్లా నీ వున్నయ్‌, 
అతను వున్నప్పుడు సూతం మహా సామాను ఏడీసీంది 
కనక నా! ఆ ప,తిక లన్నీ పనిచేసేడాని కిచ్చి నది కడి 
గించి ఇవతలకు చ్చింది. అ న్‌ోజంా సీతకు ఏం తోద 
లేదు. సంవత్చ్సరందా కొ శర్య్రను'రించి అల్‌ 
చిన్తూనే వుంది. ఆ కిటికీ శ్రిందనించది నడుస్తూం కీ 
జడ ఎవరో గుంజుతున్నట్లు మిం చేది! ఎప్పుడో 
వస్తాన, రాశేం చేస్తాడు? తిన పదెహేనురూసాయలు 
తస కీవ్వద్దూమరి? శమం గా అతన్ని మర్చీపోయిందిః 
ప్‌ 

ఇప్పుడు మళ్లీ అతనిశ్తేసి చూసింది, శీర్చుకూ డా 
పీఠశేసి తదేకంగా చూస్తున్నాడు, 

“నీలీ జాలా మార్చువచ్చింది శర్మా! పతి 
కల్లో నూ సినిమాల్లో నూ చూస్తూకా ణా అనమౌాలుపట్ట 
బేర పోయాను, ఇలా అవగలవని ఎన్నడూ వహించ 
లేదు,” అందిం 

కమళలేం మజాకా అనుకున్నా వ్యా శర్యం మ? 
సీతా నువ్వేం మారలేదుసాగ్సా! నాకంటికి నువ్వె 
ప్వుడూ కనపడుతూ నే వుంటావు నత్యత్రంలా, 6న్లీ వతి 
చలవ వల్ల నేనింత పపెకివచ్చొన నేది. చా జీవితంలో 
మరువలేను, నీ పదెహాను రూపొయిలకు బదులు వజాల 
దుద్దులు కొనిస్తాను, ౫” అన్నాడు శర్య (మగా, 

“వ జాలవా! నా కెందుకవి ఎక్కడో దొంగి 
లించానని శైల్లో వేస్తారు సన్ను” అంది సీఠ, కిటికీ 
లోంచి చల్త ని గాలి లాన్‌ మోది మాలతీ ఫువ్వుల సువాస 
నని మోసుకొస్తోంది, ఆకాశంమిది చం్యదుడు చుక్కల 
ధాటికి అగలేనట్టు గా మబ్బుచాటుకు తప్పుళుంజామని 
శయళ్ని స్తే మబ్బులు అలీగిన భార్యళుమళ్లే మరి 
"కో స్టదూరం జరుగుకు న్నాయి. సీతేలేచి కిటికీద్గ ర గా 
నిలబడింది, శర్మ ఇన కొలనుంచుని 

6అచేమా సీనిమాల్లో అయితే రాగాలు లంకించు 
కోవాల్చిన వాళ్ళం, ప్ట్‌ా 1 అమా నాన్న గారూ 
ఇళ్లెహ్మాూ కలాసాగా వున్నారా?” అన్నాడు, 

వూట ఇాగా నేవున్నారు. రాజనుండ్రీలే ఇల్లు 
అమ్మేశారు నాపెల్లీ కోసం” అంది, 


ఖాతరతీి 


ఉద్గగత్రో 
అన్నాదు. 

ఉపస్థ యితే. నీలో వస్తానా శర్మా! బీచిలో చే 
“అంపలు వాయిం వేదాన్ని. 

“నువ్వయితే. సంతోషిస్తానుకొని, మొ తయన 
అయి కేమా(త్రం తిరగబడతొను.” 

తం వస్తాను శర్మా! పొద్రుసోలేదూ1౫ అంది" 

టీల కాగు, 'చిన్నమనవింముందు నున్వెక గ్రాదుంటు 
న్బానో ఏమిటో నాకు ఇెప్పాలీ!” 


శృ్ధే క్రాశ్రేద్రం నీకి పసగాటడ్‌ 1౫ 
లం మ్‌ 


“ఆళ్వారు పేటలో వుంటున్నా. 

పొపం!! ఒకి వే! 

“అవను, కంపెనీలో వుద్యోగం చేస్తున్నాను” 
ఉంది, 

ఆయితే సు తొవసు గారింటిలోకన్చించ లేదేం?” 

(లా కనపడ తానుశ ర్యా! అయన మామా సే 
జరుకద!ీ 'పేము సర్వింసలో వుంటాము, మొన్న వనజ 
బర్డ్‌తే పార్టీకి దీపక్‌ వర్మ “*భిఫ్‌ గెస్ట్‌” అనిఎవ రో 
అం విన్నాను” అంది నిర్ణి ప్తతీగా, 

ఉలప్పణేనా *ీదీపక్‌ వర్మని చూద్దామని. నీకు 
అనీపిం చలేదూ? * 

“కెలునుకోవాలన్న దుగ్ధ తో పీఠ ఛుజంమిోద 
చేయి బేసి కిటికీలోంచి. కొబ్బరిఆకఘల -చివరబెలి శే 
ఇ'న్న్టెలను చూస్తూ అన్నాడు, 

“దూ స్తే ఏం వస్తుంది నయం ! అంతమందిలో 
సన్ను గుర్తుపట్టి విప్రమొోద ఓ చరుపు చకిస్డే ఎంత 
అవనూన౦ * నా వువ్యోగం వూస్ట్రింగయిపోదూ శ 

నీకింకా వుద్యోగం సద్యోగం ఎందుకు సీతా! 
హాయిగా నాకు దొరికిపోయాక | ఆమె జడను చేతికీ 
చుట్టుకన్నాడుం 

ళ్‌్టంక్ల పెళ్లి వస్తాను, శరా [7 అంది, పీఠ ఏవో 
భరించలేనట్టుగా, 

6అబేకదూ. ఇెప్తోంటట సీతా! పన్నెండు 
ఆయ్యింది. ఇంతరా[తి నీకోసం అంతదూరం రాలేను!” 
అన్నాడు చిలీపి గాం 

“నిన్ను రమ్తున్నా నేమిటి "నేను! "నేనుపోలేనా?,౫ 
విసురుగా. అంది * ఇంక సిటీబస్సులు కదలవు, 
మూ కోరు. కీగరాజ్‌ గల. నిద్రపోతోంది, అంచేత 


బుద్ధిగా ఆ దుంచంమోద బబ్బునీ నిద్రపో | "ొవల్సీ 
న సే చేను కీలోరీొలు రికౌరు, చేసాను... నాకు 
అవాజీి 02 అంటి 
పొటం కాదుళొ [౫ అన్నాడు 
మ్‌ 
“వొడ్డు శర్మా! వూ ఇంటొావివ “తేలు గావిడి 
శా,తి ఎనిమిది దాటాక ఇంటీకినళే నన్ను తినేసేలా 
(ఆ ప యు 
చూసుంది. అలాంటిది "తెల వాటా షీళౌెరుచేసే 
అజ రం గ రిం అటో 
ఇంశీమన్నావుండా $ నమ్న చంసక వోనీ శర్మా 12 
(్రుతీనూలీంది, 


ర్‌ి 


కష్వాడస్ట పోలేదు, సీతా నీవ! ఎప్పుడూ 
ఎవరికో ఒళరీకే భయపడుతు న్నానంటాను, అమె అను 


శ్రోటానిక్షి ఇప్పుతే ఎక్కువ వీలుంది. తెలుసా నీఘ? 


[ై జైరా 


అర్థ రాతి సరాయిమ గాడితో "శొరులోవ నే 
పఏీం బాసంటుంది ? అంచేత నామాట విను, ఇక్క జే 
వుండిపో! లేపెల్లాగా అదివార మే. కదూ 


శీష్టు మనం సరదొో గా వూరంళె తికుసదాం. శలేపు శా 
పోతాం లన్నీ ఇప్పు జే € దా న్సి ల్‌ చేస్తాను" 
అన్నాడు ఫోను తీస్తూ, 

“ఉకొాదన్నా వూరుకోవు కడా శర్మా నీవు? 
“సీగ్రళపోయి నీకళ్ళ పడ్డాను” అంది మురిపెం గా, 

ఓ స్రోమ్ర వారం తెల్ల వాలేసరికి నిన్ను పూలల్లో 
ఇట్టి మా ఇంటావిడకు అప్పగిం చేస్తాను. సరా [% 
(శ్రీందనించి శొరు పార్కు చెయబక్ష ధ్వని వినపడ్డ ది, 
(కింద భశిలులో ఓ అఆవసొంతు విన్చించింది. 

“వుండు ఇక్క జే! ఎవరో వచ్చినట్టున్నారు, 
అని అప్పులే నిద్రలేచిన వాడల్లే అభినయిస్తూ కిందకు 
దిగాడు శర్మం 

కన్హూల్లో మాలా! ఏమిటి కృ!” అన్నాడు, 


కవ్పిశ్ళేపుం ఎంలేదు, *వరు ణా”నించీ పోతూ 
నువ్వురాలేనని ఫోనుచేస్టే ఏటోనని చూసీపోదామని 
దిగాను” అంది, రుమాలుతో ముఖం తుడుచుకుంటూ 
సోఫాలో కూర్చుంది 

“ఆవును ఈవ్వాళ హాయిగా నిద్రపోదామను 
కున్నాను. శొని నీలాంటి వాళ్లు నన్ను నిదపోనీరు 
కజా!” అన్నాడు తమాషా గా, 

ల నాకోసం రమ్మున్నాననా నీ వుజ్జేోం? ఇవ్వాళే 
ఇండు వేలతో మొద లెట్రామన్నారు విశ్వంభరం గారు, 
అట!” అంది.(పఖ్యాత సీనీతార బనమాలను చూడకుంజా 
వుండలేక పోయింది సీత, తెన్ను తీసుకవచ్చానని 'ఇెప్ప 


గట 


దీసక 


శీ సంకోచ మెందుకో తెలియలేదు. ఆయె 

ఏవో కబుర్లు ఇస్తోంది శర్యుతో,. సీత 
నొలనగ స మెట్టు దిగి వశేమాలను.. త. ఆశ్చర్యపోయింది, 
ఈచమిను పీ [ఇన్‌ మొద దీపకొతో ఎన్నో సర్దు చూనీం&ి 
తన మనసు స్సులో అఆదర్శ్శపొాయ మై మెన మ? వాళ్ళే ని 
వ్రూహీంచుకు నేది. ఆమెను చూన్సే బాంవ్‌ పాశ్రశే 
కాని హీరోయిన్‌ గా ఎవరు వూపొంచగలకో అని 
దిగ్భ్రమ 'ఇెందింది, స్థూలం గా మవొాహమునభాయ గా వున్న 
శరీరం చుట్టూ అంటీఅంటనట్లు వున్న అమెరికన్‌ 
అర్జండీ వీరః హోర్భొటయిల్‌ గా కట్టబడిన జుట్టూ 
ఇంకి సంతప్పు ఉహ్పీరింసలా | ఇొట్టామ్చిసట్టు కస్ప తే 
లిప్‌ స్ట్రీ క్క నవ్వినష్ప్రుడల్లా పిల్లి తలదూశేలా నోరుతెరు 
స్తున్న అమెను ఆ వ్మరటి సోఫాలమన్య చూస్తూంటే 
ఏదో గరగని చూస్తున్న (ఖాంతి కలిగింది సీతకి, 
ఇంతలో సెలిఫోను గణ గణమం౦ది,. వనమాల లేచి 
ఒయ్యారంగా వళ్లు విరుచుకుంటూ థీ జార్జింస 


శొాళోలు, “సీపోతా[? అని ఇెప్పులు చప్పుడు చేస్తూ 
వెళ్ళి పోయింది. సీత [కందికి వచ్చింది, సీతతో ఏవో 
ఇప్పబోయీలాగ్‌ గా హాలు కర్రైను తొలగిం చుకుని 


వచ్చింది ఓక అనాగ్థయి. 

“కమిన్‌ తెరా! ఏం విశేషం?” అన్నాడు 
దీపక్‌, సీతకు తార అనగానే ఏదో స్మృతికి వచ్చిండి, 
ఈ పిల పేరు ఎక్కడో చదివినట్లు గా గుర్తు వచ్చింది, 

ఛిగి ళం అటి 
వీదో చిన్న సీనిమా పతికల్లో చదివిన జాపకం, ఈ 

మ న షా 
అమౌొగ్హయి ఇంశొ పెస్ష తెర అవలేదు, చిన్న చిన్న 
“'ీసూలు "జేస్తుంది. "పెద్ద యాక్టర్ల ని పూసుకు తికుస 
తుంది పద్దనిమి దేళ్ళుంటాయి. ఆమె కళ్ళల్లో ౪ద్రీప్తక్ర్‌ 7 
మిడి అరాధన స్పష్ట్రమాతూరది. 
పొడుగ్గా వుంది, చాబ్డ్‌ హెయిర్‌ క్‌ 
శల్లటి స్‌ల్కు గాలగా ధరిం-చింది. 


"తెల -గా సన్నగా 
గవ 


ఉభటశచమ్రై వా కత్యంత సన్నిహితురాలు, మిస్‌ 
సీతాజీవి! కం 'ఫెనీలో కృర్క_ గా వున్నది (పస్తుతం,౫ 

కశ్రీపటినించి మో ₹కటరీ (కింద తీసుకుంటారా! 
(యస్తుతం అంటున్నారు!” అన్నది తౌర వోక్‌గా, 

*ఆన్యుయో్యో! మా ఉల్రూస్సీ3 గోల ఫైయ్యదూ! 
మిమ్ముల్ని చూస్తుంటే నన్ను నమిలి మిం శేన్తూంది” 
అన్నాడు దీపక్‌. 

“పాపం! అక్కడికీ ఎప్పుడూ స్టీవ్‌ లెస్‌ ఫాకులు 
శేనుకొన్తుండి. అయినా మరు బొత్తుగా శుకమువార్షి లా 


[10 


రాగం 


ఫోజులేస్తారు దాని మందు.” అంది ఆ అమా్యుయిః 
పీతటు ఆ అన్న్యూయి. అంతీ లూజుగా మాట్లాడటం 
నచ్చటంలేదు... పమిట భుజంచుట్లూ ఖ్‌ 
సోఫాలో కూర్చుంది. వాతావరణల ఒక వ. 
_పంభీిభూత మెంది, “వుండు వస్తాను ఆక లేస్తోంది, 
లీళేమయినా = శొవాలేమిటి?” అన్నాడు పీప్‌, 

కవద్దు. పషూటింస “యిపోఖా చే మస్తుగా టీషును 
పట్టించాను” అన్నది తౌర సీతకు *ఈః *అర్హర్యాతీ, 
అపరాశ్రీ ఈ విజినైమిీ వీళ్ళకి? అనికిం చింది, 

కమోర్ర్యు డీపకొతో ఎందులో. వేశారో ర్త 
5" పేబరలేదు. మో యెండా శో ఆనన "తొర నద్దే 
వించి, ఆము రంగా సవ్వుకూ కటన్లీ! మె మ్‌ (ఫండ్‌ 
ఫిలాసఫర్‌ ౦ అంతె “గైడ్‌? అన్నది, 


అల 


“ఏమిటి కోస్తున్నాబ్‌ తొరాకి ఆమెని జూపల 


గోట్తున్నా వేమిటి 1౫ అన్నాడు, దీపక్‌, 
“వాడలకొన్తు సాడిలిపోయీరకం కాదులెండి, 
రొతమీనుల్నీ జయించిన పత్మీవతేలు!” అన్నది తెర, 
శీతకు ముబణ గచ్యుుకున్న టయింది. అమికు -విన 
న గా షి 





ఆర్షృగలథమాల 


1. "తెనుగు అనుస్ట్రాష్‌ .భ్రగవద్దీత 0.6.0 
2, ధమ్ముపదము (బుద్గగీక చేద్యములు) 0-6-0 
న. ఈశ శీనకళో పనిభిత్తులు (ాంం, ళా, 
పదాస్టను వాద సహితీముు 1.20 
త యోూగతీ త్త దర్శనము (వరంటి. 0౧-12-0 
ర్‌ం సిద్ధాంత తే త దర్శనము (వ్యాస సుడుు 1.00 
రం బుద్ధభగవానుడుం ల 1 పొం 2.0.0 
= ఇథరములు =, 
$. నారాయణీయా ౦వ వ్యాక రణము 40.0 
నన యాదరప్టిణ "ళోరి నౌవళి సంపూర్జ్మ 
(ప్రామాణిక వ్యాశరణకు._ విశ్వవిద్యా 
లయములలోపూర్వముపొా కష్ట్యగంథధముం 
ఓ, 'సుయిలు రాయబారము 0-86 
(యేఘఫం జేశమునకు సరసమైన తెనుంపు 
రి స్వాతం _త్యదీత. ((మిలనొటి తెనుస్సు 0.40 
ఈ. కొవముంజ) (విల్టన్‌ విలాఫము్కు 8, అజ 
విలాసము, ఏ ఛుశీరంఛా. సంవాదము, 4, 
తీ కృష్ట స్ఫృూాదయామృతముల సంపుటి, 1.0.0 
వివరములకు క్యొటలాగు _ వాయుడు, 
సమి[శగూ జెము చర్జ గణపతిళ్ళా్తీ 
(₹ఖ) నిడదవోలు, పః గో, న (ఆర్ష ంథమాల) 


న. 
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భారతి 


వీ నిళూప స ఉళల్లో (నొ శీదంతొ గ ర్రుకు 
వీ శ్లిద్దర్నిగహూర్చి ఎన్నో (వ్రాశారు. ెద్దస్టతికలు 
సార వీ రీగత జీవితాలను (వాయకపోయినా చిన్న 
టు గ 

సతికలం పొాష్య్యులాలిటీకోసం స్రార్ధనుగూర్చి వున్నపీ 
బేనిపీ నీిజమయినా శొకపోయినాొ 
భరించటం కపు౦, ఇలా ఆలోోచిన్తూ నిిదలో సోఫాలో 
వొరిగింది... అమెళు వీపక్‌ొ తారాకబుర్లు, నవ్వులు 
సష్టష్న్టంలోలా ఖం న్పహ్తైయిః శర్మ సెమ్మోదిగా ఆమె 
నుదురుమోద ఇెయివేసి నీతా [” అని పిల్చేసరీకి 
అమె కళవిపి ప్పీందిః చుట్లూ గాభరా గా చూసింది, 


వచ్చింది 


(వొస్తారు అపి 


“బేల్‌ లాోిపలికిపద సీతా! "కస్ట శెస్ట్‌ తీసు 
తంనును గాని నాలుగయి పోతూంది” 
ఆపీతు. గా, 


ళ్‌స్టర్య్యా | 


అన్నాడు 
నువ్వు ని ఎసోలేదా ఇంకా 1% 

కస్రూగ్రిప నిిచేమిటి నీతా! ఇలాగ ఎవరో ఒకరు 
నన్తూ ౦టాలు.” అన్నాడు కను రెప్పలు భారంగా 
మూస్తూను, 

ఉని జూహారాలు విసర్జీ ౦చి ఇల్లా తిగుసళూ నీ 
“హ్రాల్ర్రుని ఎల్లా సెయికాటయిన్‌ చేయగలవు ఇప్పు (11 
అదిటె లాలన గూ 

6౦ పత సేనెక టి ఆలో-చించఛచాను, నిశ్చింతగా 
సర్వం నీ చేతుల్లో పెక్షుని హాయిగా వుందానును 
ఉంటున్నాను, కోరిక. కొదంటావనుకోను. 
సోఫాలో పక్కన కూర్చుని ఆమె చేతిని తనచేశు 
ల్లోకి తీసుకు న్నాడు, సీత కాన్సేఫు వూరుకుని చేయి 
థీసుకుంది. కవాద్దు శరా! నన్నిలా (బతక నీయి, ఇంత 
బశ్వర్యం నన్మ్గు “గాభరా పమేసుంది, లి 


“నా 


*ఈ ఐశ్వర్యం శాశ్వతీమా సీత్రా! శపీపొటి!ి 
భూమరాలుమనిష్షి నయిపోనూ 1” 

బలా. అనకు, ఇన్నాళ్ళకు కన్చించొనన్న 
నుమ కౌరం కొద్దీ అంటున్నావు కొన్సి ఇంత లట్టూరి 
యస్‌ లెఫ్‌ గ్గని నాకోసం ల్యజించొనన్న అవాంభవం 
నీలో టు. (సతితణం చాకోసం ఇంత 
సలపదనీ త్యాగ చేస్తానన్న ఫోరజీ నువ్వు వ్యక్త 
సరుస్తూంతే. నేను నిన్ను నూయాలు భర్తలా గొర 

సా = 

వించ లేక పోతాను. అది ఎంతవద్ధినుకు న్నా మన్ని 


ర్డీ 


లొంగదీసుంది, పోనీ ఇలా వుండశానే ఒప్పుుుందా 
మం నీస్నేహాలు చూస్తూపడివుండ డానికి శేనురొయిని 
"శౌొనుకదా! మన నేం ఇంతథో భలం “సు జీవి 
శాంతం నిన్ను మరువలేను, నాథ మూమూాలు భర్త 
వచ్చి భావబాదుతున్న ప్పుడు, కలకల కధి కొరి తయన 
శర్మ అయి తేనా!” అనుకు చే సంతృ ప్రీ 
అన్నది 

మున కలలు వమ్మునా సీతా! అన్నాడు కవి 
త్వం గా, 

కకవిత్రర్దం మొద లెట్టకు, కలలు ఫలించటంలాగి 
కంక. ఫలిస్తాయేమోనన్న _ వూవాలోశే ఎక్కువ 
అనందం వు౦ది మసం మామూలు నునుషుల్లా అయి 
పోయి ఒకరు నొకరు లతకు అనుమానాలత్రొ పష 
తినడంకంచేకు ఒకరి నొక రు ఆప్యాయం గా వూహించుకో 
వంలాో ఎంత హీయివుందో నీఠు అనుభవమవావ్యాలని 


నా కోరీక అన్నది స్స్‌స్హ శర్మ మౌనం గా చూస్తూండీ 
పోయాడు, 


సోమవార౦6 (పొద్దుకే ఇ0టిముందర 
ముస్త పట్టుతన్న స్సీత్ర ఇంటావిడ "పెద్ద కారులోంచి 
డినకున్న సిఠను చూసి ముక్క మోద దెస శేసుకుంది, 
శేర్యం కమర వస్తా సీతా! గుడ్‌ మార్నింగ్‌ ౪ అంటూ 

ఈ లాం 

"కోగులోకి దూసుకువోయాడు, సీ కలలోంఛి తేరు 
కున్న డానిమళ్లే వంటింట్లో శళ్ళి పీలీ బోరీ౦ఛీన 

॥ రిం ఓరి భర రి 
వుష్పుపిండిగి న్నెనీ, చీమలుపట్టిన కాఫీ గిన్నె నీ చూస్తూ 
నిల్చుండి పోయింది. తొను గడీపిన రోజుల తీరు "నెవుు 
రుకు వస్తూంది సీతకు, ఇంటామె వచ్చి “ఎక్కడకు 
వెళ్ళావమ్మాయ్‌! మొన్నట్నెంచీ జోతలేదూ[” అని 
సాన దీసీంది, గుంజె శిక్కపట్టుళుని ళ్‌్లూ చుట్టాలీంటికి 
వెల్లొనండి, “సెల పేశడాని” అనేసింది, 


నాఠశు కోటు! 
సీరం గాం 


4 జాక్రలోో్‌ అత గా జెవయూ?” శనుబొమ్యు "అగ 
శీసింపి, 


కన్లూ శ్రబినండి” అ నేసి వంటపస నిలో నినుగ్శ్య 
మయినట్టు గా నటించసాగింది సీత, 

“సీతా! పీతా! అంటూ వాడజేవడో “మీన త్త 
కొడుకులా మాట్లా జేన్తూం.ే కజినుట! కజిను! శా 
దగ్గరా దీని జీపాలూ!” అని గొణుక్కుంటూ లో 
లికి వెళ్ళింది ఇంటావిడ! 





ష్య గ్ర 


(శ్రీ త్రిపుూన వేంకటకృష్ణ రావు 


వ్రహొరిలములను బుట్టినది, జలములను జెరిగినది, 
గొలనొలలు పండినది గలగలను (మోంగినది, 

తళతళను బాలములను దాండవం బెడినది, 

కలును లిడం బయన మై గ్తెక్క్‌ నిలిచినది, 


వెలంగి మన భఛాన్యలమ్మీని బిల్యుంగా రండు! 
'మెలంగి మన పౌష్య లమ్మీని గొల్వ రా రండు! 


పసుపు పూసికొని మై పసలు తుం'పెనలారం, 
బసిండి నూనూంగు మే ల్ముసులస పైనెసలార, 
నసువులను నిలుపంగా నాహార మొసంగంగాం, 
బాసంగి (పజలను గావం బుట్టినది పంట నీర! 


ఫొలము పఫొలములం గూడి 'వెలికల్ల ములం జే 
పొలిశేకలను నలిగి కొలువంబడి ముంిడిగలం 
గులుకుచును బలుకుచును గలుము లిల నొలుకుచును 
గొలగారముల రైతు నిలుబేశె నల్ల దిగొ! 


-శీనాంటి కొలుపు నడి శల వాడలందోంచె, 
ఏీనులకు మేల్కొలుపు వేకువను వినవచ్చెం, 
బూనికను వాంశిళ్ల (ముగ్గులిడి బంతి పూ 
లాన యిడి గొబ్బిళ్ల నాడిపొడింరి. చెలులు! 


గంగిరెద్దుల నని కమ్మని సనాయి రుతి 

టలిగు టంగున మోంచు జదిగమయ గంట శుతి 
ఇంగు కుచ్చులపొగ, చెంచు పిల్ల నగోవి 

నింగి ముట్టి ధ్వనించి నింజె గురంజెలలోన! 


గగ 


భారతీ 


ఇలుగోడలను మె తీ పలవేసికాస్త యాలీకి, 


ఇటుంంగు (ముగ్గులుంబెట్ట యంతు దోరణంగట్టి 


అన్య 


బెలు: తి'గనృహాములను దభుకు టద్దమువో అం 
రి 


సస 
దళతళభను మెజివింపం దయసేసె సం కాంతి! 


పలు గ 
నెల్లెల్ట పెలుపుతో నల్హుఖ్టి రాకత్‌ ౦ 
౧౧౧౧ 
షి న 
దిళ్లు తిరునసలతొత నిస్నీల్లు వలువారం 
మ మ్‌. 
బే నా య “ఫ్రీ 
గోళ్ల పలచెములుు రం జబ్టు రొట్నములతొ. 
న. యు 
బళ్ల కళ్లె జైములవోం బన్తై భళ్లాయు సలసె! 
. [గిం 


వ క... 


6 


స్ట్‌, ఫో జీ బధర 0 
వచ్చి స్నానమువుస్పి కచ్చికల బ్‌ ట్టలిడి 
పచ్చడియు: గుడుముందిని పట్టు బట్టలుగట్టి, 
ల లు ఠి ళు 
ముచ్చటగ 'బాలకులు మురినీయా జెదర బే! 


'ముచ్చిలీంచి న్‌ ఛోగిముదిటలు నేని 


గగ 


మః 


శఉన(శమతితో 
తన మొంగం ముద్దు పెట్టుకుందా మని తన తల్లి తం్యడులు పొర్వతీపర మేశ్వరు లాక్కమాకే వంగారు 
తన మోాదికి, వార మొగాలు కలుపుడా మనుకున్నాడు విఘ్నేశ్వరుడు, అనుకుని కిలకిలాడుతూ 
తనమెొగం వెనక్కి తప్పించుకున్నాడు. ఆదినో ఆ విఘ్నేశ్వరు)ప్కు మమ శ్రల్నీః మమ్ముల్నీరతీంచాలి. 


రంజు లైవ బుద్ధిమంతులు తను బేశం అన్నాం 
తమ భౌపు అన్నా--తమ వేషం అన్నా ఛాలా 


అభఖినూవం చూపిందచుకుంటారు,. ఇతర భౌషల రచ 
సలు కొౌదని తము భౌపలో వచ్చిన రచనలే ఆదరించు 
కుంట రెక్కువ గం క్ష 


స్వధర్యం నిర్వర్టీం చుకొవాలన్నా, డబ్బు సంపా 
దిం చుకో వాలన్నా, సుఖమూ అనందమూ అనువించా 
లన్నా, ఎవరికయినా దీర్చాయువు చాలా ముఖ్యం. 
అది సాధించుకో నా లనుకునేవార్తు ముందు ఆయు 
శ్వదం బాగా బదునవుకో వాలి. తులం గా అవ గాహూన 
చేసుకోవాలి, అది ఇెప్పినట్టు సడుచుకో వాలి కూడా? 
ర 
(శద్ధపట్ట, లె 
అజ్జ్ఞాను లయినవారికంటే (గంథా అయినా 
ఫొలలుగా చేర్చు పెట్టుకునేవారు (గేహ్టులు ఊరీళ్ల 
0౧ సు అ 
చేర్చి పెట్టుకు సేబారికం టబ ఆగంభాలు బాగా వల్సించి 
జూపకం "పెటుకు ేవారా ఉత్తములు, బండగా అలా 
జూపకం "పెట్టుకు నేవారీకంట, అఆజాపకం సిట్టుకుని 
వా లు ళా జం 
వున్న (గంథభా గాలు బాగా ఆకళింపు ఇేసుకు చేవారు 
గొప్పవారు, తిక్కపట్టి ఆకళింపు చేసుకు సేనారికం జే, 
జ్జాపకం "పెట్టుకునివున్న దంళొా.తొము గడించు 
కున్న జ్ఞానం అంతా ఆచరణలో  ఆపెిటుకోగలవారు 
(హా ట్‌ 
బహాతో ఉత్తములు, క్రి 
నయ'సు వెల్లి పోయినా బుద్ధి మంకు “'డెనవాడు 
విద్యలు 'బాగా నేర్చుకోవాలి, దానివల్న అప్పటి 
కప్పు తేమిలాభం కలక్క_ పోవచ్చు. నచ్చే జవ్యలోే 
నయినా ఆవిద్యలు బాగా అంటులౌయ్యి సులభంగా, ఉ 
జకొ్కాక[ా పుడు (శోధం "శీఫతుంది మనిషికి, 
ఇపొలా మున్మురమున్నూ అయిపోతుంది, ఆనందమూ 


శలుగతుం దలాశే. పొంగి పో శ్లేపోతుంది. వాటి వేగం 
జ్ర బ్రా దురగ్షమం గా వుంటుంది. అయినా బొోగా 
అణుచుకో వాలవి, ఎప్పుడయినా ఆపదలున్నూూ వస్తాయి 
మనిషికి, నరాసగా వస్తాయి తల్ల కిందు అయివోఖొ 
జానునిష్కి వాటితో, కోని మెల్లి గా 'లేరుకోవాలి 
అదిగో అలా అణుచుకోగలవాడీక$ీ, 
"కేరుకోగలవాడికీ సంపదలమిద సంపదలు వస్తాయి 
తరపాత, ఎడతెరపి బేకఘుండా నస్తాయి, ర్‌ 
జరిగిపోయిన డానినకోసం విభారిం చణాడ దు 
తలుచుకుని తలుచకుని ఇకముందు జరగబోయీచాని 
కో సమున్నూ బెంగ పెట్టుకోగూడదు, ఏవో మూడుతేంం 
దని, ఇప్పుడు జరుగుతున్న బేమిటో పరకాయించు 
కోబాలీ బాగాః (శ్రద్ధ అంతా బాగా చొనిమొచజే 
శేంద్రీకరించుకో వాలి, 6 
మొగ "మేమో తొమర పువ్వులా వుంటుంది. కల 
కల్గాడుతూ. మాటక్రూడా. చల్గ-గా వుంటుంది మంచి 
గంధప్యూతలాగ,  భ్భాదయం మ్యాతం భగభగ మండి 
పోళూ వుంటుం 'ెప్పుడర్శూ అగ్నిగుండం అయి, ధూ ర్హుల 
చాలళం యిదిః 7 
తో-చినప్పుడల్లా పొగడవచ్చు గురువులను, వెంగం 
యెదజే ఇెయ్యవచ్చు నాపని, బంధువులనూ మిషతు 
లనూ వొటున పొగడాలి, సొకరు లుంటార్యు పనివా 
శ్లున్నూ వుంటారు. ఇెప్పిన పని చక్కగా పూర్తి 
చేశాక మాతే పొగణాలి వాళ్ళీను, ఇక ఫ్రీ కంటా 
రింట్లో, బిడ్డలున్నూవుంటారు. వాళ్ళి నిమ్యతిం ఎప్పుడో 
పొగడ గూడదు, 8 
పరకొయించగా.. దుర్పనుద్య్తూ సుజనుడూ్తూ 
కూజా బేవతలూ దొనవులూ కలీనీ పొలకడలీ తరిచి 


అటా 


డా 


ఖారత్రి 


సప్వృజే ఫుట్టా రందులో. కనుకన్చే దుర్గనుడు కెల 
ఆాటవిమినికీ అన్న అయి వాడుం నశుజనుడుు చందునథు 
తముుడయినాడు, రి 

*జ్జీక్ష” అంటూ చెయ్యినాచి జేవుళ్ళా జేనాట్లీ 
సంత్కె ప్లి పరచనివాణే భూమి. కంతకు భొరం, అర 
₹్టలం సాను పరర్టళాలూ కొను సము చాలున్నూ 
శా వన్నీ కలిసిన్ని, 10 

సముద్రం నింణా రత్యొొలటే అన్నారు "పద్దలు, 
ఆశపుట్టెంది, మొయ్యగలిగినన్ని రత్నాలు నొల్లుకు 
“తెచ్చుకుందామని గఖి మని సము్యుదంలో. వురికొనుః 
రత్నాల మాట బేవు దెరుగును, నోరు ఇడిసోయింది, 
ఉప్పు నీటితో, |. 

ఒకడి ఐశ్వర్యం నురొకడికి దఖలు సడుతుంది, 
భూవసతిన్నీ మరొక్కడిశీ శొదు, ఇంకొకడికిన్ని 
వశపడుతుంది, కీర్తి మాతం అలాంటిది శాదు, 
అచ్చంగా పతివ్రత అది. కనక్క్శ ఎవడు "సంపాదించు 
కొన్నది వాడిశీ భు క్తపడుకులది. గల్లి 


అజ్ఞానం౦వల్ల ఇడిపోతారు. కొందరు, (ప్రమాద 
వళాన ఇడిపోతొప కొందరు. తామే మహా తెలివిగల 
వాళ్ళేం అనే గర్వంతో ఇెడిపోయారు. కొందరు, జెడి 
పోయిన వాళ్లీ చేతుల్లో వడి చెడిపోళారు కొందరుెతి 


రసికు డైన వాళ్ల యాచిస్తే ఆ యాచన. విఫలం 
అయినా గౌర వాస్పద మే, ద్యిపొత్చళు వన తగ్గవాళ్లీ 
౧౫ 

యాచి స్తే అది సఫలం అయినోొ అగొరవకర మే. 14 


"భీరీ దచుందుఖీ కూడా వూర్చిగా అచేతనాలు, 
అయిన్నా వోటినోట ధనం ధనం ధనం అన్న శబ్దమే 
నస్తుం దెప్పుడలా, సచేతనుడు మనిషి, వాడు డెబ్బో 
షబ్య్చో డచ్చో. అంటూ 'జీవుళ్ళాడ్డంలో వింతే 
యీనుంపీ 15 

మద్యం మూడు రకొలు, మెదటి త్ర రెండోది 
కల్లు, మూడోది. ఐశ్వర్యం, త్రి చూచిన కొర్డీ 
మతిపోతుంది, కల్లు అగినకొద్దీ నుతిసోతుంది, ఐశ్వర్యం 
సంపొదెం చినకొద్దీ నుతిపోతుంది. 16 


తనకా తేన ఫొర్యకూ ఎడబాటు సంభవించడం 
తనవాశే తన కవమానం ఇయ్యడం -_ ఎన్నిమాట్లు 
ళం న. 
తీర్చినా ఎంత గా తీర్చినా బుణం మిగిలే వుండడం- 
'ఇెడ్దవాళ్ళ ని సేవించవలసిన గతే పట్టడం-తనకి పేదరికం 
వచ్చి ఆ కౌరణం నల్ల తన మ్మిశ్రులే తనని విడిచిపెపె 
లిం రు 


య్యూడం- చేరే ఆగ్ని అక్క నేదు ఏటిలో యే వొక్కటి 
గట కో 

సంభవించినా బుగ్గి అయివోతొడు నునీష్క్రీ ఎంతటి 
వానున్నూః న! 
ఎంత కాల్చినా పసీమౌ మినీమా. వెడగు బంఖా 
రానికి ఎంఠముక్కలు చేసినా తియ్యదనం తగిరిపోదు, 
ఇకుకుల గడథు, ఎంత అరగలీనీనా పరిమళం ఇెడదు 
మం చిగంగధపఫు ఇెక్క_కు. ఎంత పొాణాల మోడికి వచ్చినా 
గణం నూరదు సజ్జనులకు, కత్రి 
దరి దుదూూ దీర్ధ గోగ్సీ మూర్థుడర్యా దేశాలుపట్టి 

తిరి గేవాడూూూ. ఎప్పుడూ యొవరికో వొళఠరికి భాక్షిరీ 
చేస్తూనే వుంజేవాడూ,.... యీ అదుగురూ. బతిశీ 
వుండనా చచ్చినవాళ్ళి కింద జమ్మ వ్యాసుని లెక్కలే, 
కర్రి 

సామాన్యు డనవా డుపకొరం చేసినట్టు సమడ్దు 
'జైనవాడు వేయ్యలే జెప్పుడూ. నుయివుందం యే, అడి 
చాలా చిన్నజే. కొని దప్పిక తీరుస్తుంది బాగా, 

వావ్‌ 
అంతూ పంతూ జీని సముద్రం ఇెయ్య లే చాపని. ౨0 


బుద్ధిమంళు డైన వాడు కాడ బెట్టడం 
అయినా నూనుకోవాల్కీ అలా కూడ బెట్టడంవల్ల వచ్చే 
చిష్కలయినా. సపీంచగల గాలి, డబ్బే పొవనం 
అనుకుని అడి కూడ బెశ్తువాళ్ళ లో చిష్కలపొలు "కాని 
వాతోవడూ లేడు, ల్లి 


డబ్బు 


బీదవాడివూట బాగా సెహేళుకం గా వుంటుండి. 
వ్తూర్షిగా సత్యమున్నూ అయివుం౦ంటుందది, కొని 
యెవరూ. లెక్క చెయ్యరది, డబ్బున్న హెడీ మాట 
లావా మోటుగా వుంటుంది, పచ్చి అబద్ధమున్నూ 
అయివుంటుందది. అయినా అజే సముుతొరు 
లోకులు, లిల్లి 

మిక్కిలీ మాధుడయినవాడూ, సర్వమూ తెలీనీస 
వాడూ. ఈ యిద్దరూ సుఖం గానే వుంటారు. అటు 
శాక ఇటూ కొనివాడు మాతం చిఘ్కులపా 
లవుళొడు, వికి 

డబ్బు చాలా (శీద్ధగా జా(గ_ల్తీ పెట్టుకుంటారు 
లోభులు, తము కండలో కంజే అన్నట్టు చూసుకుంటూ, 
ఆ డచ్చే కొంచెయా. మిగుల్చుకోకుండా విడిచిపెళ్తే 
స్తారు సజ్జనుల్కు మలం అన్నట్టు భావించుకుంటూ, విజీ 

తమ (ప్రయోజకత్వంవల్ల నే (ప్రఖ్యాతి పొందు 
తారు కొందరు. వార్వుత్తములు, తను తండడిని జట్టీ 


గ్ల 


'దేవవాణీ సుభొషిళాలు 


(వఖ్యాతి పొందుతారు కొందరు, వారు మధ్యములు, 
తమ 'మీనమామలను బట్టి 1పఖ్యాతి పొందుతారు 
కొందరు, వా రథములు, తీతు మామ గారిని బట్టి 'చఖ్యాతి 
జూంధుళొరు.. కొందరు. అభముల్లోనూ అభములు 
నారో, 2౭ిర్‌ 
మువోకవ్చుల కవిత్వం విన్నవారి కళ్ళల్లో ఆనంద 
చాష్ఫాలు జల జల తాలాలీ, నోటు వొవొ అన్న 
(ఈళంసొ వాక్య లయినా నెడలాలి, అలా జరగదూ 
ఆఅ విన్న వాడు ఎద్దయి నా అయివుం ణాల్వీ దున్నపో 
తయినొ అయివుండాలి, య. 
థక్మానిశ ఫలం వైభవం, వైభవానికి ఫలం 
సుఖం. ఆ సుఖానికి మూలం ఈ: త్రీ లేదూ, హరోం 
వార మళీమి లేదుః లి 
నంశపరంపర గా విడ్వాంసు లయినవారికీ వంశే 
పరంపరగా ఐశ్వర్యవంళులయిన వారికి గర్యం అన్న బే 
పుట్ట దెప్పుడున్ను, విరి 
శిష్టులను రత్నీంచడమూూ దుష్టులను శిత్నీంచడకూ 
ఆశితులను ఆదుకోడమూం.--- ఇవే రాజలతుణాలు 
అభిషేఖమా,. (కడగడమూ) పట్టబంధమా గడ్డలతో 
కట్రడమూ ఇవి కఘురుఫ్రులథూ వుంటాయి మరి, |! 
ఎవడు ఎప్పుడూ ఏదో చదువుతూ నేవుంటాడో- 
వీదో రొన్తూ చసేవుంటాడో - ఏదో పరిశీలీన్తూ నే వుంటా 
డో_పండితులు తొరసపడిలే వారి సేమిుమిటో అడు 
సతూ ఏమిహేమిటో తెలుసుకుంటూ నే వుంటాడో _ 
చారి నను సరిం చిన్నీ మనులుళుంటూ చీవుంటాడో వాడి 
బుద్ధి నలా పరిపక్వం అవుతుంది. నూర్యకిర ణాలు 
త/ీతే 'తొమర మొగ్గ ఎలాగ వికసి స్తుందో అదిగో 
అలాగ విక సీసుంది “వటం 80 
గానంలో వుంతే మాధుర్యం పసీబిడ్డా తెలుసుకో 
గలదు! నాలుస కాళ్ళు పకువూ "తెలుసుకోగలదు, నాగు 
జామా 'తెలుసుకోగలదు, ఇక సాహిత్యంలో వుంటే 
మాభుర్భమా $ సామొత్తూ శేంకరుడయినా. అది "తెలు 
నుకోగలడోో "తేలుసుకోలేడో న! 
తీనదగ్దర వున్నడి ఇన కౌముందూ చూడకుండా 
ఇవ్వుడం-తన "క్కావలసింది నిర్శొగమాటం గా అడిగి 
సుచ్చుకోడం-అడిగితే డాచుకోకుండా తన రహస్యా 
లన్నీ ఇసప్పయ్యడం = సంకోచం అన్నది లేకుండా 
ఎదుటివాడి రజాస్యా లడగడం-అన్నం పెట్ట మని అడిగి 


గిన రం పకనం న్యూ చని ఫనయిరటభోబనం "పెట్టడం 
(సీతివుందన్న వాడి కిని ఆరూ నిదర్శనాలు, ర్‌ి 


గంపలకొద్టీ రాతుప క్టుంటాయి ఇెతికందుతూ 
కఠడవలకొదీ దీ పాలున్నూ వుంటాయి, కలకండ కలిపినవిః 
భియినొ ప చవీకొదవీ- జక్కక్క. చూలాలు దోసిళ్ళ 
కొద్దీ మట్టి షెళ్ళలే తింటుంది ఆబగాం తత్వం కాబా 
పరిశీలిస్తే వొకరి పీనాసి పడివుంటా డామె కడువున, 
అదిగో ఆ మహానుఫొవుడి జా సోటిచొరవ, 8) 
న్య్యాయమార్షాన బతకవచ్చు. అనా్యయమాన్దా నా 
బలేకవచ్చు, పొదుపుగా బతక వచ్చు. దుబారా చేస్తూనూ 
బతకవచ్చు, సత్యం వెబుతూ బఠీక వచ్చు, సత్యం 
తేప్పిన్నీ బతకవచ్చుు. నౌకరీచేన్తూ బతక డొంగూశ్నతం 
ఇొలా హీనం, థి& 
ఎవరితో మైనా గాథంగా మతి సంపాదించు 
థభోవాలనివుంచా నీకు ? అయిళే, ట మనిపితో మూట 
వట్టింపులు పెట్టుకో శెప్పుడూ, ఇచ్చీ ఫుచ్చుకోడా 
లున్న్నూ పట్టుకోకు-ముఖ్యం గా అతని భార్యతో మాటా 
మంతీ పెట్టుకోకు కొం'చెమున్ను, 8గ్‌ 
అటు మేఘాలూ, ఇటు డబ్బూ ఎక్కబ్లుంచి 
వస్తాయో, విలా క్రూడతొయో, ఎందుకు విడిపోళాయోం 
విడిపోయిన్నీ ఎక్కడికిపోతాయో  ఎనరూ నర్పించ 
శేరు. ఇది వాలా చ్చితం, 86 
సుభొష్కితం విన్నష్పుడర్సొ కమ్మని పొట ఇివిని 
పడ్డప్పుడూ, మిటారిక శ్తేల మ్మిభమనిలాసాలు చూచీ 
నప్పుడూ హృదయం స్పందిస్తుంది. అలా "స్పందించని 
మనిషి మహా యోగిఅయినా అయివ్లంటాడు, దున్నపో 
తయి నొఅఆయివుంటాడు, లి 
ఎంత కష్టపడ్డా కొన్ని పనులు చేస్తే లాభం యేమి 
న. 'పెపెచ్చు; వ వస్తా యేమియు 
మిటో, కొన్ని పనులు లచే స్తే లాభం హాగాజే వస్తుంది, 
అయితే అంతకం "పెట్టుబడీ అయిపోతుంది 
దమ్మిడీ కూడా మిగలదు, కొన్ని పనులు ఇెయ్య డానికే 
సోధ్యం "కావు, ఏదయినా వొక పని ఇెయ్య్యాలనీ 
దూసేవాడ్కుు ఇదంతొ బాగా పర కెయించుకో వాలీ 
ముందు, బుకుంసనుం టే మొదలు పెక్రుయ్య గూడ బేడి 
పడీటే అది. తివి 
బదులు ఇస్పక పోవడం_.రోజులు గడిపెయ్యి 
డం-ఎక్కడికో ఇళ్ళి పోడం.....'నేల దూఫులు చూడ్డం- 
కళ్లు చిట్లిం చుకోడం--- పెడ వెంుగం ఉట్టుకోడంంచాలు, 
దు అనడాని కివి ఆరూ నూరుమాటలు, శ్ర 


7రి 


ఖారత్రి 


స్తు వొక్క ట్య కొని యాడు విధాలుగా కన 
సడణుతుంది చూసేవారిని బట్టి, యోగలు శవం అను 
కుంటా రది. కౌముకులు చక్కని చుక్క అయిన 
పకుచు అనుకుంటారు. మాంసం ముద్ద అనుకు0టు6 
దబ్వే కుక్కు శ0 

సోటి కింత ముద్ద అంది స్తే స్వాధీనం "క్రొనివా 
"జవడవాశి మొగాన యింత బోణం కొడితే మర్లైలకూడా 


కమ్ము గా పలుకుతుంది మదీ, త్తే్షే 
రూపం చూవకు, గుణం తెలుసుకో, కులం 
చూడకుగా, శీలం గు రిందచు, చదు చెంతో అవథ్క_ 
అటి ( 


అది యెంత అంటిందో పరకొయించు, డబ్బెంత 
వుందో "లెక్క ౦చకు, ఉన్నది సౌంఠతాని కంత అను 
భవిస్తున్నాడో అది పరిశీలీంచు. డ్రి 

ఆయువు బచ్యూ పరిమితం, పోనీ అం" 
వయస్సు అశాశ్వతం దీనికి సాయం __గతిం-ధినడి 
గతించిపోడ మే మళ్ళీ తిరిగిరాదు. అయిన్నా భో గాల 
కోసం పొళులాజేవారు తమ జన్య యెందుక్కో అజే 
పుయిపోతోంవో కొం ఇమయూ తేలుసుకోరు, 48 

ఎవరిక్సీ యొపష్పుడూ, యెగణాంటి వుషకొరమూ 
చేసి యెరగని మనిపికంకే గడ్డిపరకే చాలా గొప్పదని 
నా నమ్మక ౦, కుత్ర అయి పశువులకు పోష్షిన్తుం దది, 
కసఫు అయి యుద్ధరంగంలో (పాణాలు నిలువుతుందది, 
వీరికి పందలక[ు, | జ్తేర్షీ 

దూరాన కనపడింది, నదడగొండలా వుంది, కొగు 
మబ్బన్నట్టూ వుంది, అదొక "పెద్ద యేను గనుకున్నాయి 
తుమ్మెదలు, రివ్యు రివ్వున వచ్చి వాలాయి మదం౦ 
'శాగుదోమని. కౌన్సి (శీ హరీ! దున్నపోతయి వూరు 
కుంది, చివరి కది, రేర్‌ 

పదార్థాలను యేవో ఆంతరిక మైన శోరణం 
వొకటి కలుఫుకుంది, (పీతి అన్నది బాహ్య మెన ఉపా 
థినిపట్లి ద్యూతే వుండదు, సూర్యోదయం అయిలేచే 
వికసిస్తుంది తామర పువ్వు, చంద్రకౌంతే మణి కూడా 
చంద్రోదయం అయితే నే 'ద్రవిస్తుంది, మరి, శ్రీకి 

కలుసుకుంయే బాధ కలిగిస్తాడు శ్యతువు, కలును 
కోకవో తే బాధ కలిగిస్తాడు మి్యిళుడు, మర్కి శత్రువు 
మ్మిక్రుడికీ వున్న "భేదం యీమిటీ? శ? 

దుఃఖాలు వస్తాయి అనుభవించవలనీన వే 
వస్తాయిః ఆభిహనవంకులు నా యుతక్తయుకౌలు 
ఇమా-చించకలవారు. ఎవరకీ జఇెప్పుకో రవి టి 


ఆకొళాని *గరీనా  పాతొళొని క్క్క్‌్రంగి్‌న్యా 
భూనుండలం అంతా పరుగు లెతినా బానాలు చని 
అంక 


వుంటే తప్ప యొవరికీ యేమో అంటదు. శ్రీ 

ధుర్జనుడు వన్దే (పొణికన ఇొలా బిశలీతంా 
వుంటుంది. వా డొకడి ఇవి కొరుకుతొాడు. మరొళడి 
(పొాణాలు పోతొయి. శ్‌0 


చచ్చిపోయినవాడి డబ్బు మరొళ జవడో అను 
భవిస్తాడు, వయన్నూ నిఫ్పూ వాడీ శరీరం జారిస్తాయి, 
ఫుశ్యామా పొపమూ..._ఇవ్వి న్యూర్ర మే. చుట్టలు చుట్టు 
కన్ని వాడీ వెంట సడళతొెయి. ర్‌ 

ఎవైనా జబ్బుపడీ వస్తే 
యివ్వాలి, కు వే నే కూచో డానికి స్ధలం 
యివ్వాలి, దప్పిగొని వ స్తై వసే శానడానికి వుం-చినీ € ఇ ల్లి వ్యాలీ. 
అకట నకనకలాడి పోలో వస్తే అన్నం "పెట్టాలి. ర్‌ల్లి 

ధనవంతులైన బంధువులయింట నివసించడం 
కంశే బీదవాడికి కత్తవాతిమోద నడవడం మంచిది, 
అడవుల్లో నివసించడం మంచిది, బిచ్చం యొక్తుకోవడం 
మంచిది, ఉపవాసం ఇయ్యవం నుంది. నరకంలో 
సపడివోననం మరీ మంచీదిః ర్‌ి 

మంచివాళ్ళకు తా చేమిస్తాడో ___ తానున్న్యూ 
సాంతౌని శే మనుభరిస్తాడో అదే ఆ సంపాదించుకున్న 
తిండి డబ్బు, తక్కిన దంతొ యితర్ణ నుభవిస్తారు 
వాడి పెళ్ళాంతో కూడా సుఖిస్తా రితర్లు, గ్‌క్త 

లోఖి డచ్చే చూసుకుంవా. 'డెంతినేపూ.. దాని 
వల్ల వచ్చే చిక్కులు చూసుకోడు, పొలే చూసుకుం 
టుంది పిల్లి, అవి ముట్టుకుం కే, దుక్డుక రతో నడుం 
విరుగుకుం దని గర్తించుకోదుః ర్‌ర్‌ 

శోకం వ్ల దో గాలు కపురుసతొెయి. పాలవల్ల 
శనీరం పుష్టి ఇెందుకుంది, "నేతివ్యల్ల ఇద్మిదియం వృద్ధి 
ఇొందుకతుంది. నూం'సం వల్ల కంసలు పపరుసుతెయి, 6 

ఎవరితో నెనా చెయ్యడం ఇలా 
సులభం, ఆ స్నేహం నిలుపుకోడం మాత్రం ఇాలా 
కష్టం, ర్‌? 

డబ్బు బాగా సంపొదిస్తాడు; "కొన్సి కోం* 
మున్నూ అనుభవించలే డొర్కిడు. పీకలలాే కున 
నీటిలో వుండిన్నీ కుక్కు నాలుకతో చే కతుకుతుంద్కి 
మరి, నీరు ర్‌కి 

సుడ్జిగచ్వ అయినా సంపాదించ డొక "'జెప్పుడూో. 
కావి రీందు శెంధుకో ఖర్చు పెడుతూ నే తంట, 


పదుఫోడాని! పక్క 


న్నేహం 


త్రై్‌( 


'దేవవాణీ సుభొషితొలు 


మంచినీళ్ల (పొయంగా. డబ్బు ఒకడున్నూూ సాయం 
న్సుంద డొకడి&ి "కాని చ్యరుమంటూ కటా = సిద్ద 
పడుతూ "నే వుంటాడు చాడు ఎవరిమోదపడితే వారే 
మిద. కిదోకోగంతో తీసుకుంటూనే వుంటా డొక 
ఇప్పుడూ. కొని యీవిపడిలే అది తి వేస్తూనే వుంటాడు 
వాత కళ్ళ బడ్డం తడుఫు గాః ఇదిగో విళ్ళుముస్తరూ ఇడ 
పోతారు త్వర గా, ర్‌ం 
లేళ్ళకక మాంసమాూ, వినుసలకు దంతొలూ, 
ఫులులకా సింహాలహూ చర్మాలూ ఇెట్లకు పళ్ళూ, 
త్త సౌందర్యమూా, జనులకు డబ్బూ, ఇవి విరోధం 
పుట్టిస్తాయి, ఆపదలున్న్నూ "తెల్సి పడతాయి, 60 
చాలా తకఘ్కువమంచే గ ర్హిం చగలరు సుగుణాలు, 
ఇాలా తఘ్కువమంజే వీదవాశ్ష తో స్నేజాం ఇెయ్య 
గలరు, బాలాకక నము యిళర్ణకు తోడ్చడతారు, 
ఇతర్జ కు దుఃఖాలు వసే స్టే చొలాతక్క్క_వనుందే తామా 
దు।ఖించగలరు, 61 
అలసఫొవం....అం కీ జేల్లోనూ చొరవ లేక 
పోవడం......ఆడదాన్న్ని విడిచి వుండలేకపోవడ౦ం 
ఎప్పుడూ. ఏదో రోగంతో తీసుకుంటూ వుండడం... 
పుట్టివవ్లూరు విడిచి'పెట్ట లేక పోవడం ఎక్క డికక్క_డికే 
సంత్భ ప్రి విపడడంపిరీకితనం_అం శే చీనిక్షీ ఛై ర్యంలేక 
పోషం.తొనుగొప్పవాడు "కొవాలనుకు చీవాడి కివీ 
ఆతూ అడ్డంకులు, 62 
రక్కాలు తెగిన పక్షీ ఎదిడిపోయిన ఇెట్టూూ 
నీరింకిపోయిన చేరువ్లూ, కోరలుతీసిన పొమూ, పేద 
తనం వచ్చిన మనివీ, సమానం, 68 
ఎంత విద్వాంసుడూటాడా వినయం లేకపో చే 
రాణించడు, విసయం వుండీ వాడు ముర్లుజే అయినా 
విద్‌ జ్ఞైలదగ్గిర బాగా రాణిస్తాడుః 6కు 
౮4 శీ నివాళ పకువన్నట్టు నడుచుకు న్నాను సజ్జను 
డన్నట్టు (ప్రవర్షీ రించొానా?” ఎవడికి వా డిలా పరీశ్నీం 
చుకోవా లెప సాటనా. 8ిర్‌ 
లోట తసదగ్ధర ఛాలా డబ్బుందనుకుంటాడు, ఆ 
అనుకోడం గర్వంగా మారుతుంది. ఆగర్వం 'వక్తీదాని 
మౌచా (ప్రతీవాడిమోదా -చిన్నచూఫు కలిగిస్తుంది ఆ 
చిన్నచూపు వెగటు గా మారుతుంది. దొనివల్ల పాలా 
శ శాలు కలుగుతెయి చాడికి, ధనతృష్ణ్ర పెగిపోతుంది. 
ముత్తు కలుగుళభు౦ది. నిద ఇడుకుంది, నిజం స్రర్తించుకో 
గలిగితే వా డనుకు నేది డబ్బు కౌదు, ఎండిసం జెల్లో చే 
పేరుకున్న జబ్బుః ఓక 


క్షే 


మిక్క్‌లీ చొత్నీణ్యం గలవారిక్సీ -వీటికిమూటిక్సీ 
కుళ్శంకలు *పెంచుక్కూ చు నేవాళ్ళు క ఇతరు బేమను 
కకుంటాడో-ఏమనిపోళెరో అని జంశీవాళ్ళే కూ దూరం 
దూరం అయిపోతొయి సంపదలు 7 
చేర్చీన చదువంతా కరి చచిపెట్టుకుని వ్రుంతే చళ్చి 
పోయినా తప్పులేదు, ఇెడ్డ గవాడికిమ్యతం చదువు చెప్ప 
గూడదు, ఇప్పాడా | స్యృళ్ళక్రువయి తూ చుంటాడం 
చివరిక్కి ఆ ఇెప్పుకన్న వాడు, 68 
ఉన్నచోటు విడి చీ బయలు చేరీందం కే చలివీను 


జేలకొద్దీ అమడలు గడి చీపోతుంది. కదలటూ ౪ గర 
తనంకుడుకూడా. వొక్క అకుగున్నూ కదల్లేదు 
ముందుకి, 69 


సజ్జనులు చేటలవంటివాస్టు, ఇాట్ట్‌ దోచిాలు6 
విడ ిపెమ్రేస్తారు, 'ణాలే గ్రహిస్తారు ఇక దుర్దను 
లున్నారు. జల్లైడవంటివాళ్లు వాళ్లు, గుణాలన్నీ వీచి 
ఇృన్షేస్తారు "వాళ్లు, “దోహులే పట్టుకుంటార్వు 
గట్టీగా. 70 

'సుత్తనివాజ్ణీ పరాభవిస్తా రందథూ, కరూూ 
వుం జేవాళ్ణి నిరోధిస్తారు. కనక్క మెత్తిగానూ. కౌకుం 
డా కరుగ్దానూ. కాకుండా మభ్యేమార్దం గా నడుచు 
థోబవాల్సీ మనిషి, గా 

(ప్రయత్నపరుడిక్కి మేరుపర్వతం అయినా 
యీమంత యొక్తుకొదు. పొతాళశ మయినా యేమంత 
లోతుకొదు. సము(దం అయినా యేుముంత విశాలం 
కాదు, 79 

ఉద్యమమా సాహాసమూూ ఖైర్యయా, బుద్ద 
ఫ్‌ పరా(క్రమనటా.....ఈ ఆరూ వున్నాయి? జేవుడి 
సాయం వుందన్నమా శే వాడికి, ?7న్రి 

ఎప్పుడూ ఏపనీ షయ్యకుండా. కూచుంటా 
డొకడు = ఎప్పుడూ జదడతింటూ వుంటా డోకడు -_ 
లోకుల కందరికీ విరోధి అయివుంటా డోకడు-బపనూో 
మాయ కాడయివుంటా డొక డుఎమిక్కెలీ (రుల టియి 
వుంటా డొకడు. ఎక్కు జెలా వుంచాలో...-ఎప్పుజేమి 
సైయా్టలో గ ర్తులేకుం జడావుంటా డోొకడు = ఎపడూ 
యువరూ యిష్ట్రపడని "వేషం వేసుకుని తిరుగుతూవుంటా 
డొకడుం బుద్ధివున్నవా "డెవడూ అలాటివాళ్ళ్‌ నింటికి 
'చేరనివ్వ'హాడదు. క్ల 


వంద యిన్వ జానికయినా సిద్ధపడి కజ్తా త్‌ప్ఫిం 
చుకోడం సజ్జనుల పద్ధతి శౌరంం లేటఫపోయినా 


చే జ 
కజ్జాకి 'శొలుధువ్వడం౦ దుర్ణనుల పద్ధతి, 78 


వ్ర 


ఖారతీి 


ఇెయ్యాకానిపని ఇపయ్యాడంవల్లా, ఇెయ్యావలసీన 

ఫని ఇయ్యక పోడంవల్లాా. ఇంద్రియాలు జయిం చుకోక 
పోడంవల్లా, ఇెడిపోళాడు మనిషి 76 
నీఠఘు జనాదరణ పొంచాలని వుందా 8 అయిలే, 
యెవళ్లో వొకల్లి విదోవిధంగా. బాధించు, మరిచి 
పోకుండా వుం తేటట్టు బాధించు, జేజారయిపోయీ 
టట్టు బాధించు. చూనీనవా రందయూ. దద్లరిర్జి పోయే 
టట్లు చాధించు.. అప్పుడు గాని నీళ క్రి యెవరూ గుర్తిం 
వరు అప్పుడు గాని నీగొప్పదనం యెనయా వొప్పు 
కోరు. అలాచే సివా ఒకట్లు- పదులు వందలు. వేలు 
. లతులు- కోట్లు. న నిన్నా రాధిం చడం ముదలుపతతారు 
జనులు, ధుర్మాడ్డ డనిమాతం అనిపించుకోకు. బాగా 
క్టాపకం నుంచుకో. అసాథ్యు డనిమా్యత మే అని 
పించుకో, *ీవీ్‌లు తప్పిందా పాలేస్తాడు” అనిపించుకో 
ఏనుంటావా క జచుపొములను మాత్రమే పూజిస్తారు 
జనులు, గరుత్యంతుత్లో పూజిస్తారా ॥ నడగొందల్లా 
వుంటూ. యీనుసలు, అంతకం శేనూ ఇద్దజంతువు 
లున్నాయి, ఎవరై నా ఫూజిస్తారా వాటిని! కనక్క 
ఉఊప(ద్రరాలు చేయ్యి. జను లదరిపోయేటట్టు చెయ్యి. 77 
జక దాత వుంటాడు. అతని నడవడి మంచిది 
శొజు, సంశలేమా మంచిది కొదు, అయినా లోక 
లతని చుట్టూనే తిరుగుతూ వుంటా రెప్పుడూ, 78 
తనకి ముసలితనం రాదు, చావూ మూడరదు, ఇలా 
అనుకుంటూ. విద్ధలు శీగ్చుళో వాలి మనిషి. డబ్బూ 
కూడ బెట్టుకోవాలి. ఇది (పాజ్ఞుని లవణం, అయితే 
మకో విశేషం కూడా వుండా లా మనిషి దస్షర. 
మృత్యు చేవత వచ్చి తన జుట్టు పట్టు హ్కాచుం ను 
కోనాలీ, బరా బరా లాక[పోలో ందనీ కూడా అను 
కోవాలి. అనుకుంటూ ధర్యం కూడా ఆచరించాలి, 79 
అన్న హితవు తప్పిపోకుంది. కడుపు నిండుగా 
వున్నట్టుంటు౦దిః అప్పుడు తిన్నట్టుంటుంది. జ్వరిత్రుని 
లతణం యిది, బాగా పరకౌాయి స్టే, ధనికునిదీ యిదే 
లతుణం.. ఒక్క "భేదం బూ(తం వుంది కటికి లంఘనం 
అంక మహా యిష్టం జ్వరితునకు, ఉల్ల ల్ల ౦ఘనం అం 
మయుంతో యిష్టం భనికునకు. త 
పం లనిపిం చుకుేవా '5ందరో వున్నారు 
లోకంలో, చారీ నందరినీ పండితు లనుకోడం తప్పు, 
ఫండితు దేనవాడికి అందని వెన్నో 
వాటికోసం. - పాకులాడ: . ణా .మనిష్షీం. 


నిజంగా 
వుంటొయిం 


గ్‌2 


కూచుంటాడా 


ఏవయినా కహ్రైలు వస్తా యతనికి, అవి తలుచుకుని 
శో కౌలు ెట్టడు పండేకుడు, చిక్కు లు పస్తాయిః 
చాలానే వస్తాయి, అయినా గోల పెట్టడు, 
మునిగిపోతోందని తల ల (కందు లయిపోడు, పండిత 
లతుణం యిది, అదిగో ఆలాంటివాతే పండితుడు, 81 


(పపంచం 


పఘ్టు కట్టుకో ణాని కయినా పనికివస్తుం౦దిం 
పెవిలాోో గవిలి తీనుకోణాని కయినా ఉపమయోగి స్తుంది 
గడ్డిపరక. చేతులూ కాళ్లూ వుండి మూట కూడా 
హ్‌ మనిషి ఎందు కయినా పనికివసాడు, ఆశ్చర్యం 
ఏం? తిత్తి 


దుర్షుణా లుంటాయా*€ వాడి భూపం మయొంత 


చక్కని దయినా లాభం. లేదు, దుశ్శీలు డయి 
వుంటాడూ? వాడి వంశం మయొంత మంచఛివయినా 
వమయోజనం లేదు, చదువంటలేదూ? వా ఆజెం తెంత 


పరీతీ. లిచ్చి వుండినా "'లెక్కుకు రాను, స్వయం గా 
అనుభవించడోూ? ఎంత తబ్బున్నా దర్శిద్రుజే ఆ 
మనిషి, త్రి 
త్రీ అటా 
కలీసీవుండన 
కలియని 'స్ర్రీఫుగుషుల సంయోగం శవాల సంయోగ మే, 
ర్క 

చకుగుడు 'కొనివాడు. (పీతిగా మాట్లాడలేడు, 
ఉాపరికం యెరగనివాడు మోసం ఇయ్య లేడు, ఏ అళా 
'ేనివాడు అధిశకెరం కోసం పాఠఘలాడనకు, కొముకుడు 


ఫురుషుడికీ మనస్సులు కలియాలి, 
(స్ర్రీసప్రరుషుల సంయోగ పే సంసోగం, 


కానివాడు వేపూాలం కీ సరదాపడడు, తగ్‌ 
అసందరా తేర్చడితే మం, సజ్జనులూూ 
ఏ్‌మి 


ఏనుగులూ ఉన్నచోటు. విడిచి పెమ్రుస్తాయిః 
జరీగి నో ఉన్నచో కే వుండి చళ్చిన్నీ పోతాయి 
ొప్రుుుములు కొళులూ, జంతువులున్నూూ, 86 
నీరూ అన్నమూ, సుభౌషితమఘా...-ఇవి మూజే 
రత్నాలు, మూఢులు రాతిముక్కలే రళ్నాలనుకుం 
టారు త్రి 
(శీవాడూ ఏదోపనిచేస్తాడు మంచి పనీ 
ఇస్తాడు ఇడ్డపనీ చేస్తాడు. కొల్టకమూన అది మరిచి 
పోతొడామనిషి. అదిమా[,త0 మరిచిపోదామనిషిని,. 
అబే. పూర్వక ర్య అవుతుంది వాడికి తరవాతి జ 


పడుకుంటాడాా వాడితోపాటదీ పడుకుంటుంది. 
అదీ క్రూచుంటు౦ది, పరుగెత్తుతా జ్యా 


అదీ పరుగెడుతుంది. ఒక్క్లతేణమయా విడిచివుండ దడి 
వ! 


వాళ్లే, 


'దేవవాణీ సుభాషితాలు 


సజ్జనులను నేవించా అప్పుడూ, (పత్యేశించి, వా 
శ్‌మొం ఎప్పుడూ ఉప బేశించక పోవచ్చు తసకు. అయినా 
వారిని? సేవించాలి, వారినదెవడి వుంచే అబే జకశాస్త్ర్యం 
అయివుంటుంది గుర్పించుకోగలిగి నే 89 
నునిష్షికి మొదటిగత్కి తనకు తా చే. తనను తప్పి స్తే 
తనకొడుశే గతి, అకొడుకునూ. తేప్పిస్తే సజ్జమలే గతిం 
అసజ్దెనులనూ త్రి ప్పి నే తొను ల. థర స్రైేతి, ౪80 
ఏ శచౌరణంవల "నెనా ౨ ందీ? 
౧౧ వ థి 
వున్న వా డది మరచిపోవాలి, అఖే మందు దానికి, తలుచు 
కొ సిటూద దిక,  తలుచుకుంటాథూ? మళ్లీ వస్తుందది* 
మళ్లీ వస్తుంది మళ్ళీ మళ్లీ నన్తూ నే వుంటుంది, ర్క 


దుఃఖం బుద్దె 


చేసుకున్న భార్యను డబ్బిచ్బీ, మం చిమం ఛి ఏ5 
లీబ్చీ ఇఛాగా ఆదరంగా దూసీ, శ్రీతిగా మాట్లాడీ, కులీ 
కించ్సీ ెత్తిమౌద పెట్టుకోవాలి, రవి 

దూరాన వున్నవాడిక్కీ నీటిలో మునిగివున్న 
వాడిక్సీ పరుగెక్తుకున్న వాడిశ్సీ బాగా డబ్బుండి తనూ 
లంగా గర్వించి వున్న వాడిక్కీ (కోధంగలవాడిక్సీ బాలా 
మశ్తిక్కివున్న వాడికీ సమస్కాారం ఇయ్యగూవదు, 98 

వృత్తి దొరకని చోటు విడిచి పెఫ్రైయ్యాలి. ఉప 
(ద్రవాలు తెచ్చి ెశ్రువృత్తి తి విడిచిపె పృెళ్టు య్య్యూలి, మాయ 
“కాచైన మిల్లి విడిచి పృష్టయ్య్యాలి. డబ్చెంత 
వుండ్‌నా, అది పాణాలమాదికి “శెళ్ళ్చీటట్టుంటే విడిచి 
"పెక్రైయ్య్యాలదెన్నీ రజ 

ఏనుక్కి దంతాలు సస్తాయి; కొని చాటి 
"నెప్పుడూ అది ముడుచుకోధు, 'తొం జే లలా కౌదధు., అది 
తన సడ బయటికీ రిక్కి0 దుకుంటుందిః లోపలికీ 
ముడు చుకుంటుందె, సజ్జనులు మాట అంటారు, కొన్సి 
అ బెప్పుడూ. తప్పరు వారు నీచులున్నారిక, నారు 
అననూ అంటారు, మాట తప్పనూ తీష్ప్వుతా శు, 9ిగ్ర 

ఇతర్గతో రగడ వస్తుందీ! అప్పుడు తెలిసి 
వస్తుంది. నౌొకర్ణ విశ్వాసం యొంత దృథమైనవో? 
విక్కులు వస్తాయా! అప్పుడు. తెలిసీవస్తుంది. బంధు 
వుల ఆదరాఖ్గమానా "అెంతిటివో! విపత్తులు వస్తాయి! 
స్నేహితుల ఆత్మీయతే యేపొటివో అపుడు కసపడు 
తుంది, వీదతనం వస్తుందీ? ? అప్పు డవ గాహన అవుతుంది 
చేసుకున్న భార్య (పేమ యొంకటిదో ! శ ర్స 
“సదరీక 0 వస్తే ఇొలా సిస్టపడి 
సత్తా. తగ్గిపోతుంది. సత్తా 
పరాభూత్రుడు 


లజ్ఞావంతుడ 
పోతాడో జాంతో ఆమనిష్ని 
'భేనివాడు పరాభవం పొందు ఈడు," 


నిర్విణు డయివపోతాడు,. నిర్విజ్ణుడు శోకాలు డవు 
చాడు. శో కా ర్రుడు బుడ్డి కోల్పో తొడు, బుద్ధి కోలో 
యినవాడు నళించిబేోళొ దన్నివిఛాలా ఇలాగ్య 
డారిద్యం, ఆపదల కన్నిటికీ మూలం, ర 


తనకి ధన నష్టం కలు'తుం చెప్పు డయినాః త్‌న 
ఇందుకో మనస్తాపం కలుగుతుం దప్పుడవూ అప్పుడూ, 
తేన యింట ఇెట్లిపనులు జనగుసతొయి. ఎవ రై నామోసం 
చేస్తారు తనని, అవమానమున్నూ తటస్టపడుతుంది తీన 
ఇందువల్ల నె నాని, బుద్ధివున్న వె "'డెవడంూూ బచుట 
"పెట్టుళోడివి, 08 


బాల్య్మదశలో విజేకం వుండదు, అంభేత్క ఎడుగు 
దిసడు గా గడచిపోతుం దావయస్సు. తరవాతి యొవనం 
నస్తుందెం పొలపొంగువంటి దది, అ వ చుస్సున కౌమం 
యెక్కువ ఉ్యేకమున్నూూ అధిక ౦, ఆ పిచ్చితో గడిచి 
వోతుం దది, ముసలితనం అభుముకుంటుంది శివనికిం 
కాలూ చెయ్యీ వంగ పప్పుడు, ఆడిను కూడా, కనక్క 
ఉప్మదవాలతో కలీినీ పోత్రుం దావయన్ను అంళొా, 99 
చూసినా, తొకిన్నొ విన్నా, మాట్లాడి చా 
నునస్సు కరీగిందా-అదిగో సే స్నేహం అంటీ అవే, 100 
ఒక జేశంలో.._.వొకచోట చాలా సంపాడిస్తా 
డొకడు, చాలా దర్తాగా వుంటాడు. ఇాలా వైభవా 
లనుభవిస్తాడు, చాలా సుఖపడతొడు,. ఫుగుపో త్రము'ఖే 
అనిపించుకుంటాడు, కాని రోజులు మారళొయి, ఆ 
సంపాదన అంళా ఇదిరిపోతుంది, ఆ దర్గా యొగిరీ 
పోతుంది. ఆ వైభవా * డు'ంటిపోతౌయి, వొలాచాలా 
కష్టైలు వస్తాయి అయినా అఆ బేశం విడిచి" పెట్టడు 
వాడు, ఆచోటు నూరడు, పుగుషో ల్తిము డల్లా పురు 
సాసము డనిపించుకుంటా డప్వుగుం 101 
పెద్దపనీ ఇయ్యగల డొకడు -చిన్నపనీ ఇయ్యి 
గలడు, సమానంగా, ఉపాయాలు తెలీనినవా డయి 
వుంటా డతనుః, ఒక యీరుంటుంది, బాలా గొప్పది అదింః 


డాని 'చేగమున్న్నూ వాలా హెచ్చు, చూక్రులనూ 
కూల్చుకుపోత్రుం దది తుప్పలనూ తుడిచి పెట్టుకు 
ఖోతుండదెం 203 


్‌తిగా మౌట్టాడుతూ జే కొట్టా 'లెవ ఇయినా 
ముందు ఇష్టం గా మొట్టాటే కొట్టాలి “వాత అసలు, 
తల కొనేసి యేడజాలి, హ్‌ నోల పె స్టైయ్యాన్టలీ 
కూడా, = 104 


83 


ఖ్రారత్రీ 


మం చివాళ్ళవ మనస్సున వీర్చడుళుండి వజడిమి, 
మొదట, తరవాతే శశ్రీతాన ఏర్పడుతుంది. ఇడ్డవాళ్ళకు 
శరీరాన వీర్చడుతుండి మొదటం మనస్ఫున ఏర్పడే 
యేర్చడ 'జెప్పుడూ. 104 
దుర్ధనుడితో స్నేహమా ఇెయ్య/హాడదు.. విరో 
ధమూ= పెట్టుకోగసాడదు, కుక్కవంటివాడు వాడు, 
(తి వస్తే వొళ్లు నాకుతుంది కుక్కా. కోపంప స్తే 
ఏసయ్య, యీశొలో కరుస్తుండి మరి, 
ఇతర్ణ కు శీర్తివ సే సహించలేరు నీచులు, 
పోనీ అంటే తామా సంపొదించుకోలే రది. అంచేతే 
అడిపోసు కుంటారు ఇతగ్గ నెప్పుధూ వాళ్ళు. 106 
సంసార జంజాటంలో వడి కొట్టుకునే నాడికి 
ఒకటి సంళతానమూూ  ఆ0డు భార మూడు సజ్జను 
లతో మెటీ....ఈమాజే ఊరట కలిగించేవి 166 
ఎంతో కష్టపడి సంపాదిస్తాడు మనిషి డబ్బు -_ 
(పొణాలకంజే యెష్కవగా చూసుకుంటాడు వాడది, 
అయితే అది వొళళ్ళ పొలు చెయ్యడమో శానే 
కస్ట లనుభవించడమో..._..ఇం'తే వాడి గ్త్‌ 107 
రాజూ వేశ్యా యముకూ, 'రానుకరణమూ, 
అగ్నీ దొంగ్కా. పిల్లలూ పురోహితుడూ._._వీ% 
ఎదుటివారి దుఃఖం సర్హించరు, 108 
శవంవంటివాడు లో, చచ్చయినాపోతాడు 
"గాని డబ్బివ్వడు వా 'డెవరికీ, కండలమోద కండలు 
"పంచుకుని కొకులకు మాతం వొలా వుపశౌరం 
చేస్తాడు, 109 
ఒకళ ని సేవిందడం._.అం టీ వొకళ్ళ కి. నౌక 
రయి వుండడం కుక్క్టుపని అంటారు కొందరు, అది సరి 
“కొద్రు, కుక్క మిక్కిలీ స్వతం్యతం, అదెక్కడ వొక 
శ్లకు నొళ్ళ మ్ముకున్నవా “డెక్కడ! 110 
మంచీ మాటాడి. లేక డబ్బిచ్చి.....వారిలోే 
వారికి కలతలు ప్పెట్టి శత్రువులను 'సొధించొలీ మళేదో 
విధంగా అయినా పసగొట్రాలి. దుంపనాశనమే 
శఉయ్య్యాలి, "జొని_..."కొనీ......అందుకోసం యుద్ధం తల 
“ఇట్టడం తగదు, తగనులున్నూ "ఇెంచుకోగాడడు, ఏధిన 
పజీనేహాడదు, 121 
ఓక క్కాా! జంతువు లన్నిటిలోనూ అనముజ 
వనుకుంటున్నావు నువ్వు, అనుకోడు కొదు. బాధ 
పడిపోతుచ్నా జంతో, అలాంటి జీమా అక్క_గన్లేదు 
నీకంెటేనూ అధమము డున్నా డొకడు, చాడెన డం 


క్‌ 


టావాశీ కృత్యుుడు. అంహ్కే వొకఠు చేసిన చేలు 
మరిచిసోయేవాడు, 11ల్లి 

దుర్జనుడు సంపొదిం చిన డబ్బు చేవ కార్యాలకు 
వినియోగపడిదు, ధర్య శా ర్యాలభా వినియోగపడదు, 
పోనీ అంెప్సే బంభువులకూ దీనులకా అయినా. మేలు 
చెయ్యదు. రాజు లాశేస్తా జెప్పుడో అది, తిప్పితే 

అాజీటే ధి. 

దొంగలు డో చేస్తారు. కే 

న్నీ దలరిదనూ నీకో దండం, నీ అను(గహాంవల్ల 
సిద్హ్భూయి వున్నా "న్నను, అందథలూ కనవపళొలు 
చాకు, చేను మ్యాతం వొక్క_డికీ కనపషినుం 114 

అ నేఠకవిధాల కొపాడుకుంటా డొక్కంక్కాడు 
తన శరీరం, వాళ్ణీ చూనీ మృళ్యుబేవత నవ్వుకుం 
టుంది తీన శబ్బు ఇొలా జాగ త్తి "పెట్టుకుంటా 
డొక్క_డు. వాట్ల చూసి భూబేవి నవ్వుకుంటుంది, 
ఒక్కొ_క్కడు తన కొడుకు నెంతో ముద్దులాడుకుం 
టాడు అది చూసీ రంకఘుటొ లయిన వాడి పెళ్లాం 
"తెగనవ్వుుంటుండి, 1105 


ఆడడానికి లోబడిపోళతా డొర్కొకాడు. 

పెయ్య రానివన్నీ, వేసాడు వాడు, ఇళీ రాని స్టలాలన్నీ 
జారి ఛగి 

ఇవడతొడు, తినరానివిన్నీ అన్నీ తిసేసాడు, 116 


ధర్యం తప్పనివాఢూ మానానమా నాలు లెక్క 
ఇెయ్యనివాడూ లోషం చంఫువన్న వాడూ, బాగా 
చదువుకుని వినయవి భేయతీలు అలవర్చుకున్న వాడూ 
ఏ విధంగానూ ఇతర్ణ ను బాధించనివాడర్శూ వర క్ర్రీలను 
కన్నె త్తి దూడనివాదూ,. తన భార్యతోచే తృ ప్రీపడి 
వుంజేవాడూూ, - పీడికి భయం అశేజే వుండదు 
లోకంలో, 117 

డబ్బుండిన్నీ అది అనుభవిందలేని వాడికంకే 
మూర్దుడు మరీ లేడు, సంపొదించడమూ - అది జాగ త్తే 
"పెట్టుకోడమా ఎవరై నా అది కొ స్టే స్తే ఏడ్చుకోడమూ- 
ఇంతే వాడికి ద$్కట, 118 

జౌడార్యం కలవాడికి డబ్బంశే గడ్డిపరక, 
శౌర్యం కలవాడికి (పాణం అంటే గడ్డిపరక విరక్తి 
పొందినవాడికి తన భార్య అంయే గడ్డిపరక, ఏీ అశా 
లేనివాడికి జగశ్తే గడ్డిపరక్క వర్తి గా, 119 

అన్నదము్యలూ, భార్యాథర్థలూ, తమలో ఆ 
స్యక కాట్లాడుకున్నా తామే సర్దకంటారు. ఏకమే 
అవుతారు మళ్ళీ, ఇత్రర్జతో కాట్లాట వస్తేమ్మాతం 


'దేవవాణీ సుభాషితాలు 


అలా సర్దుకో లేరు నుళ్ళీ సీశీఫవించాల్కే రలాగ్య 
సురెనరూ, క్షత్లి౦ 

సజ్జనులకు జ్జానం అభిమానం పోగొడుతుంది. 
నుళ్తున్నూ వదలకొడుతుంది. అయితే దుర్దనులకు 
మాత్రం అదే అభిమానం పెంచుకుంది. మక్తూ కలిగి 
స్తుంది. క! 

"నెయ్యి అయిపోయిందని = ఉప్పు అయిపో 
యిందని-కూర 'లే నేలేదనిసూ సి నిండుకుందని-బియ్యపఫు 
నూకలు జొలవని - పోనీ అంక కుపుల్ల లయినొ 
శేళని బెంగ - ప్టుకండా పిమిటి గతి అని ఆలోచన 
పట్టుకుందా ఎంత కుళాష్యముడ్ధి కలవాడి కయినొ, 
"తెలివి అప్ఫటికప్పుడు తెల్ల వారిపోత్రుందె. ] ల్లి 

ఓ వీదతిననూూ ఇభాలా తెలివై నదానివి నుళ్వు. 
ఎంత్‌ గుణవంతడై లే. అంత గట్టిగా పట్టుకుంటాను 
నువ్వు మనిషిని. ఆ మనిసి కులం లేనివా డవుళాడా * 
చదువున్నూ లేనివా డవుతాడా * మరి నూడనైనా 
చూడప్సు నువ్వు, 123) 

ఎంత ఆదరం వున్న యింటికయిన్నా తరుచు 
వెళ్లాడా $ తరుచు అక్కడ భోజనమున్నూ్యూ వేశాడా? 
జేచీయ్యదు డంతేటివాడ్రై నా వా డక్కడ "తేలిక అయి 
పోతాడు, కల్లీడ్ట 

జాతిస్మరం కొర డా బెబ్బ సపొందదు. సింనాం 
"సేుఘూల ఉరుము సహించదు, దూనవంతుడు తన్ను 
ఇతరులు జేలె ల్సి చూపిందడం సహీంచలేడు. 126 

అన్న చానంకం జే విద్యాదానం ఇకొలా గొప్పడిః 
అన్నం సపెడిటే అప్పటి కప్పటిశే తృప్తి. విద్యలు 
ఇబితే, బతికి వుండినంతక కాలమా తృప, 126 

ఎప్పుడూ ఏజబ్నూ లేకపోడమూ, విద్వాంసు 
డయి వుందడనూూ సజ్జనులతో సహవాసం. చేన్తూ 
వు౦తడవహూ, గోప్పకుటుం బంలో ఫుట్టివుండడమా,-- 
కొలు డబ్బు లేకపోయినా. బాలా ఐశ్వర్యం వున్న 
వాణే మనిషీ, కల్లి? 

మనిషికి శీలం (ప్రధానం, అది ఇెడిందీ? నుర్కి 
ఎంత డబ్బున్నా (ప్రయోజనం లేదు. ఎందరు బంధువు 
లవ్నా. లాభం లేదు, బతికివుండినా వొక్కటే, 
చచ్చిపోయినా వొక్కకే అమనిషి యిక, 18కి 

లోఖి అయినవాడు తన డబ్బు దాచుకోడానికి 
భూమిలో యంత లోతుకు గొయి్యి తవ్వుకుంటాడో 
అంతీ లోళుడా కొ తాను నర శొనికి వెళ్ళీ డాని! దారి 
ఇేసుకుత్నా డన్నమా యే. 199 


ఓ పేదతనమా ! నీకోసం ఇొలా దుజఖిస్తున్నా 
న్ను, ఇంతవరకూ (పాణన్నేహితు డన్న్టట్టు చూసు 
కున్నావు, నన్ను ఇప్పుడు నా ఐశ్వర్యం అంతా 
ఫోయింది. నా శరీరమునక్న్యా బాగా... జబ్బుపడి 
పోయింది. పొపం్క, మర్మి నున్వెక్కడికి పోతాన్సూ 
యిష్పుడు $ ]1ఏ0 

ఎంత పదునైన బాణాలతో కొట్టిన్నా నీచుల 
మోటునూటలతో కలిగినంత చౌ కలగ చెవ్వరికీ, 181 

కొడుకు పుడిల్సే వాజే తన డబ్బంళా శాచేస్తా 
వన్ని లోఫీ తను చేసుపన్న భార్యతొ గూడా సంగ 
సఫల 
కవిల్వే మాథుర్య్యాని కలవగ్గా జొ, పతింజలీ మహో 
భాబాస్ట్రంమోద వెగటు పఫుకుతుం డొ మనిషికి, సంగీథం 


సింంచడంం 


రుచిపడాడ్యా కవిత్వంసొద పెగటుపుడుతుంది త్తి 
విభమ విలాసాలు గుచిమరి గాడా సంగీతం అన్నా 
రోత ఫుడుకుంది.. పేగులు అకటితో నకనక లాడి 
పోయాయా, త్ర్రంగొద కూ డా యేీవపుకేసుంది. 
ర్తి లని 
1లితి 
మిటారిక త్తే లక్కు తన [పియులయెదల్క మాడు 
రశోల ఫెవాలు కలుగుతెయి, ఆ [ప్రియుడు గడ్డమూ 
సూసాలూ రౌనివాడయివుంటా ణ్కొ కలకండ గలినిన 
పొ లన్న ' టుంటాడు,. గడవనూ మొసాలూ వచీీనవా 
త 6ంం (దె | ఏ 
గ్‌ టీ ల! చ్‌ 
డయివుంటా జా, ఉఆప్పకలీపిన పులిచల్ల నీళ్ళే న్న 
ట్రుంటాడు, ఆ గడ్డమా మ్‌ొనాలూ తెల్ట బద్దాయా, 
గగ్భిలం కసాయం అన్నట్రయిపోయి. రోత పుట్టిస్తాడు, 
థి కం వ 
శరిక్ష 
“సుకలం కుర్యులాడళాయిః ఎంతో కసిగా 
ముదలుపసతోయవి, బుషులు ఆొద్టాలు "పిజళెరు, 
ఎంతో తిం తుంటుండి వాటి కనిపిస్తుంది, తెల్ల వాలే 
టప్పటి క్కారుమబ్బులు క ఛ్యుస్తాయా కాశం, భూమి 
అంఖభొా జలనుయం అయిపోతుం దనిషిస్తుందెం భార్యా 
భ రలు తసవు లాడుకుంటారు. ఎంతో రోషంగా 
ఎటో. 
డీకంటారు. కౌని యిశ్తే తేలిపోళా యివన్నీ, 186 
భోజన్యదవ్య సమృద్ధ్‌ భోజనశ క్రీ సంభోగళే క్రీ 
మంచి భార్యా వైభవమూ, చానంచేసే ఛీ అఖతడి 
తపస్సు చేనివుం టే జే లభిస్తా యివి, 186 
ఎవజేది కోరితే అదల్లా యిచ్చేవాడ్యూ యెొవత్లీ 
జుమో కోరని వాడూ యింతవరమూ ఫుట్టలే చక్క డో 
ఇకముందున్నూూ పుట్టబోడుం 187 


తన్‌ 


ఖర త్రి 


నీలు తప్పీ వుండీనంత కౌలమూ, భుజూన యొక్త్కిం 
చుకుని తికళాల్సీ శ్నతువును, వీలు చిక్కిందీ రాతి 


మోదీని కుండను కొ చేటట్టు కొట్టాలి, 187 
ద్‌ బ్ను చూపింఛీ లోఖభిని వచశీపరువముకోవాలీ, 


చేకులు జోడించి (కోధిని వశపరుదుకో నాలి. ఐాడు 
'బెప్ప్బీన ట్ర ఖ్రిల్లూ విని మాాస్థుణీ వళపరుచుకోనాలీ. తత్వం 
ఆలియశీప్పీ విద్వాంసున్లి 'ఇశపరుదుకోవాలీ, 180 

పేమిందగల రాజూ దానం ఇెయ్యగల బిన్చ 
గాడూ స్వర్దాని కింకో వైమెట్టుకే నెజతొారు. 140 

ఎవరి కయినా యేనుయినా యిచ్చాటప్పుడు, 
ఇచ్చేవారికీ పుచ్చువ నేవారికి నొట్లు గరిపొడిచిందా--- 
యుద్ధం చేళాటప్పుదు ఎదటివాడికీ తినకీ గూడా. పుల 
కలు ప్టీ స్రైత్తాయాం చదివాటప్పుడు, చది వేవాడికి వి సే 
వాడికీ గూడా గసర్పాటు కలిగిందా అదీ దానం 
అంయే.అదీ పొరునం అంటీ __ అదీ వినికిడిన్నీ 
అంజ, 1. 

నదులను నమ్ముగూడదు,  గోళ్లున్న జంతువు 
లనూ కొముర్టలున్న జంత్రువులనూ నమ్మగూడాదు, 
అయుధాలు చేతివున్న వారినీ నమ్యుహాడటు, (త్రలనూః 
శాజకుటు౦ వీకకలనూ గూడా సనమ్ముగూవదు, కేత్తవ 

జక కాలితో నడుస్తాడు. పండిశుడు,.. ఒక 
శొలిమోద నిలిచే వుండి ముంశిం వుందో బాగా పర 


శాయించుకుంటే గాని వెనకటికా లె త్తచే యెత్తడు, 
1403 


శ్రీ జృవడి శీం మూడుతుండో యొవడి! యేమో 


“తెలియదు. క్క లేపటిపని కూణా యివాళీ కాని 
వ్చేసుకోవాలి 244 


తన పెళ్లాన్ని చూపిస్తాడు, ఇల్లంతా స్వాధీన 
పరుస్తాడు, తన ఆ. అన్న ఇ స్ఫేస్తాడు, ఇంత 
కంటే మశేం వుంపీ శే స్నేహం అంటే? కెత్తీర్‌ 
న్నేవాంగా వుంశడమూ, భూతదయ చూపించ 
డనూూ దానాలు ఇ య్యుతమా, తియ్య గా మౌట్టాడ్డీ 
మూ..ఇంతకంచే నులేం వుందీ వశీకరణ మం(శం 
అంయే? 16 
సర్వ నాశేం తటస్థం చిండా 1 డబ్బు విడిచిపెశ్తే 
స్తాడు పండితుడు, డవ్చళోస 0 మొగం చూసుకోడూ! 
తమనిషికి సర్వ నాళీం సరీభవిం ద చే సంభవించదు, 147 
ఎవడి బుద్ది వాడికి సుఖం కలీగిసుంది, గురుబుద్దె 
మరీ సుఖపెడుఖీంది.. పరబుద్ది విసోశం కలిగిస్తుందే 
'స్రీబుద్టి ప్రళయమే. తెచ్చిపెడుకుంది. 348 


86 


న. కల సన్యాసీ యుద్ధంలో (పొణొలు 
విడిచ వీరుడూ__._.వీరిద్ధమా సూర్యమండలం "భీదిం దుకు 
పోళొరు. మత9 

ఒక్కక్క నీటి చుక్కతో నే నిండిపోతుంది 
కంస _ విద్యలు నేర్చుకో డానిక్సీ ధర్యం శెయ్య డా 
నిక్కీ డబ్బు కూడ బెట్టుకో జాని యిభే పద్దితి. 150 

ఎంత నింపిన్నా (భాహ్యాడూ_ అగ్నీ _యముడరూ_ 
_ఇల్టూ -ఈయీడు నిండే 
151 

టా ర్చేవాజే లేకపోవాల్సి. ఛాని మంత్రం గాని 
అతక్కేరం లేదు, మందుగాని నూళులేదు, అయోూణగ్యు 
డైన పురుషుడున్న్నూ లేడు, 1652 
గొప్ప కూగురైసవాడిక్కీ బాగా చదువుకున్న 
చాడిక్సీ అందగ త్రైలయిన 'త్రకా ఎక్కడికి వెళ్ళినా 
అదర సత్కొ_ రాలే, 158 
డబ్బుకి నలుగరు దొయాధులు..వారు వగుసగా 
ధర్మమూ, జగ్జీ రాజూ, దొంగలున్న్యూః వారిలో 
మొదటివాణ్ణి సరిగా దూదకపోత్సే తక్కిన ముస్ణరూ 
షోల లగ వొతొరు, రీ 
శీలమా, చుగుకుదన వూ, సౌర్య మా పొండి 
త్యమాా మిితబ్బందమూ--ఇని దొంగలకు స్వాధీనం 
"కానివి తిరిగిపోని నిధులున్నూ, 1ేర్‌ర్‌ 
పగటిబాట చూడటేదు సన్ల గూబంరా తిపూట 

"కాకి దూడ లేదు-కౌమాంధుడు కొ త్తీరకం జంకువు, 
పగటిశాటా, రాతిఫపూటూా కూడా చూడలేడునాడు, 
150 

పుస్టకం చూస్తేనే ఉపయోగించే చదువూ, 
ఇత్రర్జ స్వాఫీనం లోవున్న డబ్బూ యుద్ధం పొస 
నప్పుడు ఇంట్లో వున్న మెైస్యమూ ఎ ఇవీ ర జహాలకు 
నూ(త్రమే. ౩57 
దాత ఉఊదారుడనిమా[తే మే అనిపించుకఘుంటాడు, 
లోభి అంతకంత నొప్పవాడు-పదిమందీ చాడిచుట్టూ 
చేరతారు, ఏమయినా ఇమ్మని జేవుళ్లాడుతూ, అహతే 
ఉదారుడు ముండే డబ్బిస్తాడు, తరవాత (పొణాలు 
విడిచిపెడళాడు, లోభి అలా కౌదు, ముందే విడిచి 
ఉడళాడు వాడు (పాణాలు, తీరవాలే ఇస్తాడు డబ్బు, 
168 

అఆవులవా నుంది పొములకూ వుంది పా ళాప్మొాతీ 
వివేకం, గడ్డితింయే ఆవులకు పొలు పడతౌయి, పాలు 
శగలే పాములకు విషం అవుతుంది నురి, 159 


రాజూ-'సముదమూ-క దుప్టూ 
నిండ నెప్పుదూ, 


'దేవవాణీ నుభొషితాలు 


దానాలు శయ్యుడమూ్న ఛీతిగా మాట్టాడ్డమా , 
రంగా వుండడమూ, ఊచితానుచితొటు గుర్టించ 
గలనడమయా--ఇవి ేస్చుకుంయే. వచ్చేవికావు, సహా 
జంగా పఫుట్టవలనీన గుణాలు, 160 

కోరల్లో. విషం లేకపోయినా. పడగ-విప్పాలీ 
పహెము, విషం వుండన్నీ లేకసోన్సీ పడన విప్పితేసే 
భయంకరం పొము, 161 

విషానిక్సీ విషయాలకూ ఛాలా భేదం వుంది. 

విషమం తిం చే చంపుళుండి.తలు చుకుం కీ చే చంపే 
సాయి విషయాలు 162 
గా యుద్ధంలోకి నెడిలే కూరులకూూ మహాసళ్ళల్లోకి 
నడిచే కవులకూ 'వతిస్టో అప్రతిస్టో తుణంలో వచ్చే 
168 

సాధారణంగా దధుర్జనులకు చిక్కులు తెచ్చిెడ 
'తొయి సంపదలు, విపత్తులున్నూూ సుఖ్లూలు కలీగిస్తాయి 
సజ్జను లై నవారికి, 164 


సుంది, 
న! 


దూరానవుండి చూ స్తే కోలా. బొగుంటుంది 
పర్వతం, అలంకరించుకున్న వేళ్య్ళనా డా దూరానికి 
ఇాలా భాసంటుంది, దూరాన వుండి వింటేనే 
ముంతో బాఫంటాయి యుద్దవార్హలు, 165 

పండితు డన్మీ మూగ్తు డనీ బలవంతు డనీ 
దుర్గ నుడన్సీ రాజనీ, దర్శిధుడనీ భీదం లేదు మృత్యువు 
నకు, అందరూ సమాన మే, 166 

మనస్సు మదించిన ఏను'సవంటిది. ఎక్కడికి 
పడితే అక్కడిశే ఫరుగసలు దీస్తుం దది జనం అంళుశం 
నంటిది. అది వున్న బుద్ధి అ మనస్సుని కదలకుండా 
చేస్తుంది. 167 

అతిభులన్నూ పిల్లలనూ, భార్యనూ, తల్షిన్సీ 
తంఖడినీ = వీరి నయిద్యుఫరినీ పోషించఛితీరాలీ మనిషీ, 
ఇక తక్కినవారినా! శక్తిని బట్టి చూసుకోవచ్చు. 168 

విన్నకొద్టీ ధర్యం బోఫప డుతుంది, విన్నకొద్దీ 
దుర్బుద్ధి నళిస్తుందెం విన్న కొద్దీ జ్ఞానం కలుగుతుంది 
వినగా వినగా మోమేమున్నూూ “సిద్ధిస్తుంది. 169 

శ్యకూపు. చేసి సరువుని సంతోషుపెట్టి విద్య 
సంపొదించుకో వాలీ, పొగా డబ్బిచ్చిఅయినా సంతృ ప్రి 
పరిచి విద్య సంపొదించుకోవాలి. తానొక విద్య "నేర్చి 
ఆనందపరిచి. అయినా సేష్యళోవాలీ విద చదువే 
సంపాదించుకోవాలని వుంశే మరోమార్ష్మం 
శేదందుకు, 170 


తమకు (శేయస్సు కోరుకు నే "సజ్జనులు చవుతి 
నాట్‌ చం్శదుణ్ణి చూథ్జాని శంత భయపడతారో 
అంతా ఛభయవసతారు పర్శిక్తీల ముఖాలు చూడ్డానికి 
171 
గుణవంతుడు బతికివుండిన ట్రనిపీం చుకుంటాడుం 
భధ ర్యాత్ముడున్న్యూ బతికివుండినవాజీ అనిపించు 
కుం తాడు, అటు సణమూ లేక్క యిటు ధర్మమా. లేని 
వాడు చచ్చిపోయినవాడికిం జే లెక్క 
మత్తు కలిసించనిదే ఐశ్వేర్యం, ఆశలు బంఫు 
కున్నవాఖే సుఖవంతుడు, నమ్ములేగ్ద వా ణే మిక్రుడుం 
ఇందియాలు జయించుకున్న వాజే పుకహు కు, %2 
పడుచుదనమా, ఇెయ్యిములగా వున్న తబ్యూ 
అధి కౌరమూ, అవి వేకమూా- ఒక్కొక్క కే చిక్కులు 
"తెచ్చిపెవళాయివి, నాలుగూ వుం, మరి షెప్ప 
శాని శం వుందీ? 178 
నుగుణొాలకు శోభ కలిగిస్తుంది దూపం, కులాన్ని 
రాణీంప చేస్తుంది నీలం, సీద్ధి విద్యలకు (సకొశం కరీగ 
స్తుంది అనుభవ మే వన్నె తెస్తుంది డబ్బుకి, 174 
ఉల్హేము లయినవారీకి బేవురింప్రమాటలు బయ 
టికి రానేరావు, రావడమే సంభవిస్తే అది పాణాలు 
పోయా *ే, 176 
ఎవవయినా మిద కౌలు వేశాడా, చరున, 
ఎగిస్కీ వాడి నెల్తే యెక్కుతుంది ధూళి. అనమానం 
జరిగినా పడీవుం కే మనిషికంే అజే సయం, 176 
వేయ్యరాని పొపొలు చేయిస్తుంది అశ వి 
పాపమూ ఇెయ్యకుండా అడ్డు చె నుత్రుంిది స్‌స్ష క/7 
అఫల్కు _ పర్వతమే పెద్దది. అపర్వ్యతంకంే 
ఇెద్దది సమ్ముద్రం, సమ్ముద్రం కంెకేనూ పెద్దది ఆకౌళం, 
అకెశంకంపే కూడా. పెద్దది '్రైవ్యపడార్థం. ఆ 
(బ్రహ్మాపచార్థం కంెకీనూ, చొలా పెద్దది ఆ. 178 
ఎపరినీ ఏమా కోరక వోడ మే గొరవానికి మూలం 
మనిషికి. అదే సాఖ్యంం ఆదే కీర్తి అజే ఊర్జితమూస 
అబే సాభాన్యమున్ను? క్షై0 
అనుభవించా లనే చూసే లేక్క ఎంతసేపూ దబ్బు 
సంపాదించడమే పెట్టుకున్న వాడికి, అఆడబ్బు ఆడపిల్ల 
బాగ పెరుగుతూ నే వుంటుం దింటో..వమరొకడి కోసం, 
180 
నాలుగు మొగాలే లేవు గాన ఆుహ్యబేవుజే 
వాష్ట్రసమహార్టి. రెండు వేళులే వున్నాయి గాని ఆక 


త్రై 


ఖారతీ 


నారాయణమా శ్లే అతను. నొసట మయాడో కన్నీ 
లేదు గాని సాముత్తో మ హాశ్వగుతే అతను. 181 
కవి వచ్చి తనమౌద కవిత్వం ఇపేతేే ఛొనూ 
సేతుం పత్యం ఇబుళొడు లోభి, యాదకు జేమయినొ 
చదివితే. తొనూ చనునుళాడు. యాచకుడు స్తుతి 
'చేయ్యపం (ఫపొరంఖిస్తాడు 'తెనూ (ప్రారంభిస్తాడు. 
విపరీక్కి యాచకుడు మరి "సెలవు మం నంయే 
విత్తం ఛిత్త్రం 30కు అంటూ రెండు వేశులూ జోడించు 
ట్‌ 182 
కటుళకో డాని ఇప్పుడూ కొ త్తేబ్టులే 
"వేను ఖ్రోడాని కలే తనగొడుచే వారి అనుఖవించ 
జాని క్కటట్తే త త్‌ కొవాలి, నివసీం న డానికిన్నీ 
జొతయిలే శొబాలీ, అయితే నొకర్ల్షు మ్మాతేం 
పాతవాశ్తే వుం డాలీ, అన్నం ట్రూడా పొతబియ్యపవు 
టన్న మే వుండాలి, 188 
విసయం రాజపు.త్రులవల్ల "సేర్చుకోవాలీ. బా 
మాట్రొడ్డం సండిశులవ న సీర్చుకో వాలీ. అబబ్యరాడ్డం 
జూద+ళ్లీ వల్ల శర్చుకోవాలి, మాయలు చేయడం ర్ర్రీల 
వల ఉళ్ళకోలాలి. 184 
మనసులో యీం వుంీ అజీ ఇబుతొరు వావా, 
చావా యీమి చేబుతారో చేత అదే చేస్తారు. మనసా 
వావ కర్యణా వొక్క_టిగా సే వుంటొరు సజ్జను 
లతెప్పుడూ, 185 
'పొణాలు కడ అంటినా ఇెయ్యవలసింది చేసే 
తీరాలి, తొణాలు పోతున్నాయన్నా శకియ్యు రానిది 
వెయ్య ే కూడదు. 186 
స్టలకోసం పొణాలు వివవని తల్లులను (కోరు 
కై నవారు, శృళ్యాలకో సం వీడీచి పస్తేస్తారు. 187 
సకువు లన్నీ పమ్ములాడుపంటాయి. “దిలకలూ 
గోరింకలూ చదువుతెయి కొని, డబ్బిన్వడం యొవడికి 
శెలుసో వాజే శళూరుడదూ, వాఖే పండితుడున్నూ. 188 
ఒ శేయ్‌! బుద్ధిీహీను డా, మూర్థత్వం “నేర్చుకో, 
జాని శెనిమిది లవణాలు, జక్కుటి __. నిశ్చింతగా 
వుండడం. ఆంకు్కు..-తిండిపోతై వుంచడం, మూడు, 
ఉూగరుమోూతయి వుండడం, నాలుగ్కు-విది ఇెయ్యవచ్యోో, 
ఏడి హొయ్యా రాదోఅన్న ఆలోచన లేకపోవడం, అయిదు- 
మానవహోా ఆవనమూనమూ సమానం గా చూసుకోడం, ఆరు 
వజబ్బూ లేకండా. వుండడం, ఏడు - ఫరీరం బాగా 


ళకొవాలీ, 


తికి 


దృథం గా వుండడం, ఎనీమీది - పగలనీ, 
'లేఏండా నుతుగా నిదపోడ ఘున్నుః 
ఆలె 


కల 
1త్ర3 
మవోరణ్యాల్లో వుంటూ, తమప నేమో అబేచేను 
కంటూ శొలంగడిపపే మునులకున్న్నూ యేర్చడతారు 
మితులూ, ఉ దొసీనులూ, సతువులున్నుం 1980 
చొలా శౌర్యం కలవాళ్ళన్నట్టుంటొరు, ఎంతో 
నృుదువు వ్ధుగా మాట్టాతళ తెదు ొలా "నెమ్యుదె గాట్రాజూా 
మాట్టాడతారు,  బితేం్యదియులూ సత్యపర్మాకములూ 
అయివుంటారు.. చేరినకొ త్రీబాోో కొంవరు 
కం యిలా వుంటుంది, తిరువాతీ బూ్యూతం తీలక్రిందులయి 
పోతాడు, అలాంటి వాళ్ళు ఇాలాధిక్ర్క్కులు తెచ్చి పెడ 
తారు వున్న కొద్దీ, 191 
"కొలిదాసు. కవిత్వమూ, కొత్తవయనూ, ేజె 
కతు శలకండకలినీన పాలూ, వేడికూంసమూ, లే 
జన రాలూ-జన్యజన్యకూ ఈఅదృష్ట్రంపట్టాలి నాత్ర, 10కి 
దుర్గనుణా మంచివాడు ఛాచుపొమా అంశక్సే 
శాచుపొమే నయం, కొలం మూడీతే చే గాని కొటు 
నెయ్యదు పొము, దుర్టనుడా * తేణతుణమూ. కొట్టు 
వేన్తూనే వుంటాడు వాడుం కరి 
అగ్నిహో_తౌలు న్‌ మ్యు వమా మూడు వేదాలూ 
దదువుకోడమాా సన్యాసం పుచ్చుకోతమా, బూడిద 
పూసుకోడమూ _౨షవి నాలుగూ (హ్రజ్ఞూ పొరువమూ 
లేని వాళ్ళకు బకుకు తెరువు అన్నాడు బృహాస్పతి. 194 
క్సివిసరి తొనే పీకనరకదుకొలం. మర్కి కౌలాని 
కున్న బలం మయేమిటం కీ ? విపరీత పరిస్థితి కల్పించన మే, 
195 
శృతువులదగ్నిర 'గుణాలుంే.. ఇెప్పుళోవాలి, 
గురువుదగ్జి ర తప్పులుంటే అవీ చెప్పెయ్యాలి... 198 
కూతుర్ని మం చికుటుంబంలో పదనియ్యాలిః 
కొడుకుని చదువులో వపా పెట్టాలి. శత్రువును వ్యసనా 
ల్లోకి దింపాలి, మిత్రుణ్ణే థరమార్థానికి మళ్లి చాలి, 


సొకర వాల 
మ. 


197 

విలవగల _ బట్టలుకట్టుపని ప. కుంట 
బాణానే కోలిస్తుడు మాగ్ధుడు. యిళ్సే సోడవిప్పి 
నూట్టూడనంత నే జ్‌ ఆభేభ * 198 


ల్‌వితం అస్థిరం, ధనమూ, యొవనమూః అస్టిరాలే, 

కొడుకులూ, పెళ్లాలూ కూజా అస్థిరాలే. ధర్మవహా కీ క్త గి 

ఇవి ర₹0జే స్టికాలు. 109 
(సశేషం) 


రే న రృనషము 


శ్రీ శ్రుపొద లత్మీనారాయణనూ ర్తి ది 


్రీనివాన నాయకుడు పదునైదవ శతాబ్బమున స నుండెడివోడు, అతని ఖార్య 
సరస్వథీబాయి. ఫీద సాదలకు తోడ్పడుచు పతివతగా "పేరుగాంచిన సాధ్వి. ఒళనా డొఠ (వాహణునా 
తన రుమాశ్తె శె వివాహమునక్లై సాయము కోరగా అమే తన ముక్కున నున్న భూషణము నిచ్చివేసెసు. 
(బ్రాహ్మణుడు దానిని శ్రీనివాన నాయకుని కడనే అమ్మజూపెను. ఆ సందర్భమున అతనిలో కలిగిన పరి 
వర్తన వలన అతడే ప రందరదానయ్యెనని జన్మశుతి.] 


66 
ఇఎంతొరం బిట్టులు సంభవించునని కన్హోజూల కిన్నాళ్లు సా 
ధ్వీరత్నమ్మాని నమ్మి మోనపడితిన్స పెండ్లాడి _పేమించితిన్‌ 
గారాబమ్మున శేహా నిర్వహణ భాగస్వామినిన్‌ జేసితిన్‌) 
పొరుల్‌ పౌాచ్చుగ మెచ్చుకోదగిన దాంపత్యమ్ము నూదే యనన్‌. 


“శ్రానేషో ఒక గొప్పయింటి సుత, విద్యా శీల సంపన్న, నే 
వానిష్టున్‌ గృహ కార్య మగ్నయయి సంభావించు మత్సేము బ 
పహో్ళునందమ్ముగ అట్టి కాంత యొనరింపం బూనునే విజ్ఞ తొ 
హీనంతైన అకార్య మిందలి నిజం "బేదో గహింపన్‌ వలెన్‌ 


అని శంకించ్చి (గ్రహించి భూషణము, మధ్యాహ్నామ్ము తన్మూల్యమున్‌ 
గొన నేతెమ్ముని ప పల్కి. భూసురునితోో గొంపోయి య. 

బును భ్యదమ్ముగ 'పెళ్రైలోనిడ్సి గృహంబుం జేరి అ కాంతలతో 
తనకుం జూపుము భూపణణంబనుచు నుక్దాటించె న్నుదిక్తుడై, 


“ద్రిర్పిజు డివ్చోటికి జాలిగొల్పునటు లర్థింపంగ రానేల ఆ 

తజ కల్యాణముకోసమై థనము్యు యుక్తాయు కృముల్‌ మూడ శే. 
ద్యజియింపన్‌ సమకట్టనేల నగ స్వాతం త్యం విటుల్‌ వల్లునే? 
నిజ మోలాగున నంచు పల్కినను పాణేశుం జెదన్‌ నమ్మునే * 


“హశయిగ సాగ శాప్పురమునందు జనింపఏ నుహావిపషరంిబ్యు ఎం 
తో యనుశాగ పూర్ణుడు మనోహరుజే అనుమవమూనమందగా 
నీ యవమాసపుం[ బతుకు నెట్టు భరింవెడుదొన? ఆ విషం 
"జే యిక దిక్కునాకు నిజమెన్నటికై నను దాగియుండునే €” 


[జై కిటి 


భారతి 


అని కృతనిశ్చయాత శ్ర యయి అఖరుసారిగ నవు శ్రనము శ్రినన్‌ 
తన పతి సొద పద్మములు భ్యానము బేసి నిపమ్ముతోడి పా 
(తను గయికొంచు నోట నిడం దత్‌ తణ మెక్కడనుండి వచ్చెనో 
కనులను నమ్మరాదు! నగ గ్రక్కున శాత వఏవరిబు మవూయమై, 


పరుగున వచ్చి భర్తకడ (వాలి యిజే సగసయంచు జూప న 
బ్బురపడి శ్రీనివాసుడు (పపూతచర్షిత కళ్ళతమంచు నా 
దరమున గాగిలించికొని టైవమువేసిన యీ పరీత్తచే 
గురుతర భ_క్షిమార్షమునకున్‌ పరివర్తన 'జెందె నాటితో, 


ధనవంతుండని 'చేరవచ్చి సనిగుపే 
దల్‌ సాయ మర్థింపగా 
ధనమే (పాణముగా దలంచు నత డ 
త్యంతంబు (కూరాత్ముడై 
అనిపెన్‌ వారల దొల్లీ దీనజన నే 
వార్థం బె మైశ్వర్య మి 
చ్చును సర్వేశ్వరుడంచు భార్యకడ ని 
వచ్చో నేర్చి యాథార్థ స్టమున్‌. 


ప్రి 


కల గూ 





ఆర్యుల తొలినినొసం 
భారత దేశమేనా ? 


(శ్రీ ఎ. కె. రంగారావు 


స్తర్యుల తొలినివాసం ఖారతజేశం కొదచా? అసె 

శీర్ణి కకింద శీ శేవ.గరి రావుగారు గడచిన "సె క్రైంబరు 
భారతిలో ొసిన వ్యాసం చదివాను, అర్య (పథమ 
నిశాసస్టలం భారతజేశ పే కావచ్చు - ఆర్యావర్త పే 
ఆర్యుల జ న్మభూమియని శ్రీ పావగీ చక్కని కౌర ణాలతో 
నిరూపించ శయళత్నం కాలాళాలం (శింద కే వేశారు 
(ఉం 2725010 కం0గ6) వారతోబాజే తీ పరీ 
టర్‌ కూడా ఆ వాచాన్ని బలపరబారు, వారీని శ్రీ 
జీషగిరి రావుగారు వుదొవారిం దక పోవటంవలన వారీ 
పు సళాలను వీరు చదువలేద నే ఊోహించాలి, సహేతుక 
మనసీపీం చే “ఛొరణొలు ఎన్నో అందు 'సతిపాదింప 
బడ్జాయిః కావు గారు కొత్తిగా ఎ త్తి చూపినది యెక్కువ 
యీమాలేదు. అ కొన్నివాటిలో చాలమట్టుకు నాకు 
అసమంజసం గా కనిపిస్తున్నవి, 

(0) భువమ నేది స్థిరం గా ఉండక వలయాశొ 
రంగా పరిభమిస్తూవుండడం నిజపు, కొని మాశేది 
(ధ్రువబిందువు కొౌదు; ఆ బిందువు వైన నతమ్మ్యత్రం, ఎన్ని 
"వీల యేళ్ళ కిందట నె నా థీహారు (పొంతంలో (భువ 
మండలం అసంభవం. ఒక జేశ అది సంభవమని (గహీం 
చినా వీహోరునుంచి యిష్పటి (ధ్రువమం౫లానికి నూరు 
టకు కొన్ని కోట్ల సంవత్చరాలు పట్టివుం డాలి, చేదాలు 
ఎంతే (పాభీనమై నా అంత (పొచీనాలా* ఈ సంద 
రంలో డాక్టర్‌ బీక్చల్‌ గారి భూగర్భ పరిశోధనలాగ 
బయల్బడిన వృషిజంతు అవ శే షాలనుబట్టి (ధ్రువం బిహా 
రులో ఉం జేదనటం అసమ౦జెసం, వీహారు హిమాలయా 
లకు దగ్గర లోవుంది. (భువమంవలంలో వుంజే జంతువుల 
వంటివి హీమాలయాల్లో వుండవచ్చ నే విషయం "తెలిసీ 
సబే, అక్కడనుంచి మంచు వరదలలో (64110199) 


న. 


త్ర స 


కొట్టుకొని వచ్చి వుండవచ్చు, లేడా వుంచు 
యుశాలలాలీ (106 మీక్రంక) బీహారు. (పొంళాలలో నే 
అటువంటి జంతు నృత. విశేషాలు వుండివుందివచ్చు, 

(8) ౧”మాయణ ఫార తొలు మహా కౌవ్యాలం క 
ఒప్పుకొనవచ్చును గాని అవి ఇారిితక సత్యాలను 
నిరూపించే యితిహాసాలం"టీ కొదనాలి, శీ దుంపల 
రామిరెడ్డి గారిడి కూడ యిజే అభ్మిపాయం (భారతి 
ఈ7-9-60). ఒక వేళ ఆ కావ్యాలరీళ్యా అయోధ్య 
వా స్లీనాపురాల విషయం మాతం వాస్టవం అని 
౮₹హించినా చొనివలన నిచభూపింపబజేబేమిటికి రామా 
యణ కథా శాంచ జరుగకముందు రామాయణం వాల్మీకిచే 
రచచించబడిసదని (పతీతి కదాః రామాయణం (చాయ 
బడిన పిమ్మట రానవూయణ గాథ జరుగకముందడు మహా 
భారత యూద్ధ గాధ జరిగియుండకూవదా! భౌరత రభన 
శానమాయణ రనదనొా కొలానికి తరువాతది అని సృష్ట్రం, 
రామాయణంలో. రాముడు దితీణాపథమందు తిరిగి 
"చివరనున్న లంకలో రావణసంహారం జరిపొడన్నది 
"తెలిసిన విషయమే, మహాభారత నాగరికత యింకొ 
గోసంపద స్థితిలో నే వున్నదని ఉత్తర దజీణ నో గవా 
ఇాలవలన్య ఘోషయ్యాాతీవలన _ విదితము, ఒక చేళ 
రామాయణ గాథయే ముంధు జరిగినదన్ననూ వలస 
వచ్చినవారు ముందు సొపింఛిన పట్టణాలే ముందు 
ఖ్యాతి గడిం చవలయునని నియమ 'మెక్కుడున్నది? 

(శ) బు శ్వేదంలో హిమాలయాలు ఫుణ్యనధులు 
వర్శి తాలు, కాని ఈ వర్ణనలు మంచుగల యే పర్వ తౌల 
కైనా జీవజలాలని చ్చే యు నదులజై నా పర్రించు 
లౌయిం ఎక్కడ వుంజేవారికి ఆ పరిసరా'లే గొప్పగా 
కనిపించడములో వింతేమి లేదు. బోబ్బిలీలో నున్న 
వారికి సువర్శ ముఖి వేగావతులే పుణ్యనదులు, "శ్వేతగరి 
సూదికొందులే మహాచలళాలు, బు గ్వేదం లిఖితం కొక 


వూర్వం ఎన్నో యేళ్ళనుంచి అను[శుతిం గా వస్తుందని 
నిరూపించబడిన విషయ మే. మొదట ఆగ్యులు ఎక్కడ 


వుంటే ఆ పజేశాలచే వర్శించివుంటారు. వలసవచ్చిన 
వారు యే (పాంతానికి వెళ్ళిలే ఆ (పొంళాల నెసర్లిక 
జగ 


భారతి 


విశేహాల్సే ఆఅ వర్గ నలను నిర్వశెక్టింపచేసుకొనివుంటారు, 
జీవితం సనూజవ్యవస్తలా వలసవచ్చినవారికీ 
వుండవాకి అయిశా వీరు మొదటినుం-చి జేశ(దిమ్మరు 
బని యెనరన్నారు? ఏవో శొౌరణాలచేత వలస వచ్చి 
నంత మ్యాళాన ముందున్న నాగరికతకు. వీడో 
లిస్తారా! ఎక్కుతనవుం డు చానినే స్వజేశంగా ఫొవిం 
వరు కాబట్టి -బీశీ డేశాలనుంచి వచ్చామని కోని జలే 
'దేవతీల నాళొధించానునిశొని చేశే ఉగ డింపబడ లేదు, 

(ఉర్‌ 6 ఆర్య'నరాాలను, నిజ మూలను ఆల్దం 
ఘించనివారి"నీ అ సారులు అనే వారనటంళం టె (దాని 
డులతోబాటు వారీనీ ఆపదంతో న్య్యూసతగా వృవహ 
80 చేవారని వొప్పుకుంటే చాసంటుంది. ఒక దశాబ్దం 
1శీందట కులం పట్టింపు లేని వాళ్ళను ఛాందసులు ర్వీ క్‌ శిర 
'స్తానులి అయిసోళు న్నారనీనిందిం చటం నునకమ్‌ తెలీస్స్‌ 
సజే, దీన్ని బట్టి ం సవమతానికి ఫభారతిభేశం పుట్టి 
నిల్లని వెస స్పగలమా ౪ 


'సమష్షి 
ప్రి 


(7) మొహెంబొ దారో హరప్పాల నాగరికత 
అర్య నాగరిక తయేనని [శ శేషగిరిరావు గారు నొక్కి 
నక్కొణీంచారు. ఈ రెండు పట్టణాల నాగరికతకు 
ఆక్యుల నాగరికఠకు సంబంధ మేలేదని (వముఖులైన 
మజామ్‌ డొర్‌ , రాయ్‌చాధురి (82. శీరే?200664 
వం[ం0 0 126412) అభిప్రాయపడ్డారు, బు్వేద 
నాగరికత ముఖ్యం గా గోసంపదకు ఇెందినదవడం ఈ 
పట్టణాలలో పసువుల కంఠ (ప్రాముఖ్యత లేకపోవడం 
చారీ అఫి(ప్రాయానికి ముఖ్య కారణాలు, మొంహాంజె 
జాఠో పహారప్పాలలో లింగార్చన వుంజేది కాబట్టి ఆ 
నాగరకత ఆర్య నాగరికలేయే ననుట, పొహూసం, ఆధవీ కా, 
అన్చ్రేలియా చేశాలలో కూణా లింగార్చన ఉంజేదె, 
ఉన్నది అటువంటప్పుడు 'దావిడులకుగాని ఆ పట్టణా 
లలో నుండిన యితఠులకు గాని లీం గార్భన ఎందు ఘ్‌ందడ 
గూడదు! 
ఇంక రండవభొగంలో రావు గాళ దతిపాదించ 
(ప్రయత్నించిన విషయాలు: తమ ఆధిక్యాన్ని నిరూ 
పించుకొనుట కై ఆర్య నాగరీకత (ప్రాచీన మైనది కౌదని 
పాళ్చాత్యులందరూ అన్నారసటం సత్యదూర6, అది 
సమంజసమా కాదు; జేశభ క్రీ కాదుపరజాతి దూషణ 
'స్వజాత్య ఖిమానం చూపదు. దురఖిమానం చూపు 
తంది, ఆంగ్ల పాలన సుస్థిరం వచేయాలని -ప్రయిత్నం 
కనిన కర్ణశుటై (సాయి కాడా సంస్క ఖతలౌమ 


మిక్కిలి (పావీనమైన లిథూనియ నొళన్న (పొ-చీనతర 
మెనదని వ్యాఖ్యానించాడు, దీనికి భిన్న గా యితేరులు 
అభ్నిపాయప డ్హారు దీనిని భారతీబేశవు అధి శ్యాన్ని 
నిరూ్యూలించడాని కై వాగు వేసిన కుట అనడం భావ్యం 
"ొదు, ఛారికి తొ చిన కొరణాలు చూసే అవినంగా 
నిర్వచించారు. ఒకరి అఖ్మిపాయాలతో (ప్రమేయం 
లేఘంణా 6ళ్రార్చన్‌ మస్తు) (6౫౯౦౦౧ 1690 జ్య్వారా 
ఎముకలను బట్టి వాస్తవానికి 'ఛొలా దర గా "క్రొల 
నిగ్గ యం చేయడానికి అవకొశం ేడు వున్నది, దీనిని 
బట్టి ఈజిప్ట్‌ నాగరికత అరు వేల సంవత్స రాలనాటి 
దనిన్ని పుంాపాంజొచాదో పహారస్ఫాలకొ 
చేలనొటిదని నిస్ధారిం చబడినది. 


లం అయిగు 


ఇండో పుల ఫాహపలలాోే సంస్కృతం 
ఒకటి, ఆ విభాగానికి ఇందిన హిట్‌ టొఖారియోన్‌ 
భాషలు సంస్కృతముకన్న (పావీన మైనవి, ఈభౌషలు 
మధ్య ఏసియాలో వాడుకలో నుంఖేవి, (4210౧60 
కాబట్టి, ఆయా ఫెషలలో ఇెందిన నాగరికత సంస్క ఖ్భెకీ 
నాగంకతికన్న (పొలీనమని అంగీకరించాలి గజా! 

రావుగారి వాదనలను ఖండించణానిక శొదు 
"నేను (వాసీంది, ఇటువంటి పల అ వేశాలకు తొవు 
"లేదని మనవి వేయటొనిశ్తే, ఒకదాంట్లో మాత్రం రావు 
గారితో వూర్తిగా ఏకీభవిస్తాను. “పాళళాలలో చరి 
(ల్‌ను బోధించే పొఠళ్య్యంథాలు చాల లోపభూయి 
ష్పంగా వున్నవి, త్వరితం గా సంస్కరించే బాధ్యత 
ఛభుళత్వానిది, 


0 (ధ్రవుహా భారతము ; 

కొన్ని సందేహములు 

శ్రీ మంగిపూడి కృష్ణమూ ర్రి 

కవిత్రయము చేత ఆంఖధీకరింపబడిన ఫార తొన్ని 
మొదటినుండి చివరివరకు ఉ తృాహంతో సదివానుః 
ఎన్నిసార్టు చదివినప్పటికీ విసుసు పుట్టకుండా, మళ్లీ 
చదవాలనే కుతూహలం అధికమవుళున్న ది, కాని ఈ 
ఆంధ్రమహా భారతంలో కొన్ని పరస్పర విరుద్దాలై న 
అంఇాలు నాకు కన్నిం-చినవి, వాటిని పండితులకు 
మనవి చేస్తున్నాను, 


క్షే కర్మని జననము [ఆంధ నుహాభొరతము 
లోని అదిపరములో_...18 ఇుందలు లికి వరథాగల 


ఫై 


కఠఅలగూరగ౦ప 


పద్యములలో కర్టుని జన్యవ్భత్తాంతం వివరింపబడ్డది. ఈ 
సందర్భ 9లో, కర్తుడు మంతి! సదోగ్ళగర్భుమున ఉద్శ 
నించేసని వెప్పబడినది. 


* అనిన విని సూర్యుం డు చానికిం గరుణించి నీకు 

సదో్య్టగర్భుంబున. బుక్తు96 డుద్భవిల్లు నీ క న్యాత్వ౦ 
ష్‌! ఆతి వి 

దత్‌ తుణ౦బ 


యక్కన్యకు సంకుముంతు నంశీంబునం గానీనుం డై 


బును దూషితంబు గాదని వరంబిచ్న్చినం 


*ద, సలలీత మైన ఫుట్టుం గవ 
పంబు ని వర్దజమైన కుండలం, 
బుల యుగళ ంబు నొపష్పంగ సు 
పుత్తుంండు కర్టుండు పుఫె.. = 
ఇదే కథ ఆరణ్యపర్వమున సప్పమాశ్వాసములో ఛీరొక 
రీతిగా ఇప్పబడ్డది, 

6 అని యొడంబటి-చి సూర్యుం సు దతృమాగమం౦ 
బునం (వీకుంపయి దానికి గర్మాధానంబుసేసి గగస౦ 
బున కరి గెనంతం బూర్వపతు.ంబున చంద్రుండునుంజో లె 
గర్మ్మంబును మంబున (టవర్థనంబు నొందుచు నభి 
వ్య క్రంబయ్యును (_బభాకరు మహిమంజేసీ లోకవిది 
తంబు గాకుండెం దత్పఏశొరంబు దాది కూంతు రొక్క్ల 
తియ యొబజుంగ నిట్లు వరి ల్లుచుం సబదియను మాసం 
బున నొక్క నాంటి నిశా సమయంబునం గన్య్యాంత 
పురంబునందు. 


౪౪, కొడుకుల గనియి సహాజకుండల కవణాఖి 
రెముంంల 

సె విషయాలు గమని స్తే ఆదిపర్యంలో కర్ణ 
జననం ఓక తీరుగన్తూ ఆరణ్యపరంలో వేజోక తీరు 
"గాను, ఇొస్పబడింది. పై ఇండింటిలో విది సరియైనది? 

లి అతోహిణీ సంఖ్య: ఆదిపర్వంలో 81వ 
పద్యమందు అమేహిణీ సంఖ్య ఇెప్పబడ్డది, 

౪ఇరువదియొక్క చేయి "సినమన్నూట డెబ్బది 
రథంబులు నన్ని యేనుంగుట్యు నజువ నేను వేలు నాజు 
నూటపది గుజ్టింబుల్ను లతీయూన్‌ దొమ్మిది వేలున్‌ 
మున్నూటమేీబం్మడు వీరళటులును గల యొక్క 
యమషాపాణి యయ్యు.. న 

ఇటువంటి అమహిణులు 18 తో శౌరన 
పాండవులు యుద్ధము ఇేసేరు.. కారవపైన్యం 11 
అమేహిణులు; హండవ వైన్యం ఏడు అమెహ్‌ 
వాలు, ఇంతవరకూ శాసంటిం “జానీ భొరత యుద్ధం 


(ప్రారంభమైన 138 వరోజున ధుక్యోథన ధర్మురాజుల 
సెన్యబలాలు ఈ విధంగా నున్నట్లు వొప్పబడింద్చి 


౪, అనీన విని ధృతరాష్ట్రం డప్పటి!ి మనకు 
చాంవవులకుం గల సే నాంగంబుల కొలంది యొతీింగింపు 
మనవుగు సంజయుం డా జనసతి కిట్లను మనకు( బు 
నొకండు వేలు రథంబులును బది వేలు నేడునూ జు గజంబు 
లును రెండులక్కీలు హాయంబులును మూడుకోట్లు పదా 
తులును వారికి నాలు చేలు రథంబులును మూడు బే లేనుం 


క. 


గులును లక్ను గుజ్ణంబులును నోట "కాల్బలం బులును గఖీగి 





యుంజె_ (శల్యపర్వం-- పథ భూళ్యాసం, నం. 
కొరనవైన్యం 12 అహమేహిణులలోగల కొల్చ్బలం సంఖ్య 
పంజెండు లతీల శెండు నేల ఎనిమిదివందల వె 
(=109850 ౫611) యుద్ధ పొరంభంలో సే యింత 
మౌాలేపు సంఖ్య శాల్చ్బలంలో నున్నప్పుడు 17 దినాలు 
యుదం అయిన తిగువాత్‌ మూడుకోట్ల కాల్బలం ఎలాను 
మిఫలుత్రుంది ఆ విఫం గా నే పొండవ వెైన్యంలోకూడా 
ఒకకోటి కాల్బలం మిగలడం ఏలాగు! 


8 కర్టుని తొడను కీటకము దొలుచుట:_ 
కర్ణుడు పరశురాముని శిష్యుడై విలువిద్య నేగ్చు 
తున్నప్పుడు జరిగిన విశేషములు కర్మ పర్వమున ద్వితీ 
యాశ్య్వాసములో ఈరివ పద్యం లగాయతు వర్ణింప 
బడినవి, వీటినీ కరుణే స్వయం గా శల్యునికి ఇప్పడు 
ఈ సందర్భంలో పరకురాముకు కర్ణుని తొడపై తల 
నుంచి నిడిస్తున్ను సమయాన ఒక క్రీటకంవచ్చి కర్టుని 
తొడను డొలిచిచేయగా రక్తం ధారాపొఠంగా 
(గవించినట్లున్నూ, తరువాలీ పరశురాముడు మేల్క్కాని 
రక్తభారనుదూచి, ఆ శీటకొన్ని చూడగా అది *అవృష్ట్ర 
పూర్వ వికృళాకారంబై ' యున్నట్లున్నూ, ఇంరు జే 
యీ శ్రీటకరూపంతో వచ్చి కర్ణుని తొడ కరచి ఉండు 
శేమోయని. కరుకు తలంచినట్టున్నూూ, ఇప్పబడీ 
యున్నది, (కర్మపర్యం, ద్వి, ఆ, 88 ఇజే కధ మళ్ళీ 
శాంతిపర్వం (పసమూళ్వా సంలో 20.24 పద్యములలో 
చెప్పబడింది. దీనిలో ఆ కీటకం ఒక రాత సుడనిన్నీ 
దానిని పరకురాముడు చూచుటతోవ నే ఆ రాతునుడు 
పూర్వరూపంతో కన్పించి తన వూర్యవృత్తొంతమును 
ఇెప్పినట్లునూ, వర్మీంప బడింది, తాను. ర"తుసుడనన్సీ 
అతడు ఇెప్పిన మాటల ౫ ఇవులార వినిన కర్టుడ్సు శల్యు 
నితో ఈ వృత్తాంళం ఇెస్పినప్పుడు, ఇంధుఖే కట్ట 


ఫర 


ఖారతి 


రూపంతో వచ్చి అట్లానచేసీ ఉంటాడని ఇెప్పడం, 
అతనికి అన్ఫత వాది త్వాన్ని కర్చీంచడం లేచా 
గాంధారి యుద్ధంలో చనిపోయినవారి క శేబరా 
లనుదూ-చి దుఃఖిం వదం ;.-మక్రైన "పేర్కొనబడీన “*సం 
దర్శా అన్ని టికంశే మిక్కిలి విద్శితమైన దింకొకటి 
ు సర్వంలోని ద్వితీయాశ్వాసంలో.. కన్చిస్తుందెః 
“గాంధారి తీన కోంంనతో సహా పొలీకలనికి వెళ్ళి మృశు 
ప్‌న సృ్రభుల యొక్కయూూ, మనుమలయొుక్కృ_ యూ, 
తదితర బంసువులభుక గ్రాయూూ, 
మోస్తుంది, ఫీటిలో అప్పటికి ఐదు, లేక అరు రోజుల 





క శేబరాలను 


(శ్రీతం చ-చ్చిపోయినవారి క శీబంాలను స ర్హించడం౦ 
వర్తి ౦వబడింది, సక్కలు, రాబందులు, ఫీకుకొని తిన్న 
కళేబరాల తుళ్లి విక్ఫతమహాపం లోనున్న కళేబరాలు, 
నర్తించజం అసాఫ్యం, వపోన్కీ ఆమెకు వ్యాసమునీంద్రు 
డిచ్చిన దెవ్యద్భృష్టివలన వాటిని గుర్తించడం సాధ్య 
నుయిందనుక్‌ంచాం, తక్ష్యన వారికి ఈ పని అసాధ్యం 
కడా ! అంతటితో సరిపోతే బాసండును, మృతివీరు 
లను పేర్కొంటూ గాంధార్హీ వారిలో ఖస్ముడి పేరు 
కూడా క లీపి'వేసిందిం 
శక్ర లియు6 గాంతియి ఫర్చగం దీజము 
గుందళ వహా్శిలు ఆహరశిఖా 
జూల ముటింగియు6 జూయనెలింగశు 
వందము నొందిరి శల్యుండు బాం 
ఇచొలుందుం గరుండు జూపగురుండును 
జాంత్ర నవ్పుండు నిజంబున క్షీ 
బాలుండు వీరి (పభంగడ చెం గుణ 
భదునింగం పె సుభ్యదసుతున్‌,” 
(ఫ్ర్రీపర్యం. ద్వి, ఆ. 19) 
అప్పటికి ఫిష్మ్యుడు ఇంశౌ సజీవ్వుడై వుండగ్యా 
చచ్చినవారితో. కలిపి అతనిని ఇప్పడంలోని అర్థి 
"మేమిటి ? 
ఇంకా ఇలాంటి సంజేహా లెన్నో నాకు కలీ 


గాయి వాటి నన్నింటినీ మున్ముందు "తెలియచేయ 


ప్రశ 


గలను, పండితులూ, "పెద్దలూ, ఎవరైన్కా పె సంజే 
హోలను తీర్చగలరని ఆశిస్తున్నాను, 


రఠింగ చాటువులు 
శ్రీ నిడదవోలు వేంకటరావు 


కమ్మని కవిత్వమునకు, సరసమైన ఇాటువులకు 
కళింగ దేశము పేరెన్నిక నన్నది, వానిలో సొన్నిం 
టిని కొన్ని యేంస్ల కుముందు అంధ వారప(తికలోం 
'(బకటించఛితిని, ఇప్పుడు మజికొన్ని సేకరించి పాఠక 
లోకమున కందిచు చున్నాను, 

సొంఖ్యాయనశర్మ చాటువులు 

ఆచంట "వేంకట రాయ సాంఖ్యాయసశర్మ (౧860. 
1988) అద్భుత వ్య - కల్చ్పలళాధిపతి. అసాధారణ 
"మేధావి. సంఫాషణా పమళ్కాారమునకు్క, బొటు ర చనకు 
నీతిని "పెట్టినది పేరు. 
త గీ, అఆటపవెలందులున్న 'తేటగీతములున్న 

మనసు కరిగిపోవు మంచుపగిది 

అట లేక శేట పొటయు లేవన్న 

'నెలందు లున్న6 జూలు 'వేవరాలు, ౫” 


'జేశాఖిమూనులగు నాగంకులు 


గీ. బింబె బించెడు కొఫీకి పిడుసతునక 
కట్టచుట్టలు "కొ ల్చెడు పుట్టు భోగి 
బ్ముక్తై "డాకులు నమలెడు పుణ్యజనుండు 
నాగరికు లన్న వెజియున్నార! ఏరె, 
ఉ, దంతపు బంఠులాటకు ను 
చొరుల్కు రబ్బరు బంతులాట క 
త్యంత మహా పవీణులన 
నద్భుతే వీరులు, చీట్ల పేక లే 
(శాంతవిచార ధీరులు ప్ర 
సాదకహియరసాది సేవనా 
(శాంత మనస్కు_ లుందు లొక 
పట్టున శాగరి కాగగణ్యు లై, 


థ4 





నవ్యాం ధ పంచకొవ్య పరిశీలనము 

విమర్శు్మగంథము $ రచయిత [శీ నరసింబా జేవర 
ఉమానుహేశ్వర శాస్ర, (శొను 77 పుటలు ఇల 
ఠు 1=50, పతులకు తూర్చు గోదావరి జిల్లా __ ఆల 
మూరుపోస్తు "పెదపళ్ళీ లో ఊన్న (గంథక రకు (వాయ 
నటెను, 

సంస్కృత వాజ్మయంలో రఘువంశ్తీ కుమార 
సంభవ మేసుసం జేశాలూ, భొరవీీ మాసఘుకౌవ్యాలు 
పందకావ్యాలు గా (వనిర్ధి ఇందినవి, "తెలుసఫౌషలోే 
వసు, మనుభరితలూ ఆము క్తమాల్యదా పొండురంగ 
మహాత్శా్య్యాలూ, పొరిజూళతొపహరణమూ సందకొవ్యా 
లని భాలామంది అభఖ్మిపొయం ! అవి (పాచీన వాజ్య 
యానికి సంబంధిం-చినవి, ఈ ఆంథంళోే నవ్య వాబజ్యు 
యానికి 2ందిన సౌందరనందం, రాణా (పతొపనీంహ 
చరిత్ర శివఫొరతం, అంగపఫురాణంు బాపూజీ ఆత్మ 
కథ అచే అయిదు (గంధాలను గరీంచిస విమర్శ, 
ప్రశంస ఉన్నవి, 

సవ్యాంధ్ర చాబ్బియంలో మధుర కెవ్యాలు 
కోలా వెలసీవున్న వి. వాటిలో రసఖంశజాలయినవీ 
జొలా నున్నవి. చొటిళో రచయిత ఏకుకొని పయి 
పంచకొావ్యాల పరిశీలనాన్నీ యీ పఫ్రుస్టకంలో వేశారు 
పంచ కౌ వాలను గరించిన తమ నిర్ణయానిక్షి శీ) ఉమా 
మహేశ్వర శ్యార్త్రిగారు కవిస్యమాట్‌ శ్రీ విశ్వనాథ 
సత్య నావాయణ గారిన్కీ ఆం్యధ్యప దేశ పొహిత్య అకా 
తమా కొర్యదర్శి తెలంగాణా రచయిత శీ జీవుల 
పలి _... రామానుజ ళావుగారినీ (ప్రమాణం గా ఆలహీం 
కొరు, డాక్టర్‌ ీ/ దివాకర్ల _ చేంకటావ ధాని గారు 
ఈ అభిపాయాన్ని అమోదించారు. ఇట్టి పెద్దల 
నిర్ణయాన్ని పొందిన పయి పద్య కౌవ్యాలు పంచ 
"కావ్యాలని నిర్ణయించడానికి ఆకేపణ వుండదు, 

అయిళే.....పం ద కౌ వ్యాలలో చేరనంతమా[ తౌనీ 
తక్కినవి రసవంళొలు కౌవన్సీ వీటికి తీసికట్టన 
ఎవ్వరూ. అనరు, (పొవీనాలయిన అంధ పంచకొవ్యా్ర 


లలోనూ 'చేరనవి.._[పశే స్తమెనవి ఎన్నో వున్నాయి, 
వాటికి గల గొరనానికీ లోటు లేదుః అంధువల్ల ఇతర 
'కొవ్యకర్తలు తను రచనలు పంద కొవ్యూల పచ్దుకి 
ఎక్కులేజీ అని విచారించదథం అనవసరం ! 

*విమర్శయనం గా నిష్పుతుపొతము గా. సణదోషు 
ముల నిళాపణి మ్మాత మే అయినో రచయిత మూత్రం 
అట్టి విమర్శను చహీంనలేదుం 9బ్లగ్షి మేలుక్తీళ్ల విళఘర్శ 
నముకాదు; 'సణస్మృరణము మాత మే అసే ళవక్త 
వ్యము*లోని వాక్యం యా అంళాన్నే వెల్లడిస్తున్న ది, 

శ్రీ) ఉమామహేశ్వర క్యాస్త్రిగారు ఎన్నుకొన్న 
అయిదు కావ్యాలూ ఆధునిక వాజ్మయంలో ఉత్తమ 
గేజికి చెందివున్న వే! ఇదివరలో నే (పజామోదాన్ని 
చూరగొన్నంనే 1 ఇప్పుడు శ్రీ, క్యామ్ట్ర్రి గారు తమ రచన 
మూలం గా ఆయావాక్యాల వైశిహ్బైన్ని వివరించడం 
ముడావవాం! 

6సొందరనందం' జంటకవులు శీ పింగళి._లక్ష్మీ 
శాంతం శ్రీ కొటూరీ నింక కేశ్వర రావు గార్డ రచన, 
ఉదాత్త భాణాలతో నిరరశధారతో సున్నితమైన 
కూగ్చుతోకూడిన ర సవత్కా_వ్యం. గొతమబుద్దుడు తన 
సోదరుడూ, సా్యమాజ్యాఫిపతీ అయిన సందుడిన్సీ 
అతనితోపాటు అతనిభార్య సుందరీనీ చాద్ధ ఖిముకు 
లలో చేర్చి ధరస్టపబోధం చేయించీన గాథ ఇందులో 
వక్క గా వర్శీం చబడినడి దీని విమర్శలో రచయిత 
"కొవ్యంలోని అద్భుత సంఘ)'ఎనలను చక్కని పడ్యా 
లను ఉదాహారిన్తూ కను కట్టించారు, ళ్‌ సౌంవర 
నందము సాహిత్య విహాయసమున నొక యుజ్ఞ తార ౫” 


అని కీర్తించారు. 
క గ్రోల (వతొపసింవా చర్మితము) తీ దుర్భాళ 
శాజశేఖరశళావధానిగారి. రచన ఇందు మేవాడ 


రాజ్యాధిపతి అయిన (వళాపసీంవారా ణా చర్మిత 
వర్శీంచబడినది, మొగలు స్మమాట్టు అక్చగుతో ఇరవై 
అయి దేంద్లు పనోరావోరి పోరాడి లెక్కలేని కడ 


వీర్‌ 


ఖాత్రి త్రి 


గంద్లకు పొాలయి, సోర్టతీం(త్యాన్ని స్థాపించిన పీఠ 
(థళొఫుని శరత్‌ యింభులో చక్కగా వర్శిం చబడినదిం 
ఇందులో నాయక (పతి సాయకులయిన (పతొప్క 
మొగలు భశ వ ర్పుల స్వభోనం చక గ్రా పోషించ 
బడినది. రచియిత శొవ్య'పణాలను సోదొవారణేం గా 
వివరించి (నశంసించాగు. ఇొని, ఇచ్చిన ఆ చొాహూర 
తొలు కొన్ని అనుగుణం గా శొనర"ను, 

6 పజలులేని మేువాచు లోనాడు _ 

తరులు రాసొజ్యు మోతే వాలీముల యత 

ముగ వితతిి మోల్‌ సలుసెలయీళ్ళీ (యోళే 

ఖగతతుల్మ మోత గలిసీ యోం కారనాది 
(పతిన్వనిం ఛినదె, ఇంగు మోతతో సాధించిన యోం 
"శొరభ్యని అనుపమూనము అని వినుర్మ్శకుల అ ఫ్య పొయం౦+* 

నీ 

ఇక్కడ ద మోతి అసే పదం శధర్షని) అసే 
అన్ధాన్ని యిస్తున్నా నాయుని 6 మోతి అని 
అనప వమా సమలఫ్వని మోతి) అని అన సమా, మృగ 
ముల అరపు *మోతి అని అనడమౌా ఈ ఛితిం గా కోన 
కాదు, వేణీసంహారంలో భ్చానార"'యణుడం 6రవం్య/ 
వణ ెరవః. సగితరోదసీకందరఃి అని భినిపరం గా 

(య 

“రవ శచ్లాన్ని “వాడడం ఏమా బాన లేవని లాశుణికులు 

యె 
తీవంగా విమర్శించారు మాతో. ఓంకార్య్యుని 
సాధిం చబడీనదని అనుకోవపం విచ్శిత మే! 

అంచుల "సుణయు సంధ్యారాగ పటలమ్ము 

రమణీయ పీతొంబరము్మ్నుగాగి (ఫుబ 88) 
అచే పొదంగల సీసపద్యం పోతన్న గారిని తీలపునకు 
"తెసుంద?ి విమర్శకుల పశేంస, వారని సంధ్యా రా గానికి 

అలాటి. 

ఫీళొా-బరంతో పోలిక సరీయైనట్లు తోదదు. 

ఈచరి[ తలని విషయం చక్కగా ఉన్నదే 
"శ్రానిి రచనలో యిది సౌందరనందం మున్న వాటికి 
తీసికట్ట నే ఇప్పవలసివస్తుంది, 

లభినభారతీం ఛ్యత్రపతిశివాజీ చరితను తెలియ 
జేసీ దక్కని కౌవ్యం, రచయిత శతొవధాని తీ గడి 
యారం *నింకట శేషళ్యాక్త్రి గారు, ఈయన తమ 
తంఖాన్ని” రసబంథుర బంఫము గాగ్క భొర లెమ్మూ 
యము దీటుగ్యా నుథ యమార్ష సమన్వయ థోరణీ గుణ 
భ్యీయనుగా. (వాసి కజగములున్నంతవరకు . "నెల్డ 
జనులు చదివి తీనియ గా” రభచించినారట! ఇందులోని 

ఖా గ ల డి 
ఆయా ఫుట్ట్రములు దృ స్రైంతప్రూర్వకం గా వివరించబ 

క శీ ఉట 

నవి శాత గారి ల్‌ శజ్ఞ తకు చక్కని ఉడాహర 
అలు ఇయ్యాబడీసవి. 


“ఆర్భనపురాణం) నూతన సద్ధతిలో ఇలసిన చరత 
కావ్యం కర్త (శ్రీ మధునాపంతుల__సత్య నారాయణ 
క్యాస్ర్రి గారు ఈగంధం లో అగ్యులనుండి “ేటినరథకూ 
గల ఆంధులచరి త్ర తొమ్మిదిపర్వాలలో వివరించ 
బడినది. కనా సంవిధానవవూ అతుర రామణీయకవపహా 
అనే 3ండు మహా త్తీరశేక్తులూ ఒళీ చోట వుంజకడం 
అసాధారణమన్క్సీ అ చెం శ కులూ శీ సత్యనారా 
యణశా,్ర్రి గారిలో ఉఊన్నవన్కీ ఈయన కక విత్రలో 
జగము జనమ్ముులో క వితియు వ సగట్టి మూపు. విద్య 
త్కవిఅనీ విమర్శకు (గశంసించారు, (సశిం సకఘు ఆయన 
ఎంత్‌నా అ*ఫ లు! 

టా యౌ 

కి ద్చాంస్ట్రూ బీ అత్యకథి గాంధీమహోత్సుని ఆత్మచకి 

(తను తెలిపే చక్కని పద్యకావ్యం! కర్త - అఖినవ 

క్కన. శీ తుమ్ముల సీతారానుమూా ర్తి వొదరి, 
ఇందులో మహాత్ముని జనన మును౦టి ఆఅఫహాయోద్య శు 
మున శై నొాగప్తూరులో జరిగిన సభవర కూ గల జీవిశచర్మిత 
ఉన్నది. శ్రీ చాదరి గారిది మంచి శల, కూర్చు నక్కని 
ఫొందిక కలది. వీ రమణీ యక విత శిల్చం దృష్తాంతా 

పో 

లతో పహూడా యీపఫుస్టకంలో.. వివరించబడినది, 
శ్రీ, చొచరి గారి ఊోభ క్రీ మహదా కొధ నా, జాతీయత 
(వశీంసీం చబడివ౨ి, ఈ * ఆత్మకథ ఆఅంటనాణేకి మేలైన 
అలంళకొరం౦. 

ఈ చిన్నపు సకం చదివితే పయిపం ద కొవ్యాల 
సారాన్నీ సులభం గా (గహ్‌ీంన వీలవుకుంది, మూల 
ంధాలను చదవాలనే ఆ స్తీ తిప్పక కలుగుతుంది, 

నామహారా ష్ట్ర యౌ త్ర 
యు 

యా తెౌచరిచెము, (వథమభౌాగము. రచయితే __ 
సాహితృభూపణ శ్రీ జొన్నలగడ్డ సత్య నారాయణ 
మూర్వి ఎం, వీ, వి ఎలి, టి, పీ జెమ్మా 260 

2 శ్రీ 
పుటలు, నెల నాలుగు రూపొయలు,. (పతులు దొరుకు 
చోటు-వావిళ్ళ రామస్వామిశాస్త్రంలు. అండీ సన్ఫు, 
292 ఎస్‌ ప్ల వేడ్‌, మ్యదాసు.1. 

విద్వత్సఏ"కొండులూూ విమర్శకులూ, మహోప 

నొాస్థసకులూూ  బసుఖాహా వేత్తీలూ అయిన (శీ సత్య 

కలము రడ రననమనననన్నూ 
ఉయజ్ఞ (శ్ర రచించిన *ఈ పూవులు వాడవు” 

కథలిసంపుటి నేజే విడ ర 

థల సంపు జ విడుదల అవుకున్నదె, ఎని 

మిదికథలు. ఎన(భెపేజీల సాడాలేపగు సెల 
ఒకరూపొయి. (ప్రతులకు: మద్దూరినర సింహశాస్త్రీ 
కొల్లూరు పోస్టు గుంటూరుజిల్లా 


ననన నని 


ఫిగ్‌ 


(గంథ విమర్శసము 


“వొరొయణమాా. రితంటు. కోటా గహావద్యారత 
అలవి (60 శ 

తమ అనుభ వాలనన్నింటినీ 
(గ్రంథస్థం షఇయ్యదల నొరు చారీ యాత్రలలో మహా 

(వ క 
రాహ్రిిపొంతయా[త్‌ ఒకటి లీ వూ స్‌ గారష్‌ ముషో్‌ 
రాష్ట్రంలోని నాన్‌ శో, (తీయంబకొలలాోే చూనస్సీన 

టు 

విశేహిలూ, 
(వవృగ్తలూ ఇంధులో విపులంగా ఉన్నవి, ఈ దటి 
భాగంలో పుహా రెన్ట్ట్రింబాోని 50కు సుణ్య్రస్థలాలను 


జీశాన్నీ పర్యటించి, 


సారష్టనుభ వాల్యూ. వివిన మానవుల ౨ టే 


గురించి బూత మేవున్నా ఆయా సందర్భాలలో" సుక 
ఆయన. వేసిన షామగిరియా[త్రకా ఉప్రిల్యప జేళ 
యాషతీటూ సంబంధింఏన  బవవయాలు[పాడా. వినవించ 
బడినవి, అంధువల్ల యిది కేవలం నుహారొష్ట్రియ్యాత నే 
"ఫారం జా ఇతేర గన్యతలను సరిం చిన్నీ "ఆలీ పీ గంథ 
మని గహీంచాలీ, రనయిత అయా పొంతాలకు సురింఛ 
వ్య క్లులనుగరిం వీ నిర్శొగభూటం గా ఘాటుగా వీవు 
ర్శిం చి యదార్సస్టిళులను వివరించణం ఇందలి (వత్యేకత, 
ఈ యాత్రలలో ఆయన ఎట్టీక హ్రైలను అనుభవిం ఛినదీ, 
నట్టి. ్రైర్యసాహసాలు సదర్శిం చినవీ వ్య కును 
వున్నది. సను కాలీనులుకొక, నెనుకటి వారర్వరై నా 
దిన్ని 'శాసివుం కే .ఇందలి కొన్ని సంఘటనలు వాస్తవ 
మైనవి శాప్రమో అనే అనునూనించవలని వస్తుంది 
ఎంత ధ్ధరులైసదీ 
అవి వ్యక్తం జేస్తూవున్నవి, చార్మితకం గానూ వజ్జాని 
కంగానూ కడా యిట్నిగంఖాలు మహనోవ కార కాలు! 


తీ సత్యనా రాయణవహాలర్హి గాటు 


ఇందలి ఖభెపు (గాంథిక మెనా, వ్యవహారిక 
పభాలు నిరాఘాటంగా ఉపమోగింప బడినవి. ఇట్టి 
గంఖాలు ఇాన్టవవోలిక భామలే వ్రుంశక్రే ఇతోధికం గా 
వచారంలో వుండి అందరికీ సులభ గాహ్యస్టం గా 
వుండగలను, 

ఈ (గంథం తొట్టతొలుత వ్యాసాల రూపంగా 
ఈ ఫౌర్ర తై? భలే (దకటింపబడి, తర్వాత పుస్టకయాపం గా 
(ప్రకటిత మైనది. నుదరాస్సు అంధ్ర విశ్వవి డద్యాలయా 
లలో ఇంటర్మీడియేటు, వి వ, పశీకములకు పొళ్య 
(గ్రంథ మె విద్యాధికుల మెస్పు పొందినది. అందువల్ల నే 
పునర్ముదణానికిన్నీ అవకాశం కలీగినది, 

ఇది మహారాష యా తలోని మొదటిభాన మే ! 
శ్రీ సత్యనారాయణమూర్తి గారు. తక్కిన భాగాల నే 
కొకుండ్యొ తము భొరత జేశయా(తలను అన్నింటినీ ఈ 
విధం గానే (గంథరూపం గా (ప్రకటి స్తే భామక్కూ. జీశా 
నికీ గొప్ప ఉపళారం కౌగలదు, 


[8 


న గ 
హృదయ శుతి 
ఖంవకావ్య సంపుట్కి రభయిత: (శీ కొమసప్ష్హైజుం 
క్ష 
వినాయకరావు, సవ్లిషర్కొ దుస్గా అగహారర్పి బకింగ్‌ 
పహోంెపేట్కి విజయవాడంలీం గొను ౩8-1-80 పుటలు, 
మూల్యం రూపొయి, పతులకై (గంథకత్తకు (వాయ 
న అజుటొ 
వలెను, 
(శే వినారపక ర"న్చుగాగు ౫ండు దళాబ్దుల్మ కిందట 
ల్‌ టు 
అప్పు శివుడు బివి సాహిత్య ప్మలికలలో ,పళటిం-బిన 
ఖండికలను ఏస్‌? శర్చి యూ కటిని 
జ నం. ॥ భి 
లలల జ నా లక 6 షి 1 
పళటిస్తున్నా గుం శె వకవిత్వ ఫు పభ సముమ్మథరం 7౪ 


వెలీగిన రోజులలో రచఛింసబప్తివి యీ రచనలు, అనుత్కు 
లలి 


వ! 
యెగా 


మూ అఖిరుచులు మారుతూవున్న యీ "కొలంలాశ ఇవి 
ఎంతవకకుం (సజాదరాన్ని పొందగలవో హెప్ప లేము, 
"కొన రచయిత ఆన రవనలను (గంథరూపం గా నలు 
వరించపకం ఒక విశేషయే ! అది అతనికి ఎంత సంతృ 
ప్పిని కరిగిస్తుందో అనుభనై క వేద్యం ! 

దీనికి కవిస్యమాట్‌ శీవిశ్వనాథ సత్యనారాయణ 
గారు ఉఊపోస్ధ్యాతం (వాశారు, షీ సింగళి.లటీకౌంతిం 
గారు పరినయ వాశ్యాలు కూర్చారు. రచయితథ్రాణా 
తన రచనలను గురించి కొంత మనవి చేసుకు న్నాడు, 
భావాలు (కొత్తగా ఉండినా ఫందోయతి పాపాలకు 
సంగం కలగకుండా. (గాంథికభాౌపలో రదన సాగిం 
నకం భావళవిత్వపు పరిపొటి. శీ వినాయకరావు 
"గారున్నూూ ఆపద్దతి నే అనుసరించారు, కౌన్సి యిఫ్టున్త 
సోంలోే భఛాటికి విరుద్ధాలయిన (పయోశాలూ కౌనవస్తు 
న్నవి. *తుణికము” (పుట క, 7) అనేపదం *తుణము) 
అనే అగ్జంలో (శయోగించబడీనది, తృణికం అంక 
తణకాలంలో ఉంజేదికొని మీణంకాదు. 18 వ ఫుట 
లోని కంగరాజముగలా!? అ నేది అలల సంబోధనానికి 
అర్షంగాలేదు, బహువచనంలో *రాజము్యులార! ౫ అని 
వుండాలికజాక. ఫుట 98 లో కవిస్మ ఫ్రతీపజా రాంతర 
వీధులెల్ల * అన వుంది “విస్మృృతి శబ్దం ఇకారాంథం, 
27 వ పుటలో *తూరుపు కోనలో. వికచతోయజ 
మిక్రుడు తో అని వున్నది. సూర్యుడు ఊదయిం 
చడం సమంజసం; కొని వికసిందడం సరికాదు, ఆఫుట 
లోనే “ఈచిలుక సపోనల పొంపసంగీతిగీతి” అనే 
చోట ఛందన్నూూ యతీకూణా తప్పీపోయాయి, “కొల 
బలిమి” (పుట 81%) సరియైన పదంకొదు,. వెలుగు దీప 
ములశై పరువె త్రి నారు (పుట క్స్‌ ఇక్కడ ఛందస్సు 


వో 


ఖారతి 


తప్పినది. కనిన్నాదరిం ఇెడు నట్టి నుళ్ళతి (వుట 50 
అ సేచోట సుకృతం అనే అర్ధంలో కచ్చక్ష్రతి? ధరి 
వాచకం (పయోగించబడినది. ఇలాంటివి మరికొన్ని 
లేఠకపోలే/ు, 

భావ్రక చిత్వపు రచనలు వెలునజే అవకొశింలేని 
యా కాలంలో శీ వినాయక రావు గారు తీకు రచనలను 
సంపు 'రేశగించి (గంథం గా (పక టింబచవం ఒక విశేప. పే! 
దీగివల్ల నినుకటి భావకబిత్విఫు దినాలు కళ్లీ కుకడుతూ 
ఉన్ని, 

తె౦ంక ణొదిత్యఠ వి 

కునూ ర సంభవ భౌహివాద విసముగ్శః శీ చేవగ పల్లి 
నెంకఒకృష్తా రెడ్‌ రచితము, (కొను 10-106 పుటలుం 

ణా 
జల 1.50, [ పత్తులు దొగకుచోటు-.ీ డి, వి కృష్ణా 
రెడ్డి, ఉలవపొ న్కు నెల్లూరుజిల్టా, 

(పొచీనాంభ మహః వులలో కవిగాజ శిఖామణి, 
“తెంక ణా దిమ్మ బిరుదాం నిగుడు న న్నెచోవ మహోక వి 
ఒకడు. ఏిశ్రైఏళ్ళు కిందటివరళూ ఇతనిని గురించికొన్ని 
ఇతని కుమారసంభివాన్ని గురిం చిశాని చాలామందికి 
తెలియదు, శ్రీ మానవన్లీ రామకృష్ట కవిగారు 
వె గంధాన్ని 'ఛక టించాక.. అయన ఛొనీన ఉనో 
గూతిండె తొలీసారి పెద్ద గా భీదుమూరం చెలళేగింది, 
తగ్యాతి మ్మభాసు విశ్వవిద్యాలయం వారు శ్రీ 'శీపాద 
లథ్మీపతిశ్యార్ర్రి శారి కువూర సంభవ _ విమర్శమున్తూ 
కునూర సంభవ మూలమునూ (చకటించిన తర్వాత 
మరోకమారు తుపొను వచ్చింది. రమారమి 5ం జేండ్ల 
శీతం ఆంధప బేశీ సాహిత్య అకాడమి వాగు నన్నె 
చోగునిసరీంఛిన విమగ్శ (గంథానికి బహుమాసం 
(పక టించవంతో.__మల్లీ ఏఠద్విషయక పరిశోధనలు 
జరిగి కొన్ని విమగ్శ[గంధాలు (పకటించపంలాే 
నురొక సారి సాహిత్య” గంలో కల్లోలం ఇెలశేగినదిం 
చానీ ఫలిత ఘీ యూ (గ్రంథం! 

శ్ర దేవరపల్లి _-ఐంకట కృష్ణా రెడ్డి గారు పోప్‌ 
తో్యోపాసకులు, పరిశోధక పండితులు విమర్శకులు, 
వివిఫ సాహిత్య ప్మతికలకు చక్కని విమర్శ వ్యాసాలు 
(నానీ పేరు (పతిష్టలు గడించుకొ న్నాగు, ముఖ్యంగా 
నన్నెచోడుడు. (శ్రీరెడ్డిగారి అభిభూనకవి! అతనిని 








పద్వుతావ్యములు 

శే గోముఖ వ్యాఘ్ర రావు గారు, 9. శామాపొలంభన 
ము, 8 కల'ారగంప. గంభీరముగు కౌసూపొ లంభనము 
అలం కౌరశా్ర్ర సమ్ముతీమగు ఏఫుల పీఠిక తోసుబోధము 
కచేయబడినది. (శొను 1 /8 సైజు 100 పేజీలు. విల 
రు.50న! వె[వోసో, జోసోపుంం. అ, బాజ్‌పేట 1 0, 
(తూర్చు గోడావరి) 





సరించి ఇదివర శే ఒక (గంఛాన్ని వాసి (పకటించారు 
జానినీబట్టి యీ (గంభథాన్ని బట్టీ వారి. సునిశిత దృష్టి 
వ్య క్రమవుతూ వున్నది. ఈ (గ౦థంలో నన్నె చోడునీ 
గురిం-దిన పెక్కు విషయాలు చగ్చీఠి చబడదీనవి. ముఖ్యంగా 
తీ "బేదం... వేంకటరాయ క్య్ట్రీ గారి 6నన్ని చోడుని 
కవిత్వము) అనే (గంథంలాోని పపయా లే (ధానం గా 
విమగ్శిం చబడినవి, తేమ సంకల్పం కూడా అదే అని 
౪ ఈ విమర్శ ముఖ్యముగా వేదం సన్ని చోడుని 
క విత్వమునకు ఇందిన జీ” అని శ్రీ రెడ్డి గారు 6న్రోొల్రి 
పలుకు ల్లో ఇస్పే ఉన్నారు 

నన్నెచోడుడు త్‌న శొలాన్ని సరీంచీ, తన్ను 
గురించి స్పష్టంగా జీ్‌నినీ ఇెప్పనందువల్లనూూ రచన 
గురించి (పస్తావించ నందువల్ల నూ వినుగ్శకులు తమకు 
యు క్రమని తోచినట్లు విచిధమాన్దాలను అనుసరించ 
వలసీ వస్తున్నది. ఎవగ్యూ ఏవిసంగా [వాసీశన్కా అలి 
ఉఊపహూలపెని ఆధారపడిన వే! ఈ (౫౦భానికి మూల పతి 
జశే ఒక్కటి తంజావూరు లె కీల ఇచొలా శిథీలా 
వస్థలో ఉన్నదిః దాన్ని-ఎట్టి చూద్నూ ఇెయ్యకుండా 
యథా తీథం గా (పకటి న్తే ఎవరి వూహలు ఎంతవరథూ 
సబబుగా వున్నదీ తెలుస్తుంది, 

శీ రెడ్డి గారు చాలాకాలం నుంచి నన్నెచోడుని 
సరించి గొప్ప పరిశోధనలు చేస్తూ వున్నంధున అనేక 
విపగయాలు ఇందులో వినరించొరు. విమర్శథలక్రూ, 
పరిశోధకులకూ తేంక ణాదిత్యుని గూర్చిన యీ (గంథం 
ఎంతో ఉపయోగకరంగా ఉంటుంది. 


భారతీయ తత్వశాస్త్రము 

(వథమభౌగము, రచయిత శ్రీ నిర్వికల్చానంద 
స్వామి, (*ౌను 102 పుటలు, చెల 2-00. (ప కళకులుం- 
సొధన (౮₹9థమండలి, "తెనాలి, 

ఈ (_గంథంలో న్యాయ వై శేషిళములు, సాంఖ్య 
యోగములు పూర్యోో త్తిరమిోమాంసలు అనే పడ్డర్శ 
నాల తత్త సమా సం గహం౦ం గానూ, సమ్మగం గానూ 
ఉన్నది, ఉృర్హీర మొమాంసా (శేదాంత్ర దర్శనంలోని 
తొమ్మిది నుళతొలూ __.. వాటి తౌరతమవ్లమూ చక్కగా 
వివరింపబడినవి, విటిని'సరిం-చి తెలునుకోవాలం కే ఇజీ 
చాలా అనుకూలమైన గంథము, ఇది యిదివరలో 
వ్యాసాలరూపంగా “భారతిలో (పకటింప బడివజే ! 
'చజా 'సమాదరణాను చూరగొనడంవల్ల గంథరూపం గా 
వెలువడి” ఇప్పుడు ద్వితీయ ము(దణ భాణ్యాన్ని 
పొందింది. (కమంగా ఆ న్‌కతొ దృష్టి లోపిస్తున్న 

అలి శు ఎకి 
మన దేశంలో __. ముఖ్యం గా ఆంధ బేశంలో జేశీయుల 
దృష్టిని తత్త్వ జిజ్ఞాసవ్రై అభఖిముఖమరేటట్లు చెయ్య 
జాని! సంకల్పించి ఈ (గంధాన్ని రళింఛిన 
శీ స్వామివారి సంకల్బం మ్‌క్క్‌లీ 'శశంసించదగినది, 
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క్ష ఇళ్ల 
ఆస్థానకవి శీ శీపాదకృష్ణమూ ర్తి 
జ ౧. కుద 
శాస్త్రి ల్త సమయం 

మహామహోపాధ్యాయ _ కవిసొర్వభాము కళా 
(వఫూర్ష్మ ళీ 'ీపొదకృపస్ణమాలరర్డి శాంతి గారు డిసెం 
బా లై9 వేది ఉదయం అయిగుగంటలకు రాజము 
“ఫీందవరంలో స్వన్షస్టులయి నారు. 'శీపాదకృష్మ 
న్‌ా రికా గారు 108 లో గండ కుంచేరం బహూ 
కృతి అందుకొన్నారు, 1086 లో సాలూగు పొఠులు 
వరిని గనజాగోపహాణోత్చవంతో సన్మానించారు. సీ 
రామాయణ భౌరత భాగవతాలు అమూ[గం గా అం(ద్రం 
లోని కనువదం(నయొరు, 

సారనాధ్‌ వద్ద ఖౌద్ధవిహారం 

సీంవాళి పధానమం తిణి (శ్రీమతి 'సరివూవో 
డిసెంబరు లికి వ లేదీన వారణానీలో చొద్ధవిహారని ర్మా 
ఇానికి శంకుస్టాపసం జరిపొఠు, 
బస్సుబపమాదంలో త0 మంది మృతి 

డిసెంబరు 80 వ తేదీన పొట్మా సమిపంలో 
సోన్‌ డీకిపోతున్న ఒక బస్సు దారిలో (ప్రమాదవశాత్తు 
బళ వెట్టు గుద్దుకొని తుత్తునియలయినడి, ఈ [పమాదం 
పల ల50 మంటి (ఛయాణికలు నురణించొరు, అకస్మా 
త్తుగా "పి టోలు టొంకు అ౦టుకోవడంవల్ల ఇంతటి 
(శమాదం జరిగినదని "తెలుస్తున్నది, 

అమెరికాలో (కిస్మన్‌ _పమాదాలు 

ిస్మన్‌ పండుగ సందర్భంలో అపురీశళొలో 

రోడు 'శమా దాలవల్ల 411 సరు మరణించారు. అగ్ని 
ధరి లిం 

(సమాదాలవల్ల 70 మంది [పొణాలు కోలాాయారు, 
ఇతర (శ్రమూదాలవల్ల ఇంకా ?0 మంది చనిపోయారు. 

వై ద్యపరీక లేకుండా ఖీమూ 

1961 జనవరి 2 వ శేదీనించి వై ద్యపరీకుల 


అవసరం లేకుండా నే ఖీమా వేసుకు చే అవకళౌళశం కలిగి 
సున్నాగు, మునుగ్తంధుగా ఇది (ప్రయో గాత్మకం గా 
అన్ని (పొంతాలలోను అమలు జరుపుతున్నారు, 


ఆలు 


ఘనా, గినీ, మాలీలపమాఖ్య అపవషతఠ్‌ రణ 


డిసంబగు 25 బేదీన ఈమూాస జేళాల అ; 
తులు విజేళా లన్నింటిని కలిపి వీని 2 సన జ 
ప్‌ర్చాటు వేశారు, 

ఈ మూడు జేశాలకు ఒకే విఫఘుయిన అక్టిక దవ్య 
విధానం రూపొ౦దించొలని ఫూణా నిశ్చయించాగు, 
ఘనా అభ్యతుడు డాక్టరు "క్యా మేను కుమా, నూలీ 
అఫ్యతుడు. మోడీబోకిటాా. గనీ అధ్యతడు సెకోటో 
లేల సమావేశానంతరం ఈ (పకటన సెలువద్లది. 

ఈమూడు జీశాలకు ఒక రాయబార పాతి 
నిధ్యాన్ని ఏగ్పాటు చేయడానికి గూడా ముస్టగు అధ్య 
తులర అంగీక రించారు, 

చిన్నయసూరి శఛతవార్షిక జయంఖి 
బాలవ్యాకరణంతో ఆంధ విద్యార్థుల అదరాఖి 
నూనాలు చూరగొన్న పరవస్తు చిన్నయనూంరి ప్దత్ర 
వార్టీక జయంతి నస్టై భవంగా జరపాలని ఇన్నఫురి 
అంధమహాసభ నిశ్చీయిం చినదిః 


లలిత కళలలో విద్యార్ధి వేతనాలు 


నాట్యము, సంగీతము, చిత లేఖనము మొదలయిన 
లలీతక థలో వర్గిష్ణువులయిన బిర్ర మంది విద్యార్థులకు 
ఉపకార. ేతసో లివ్వాలని భారత్యపభుత్వం “నిశ్చ 
యించినది, వీరందరికి నెలటు 250 భూపొోయలాు 

అంథ పాంతంలోే మోదరాబాదునివాసీ మహ 
మ్మాద్‌ జయావూల్‌ హసన్‌కు ఏడాది ఈ విద్యార్థి చేతనం 
లభించినది. ఈయన పతారునాద్యంలో విశేషంగా 
కృసి-చేళారు, 

(ప్రస్తుకం ఒక ఏిణాది చినర శే పరిమితం చేస్సీన 
ఈ వేతనాలు ఆయావి ద్యార్టుల అర్నతలనుబటి మరీ 

థ్‌ వా కు 
కొన్ని ఏళశ్ళవరకుకూ డా ఇవ్వాలని నిశ్చయించారు, 
ఉస్మానియాలో భారీ అెలిస్కోోప్‌ 

ఉసా్యానియా విశ్వవిద్యాలయంలో క8 అధగు 
శాల భారీ కెలీస్క్లోప్‌ అమర్చడానికి ఏర్చాట్లు 
జరుగుతున్నాయి, ఇంత పెష్త కెలీస్కో్లోఫు ఆఅఆగ్బ్నే యిసీ 

లయ దె బు 
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